








ALAIRASI FELHIVAS
A MAGYAR TUDOMANYOS AKADEMIA

KONYVKIADO-VALLALATARA, UJ FOLYAM, 1890—1892.

A Magyar Tudoményos Akadémia kényvkiadd vdllalatdban
oly eredeti és forditott munkikat boesit kozre, melyeknek meg-
vilasztisiban irodalmunk legszembetiinébb hidnyainak betoltése
és a miivelt kozonség szellemi sziikségleteinek kielégitése a 6
sgempontok,

A czél, melyet e vdllalat megalapitisa alkalmival maga elé
tlzott, nemzeti jelentdségli., A mi culturalis viszonyaink kézott
feladatinak ismeri a tudominynak nem csak szakszerti mivelését,
hanem terjesztését is. Megfelelen ama folytonos és dltalinos
érdeklédésnek, melylyel a nemzet kiséri, munkdssfiginak legaldbb
egy részével minél kozvetlenebbiil 8 minél altalinosabban torek-
szik osszekottetésbe jutni vele. Nem esak gyarapitani kivénja szel-
lemi kineses hizit, hanem n szénak igazi értelmében, nemszeti
tulajdonnd tenni azt.

Munkiissigfinak ezt az oldalit foleg a kinyvkiadd- vdllalat
képviseli, melynek czéljaul a tndomdnyos ismeretek terjesztése
8 a tudomdnyos eléadis miivészi és népszer formdjinak ki-
képzése tlizetett. Keretébe a kiilfoldi tudoményos irodalmak jele-
sebb termékei, s a tudomanyokat mai szinvonalukon eléadd eredeti
magyar miivek utaltattak.

Az 1) folyamnak ez irvinyelvek alapjan osszeillitott programmja a
kovetkezd :

BADICS FERENCYZ: Fiy Andrds életrajza. (A M, Tud. Akadémiatol
jutalmazott phlyamii.) Egy kotet.

BARTHELEMY-ST. HILAIRE: A philosophia viszonya a termé.
szettudomdnyokhoz és a vallishoz, Forditjn Phreney JexG;
az eredetivel osszehasonlitja Pavkr Imme. Egy kotet.



DA,NTE ALIGHIEBI A purgatorium. Ford. és jegyzetekkel kiséri
| 'Szhsz Kinory. Egy kotet,

HEINRICH GUSZTAV: A német classikus irodalom torténete,
Egy kotet.

PAUL JANET: A politikai tudomdny torténete, a mordlhoz vala
viszonydban, Ford, Dr, Linmnoz Birna, Hirom kitet,

RAMBAUD ALFRED: Oroszorszig torténete. Ford, Liavkd Avusenr.
Az eredetivel dsszehasonlitja Csiky Kinmin, Két kotet,

RIBBECK OTTO: A rimai koltészet torténete. Ford. Csiky Genorry.
Az eredefivel Osszehasonlitia Nimeruy Gz, Két kotet

SCHUCHHARDT KAROLY : Schliemann dsatdsai Troja, Mykenii és
Ithakdban. Ford. Oree Jinos. Az eredetivel osszehasonlitjn Hameer,
Jozser, Egy kotet.

A konyvkiado-villalat 6j folyamabol évenként mintepy ssdztiz iv
fog 20—30 ives kotetekben megjelenni,

Az évdij B frt. Kotott példinyok minden kotetéért 40 krajozar
szamittatik.
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MASODIK KONYV.

AUGUSTUS KORA.

BEVEZETES.

Altalanos megjegyzések. A kiltészet partfogoi.

A mdsodik trinmviratus proseriptidival és a philippii
esatdval megtort a koztdrsasdg élet-haldl harcza: az
uralkod6 kérdésének végleges eldontése még egy évtizeden
at elhazodott. A koztdrsasfigi korszaknak csak kevés irgja
élte tnl sokdig Cwmsar halalat, egy kolt6je sem hagyta hatra
jelentékeny tevékenység nyomait ez id6 utdn. Az 1j nem-
zedék reménynyel és bizalommal fordalt az ifju Octavianus
folkelé csillaga felé. Benne lattdk a polgdri béke, torvé-
nyes rend, erkolesos miiveltség kezességét. A tulajdon
biztossdgdt, a csaldd fenndlldsdt, a szellemi élet legfGbb
javainak kényelmes élvezetét, dpoldsit és fenntartisdt
virta a polgirhdboruk borzalmaitél elrémiilt, a koztar-
sasdgi rajongdsbol kijozanult polgdr Ceesar orokoseétol és
bosszulgjdtol.

Természetesen ellenséges hangok sem hidnyozhattak,
de mind inkdbb elnémultak, miutén a gyézelem eldélt,
8 legkevésbbé érvényesiiltek a koltészetben. Mig a harez
még hulldmzott, M, Antonius Octavidnhoz intézett nyilt

Ribbeck : A rimai kiit. toridnete. IT. 1



2 POLITIKAI ELLENZEK.

levelekben a kozonséges szidalmak egész dradatat zadi-
totta rd, szdrmazdsdra, életpdlydjara és jellemére ; segit-
ségére volt ebben testvére Lucius; Brutus és Sext. Pom-
pejus is megtették nyilvdnos beszédben a magokét. Az
eldontés utdn is, Augustus életében, a torténetivok batran
kifejezést adhattak meggyézidéseiknek és érzelmeiknek.
Cremutius Cordus Brutust diestitette s C. Cassiust az
utolso romainak nevezte. Engesztelhetetlen volt gyiiloleté-
ben a Pompejus-pédrti Labienus: igaz, hogy munkdja leg-
mérgesebb helyeit a haldla utin valo kozzétételre tartotta
fenn., Augustus engedte, hogy a senatusban ginyiratokat
szorjanak szét ellene, s csak arra torekedett, hogy meg-
czifolja. Ellenben follépett Cassius Severus ellen, a ki mds
magas dlldsu férfiakat és niket is lerdntott. Névtelen
ganyversek és epigrammok személye ellen a proseriptick
idejében, a siciliai hibort alatt és kés6bb széijrol-szdjra
jartak. Ha Anser, Antonius hézi koltGje, pdrtfogdjanak
dicséretét’énekelte, ezt ellenségének rovisara kellett tennie.
Ugyanazon oldalon 4llt Cassius Parmensis, az utolsé, ki
Ceesar meggyilkoldsdban vald részét haldllal fizette meg az
actiumi esata utdn. Valamint az Octavianhoz irt mérges
prozai levelet egészen Antonius stiljében tartotta, verseit
is legjobban ugy gondolhatjuk, mint epigrammokat catul-
lusi distichonok vagy jambusok hangjén. ¥s hogy miként
égett tovabb az elégedetlenség szikrdja a nemrég lecsilla-
palt polgdrhdboruk hamva alatt, mutatjdk az ismételt
osszeeskiivések az dllam 10j feje ellen.

Altaldban, a kozélet megréizd vilsigai utin' természet-
szertileg a lelkek bizonyos bdgyadtsiga és lemonddsa
kivetkezett be az egyszer helyredllitott renddel szemben.
Enyhiilést kerestek az irodalom békésebb teriiletén, mely
bizonyos hatdrok kozt még mindig elég alkalmat nyujtott,
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hogy politikai hangulatoknak vonzalomban vagy haragban
kifejezést adjanak. A miivelt tdrsasdg érdeklodése az irdi
tehetségek termékei irdnt dltalinosabb és melegebb lett,
baréiti tdrsak zdrt korétol taplalékot, folulrl elomozditdst
nyert. Asinius Pollio volt az elsd, ki meghivott hallgatok
el6tt el6adta miiveit, s Augustus szivesen meghallgatta e
recilatiokatl, melyek most divatba jottek. Nem esak kolte-
ményeket, hanem torténeti munkdkat, beszédeket, beszél-
getéseket is olvastak fel, s mivel a magan helyiségek nem
voltak elegenddk, nyilvinos helyiségekben, esarnokokban,
furd6kben, templomokban, a szinhdzban is. Ez volt a leg-
gyorsabb és leghatdsosabb méd, dltaldnosan ismeretessé
tenni valami szellemi terméket, s habdr a hitsdgnak és
becsvagynak nagy része volt e mutogatdsokban, a beldto
kritika is alkalmat taldlt az érvényesiilésre. Régibb miivek-
bil az asztalndl a vendégek mulattatisdra részleteket
olvastak fel; a beszélgetés kivdloan szeretett irodalmi,
habdr néha kicsinyes, peddns, naiv vagy ingerkedd kér-
-désekkel foglalkozni. Romdban és mar az egész birodalom-
ban buzgén olvastak. Hiszen volt elég idejok, kivalt a
falusi magdnyban. A nyilvinos konyves boltokban ujdon-
sigok fekidtek vagy logtak a kirakatban, melyeket az
irodalmi kopdk és kritikusok mohén dtkutattak. Nagy~
kézirat-gyarak és kiadd tzletek terjeszkedtek ki a tarto-
ményokra, a konyvkereskedés felvirdgzott Romdban és
Rémén kivill. Az a kildtdas, hogy szellemok termékei ily
uton a birodalom, azaz a miivelt féldkerekség hatdrdig
eljutnak, a koltok onérzetét nevok és miiveik halhatatlan-
sigdnak buiszke gondolatdira emelte s a dies6ség eszményé-
vel tolté el 6ket. Ennek kellett rdjok nézve a gazdagsigot
és tisztségeket potolni, mert kézzelfoghaté hasznuk esak
wosekély és foltételes volt, ezért az elismerés és jutalom
1%



4 RHETORIKA.

irfinti reményok néha kelleténél inkdbb a nagyok kegyére-
és bekeztiségére irdnyult. Irodalmi kapaszkodok gyonge-
ségei és ferdeségei érvényesiiltek, tapintatlan tolakodds,
hiasdg és érzékenység onmagukat és szivetséges bardt-
jaikat illetéleg, irigység és pértoskodds, talzott igények
elismerés és jutalom irant. A kritikusok udvarlast, a kolték
hizelgést akartak, esakugy hemzsegtek a miikedvelGk és
bamba uténzok. Legaggasztobb volt a személyes hodolatok
alexandriai- udvari stilje, melyet megszoktak a fejedelem-
nek nyujtani. De legaldbb nem a kolték voltak, kik az
istenites hazugsfgit el6hoztik, hanem a senatus ment
elére hizelgh hatdrozataival a lejtés tton. A keleti zsar-
nokok és hellenista dynasték elbizakodottsfgdt torvénye-
sen fitruhdzta ez a romai birodalom uralkodéjdra. A kolt6k
csak elfogadtik a hivatalos mythust, a mint kénytelenek
voltak vele, ha udvarképesek akartak lenni, s a mint mes-
tereik a Ptolemwmusok jogara alatt megmutattik nekik.
A romai muzsa magasra emelt hangjdéhoz, ha a birodalom
hatalmét és dies6ségét érintette, persze hozzd illettek az
emberfolotti méretek, melyeket az nralkodd személyének
 tulajdonitott.

Mér a hetedik szdzad misodik fele Gta tag teret foglalt
Romdban a rhetorika iskolaszerii gyakorlata. Mig addig
gorogok voltak, kiknek az el6készité grammatikai oktatds
utan feladatuk volt, a szénoki el6adds és stilisztikai mii-
vészet ivdnti érzéket és képességet az irodalmi izlés dltald-
nos dpoldsa és magasabb humdn képzés dltal elémozditni,,
ekkor mér a latin nyelv technikusai is, legel6bb a szabatos
L. Plotius az innens6 Gallidbol, iskoldkat nyitottak, me-
lyekben a fiatal emberek reggelt6l estig mesterségszeriileg
tanultdk a rhetorika szabdlyait. Hogy az ellenfélnek a
forumon megfelelhessenek és megdlljik vele szemben a
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helyoket, hdzi beszédgyakorlatokat tartottak Cicero idejé- -
ben az elsé rangu dllamférfiak, mint még kozvetetlentl a
polgérhdbora elétt Pompejus, mint M. Antonius és az ifju
Octavidin a mutinai hdboraban. Cicero még consularis
koréiban is tartott ily gyakorlatokat magasrangt férfiakkal,
mint Hirtiugsal és Pansfival, s Dolabelldval, részint maga
tartvin minta-elbaddsokat, részint a tobbieket hallgatva és
megitélve. Hallgatokat is boesditottak efféle «declama-
tidk» -hoz.

A rhetorikai iskolai gyakorlatok, melyekrél az oregebb
Seneca emlékezései oly szemléltet képet nyujtanak, épen
nem szoritkoztak csupdn formdkra és figurdkra. Inkdbb
arra torekedtek, hogy minden themdbol az Osszes szem-
pontokat, melyekbol azt tekintenilehet, az adott esetbe valo
bemélyedés és foltételeinek legélénkebb szemlélete dltal
kisajtoljak. Kozos munkdval egészitették ki és multdk
folil egymdst e scholastici, mint magokat nevezték, a pro
és contra meggy6zd érvek, mozgaté gondolatok, meglepd
for dulatok, vakito vildgossdgok és élek, metsz6 ellentétek,
elragadd fokozdsok szellemes feltaldldsdban. Mér a kér-
désnek fopontjai és ezek elrendezése szerinti felosztdsaban
probdra volt téve a leleményesség tehetsége. A finoman
kiszdmitott elbeszélés miivészete, ragyogd és megragado
rajza mindannak, & mi az érzékekre, képzelemre, szellemre,
kedélyre benyomdst tehet, a torténeti és mythosi példak
kinestdran valéo uralkodds, érdekes fejtegetése vagy csak
érintése az élet minden oldaldra sz6l6 kozhelyeknek,
bolesészi és valldsi problemdknak, melyeket az emberi
.sors mindig ujra ismét folgerjeszt, a lélektani tapasstalds
€s beldtds egész mélysége, szoval a mérhetetlen fegyverzet,
melyre a szonoki és iréi miivésznek, bdrmily nemben és
bérmily czélra, szitksége van, érvényt és alkalmazdst nyert
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itt, és épen ezért nyujtottdk e declamatick a szellem kozos
palestrajat a miivelt tdrsasdg szdmdra. A legkivdlobb
allamférfiak, Asinius Pollio, Messalla, Agrippa, Mecenas,
maga Augustus nem resteltek részt venni bennck. Behaté
éles kritikat gyakoroltak. E suasoridk vagy controversidk
mindegyike mintegy mérvanydarab volt, melyet sok mes-
terkéz egyesilt munkdja miidarabbd idomitott. Minden
1j vondst megvizsgaltak, minden eredeti adalékot szigora
itélettel mérlegeltek. Sok sikeriilt szé vagy kép, sok finom
gondolat szdllott tul az iskola helyiségein, szdjrol szdjra
jart s lassu dtidomitdssal helyet taldlt az irodalomban, a.
kolt6knél. Hibdkat, izléstelenségeket, bargyasdgokat, hamis.
modort élesen elitéltek, maré gunynyal vertek le: élt
még valami egeszséges realismus, mely kinevette a fur-
fangos balgasdgokat és miifogdsokat. Persze mérhetetlen
hasadék volt e czéhszerii mulatsdgok és anyilvinos beszé-
dek komolysdga kozt. Nem csoda, ha a leghiresebb is e
declamatorok kozt, kik zfirt helyhez és hallgatosigokhoz
voltak szokva, az ismeretlen tomeggel szemben a forumon
zavarba jott. ¥s mivel a monarchiai alkotmdnynyal a.
kozelet érverése mélyen aldszdllt, a régi ékesszolds nagy-
szerti harczmodora id6vel virtudz, szemfényveszt6é vivo
jatékkd valt. A legtisztdbb és legtartosabb hasznot a mii-
vészi proza és a koltészet nyerte belble. Az alakitds és.
eléadds ama szildrd, biztos technikdja, a szénak ama
plasztikdja, mely kozépszerti munkdknak is a classicitas.
bélyegét adja, ebbil az iskoldbdl szdrmazik, melyet minden
kolté végig jart; persze a tulizgatott modor is, mely inkdbb
az észszel, mint a szellemmel és szivvel dolgozik, az idGvel
felburjanzott hajlam a legerdsebb fiiszerek irant és néha.
egy-egy atcsapds is a magasztosbil a nevetségesbe.

A szétzildlt és elpusztult kozélet ujja rendezdje folis-
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merte, hogy az irodalomnak is, kivalt a koltészetnek
nyomoés részt kell kimérni a koz szellem 1jjasziletésében.
Nem tagadhatd, hogy az elmult korszaknak épen legked-
veltebb koltéi nem toltétték be s nem ismerték fel teljes
meértékben legf6bb hivatasukat, hogy folemelGleg és tiszti-
télag hassanak a nemzetre. Lucilius 6ta egyik sem ragadta
meg bensejokben a tdrsadalom szélesebb rétegeit: még a
derék, hazafias Varro humorral teljes erkolesképei sem
igen tettek mélyebb benyomast a kortdrsak zildlt vagy
léba lelkiiletére. Lucretins kisérlete, hogy az emberiséget
megszabaditsa a babonétol, hajotorést szenvedett s a
nép zomét soha sem ragadhatta meg. Alanyi szivomlen-
gések, enyelgések, ropke dalok, mint Catullusé és tdrsaié,
daczdra minden melegségnek és udeségnek, nélkulozték a
komolyabb erkolesi tartalmat, és a tudés miikoltészet
egészen a czéhbeliek és miikedveltk korére maradt szoritva.
A nagy dictdtor semmi 1j szellemet nem ihletett kordnak
muzsdjdba. Csak az alkotményos monarchia alapit6ja
ismerte 6l e hivatdst. Béke térjen ismét Romdba és
Italidba, dlddsait ismerjék meg a pdrtok, a polgdrok
engesztelbdjenek ki egymédssal és az elhanyagolt istenekkel,
a csaldd boldogsdga és becsilete ismét erdsodjék meg,
jojjon létre njra a torvény tisztelete és dlljon helyre a jo
erkoles. Az elszakadt fonalakat, melyek a népet maltjdhoz
fiizték, meg kellett @jitni, a birodalom méltosdga irdnti éx-
zéket fol kellett ébreszteni. Nem esak dltaldban az irodalmi
érdekek csillapité hatalmdt akarta az @ uralkodé mint
szovetségesét érvényre emelni, hanem folkereste és meg-
taldlta a kivdlé tehetségeket is, melyeket képeseknek tar-
fott arra, hogy a dal szelid rdbeszélésével eszményekért
lelkesitsenek. Hogy ettdl egyszersmind a fenndllo dllapotot
és dynastidja megerdsitését vdrta, épen ugy emberi volt,



8 AUGUSTUS.

mint magdtél érthets. Mig azonban el6mozditotta a jora-
valé irodalmat, a tehetségeseket kozelébe vonta és mun-
kdikat buzditd részvéttel kisérte, nem boesdtotta magihoz
a kozonséges hizelgbket 8 nem engedte nevét hivatlan
dics61t6k dltal lerontani: csak a legjobbaknak jutott részil
a kitiintetés, hogy kolteményekkel hédoljanak neki. Maga
is alaposan miivelt 1évén, habdr gorogil sem nem beszélt,
sem nem irf, az egyszerfi és természetes irdnti egészséges
érzékével mint vildgfi és gyakorlati ember, kinek nines
veszteni valo ideje mesterkedésekre és taldnyokra, kivdloan
kedvelte a gyakorlatban megszivlelésre mélto gondolatokat,
melyek az egyesek vagy az Osszeség életének javira szolnak.
Kivdlasztott embereivel valé iréisbeli és szobeli érintkezése
fesztelen volt, az enyelg6 bizalmassdgig, tudott dicsérni és
fejedelmileg jutalmazott, habdr nem elégithetett is ki
minden igényt, és finom tartézkoddssal elviselte, ha az
dltala megpenditett feladatokat elutasitottdk vagy dtalaki-
tottdk. Sajit miikedvels kisérleteit, melyek talnyoméan
ifjakori miivek, nem becsiilte tal. Ajax-a, e tragédia,
melyet nagy tiizzel kezdett meg, de nem fejezett be egészen,
aspongyidba doélt». Epigrammdkat, fdjdalom, részben a
korhely ficzkdk izlése szerint, igazi bordélyhdzi verseket,
mint egy fenmaradt példdny eldrulja, a fiird6ben szokott
kigondolni. Suetonius ezekb6l egy kis konyvet olvasott,
szintagy egy «Sicilia» czimii hexameteres kolteményt, egy
konyvben, valdszinfileg a Sext. Pompeius elleni siciliai
hdboru (715—718) gyiimolesét.

Az uralkodohdz csalddtagjai is vészt vettek az irodalmi
élvezetekben, és szellemes hdzi bardtok eléjok tartdk a
gorog koltészet kineseit. fgy az epigramm-kolt6 Krinagoras
725—29-ben méds tekintélyes honfitdrsaival Romdba ment,
mint szilévarosa, Mitylene kovete, hogy bariti szivetséget
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kosson a senatussal. A kovetség, mialatt igyének elinte-
zése kissé elhuzodott, alkalmat taldlt, hogy Roma maga-
sabb és legmagasabb tdrsasdgiban otthonos legyen. Az
idegenek szives fogadtatissal diesekedhettek Livia csdszdr-
néndll s Octavidndl, a csdszdr testvérénél, s megismerked-
tek a gyermekekkel, Octavia ifji fidval, a nagyreményti
C. Marcellussal, Julidnak, a esdszdr ledinyinak jegyesével,
valamint a esdszdr mostoha fiaival, Tiberiussal és Drusus-
sal. Krinagoras engedélyt nyert, hogy Marcellusnak fel-
ajdnlja Kallimachos Hekaléjdnak egy példanyat s ezt egy
epigrammal kisérje (41), mely az akkor mintegy tizennégy
éves fitinak ugyanoly er6t és tugyanoly hosiséget kivéint,
mint a milyen amaz epyllion ifja h6sének, Theseusnak
Jutott osztdlyrésziil. Egy mésik kildetés, midén szal6-
virosdnak koszon6 és megtisztels hatdrozatit vitte a csd-
szdrnak, Augustus tdbordba Spanyolorszdgba vezette (728)
s ismét tobb évig tartézkodott Rémaban, hol a cantabriai
héborabdl visszatért Marcellus elst szakél-levételét leko-
telez6 versekkel tinnepelte (11) s Antonius és Octavia
kedves lednydnak, a kis Antonidnak (szil. 718), Drusus
kés6bbi nejének hadolt. A viruld lednynak sziiletésnapjdra
gorog lantos koltok gylijteményét ajindékozta (29), a
gyongéd ardnak kevés nappal menyegzije el6tt télen
frissen nyilt rozsdkat (12), a fiatal anydnak szerencsés
szulést kivant (8), sokkal késébb (767) fidnak Germanicus-
nak a keltdk elleni histetteit tinnepli (31). Mert tizenot
évi sziinet mulva harmadszor is visszatért Lesbosbol
Réméba, régi bardtjainak korébe (43.)

A fejedelem legkozelebbi meghittje a beliigyek igazga-
tésdban C. Cilnius Maecenas lovag volt. Fénemesi etrusk
esalddbol szdrmazott, de ment volt minden aristokratikus
elfogultsdgtol ; meggy6z6déshél hive volt a monarchidnak,
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de elég szabadelvii, hogy az ingerelt oroszlannak kells
idében oda kidltsa: surge, carnifex!; alapos dllamférfi
volt, de megvetette a kils6 tisztelet fényét; anndl befo-
lydsosabb volt, minél kevesebbre torekedett a maga szd-
mdra; b6kezii, joakarati, segitni szereté volt, szeretetre-
mélté és szellemes tdrsalkodd ura szamadra, ha ez betegség
vagy bosszisdg utdn enyhiilni akart, agyszintén irodalmi
bardtai szdmdra; finom miiveltséggel birt, mind a két
nyelv hatalmdban volt; szerette a békét, s ha ideje volt
rd, a henye kényelmet, s mindezeknél fogva a legalkalma-
sabb kozvetitd volt az uralkodd s a szellem koztdrsasiga
kozt. Gyongéd és simulékony természete a legelényosebb
érvényre jutott a koltok ingerlékeny népével valo fesztelen
érintkezésben. Ambdr beteges volt és dlmatlansdg kinozta,
meégis szivos életkedve volt, mely folott persze a stoikus
erkolesprédikdtor Seneca méltatlankoddst tanusit :

Barha kezem, libam, csipém megbénul is épen,

Piip né hitamon és meglédulnak fogaim mind,

Nem bfinom, ha csak élek, j6! ha keresztre feszitnek,
Nem baj, csak te maradj meg.

A mit versekben vétkezett, az egészen a catullusi iskola
formdihoz csatlakozott: szeszélyes priapedk, galliambusok,
melyek Cybelét tunneplik, kedélyes tizenegytaguak Hora-
tiushoz, személyes élmények éshangulatok hexameterekben,
rajzok iambusi trimeterekben. Modora a koltészetben, éptgy
mint prozdban kaczér, mesterkélt, czikornyds volt. Mint
az elkényeztetett vildgfi egész életmddjdban, kiils6 maga-
tartdsdban, jardsdban és oltozetében, ugy stiljében is meg-
latszott valami az elhizott etrusk elpuhultsdgdbdl és néies
érzékiségebil. De e személyes izléstelenség, melyet alkalmi-
lag Augustus is csinosan parodizdlt, nem tompitd el 6t az
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igazi és nagy irdant: tudta azt serkenteni és méltatni.
fgy Vergilius és Horatius, Varius és Tucea, Quintilius
Varus és Aristius Fuseus, Domitius Marsus és Melissus,
késGbb Propertius folé is kinyujtotta kezét s folemeld befo-
lydssal volt rdjok. ;

Egy fiatalabb kornek, melyb6l Tibullus és Ovidius
emelkedett ki, M. Valerius Messalla Corvinus volt a
kozéppontja. Mint Horatius tanuld tarsa Athenben (709/45)
Caesar meggyilkoldsa utdn a philippii dont6 csatdig ezzel
egyutt Brutus és Cassius tdbordban 4llt. Csak rovid ideig
tartott Antoniussal, hogy aztdn kibékiljon Octavidnnal,
ki tdrt karokkal fogadta. A nélkil, hogy multjit és sza-
badelvii hajlamait megtagadta volna, a mint hogy Réma
virosinak kormdnyzoi tisztét (Prefectus urbis) hat nap
mulva letette, mivel a szabadsdgrél valo fogalmaival
ellenkezett, mégis egyik legtevékenyebb és legmelegebb
bardtja volt az 0j uralkodénak, s érdemeinek a legnagyobb
hédolatot mutatta be a senatusban tett inditvénydval, hogy
«a haza atyja» nevet mhdzzdk red (2. Kr. e.). Mint szénok
Cicero tanitvanya lévén, oregségében a fiatal Tiberius
mintaképe lett. {z16sét a gorogokon miivelte, attikai beszé-
dek, névszerint a Hyperideséinek forditdsdval. Atheni
tanulé kordban lehetett, hogy gorog nyelven bukolikus
kolteményeket készitett.

Még sokkal jelentékenyebb volt Asinius Pollio irodalmi
képessége, kit mint kellemes, finom ifjat Catullus bardti
korében taldltunk (sziil. 678/76.). Vezéréhez, Julius Cesar-
hoz haléldig hii maradt, ugyanez érzelmet, azon szdndék-
kal, hogy a béke érdekében miikodjék, dtvitte aztdn
Antoniusra s mint ennek képviseltje kieszkozolte a brun-
dusiumi egyességet (712/43). Dalmatiai diadala utdn (714)
lelépett a politikai szintérrél. Az Octavianus és Antonius
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kozotti utolsé donté harczban semlegesnek nyilvdnitd ma-
gat. Hajdani bardtja ellen nem akart harezolni, és Roma
ellen a keleti sergekhez csatlakozni filtd hazaszeretete :
elhatdrozta tehdt, hogy «zsikmdnyul esik a gyGztesneky,
de politikai érzelmének figgetlenségét meg tudta Ovni.
‘Megszokta, meggy6zidését 6szintén, s6t hevesen kimondani.
Mér joval el6bb, megvaldsitva Julius Ceesar gondolatdt,
az elsb nyilvanos konyvtdrt alapitotta Réméban a par-
thinusoktdl elvett hadi zsdkmdnybol. A Libertas atriuméd-
ban az Aventinuson, hol régt6l fogva tanydztak a koltok,
mindenki haszndlatdra voltak most feldllitva Hellas és
Roma konyvkinesei, és a nagy kora Varro, kit Ceesar
egykor ennek 6réiil szdnt, volt az egyetlen é16 ember, kinek
képe e szentélyt ékesité. Pollio bizonydra a legfiiggetle-
nebb és legjartasabb megitél6je volt a hazai irodalomnak.
Mint Varro, szerette a koztdrsasdg régi koltoit és szivesen
idézte, a nélkill, hogy elzdrkéznék az 10j irdnytol. Mint
szigorii 6re a gondos és mégis cziezomdtlan, igazdn miivelt
irdsmddnak, killon kritikai iratokban vizsgdlta Sallustius
nyelvét, melynek keresett régiességét kirhoztatta, valaming
Ciceroét, kit épen nem tartott hibdtlannak, kimutatta
Livius stiljében hazai nyelvjardsinak, a patavinitdsnak
nyomait, melyeket a helyszinén tanalményozhatott. Ve-
ronai bardtjanak kifejezési modjat is fontoléra vette.
Az elhunyt dictatorhoz valé kozel viszonya nem akadd-
lyozta, hogy a polgdrhdborukrdl (694/60. 6ta) sz616 tor-
téneti miivében megvesztegethetetlen igazsfigszeretettel
ki ne emelje Cesar emlékirataiban a ténybeli valotlan-
sfigokat, melyeket mint szemtanu leghitelesebben folfe-
dezhetett; és bérmily kevéssé rokonszenvezett Cicero
termeészetével, mégis igazsigos volt egy osszefoglald vissza-
pillantdsdban a nagytehetségli és érdemes férfia jelentd-
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sége irinf. Mint torténetird, szonok és tragikus kolté
(egy fél galliambus is fenmaradt) kivalo helyet foglalt el
az irodalom alkoté bardtai kozt, melyet alkalmilag 6nér-
zettel meg is védett. Ellensége 1évén az tires frdzisnak, azt
kovetelte, hogy a gondosan megfontolt és eldkészitett
dologbdl a szavak onmagoktol szdrmazzanak.

Ez el6keld, ondllo személyiség volt az, a ki e korszak leg-
nagyobb koltéjének, fiatalkori torekvése éveiben a legerd-
sebb tdmaszt és legiidvosebb serkentést nytajtotta.



ELSO FEJEZET.

VERGILIUS.

Asinius Pollio pértfogoltja, P. Vergilius Maro 684,70.
oktober 15-én sziletett Andes faluban Mantua mellett,
mint egyszerii foldmivesek fia. Apja munkds volt Magius
torvényszolgandl, kinek tisztes lednydt, Magia Pollat néiil
vette. Szorgalommal és iigyességgel sikeriilt kis joszdgot
szereznie honi f6ldén s azt lassanként megnagyobbitnia, s
igy moédjdban volt, hogy tizenkét éves fidt Cremondba, az
el6kel§ vdrosi iskoldba adhassa, hol elsé oktatdsit nyerte
a férfi toga feloltéseéig (699). Innen toviabbi kiképzése veé-
gett Mediolanumba s mdr 701-ben Romdba jutott, hogy
itt a grammatikai tanfolyam befejezése utdn a szabad mii-
vészetek magasabb fokdra, a rhetorikdra adja magdt. A te-
kintélyes rhetor Epidius iskoldjat ldtogatta, a kinél tanult
M. Antonius (szul. 671/83) és Octavianus (szil. 691/63)
is. Mivel ez utobbi mér mint tizenkétéves fin nyilvdnos
temetési beszédet tartott, nem ldtszik lehetetlennek, hogy
legaldbb rovid idén 4t iskolatdrsa volt a fiatal Marénak.
A kissé bamba parasztfiinak szdjabol nehezen folyt a be-
széd, sOt a prozai stilben valé kifejezésmdidja egy hitelt-
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érdemld kortdrs (Melissus) tantsdga szerint, egész életén dt
valami esetlenséget tartott meg. Csak egyszer és nem tobb-
szor tartott probabol beszédet a torvényszék elott. Sokkal
szivesebben készitett verseket, és magdtol jott, hogy az
uralkodd irfiny, azaz Catullus és bardtjai befolydsa alatt
4l1t. Hiszen ez iskola egyik még é16 képvisel§jének, Cinnd-
nak, foldije volt.

Kisérletet tett tréfds aprosdgokkal s az ilyenekben ked-
velt iambusi trimeterrel, cholinmbusokkal és elegiai disti-
chonokkal. Igaz, hogy ez apré darabok vegyes gylijtemé-
nyében, melyek egy Aratostol kolesomzott név (nars hemedy,
taldn «forgdesoky) ald voltak foglalva, csak kevés kétség-
telentil vergiliusi és biztosan ez életkordbdl valo van.
Anndl értékesebbek az ide csonka iambusok, melyekkel a
rhetortanulé buesiut vesz osztdlyatdl, mert a bolesészethez
készul folemelkedni (VII). Nem titkolja, mint oriil, hogy
tallépett e fokon: buesut vesz a rhetorok tres kendesos
fazekaitol, keleti dagdlytol felfavidott frazisaiktol, agy-
szintén az unalmas grammatikus czéht6l, de a szeretett
iskolatdrsak csapatjatol is, kik kozul valami Sextus Sabi-
nust gyongéd megszolitdssal emel ki mint szivbeli bardt-
jdt, végre az édes muzsdktol :

El most, Caméndk, el tehit ti is télem,
Fdes Caménik (mert megvallom Gszintén,
Hogy édesek valitok); térjetek mégis
Konyvimbe vissza, de szemérmesen s ritkdn.

Hogy az ifja kolt6 nem volt bardtja az Ggynevezett leg-
szigortbb attikusok régieskeds, szenvelgen érdes stiljé-
nek, mutatjdk a kés6bb (mintegy 711-ben) keletkezett
choliambusok T. Annius Cimberre (II), Antonius hivére,
kinek testvérgyilkossdgira czéloz az utolsd sor: dsatag
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szavak rozsdds zagyvalékit és Sigma helyett a Tau bito-

jegyet adta be testvérének e mésodik Thucydides, az

attikai 14z zsarnoka, és igy viljék az neki is bajdra. Kszre-
vehetjiik a hellenisztikus epigramm fejeivel valé ismeret-

séget. Ugyanez id6b6l szérmazik egy viddm parodidja-

(VIII) azon iambusoknak, melyeket Catullus sajit konnyii
hajbja tiszteletére (Catull. 4) ivt. Tudomésunk van valami
Ventidius Bassusrél, ki Pompeius Strabénak a picenu-
miak {6l6tti diadala alkalmdbol (665) mint kis gyermek
anyja karjdn kerult Roméba, kés6bb (696) Gallidban mint
postamester jo szolgdlatot tett Julius Ceesarnak és 711-ben

a triumviratus feldllitdsa utdn Octavianus helyettese lett

a consulsdgban (consul suffectus ). Ez maga vagy valami
hasonlé életpdlydji mds ember, a hajdan Quinctionak,
most Sabinusnak nevezett felkapaszkodo, kinek képét

Vergiliusnak vagy egy kortdrsinak és foldijének ama.

glnyos versei megvildgitjdk. A leggyorsabb Gszvérkocsis
volt a Mantua, Brixia, Cremona felé vezeté tuton, ki lan-
kadatlanal vakarta dllatjait. Most nyugalomba helyezke-
detf, mint ama esonak: elefintesont hivatalszéken il a
Castor-templomban, hol a senatus ilésez.

Az ifja Vergiliusnak pajkos és tehetséges tdrsa volt,
taldn még a rhetoriskoldbdl, a mantuai Octavius Musa
lovag. Mtiveltségét és szénoki képességét fellengzien ma-

gasztalja a Musa melléknévvel tizott kecses szojatékban a.

melegen érzett, szintén catullusi ihletti buesakoltemény
(XIID) elegiai distichonokban. Horatius is legkozelebbi és
legizlésesebb bardtjai kozt emliti a «legjobb» Oectaviust.
A jokedélyti vildgfi azon bizottsig tagja volt, mely az
innensé Gallidban a gyiiloletes foldosztasokat végezte, s
ezdltal hajdani tdrsdval ismét érintkezésbe jott, mely

persze kinos természetii volt. A kora haldl elragadta a.
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nagyon is szomjas ivot. Vergilins epigrammban (XIV),
mely még a gyészban is a csendes humor egy vondsdt
drulja el, siratja kora végét és a romai irodalom veszte-
ségét. Mert az elhinyt torténeti iratokat hagyott hdtra,
melyeket bardtai csoddltak s még nagyobbat vértak téle.

A Cicerdval is baréti 1&bon 4llott epikureus Siron okta-
tdsiabol meritette a gondolkodo ifju a bolesészeti tanulmd-
nyok irdnti lelkesedését, mely egész életén 4t kisérte.
Legfébb eszményként lebegett el6tte, a természet titkait
kikutatni és csoddit elbeszélni, s remélte, hogy megvalo-
sithatja ezt késébbi éveiben. fgy, mondjak, mathematikd-
val és orvostudomdnynyal is foglalkozott, és sokoldalu
tudoményos tanulményainak nyomait a késébbiek dhita-
tos buzgalommal keresték fel miiveiben.

Ardnylag késén lép fel a kolté tekintélyesebb alkotd-
sokkal, melyek méltok nevére. Hogy az tirt betoltsék, kri-
tikatlan irodalombardtok egy szdzaddal kés6bb minden-
féle gazddtlan joszdgot, részben nyilvdn késtbbi eredetii
kimustrdlt portékat dllitottak ossze ifjukori miivei gya-
ndnt. Bizonydra nem Rémdban, hanem szul6foldje falusi
csendjében taldlt hangulatot a bukolikus koltemény szé-
méra. Léttuk (I kotet), hogy ugyanez idében Valerius
Cato «Atkozoddsaiban» rokon hangot penditett meg. Ha-
sonlé benyomdsok és tapasztaldsok kozt jelent meg Ver-
gilius el6tt Theokritos siciliai muzsdja.

Jellemz6 a hii munkads dllhatatos szorgalmdra és nyu-
godt biztossdgdra nézve, hogy minden feladatnak, melyet
egyszer maga elé tlizott, egészen és kizdrdlag dtadta ma-
gib, s nem ment 4t Gjabbra, mig a réginek megolddsa
teljesen be nem volt fejezve.

A lelkiismeretes torténetivd Asconius Pedianusnak, ki a
leghitelesebb tanu életére nézve s ki az elhunytnak kor-

Ribbeck: A rémai klt. tirténete. IT 2
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tdrsait is még kikérdezte, koszonhetjilk azt a hatirozott
tudésitdst, hogy Vergilius 28 éves kordban kezdett falusi
kolteményeket kiadni, azaz 712. oktober kozepétil 713-ig,
és a teljes kiaddsra vald gyiijteményt hdrom év alatt
fejezte be, tehdt 715. Gszéig. Természetesen nines kizdrva
a lehetdség, hogy ez adat nem teljesen pontos, hogy az
egyik vagy mésik darab késébb jaralt hozzd vagy egyik-
misik, a gytijteménybe f6l nem vett kisérlet (péld. IX.
45. kk.) mér kordbban keletkezett. De ismételt vagy bovi-
tett kiaddsrdl nines semmi tudomdsunk és benst érvek
sem jogositnak ily foltevésre. |

A das legel6jti Mincio-siksdg paraszt fishoz egy dal sem
dllt kozelebb, mint a pésztoroké : italiai legelokon is meg-
szolaltak a nadsip hangjai; a fehér hattyukkal népes szé-
les foly6, mely lassan kigy6zott végig a nddas partok ko-
zott, kovér nydjakat ldtott a zamatos sikon legelni. Asinius
Pollio, ki 711. 6ta mint legatus dllt az innens6é Gallidban,
volt az, ki a természet tiszta hangulata fidt a falusi idyll
dpoldsdra serkentette (ecl. VIIL 11. k. IIL. 84),

Vergilius egyes theokritosi koltemények forditdsdval
kezdte, melyek szlikebb korben tetszést nyerhettek, mert
kés6bb hivatkozik redjok, és «jol ismert» mutatvinyokat
idéz bel6lok (IX. 23. kk. = Theokr. III. kezd. IX. 39. kk. =
Theokr. XI. 45. kk.).

A kiadottak kbzt a mdsodik és harmadil: ekloga a leg-
régibb. Tdrgyban és motivumokban szigoruan ragaszkod-
nak a siciliai mintdkhoz, melyeket szabad contaminatio-
val haszndlnak fel. Az el6bbinek tdrgya a gazdag nydj-
tulajdonos Corydon szerelmi epedése a szép Alexisért,
urfinak kedvenczéért. Reménytelen dllapotiban megelég-
szik azzal, hogy a magdnyban a hegyeknek és erd6knek
énekelje eped$ daldt: «merevnek» nevezi azt a kolto,
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inkébb a naiv szerelmes jellemzésére, mintsem oOnmagd-
nak, mint kezd6nek jellemzésére. Majd Theokritos Ko-
mastes-dt (3), majd a Galatedért verseng6 Polyphemust
(6. 11), majd az araté Battost (10), majd a bukoliasta Me-
nalkast (8) utdnozva, kisérletet tesz minden hangnemben,
hogy a vonakodét meghassa és megnyerje: gyongéd
szemrehdnydsok és fenyegetések, sajit gazdagsdgdnak,
énekmiivészetének, szépségének hetvenkedd dicsérete, csa-
logatd rajza az idylli egyuttlétnek, igéretek és ajandékok
valtakoznak, mig végre kétségbeesetten megvallja, hogy
minden hidbavald, és mégis eskiidozik, hogy szive vonzal-
ménak nem dllhat ellen. Ezalatt a nap, mely eleinte ma-
gasan és tlizelve 4llt az égen, lehanyatlott. Az est drnyai
a munkéra emlékeztetik a mulasztot, és akkor is (mint
mdr Theokritos magasztalva emlité Nikiasanak) enyhité
hatdst teszen a dal, mert mint Polyphemus, ezzel a gon-
dolattal vigasztalja magét: majd taldlsz mas Alexist, ha
ez megvet is.

Az irodalmi pletyka korébe tartozik az a szdbeszéd,
melynek persze Suetonius, Martialis, Apuleius hitelt ad-
tak, hogy Corydon Vergilius, és Alexis egy téle szeretett
fit lett volna. Suetonius és Servius mondjék, hogy Pollio
egy szolgdlatdban 4116 csinos legényt, névszerint Alexan-
dert ajindékozott a koltének, mert annyira tetszett neki;
Martialis szerint Alexis Macenas ajéndéka volt. Akdrmi
igaz vagy nem igaz az drtatlan torténetben, a mdsodik
ekloga minden el6foltétele oly killonbozé nemii, hogy az
ily személyes vonatkozdsra valé gondolatot még trefabol
sem engedi meg.

A harmadik eklogdban két nydjat legelteté pdsztorfia
taldlkozik. Bukolikus szokés szerint, melynek az 6-italiai
satura is hodol (mint Theokritos negyedik és otodik idyll-

Qi
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jében a legények), csipkedd szavakkal és ingerkedésekkel
egymdsba kotnek, a mi versenyéneklésre valo kihivdssal
végz6dik. Miutdn, nem minden nehézség nélkil, meg-
egyeztek a dijra nézve és versenybirot szereztek, rogton-
z0tt duett kovetkezik véltakozo ketts sorokban vdltozd
motivamokkal, melynek kimenetele az itélet szerint mind-
két félre nézve egyardnt megtisztels. A miivészet az egyik
részen abbol dll, hogy mindig 1], keesesen kikerekitett mon-
datokat taldl, a mdsikon abbdl, hogy az adott tételt felul-
mulja vagy sajitsdgos fordulatot ad neki. A személyi kér-
dés itt is talnyomo. Az elbénekld isteni kegygyel, szerelmi
szerencséjével, magas partfogoval diesekszik; a vdlaszadd
letromfolja 6t onérzettel vagy gunynyal. Végre a kolt6i
versenyek 0si szokdsa szerint mindegyik talinyt ad fel a
mdsiknak, melynek megoldésit azonban a versenybird
nem varja be.

A mdsodik és harmadik ekloga utdn az dtddikel kol-
totte, mely a végén (86. v. k.) tetszéssel utal amaz el6b-
biekre. A szerzé (Menalkas pdsztor dtlatszd dlareza alatt,
mint a kilenezedikben, folismerhetd) mdr hirhez és tekin-
télyhez jutott; van egy fiatalabb tdrsa, Mopsus, kit nagy
dicséretben részesit: esak egy ember merészel vele mér-
kézni, a gbgos Amyntas, ki azonban messze mogotte dll,
a mint hogy Mopsus megvetbleg is néz le red. Bgy régi
magyardzo azt dllitja, hogy Mopsus alatt a veronai Aemi-
lius Macer, Vergilius bardtja értends, kinek bukolikus
kolteményeibdl persze semmit sem ismertink; vetélytarsa
pedig Cornificius volna (v. 6.1, k.). De mindezek a magya-
rdzatok bizonytalan hiteltiek és megbizhatatlanok, A két
bardti dalnok két dal el6addsdval mulattatjn egymdst,
melyeknek egyike vonatkozéissal van a mésikra. Nem rog-
tonzések : mindegyik kevéssel azel6tt dolgozta ki a ma-
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gdét, s a masodikrdl, Menalkasérol, mar rég diesérbleg be-
szélnek a pdsztorok. A kozos hos Daphnis, a bukolikus
dal hése, kinek miivészetét, szenvedéseit és haldlat verse-
nyezve énekelték meg Stesichoros és a siciliai koltok.
A nymphék kedvenczének elhanyta folotti gydszszal,
melynek Mopsus dd szavakat, Menalkas a hds apotheosisdt
48 az 6évi emlékinnep leirdsdt, melyet neki fognak szen-
telni, dllitja szembe. Mind a ketten ismerték az elhtunytat:
Mopsus tanitvinya volt, Menalkas is dicsekszik szereteté-
vel. fgy hdt a szin a mythikus idébe van téve, dmbdr a
Jjelenkor pajkosan bekandikdl a bevezetésben, valamint a
végén, Az okornak tuddkos magyardzoi, kik oly szivesen
szimatolnak mindentutt rejtett allegoriai vonatkozdsokat,
Daphnis személyében majd a kolté egy testvérét, Flaccust,
majd a transpaddanok partfogdjat, Julius Ceesart keresték.
Lehetetlen ez allegoridt egyes részeiben kimutatni. De ily
koveteléssel nem is voltak a régiek kolt6iallegoridik irdnt,
még pedig joggal. Megelégedtek az alaphanggal és egyes
hangokkal, melyek itt-ott rejtélyesen dtengedték csilldm-
lani az elleplezett kettés értelmet, mig a ldthaté korvona-
laknak vildgosaknak és szildrdaknak kellett lenniok. fgy a
sokféle jelbdl és csoddbdl, melyek Cewmsar meggyilkoldsat
kovették, egyik-mdsik (péld. 24. kk. v.: Sueton. Cwms. 81)
itt is be lehetett sz6ve, mely a hozzéértének gondolatait
refi vezethette s kellett is vezetnie. Azonban Cewmsar valodi
apotheosisdnak a kilenczedik eklogdba folvett egy probaja
mutatja (46—50 v.), hogy ilyent itt nem szdndékolt.
B versszak az alexandriai katasterismusok médjara vild-
gos szavakkal innepli a Venus-sarj Cewesar ecsillagzatdt,
melynek folkeltét észrevették a dictator halotti jétékain.
Benne pillantja meg a szerz6 a békés, boldog kornak
sokat-igéré el6jelét. De a remény nem volt beteljesilendd,
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s igy elmaradt a koltemény folvétele a kés6bbi gyiijte-
ménybe. Egy erre valo keserfi vonatkozds (IX. 50) taldl-
haté az elsé eklogdban. (73. v.)

A kozvetetlen Theokritos-tanulmédnyokhoz tartozik a.
heledil: ekloga is, mely legkozelebb sorakozik a harmadik
mellé. De nem dramailag kezd6dik, mint ez, hanem elbe-
széléssel. Meliboens jelentést tesz. Tolgy darnyékdban ldtta
Daphnist (a dalhost) tilni, és mellette két gyakorlott ver-
senydalnokot, Thyrsist és Corydont, bukoliastdkat, mint
Theokritosndl a nyolezadik idyllben, készen arra, hogy
miivészetokkel megmeérkozzenek. Nem dllhatott ellen Da-
phnis meghivdsénak, és emlékezetb6l ismétli a viltakozd
dalt, mely, mint az idézett theokritosi mintaban, négy-
soros versszakokban folyik és Corydon gyt6zelmével végz6--
dik: ex illo Corydon Corydon est tempore nobis. Mivel
ez az utolsoeltti versszakpdrban (53. kk. v.) megvallja
Alexishez valé rajongé szerelmét, alig lehet elutasitni a
misodik eklogfira vald vonatkozdst, a nélkil hogy jogunk
volna ezért 6t magat Vergiliusnak tartanunk és a Theo-
kritostdl koleson vett végmondatnak vagy a koltemény
mis helyeinek jelentést tulajdonitnunk a kolté torténe-
tére vagy sikereire nézve. Azok a kisérletek is elhibdzot-
taknak ldtszanak, melyek Thyrsis vereségét el6addsdnak
rosszald birdlatdval akarjik igazolni. A kolté bizonydra.
nem azt czélozta, hogy Corydon nagyobb miivészetének
hétteret adjon : valami kontdr dltal sajit miivét rontotta.
volna el, mert hiszen nem kellett komikusan hatnia. Elég
az, hogy a masodiknak nem sikeriilt az els6t feliilmalni.

A 713'41-ik évben erte a Cremona- és Mantna-vidéki
foldbirtokosokat az a kegyetlen csapds, mely Vergilius
jolétét is pusztuldssal fenyegette. A sziovetséges cwmsari
hadsereg 34 legidjanak veterdnjai, kik a triumvirek alatt.
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diadalmasan harezoltak a koztdarsasdgiak ellen, a philippii
donté esata utdn kovetelték a megigért elldtdst, mely a
legytzott part teriiletén lévé parasztbirtokokbél 4llt, s az
elfoglalt teriiletek kikerekitéséhez a semlegességben ma-
radt kozségek szdantofoldeinek is hozzd kellett jarulniok.
gy tortént, hogy 60 kiszolgdlt katondbdl 4116 dradat elon-
totte a Po sikjdnak békés mezeit és Mantua teriiletén
(«Mantua, jaj neked, oly kozel a szegény Cremonghoz!»)
a kolt6 atyai birtokdt is lefoglalta. A megrablottak és haj-
léktalanok seregei, fiatalok és oregek, férfiak nejeikkel és
gyermekeikkel, Rémdba ozonlottek, hogy a forunmon, a
templomok lépes6in panaszt emeljenek meg nem érdem-
lett sorsuk miatt, s az istenekhez és emberekhez szdna-
lomért konyorogjenek. A szenvedésokben osztozd andesi
Vergiliusnak jutott némileg a szévivé szerepe. Befolydsos
phrtfogdk kozvetitésével, minék voltak Asinius Pollio, kit
Antonius az Alpeseken inneni Gallia preefectusava tett, és
Cornelius Gallus, ki a trinmvirek meghizdsabél a Pon tali
virosokban megadoztatdsokat hajtott be, sikerilt az el-
tizottnek Octavianushoz jutnia, kit6l igéretet nyert birto-
kénak visszaaddsdra nézve. A bizottsdg, mely a veterdnok
részeinek kiosztdsit rendezte, egész joszdgdt visszaadta a
hazatértnek, és a tobbi mantuainak, kikért szot tett, bir-
tokuknak legaldbb egy részét.

E kegyért valo haldjanak és a kdrosultak irdnti részvété-
nek az elsd eklogdban adott kifejezést, mely a nélkil, hogy
sajit személyét valahol elére tolnd, mégis elég vildgosan
viseli az dtélt dolgok bélyegét. Természetesen sem abban,
a mit kimond, sem abban a mit elhallgat, nem szabad
betti szerint venni. A kolté helyére egy mér 6szil6 pdsztor
lép, ki Romdban épen most vsdrolta meg szabadségétmeg-
takaritott pénzébbl és engedélyt nyert, hogy nydjét to-
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véibbra is a szokott helyeken legeltesse. A mdsik az el-
tizottek sorsaban osztozik és a tdvolba készil vandorolni
kecskéivel. A mit itt foltesz a kolt, az az adott viszonyok
kozt egészen tgy és ismételten is megtorténhetik. De a
kolté kozvetetlen érzésébdl fakad a ragyogd vildgvéros
csoddlata (19. kk. v.), mely tgy 41l Mantudhoz és mds
vidéki vérosokhoz hasonlitva, mint a cyprus az alacsony
bokrok kozt, a lelkesedés és a kiolthatatlan hdladatossdg
anagylelkii oltalmazé ivdnt, — deusnobis haec otia fecit, —
kinek, valamint a hdéz6rz6 Larok tiszteletére minden
hénapban fiistol az oltdr (43, v.). Senki sem fogja azonban
jozantl azt kovetkeztetni ebbél, hogy az tinnepeltnek mdar
akkor hivatalosan és dltaldban isteni tiszteletben kellett
részesulnie. Az eliizottnek egy rovid, keserti monddsa:
«ldsd, a viszdly a szegény polgdrokat im hova vitte» (71),
szomort viligot vet a jelenkor minden bajinak eredetére.
Vergilius sem orvendhetett sokdig Gjra elnyert birtokd-
nak. Pollio a 713-ik év kést nyardn elhagyta a tartoményt,
s helyébe mint legatus Alfenus Varus jott azzal a meg-
- bizdssal, hogy a foganatba veend végleges foldosztdsndl
a mennyire lehet, jogaikhoz segitse a kdrosult mantuai
foldbirtokosokat. Erfs tdmogatds reményében Vergilius
akkoriban egy kolteménybe kezdett, melynek bevezetésé-
ben ragyogé dies6ité dalt igért hajdani tanuld tdrsdnak
(IX. 27—29), ha megmenti Mantudt. De a biztos megesalta
a vérakozdsokat, mert a sulyosan megldtogatott vdros
elveszté virdgzd mezeit (Ge. II. 198. k.) s nem tartott meg
mést, mint egy keskeny mocsdr-csikot a fal mellett (v. 0.
IX. 7. kk.). Vergiliust magdt is jra hdaborgattik rabldsra
vgyo 1j szomszédai. A primipilaris Milienus Toro vezetése
alatt egy csorda veterdin tort be hozzd. A hatdr folotti
szovaltids alatt a kolté majdnem, elveszett egy Clodius
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nevil kozkatona kezéttl, ki kurtdn akart elbdnni vele s
meztelen karddal uldozte, ha futdssal meg nem mene-
kilt volna (v. 6. IX. 14, kk.). Az ovéivel egyiitt egy kis
villiban taldlt menedéket, mely elébb tanit6jdé, Sironé
volt (ecatal. X): taldn megvisdrolta téle. Valdsziniileg
itt irta meg az els6 ekloga ellentétét, a Lilenczedikel, meg-
emlékezve az ismételt megrabldsrol és erdszakossdgrol,
melynek esaknem dldozatal esett a kedvelt dalnok
Menalkas. Ezt adja tudtul szolgdja egy mésiknak a vérosba
vezet6 tuton, és mind a ketten kedvtelve emlékeznek a
szép kolteményekre, melyeknek néhdny helyét emlékezet-
bél elbadjak, koztik Theokritoshdl valo szabad forditdso-
kon kiviil a Varusrél (27. kk. v.) és Julius Cmsar csillagdrél
52016 (46. kk. v.) enkomiumok kezdetét. Keserti ironia van
e két darab folemlitésében, melyeknek hangulata oly
rikité ellentétben dll a jelenlegivel. Nem volna semmi
értelme, ha az itt idézett mutatvanyok nem valéban Vergi-
lius ismert kolteményeibdl volndnak. Igaz, hogy hatd-
rozottan azt mondja rélok, hogy «még ninesenek befe-
jezver (26. v.), mert nincsenek folvéve a gyiijteménybe.
Ha kilonben Menalkas alatt Vergilius értendd, a mint az
osszefliggés kivanja és Quintilianus hatdrozottan is ertsiti,
agy Lycidas szerény nyilatkozatdban, hogy jéllehet kolto,
mégsem mérkézhetik Variussal és Cinnéval (35, v.), nem
rejtézhet a kolté vallomdsa onmaga ellen. Még inkdabb
lehetett volna szdndékdban ingerkedd czélzds Antonius
hizi kolt6jére, Anserre, a hattyuk és a liba (anser) ssze-
hasonlitdsdval.

Nem hiu ondicséret, ha Vergilius itt egy gyongébb
thrsdval fejezteti ki Menalkas verseiben valé 6romét, Az
volt a czél, hogy Octavianussal és minden beldtdssal bird
honfitdrsdval megszivleltesse a békés dalnok szentelt
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szemelyét, a szerény muzsa értékét és méltésagat Mars bisz
fegyverei kozepett. A koltemény rendeltetéséhez képest
tudomdsdra jutott Octavianusnak és a szerzé elégtételt
kapott. De a szil6foldére valo visszatéréstol elment a kedve.
Bardtainak tandesdra Romdban telepedett le s most koze-
lebbi viszonyba lépett Mwcenassal. A megviltozott élet-
viszonyok, a szellemes tdrsak serkentése és a nagy véros
uj follendulést adtak koltészetének. Még ugyanazon miifaj
hatdrai kozt maradt ugyan, de leleménye szabadabb, gon-
dolatkore tdgabb, technikdja érettebb és mfiivésziebb lett.
Fényes bizonyitékdt nyuajtja ennek a negyedik ekloga,
mely Pollio consuli évének kezdetén (714/40) késziilt.
Magasabb hangon, melyet azonnal hatérozottan bejelent,
tidvozli az ez évben bekovetkezd visszatérését az arany-
kornak, melyet egy fit sziiletése hoz be és képvisel, kinek
a megbékélt foldkerekség folotti uralom van szénva. Isteni
szfirmazisa lévén, isteni életet fog vinni istenekkel és hisok-
kel vald kozosségben. Az egész természet szolgdlni fog a gyer-
meknek s onmagitol felajanlja neki legjobb adoményait ;
minden pompésan fog tenyészni, vad dllatok megszelidiil-
nek, mérges kigyok és novények drtalmatlanok lesznek. De
csak lassanként, mialatt a fia felns, fognak eltiinni az
eddigi rossz id6k nyomai. Egyelore lesznek még veszélyek,
fairadalmak és hdboruk, még egyszer Troja ellen fog
vonulni Achilles. Csak az isteni sarj erts férfi kordban
lesz konnyli a lét s minden magdtél a legszebbé fog
idomulni, Az Osrégi epedd képzetek ezek, melyek Hesiod-
nak a korszakok jardsdrdl szolo fajdalmas elbeszélése Gta
betoltotték a koltok és philosophusok képzelmét, s melyeket
kualonosen az alexandriaiak dolgoztak ki, s most elészor
csendiiltek meg latin versekben. A kolt6 kivinja elérni e
boldog jov6t, hogy anndl teljesebben megénekelhesse.
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Egyelére az életbe valo szerencsés belépést kivan a gyer-
meknek, kinek szuletése csakhamar varhato.

Ha a fia sziletésének hirdetésével nem akarta magdt a
kolté annakaveszélynek kitenni, hogy a valosdg megezafolja,
fgy a joslat e pontban természetesen esak utélagos lehetett.
Kiilonben a hiteles tények, melyeket az 6kor hagyoménya
e csoddlatos koltemény magyardzatara nyijt, nem teljesen
elégségesek, C. Asinius Gallus, Asinius Pollio fia, kozolte
Asconiussal, hogy ez az ekloga az 6 tisateletére késziilt, és
Suetonius, ki a esdsziri kornak jelentékeny szénokai kozé
szamitotta 6t, csatlakozott e nézethez. Hogy Gallus 714-ben
sziilethetett, bizonyitja 746-ki consulsdiga; épen akkor
érte volna el a torvényszerti életkort. K mint vehette volna
egyaltaldban a maga szdmdra igénybe e kolteményt, ha
nem épen 714-ben sziletett volna? Azonban nagyraldté
ember volt, ki az dllam legels6 helyére viagyott ugyan, de
nem termett red. Hogy ilyen magyardzattal dicsekedett,
az még nem bizonyitja, hogy e magyardzat taldlé volt.
E koltemény sehol sem tulajdonitja épen Pollionak ama
sarjadék atyasdgdt. Mindazdltal lehettek emberek, kik
tréfabol, udvariassdgbdl vagy babondbél utélag mint a
Vergiliustol megigert gyermeket udvozolték az Gjszilottet.
Akkoriban a levegbben volt a vdgy a foldi dolgok aj
fordulata, a vihar rdzta vildg megbékéltettje utdn, és az
az érzeés, hogy a régi id6 elmuloban van és 4j nap kovet-
kezik. Az iistokosbol, mely Julius Cesar halotti jétékain
lathato volt, egy etrusk aruspex a tizedik Seculum beko-
szontét magyardzta ki. Fpen ez utolsé, legboldogabb
vildgkorszakot josolta meg a cumeei Sibylla is, és vele kap-
csolathan a folyd 714-ik évbe helyezi bekoszdntét a koltd.
Hiszen a brundusiumi béke teljes reményt adott, hogy
most mér valoban visszatér a polgdri egyetértés és biztos-
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sfig. Az orommel advozolt bardti szovetség kozvetitésében
elsé sorban Pollio volt részes. A profétai monddsok tomegé-
ben, melyek ez id6ben napfényre keriiltek, lehetett olyan
is, mely egy isten kegyelte fiinak, Romulus ivadékdnak
sziiletését exre az évre josolta s vele az Gj korszak kezdetét.
fgy Vergilius szivesen megadta nemes bardtjdnak azt a
diestséget, hogy a boldog jovit felavassa. Hogy azonban a
jobb fordulat daczéira még sem voltak elfojtva a viszdly
magvai, ezt bdtran mondhatta a figvelmes szemléld,
Hiszen Sext. Pompeius még fegyverben dllt: a vetélytdrsak
utolsé donté szembeszdlldsa id6vel nem volt elkeriilheté.
Csak ha véglegesen el volt dontve a hatalmi kérdés, csak
akkor remélhetett tartos békét a vildg. Majd ha a serdild
nemzedék férfiavd fog érni, akkor fogja a teljes dldast
élvezni, mely bolesejébe van téve.

A harmadik 14b him cesurdjdnak talnyomdsdga, gyak-
ran osszekotve a hetedik félatemével, a bukolikus metszet
teljes hifnya mellett, heroikus jelleget ad a kolteménynek.
A stil erds, lelkestilt. De a magasztos visio, mely az udvo-
zilt fold kerekségét korilfogja, felszdll az istenekhez, s
egy vildgkorszak kozeledését és a vildgot ennek sejtelmé-
ben megremegni ldtja, nem veti meg a természet életének
apré vondsait sem, melyek kozel fekiudtek a falusi kolts-
hoz: a virdgokat, a kaldszokat és minden dlddst, melyet a
fold 6nként ad, a keceskék duzzadd emléit, a gyapjas juho-
kat, a mézt6l csepegb tolgveket, végre a gyermek kedves
képét, a mint anyjdra mosolyog.

Még egyszer visszatér a koltt a kovetkez6 nydron (715)
a nyolezadilk eklogdval a régi Theokritos-tanulmédnyokhoz,
és pedig ismét Pollio tiszteletére, a ki kedvét taldlta a kol-
tészet e nemében. Udvozli a babér koszorazta vezért, ki
az illyriai parthinusok legy6zése utdn hazatér6ben van,
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hogy nemsokdra (oktéber 25-én) diadalt tinnepeljen Romé--
ban. Két szerelmi dal, egy elhagyott szeretd keserti panasza
és o Pharmakeutria éjjeli szerelmi vardzsa, mint ellentétes
darab van a két pdsztor versenydaldban szembe dllitva.
Mind a kettének sotét szinezése van; éji darabok: de
mig az elbbi reménytelentil és tragikusan a vizbe ugrds
fenyegetésével végzédik, a vardzslé nének sikertil magéhoz
vonni a vonakodd szerelmest, gy hogy a komor hangulat
orvendez6 virakozdsba megy dt.

E mésodik dal nagyrészt csak forditdsa az eredetinek
(Theokr. II), de egyediil a biivis cselekvény (kihagydsok-
kal és hozzdtételekkel) van utdnozva. Kezdetén hidnyzik
a holdas éj csodds jelenetezése, és késébb a legjobb, a
szerelmi torténet megragadd elbeszélése: ezzel szive van
kivéve a kolteménynek. E helyett a befejezés sajitsdgos
fordulatot vesz : a szerencsés siker jelei végre vdratlanul
el6lépnek, gy hogy a jelenet drdmai mozgalmassfgot
nyer. Szabadabb leleményii az elsé dal panasza: egyes
versszakok motivamait Theokritos kiilonféle idylljeibél
veszi dt, de belevegyiti a romai lakodalmi szokésok egy
vondsat (a didszordst).

A tdvol jovében lebeg a kolté el6tt maginak Polliénak
és tetteinek megéneklése: taldn maga a hos juttatta
eszébe e feladatot. Lekotelezoleg utalva pédrtfogoja tragi-
kus kolteményeire, érdemeit, melyeknek ismeretét az
egész foldkerekségen ki szeretné terjeszteni, sophoklesi
kothurnusra méltoknak nyilvénitja. A Varus tiszteletére
irandé epossal is felhagyott. A hatodik ekloga bevezetésé-
ben, mely ekloga neki van ajdnlva, kijelenti, hogy miutén
hifba kisérelte meg a «kirdlyokat és harezokat» megéne-
kelni, Apollo parancsdra visszatér a falusi muzséhoz,
mely dlldsdéhoz, valamint tehetségéhez illg. Dies6ité dal--
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nokokban ugy sem lesz Varusnak hifnya, és e szerényebb
dal is, mely nevét viseli az élén, tiszteletére fog vdlni.
Személyes vonatkozdsokbdl persze csak annyi lathaté s
hatdrozottan bizonyos, hogy a kovetkez6knek egy kis
része ifjukori bardtjdt a Sironndl végzett kozos tanulmd-
nyokra emlékezteti.

A borkedvel6 Silenus, az 6kor mély gondolkozdsn hu-
moristdja, kinek jostekintete behatol a teremtés és emberi
élet titkaiba, Gsrégi monda szerint, egyszer részegségében
kénytelen volt megfelelni Midas kirdlynak, a gondolkozds
nélkili kéjelmesség typusdnak kérdéseive. Ekkor mondta
ki a megrizé szot, mely az antik vildgnézetben oly sok-
szorosan visszhangzik : legjobb nem sziiletni, azutdn mi-
nél el6bb meghalni. E litnokot és f6-f6tudost a torténet-
ir6 Theopompus philippikus torténeteinek elsé kényvében,
mely mindenféle csoddlatos tudésitdsokkal volt tele, for-
rdsivd teszi egy allegoriai-ethikus mesének, mely vala-
mely, az Okeanostol korillozonlott vildagon tal fekvé bol-
dog foldr6l szélt. Ezt a kinyilatkoztatdst is leleplezte
volna Silenus Midas el6tt. Vergilius a szinhelyet Phrygid-
bél a biivés Thessalidba, a hellen koltészet bolesdjébe és
hazdjdba, az isteni Olympos hegy ldbdhoz tette.

Két pasztorfin itt, mondja vidém hangon a koltd, meg-
lepte az oreget, a mint egy barlangban kialudta tegnapi
mémordt. Megkotozik a koszorukkal, melyek rendetlentil
hevernek a foldon, a mint fejér6l leestusztak, és egy paj-
kos najad ganyolédva befesti az arczdt. A folébredt Silen,
ki gyakran megesalta volt a dalt reménylé finkat, nevetve
ismer a esalfa kényszerre, mindre szitkségok van a vona-
kodé profétdknak, s kivdltja magdt egy csoddlatos tar-
talma dallal, melyre az erdd faunjai és dllatai tdnczolnak
és a tolgyek ormaikat mozgatjik. Lucretiusra emlékeztetd
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szavakkal epikuri boleseséget dalol, a mint Siron tani-
totta, régi mythosokkal osszekotve, a vildgegyetem, erdk,
dllatok és emberek keletkezésértl, kik Pyrrha koveibil
szdrmaztak, a Saturnus alatti boldog id6kr6l és Juppiter
szigort uralmdrél, mely alatt Prometheus, az emberbarit
és a tiiz elorzdja, szenvedett. Vele be vannak fejezve a
kosmogonia és theogonia korszakai: az egész Gstorténet,
azon pontig, hol az emberi nem miivelédése kezdbdik,
nagy vondsokban van rajzolva. A hisok els6 vallalataival
kezd6dik torténetok. Az Argonautik hadjératdban, mely
Gorogorszig hiseit eliszor vezette egyesiilten a tdvolba,
Hylast elraboljik a forrds nymphdi. Kretdban Minos
lednya, Pasiphaé természetellenes szerelembe esik egy bika
irdnt. Mind a két mythos, valamint az oOsszehasonlitolag
kozbesz6tt rege Preetus tehenekké viltoztatott lednyairdl,
a bukolikus koltészet mondakineséhez tartozik. A mint
Hylas mogott megnevezetlentil is folmertil az olvasd lel-
kében Herkules alakja, igy Pasiphaé mogott a Minotaurus
és ennek legydzbje, Theseus: taldn halk utalds ez a két
leghatalmasabb hésre, kik az emberiséget csapdsoktol és
szornyetegekt6l megszabaditottik. Az arkddiai vaddszné,
Atalanta, kinek végzetes versenyfutdsdrol aztdn sz van,
szintén jo ismerss a falusi koltok el6tt, hasonlokép, a mint
mér a monda természetébdl kovetkezik, Phaéthon névérei-
nek dtviltozdsa égerfikka. Mig a két utébbi tdrgynak egy-
méssal és az elébbivel valé bensd Osszefuggését nem lehet
felismerni, Silenus most hirtelen a jelenkorba ugrik at.
Megénekeli, hogy Vergilins bardtjat, a kolt6 Cornelius
Gallust, ki eddig a Permessus folyéndl, a Helikon ldbéndl
bolyongott, azaz el6szér a koltés konnyebb formdit gya-
korolta, most egyik muzsa a hegy ormdig vezeti, Pheebus
68 egész kava feldll elStte, és Linus, a dalnak kordn el-
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hiinyt mestere, Hesiodos szerint Urania szeretett fia, a
muzsdk nevében megajindékozza épen ama régi askrai
dalnoknak, a beotiai kolt6-iskola, valamint a bukolikus
koltészet Gsatyjanak nddsipjaval, hogy megénekelje a gry-
nioni berek keletkezését, azon paradiecsoméf, melyben
Apollonak Osrégi joshelye és felséges temploma volt. Itt
tortént egykor a két jos, Mopsos és Kalchas ama versen-
gése, melyet Hesiodos beszél el egyik kolteményében.
Trojabdl hazafelé térve, a gordg sereg josa taldlkozott
Tiresias lednydnak, Mantonak fidval, s a taldnyverseny-
ben vereséget szenvedve, bijiban meghalt. Bpen e kiiz-
delmet, Hesiodos nyomait kévetve, Euphorion is meg-
enekelte s ennek kolteményét forditotta Gallus. Gallus
koltoi felavatdsa a Hesiodoséra emlékeztet, melyet 6 maga.
beszél el a Theogonia bevezetésében. fay hdt benne rejlik
a Vergilins-féle ekloga megértésének kulesa. Mivel ugyanis
be lehet bizonyitni, hogy az el6bbiekben emlitett mytho-
sok Deukalionrdl és Pyrrharél, Prometheusrdl, Deukalion
fiardl, Hylasrél és az Argonantakrol, Theseusrél és Minos-
rol, Atalantarol és a Heliadokr6l, mind eléfordultak He-
siodosndl (nagyobbrészt kimutathatolag a nék «katalo-
gos»-dban), mivel tovabba Euphorion tobbek kozt Hesiodos
czimii kolteményt irt, jogosalt a foltevés, hogy a végi
mesternek e diesditésében épen eme tdrgyakat emlitette
meg, és hogy Gallus ezt a kolteményt is bevezette vagy
legkozelebb bevezetends volt a rémai koltészetbe. fgy a.
jartas olvasot az ismert alakokra valé emlékezés vezette a.
bardti koltd irdnti hdodolatra. Mintegy fuggelék gyandnt.
megemlékezik még Silenus két négysoros pérhuzamos.
versszakban két dtvdltozdsi monddrél, Seyllardl, Nisus.
leinydrél és a boldogtalan Philomeldrdl. Legaldbh az
utobbinak és névérének sorsdrol ismét be van bizonyitva,,
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hogy Hesiodosndl el6fordalt. Ha azonban meg akarunk
maradni az egység és Osszefiiggés mellett, alig kerfilhet-
jik el azt a foltevést, hogy Gallus ezeket a mythosokat is
tdrgyalta, ha nem is ugyanazon kolteményben vagy kolt6i
koszoruban, melyhez az el6bb emlitettek tartozhattak.
Neki kell hdt tulajdonitni a Seylldrol sz616 két kilonbozo
versio egybefiizését is; az egyik Homerostol ered, melyet
Hesiodosnak is kovetnie kellett a nagy Eoidkban, s az ugaté
tengeri szornyrl szol, a mdsikat, a kirdlyledny vétket,
a mint a Cirisbél ismeretes, Parthenios beszélte el Meta-
morphosisaiban.

Itt megszakad a koltemény, hogy véglil még egy taldnyt
adjon fel az olvagonak. Mindazt, a mit Silenos az esti
csillag feljottéig és a juhok hazahajtdsdig énekelf, kihall-
gatta egykor az Eurotas, mialatt Apollo kigondolta, és a
partjain levd borostyinbokrokat konyvnélkil megtanitotta
rd. Hesiodos vagy Euphorion adta-e e keretet a koltemény-
nek, melyben ama monddik egyesitve voltak? Lakonidba
helyezték a pésztordal eredetét, Eurotasrdl, az arkddiai
Mzenalontdl valo szdrmazdsirol és az elisi Alpheiossal valé
osszekottetésérdl énekelt Kallimachos (valamint Permes-
susrol is: 64. v.). Vajjon a bukolikus monddk sziléhelyei-
nek Osszefiggését akarta ezzel megmagyardzni, mintegy
forrdsdtol fogva futdsdban kisérni a doriai-beeotiai mythos-
koltészet folyamat? ésvajjon Vergilius ama befejezéssel e
folyobol akarta-e szdrmaztatni Gallus kélteményeit ?

Varusra nézve azonban, kinek a bevezetés megigéri,
hogy az egész erd6 rola fog énekelni, hogy tehdt hire is
hangzani fog, ha ez eklogit szeretettel olvassdk, kinek
neve Phwbos el6tt is kilonos kegyben dll, az egésznek
csak ugy lehetett becse, ha legbensibb részvéttel volt
Gallus kolt6i hirneve irdnt s baréiti viszonyban volt vele.

Ribbeck: A romai kB1t. torténete, 11 3
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¥s ha Vergilius jelent6sen elre boesdtja: «a mit éneklek,
azzal meg vagyok bizva», gy semmi sem fekszik kozelebb,
mint hogy e megbizdst, azaz a tdrgy kijelolését kozvetet-
lentil Varusra vezessiik vissza. Valoban mind a ketten
kozeli érintkezésbe jottek egymdssal, mint a foldoszté
bizottsdg tagjai, és a foltevést, hogy mind a két férfin
bardti viszonyban volt a 713-t6l 715-ig terjedt években,
az sem czdfolja meg, hogy ugyanazon Cornelius Gallus
tobb évvel késtbb (723. el6tt) ugyanazon Alfenus Varusnak
a mantuaiak elleni igazsfigtalansdgdt vetette szemére
vadbeszédében, Csak egy példdja volna ez annak az oly
gyakori jelenségnek, hogy a politikai partharezok felbont-
jak a bardtsdgot.

Mindnydja kozt legutoljéra (715. kést Gszén vagy telén)
késztilt a koltd sajdt bizonysdga szerint a lizedik ekloga.
Baritja, Cornelins Gallus szdmdra, kinek kivAnsdgdira irta,
a boldogtalan szerelemben vald vigasztalo kolteménynek
egy neme, félig esintalankodd, félig bensiséges. A szegény-
nek, mig maga fegyverben dllt az ellenség el6tt, meg-
szokott a kedvese, Liycoris: valami katonatiszttel (Agrippa
seregében, ki Aquitanidba, vagy Octavianuséban, ki Gal-
lifba vonult) az Alpeseken, és az éjszaki tdjakra ment és
régi tisztelGjét zildlt hangulatban hagyta hdtra. Mint az
epedé Daphnis Theokritos elsé idylljében, Gallus is felkolti
az egész természet részvétét: fik és szikldk siratjik,
nyéjak és pasztorok Osszegyiilnek kortilotte, Apollo, Sil-
vanus, Pan megldtogatjidk és megszolitjak. Félig fdjdal-
masan, félig szenvedélyesen felel. Szeretne maga pésztor
vagy vinezellér lenni és orvendeni a ILycorisdval vald
biztositott kozosségnek a helyett, hogy tdvol téle Marsnak
szolgdljon és 6t a jeges éjszalon tudja. Hogy fijdalmait
gyogyitsa, a pésztori dalra akarja adni magat, az erd6kben
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‘bolyongani, fakérgekbe vésni szerelmi sohajait, vaddszni;
de rogton felismeri, hogy mindez hidbavalé lesz. Csak
egy marad hdtra: tirelmesen aldrendelni magdt Amor
hatalménak. A gondolatok és szavak, mint Servius bizo-
nyitja, legnagyobb részt Gallus sajat kolteményeibol,
mindenesetre az elegidkbol, vannak meritve. fgy heit sajt
miivészetéhez, mint a legjobb vigasztaléhoz utasitja, és a
koltbnek oka van a reményre, melyet végiil kifejez, hogy
a muzsik j6 nagygvd fogjdk tenni kis adomdnyat, melyet
bardtjdnak nyajt, kit naprdl napra jobban szeret.

A siciliai muzsik azok, kiknek daldt énekli Vergilius e
mezei kolteményekben, A pdsztorok és pasztorndk, kik
follépnek vagy megemlittetnek, gorog neveket viselnek;
kivdlo dalnokok, mint Corydon és Thyrsis (VII) Arkadiabol
szérmaznak, a pasztori koltészet szil6foldérsl; legnagyobb-
részt gorogok az istenek és hosok is, kikrol sz6 van. De a
helyi szinek agg6dds nélkil el vannak torilve. Tobbszoro-
sen belejatszik a valdsfigos jelenkor és az itdliai hazafold,
A Mincius partjin énekelnek az arkadiai dalnokok, a
mantuai uton taldlkoznak Lycidas és Meeris (IX.), ugyan-
azon tdjékon jatszik az elsé ekloga, és Tityrus Romédban
volt. De ama lombardiai sikhoz nem illik sem a vinezellér,
ki «magas szikla alatt» a levegébe énekel (I. 56), sem a
szikla lejtGjén kiszo keeskék (L 76), sem a magas hegyek,
melyek esti darmyékot vetnek. A tenger kozelében lakik a
boldogtalan szerelmes, Corydon (IL), de (a 21. v. miatt)
bizonydra nem Sicilidban: még a kilenczedik eklogdban is
Lyeidas, teljes ellentétben a helyszinnel, a csendes sik
tengerre mutat (57. v.). Egész Arkadia kifejezi Gallusnak
részvétét (X. 13. kk.), és pedig juhok, pédsztorok és istenek
személyes latogatds dltal, mialatt 6 maga, ki tudja, hol 4ll
4 tdborban., Ha délben izzé nydri melegben learatjdk a

Bi
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gabondt (II. 10) és este a barmok haza térnek az ekével
(66), ugy foltehetjiik, hogy a széntoféldet mindjért az
aratds utén ajra munkdba veszik.

A pésztorok személyes jellemzése is elmosidik itt-ott.
Tityrust (I) aggastydinnak mondjik, sziirke szakdlla van,
de még szerelmi dalokat énekel Amaryllisra (5. v.), kivel
dlland6 viszonya van (30., 36. kk. v.). Egyszer (IX) Menal-
kasnak nevezteti magit a kolté, a nélkil azonban, hogy
a tobbi darabban is megtartand ez dlarczot.

A fa dryékdban, pazsiton heverve, vagy szikla-barlang-
ban gyakoroljik e pdsztorok miivészetoket. Hangszerok a
mezei nddsip, s ha nagyot akarnak, a syrinx. A fuvoldzé
rendesen a dalnok is, de alkalmilag meg van kulonboz-
tetve e ketté (V. 2.). Az utébbinak neve poéla (V. 45. v. 6.
VII. 25), azaz kolté és zeneszerzl : olvassdk is a miiveit.
Verseit fakérgekre ixja, szdjrol szdjra, kézrél kézre jarnak.
Kozvélemény van az egyesek miiveirdl, dicsérik és korhol-
jik, megtdmadjik egymdst, kontdrokat és elismert mes-
tereket kiilonboztetnek meg, pérfogikra hivatkoznak, —
oly mfivészi és irodalméri eljdrds van a pdsztorok kozt,
mint Theokritosndl. Kpen itt lépnek fel kézzel foghato
személyiségek: Pollio (III. 84. kk.), mint a Dametas
mezei muzsdjanak bardtja és Gjnemti sajat koltemények
szerzGje; a kiginyolt testvérpér, Bavius és Mwvius (IIL
90.); az irigy, gyaldzkodd Codrus (V. 11. VIL. 22. 26.), a.
nagy tiszteletben tartott mesterek, Varius és Cinna (IX.
35), a muzsdk vdlasztott bardtjn Gallus (VI. 64. kk.).
Tudoményossdgban sincs e legényeknek hidnyuk: Menal-
kas (ITI, 40.) ismeri az alexandriai mathematikust, Konont
és van tudomisa Eudoxos érdemeirtl is, d4mbdr nevét
elfelejtette. Hogy itt sok eczélzatossdg lehetett beszbve,
melyet csak a sziikebb korii beavatottak értettek, mdr a
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theokritosi Thalysia példdjabol lehet sejteni, mutatja ezt
tovbbd a torpe Cemliusra vonatkozd csintalan taldny
(IIL. 105.) és a meghatdrozhatatlan Codrus is, ki folott
fejoket torék régi magyardzoink, holott Valgius elegidiban
is el6fordalt, s mindenekel6tt mutatjik a tdrgyra nézve
inkdbb eredeti darabok, melyek a kolté személyes élmé-
nyeivel (I IX.), Gallus kélteményeivel (VI. X.), az 4j
korszak bekovetkeztével (IV.) foglalkoznak. Az az dltalanos
foltevés, hogy sokat kell a sorok kozt olvasni, ezért mér
kordn az allegoriai magyardzat kalandos kisérleteirve csd-
bitotta az embereket.

Mér fentebb utaltunk arra, hogy kivdlt a régibb da-
rabok gorog mintéktol figgnek. fgy a véltakozo versszakok,
valamint a harmadik és hetedik eklogdba valé bevezetések
legnagyobb része, ugyszintén Corydon el6addsai (IL) of
vagy hat theokritosi kolteménybél vannak osszehordva és
mozaikszeriileg oOsszedllitva. De a szabadabb leleménytiek
sem egészen ondlloak egyes részeikben. fgy az egész rész-
vétnyilatkozat Gallus irdnt (X.) Daphnis daldbol, Theo-
kritos els6 idylljébl van dtvéve. Voltaire és Macaulay cso-
ddltdk a versszakot, melyben a boldogtalan szerett vissza-
emlékszik, mint ldtta el6szor a kegyetlen Nysdt és mint
szeretett belé. «Mikor anydddal foldiinkon illatos almdkat
szedtél, ldattalak, — hiszen vezet6tok voltam, tizenkét
4ves voltam s mdr elérhettem az dgakat a foldrdl : ldttalak
s veszve voltam, a szenvedély magéval ragadotts (VIIL
37.kk.). Ks mégis, e bdjos idyll, tébbnyire szészerinti csat-
lakozdssal, Theokritos egy versszakénak véltozata ; esakhogy
itt a ledny virdgokat szed a hegyen és hidnyzik a esinos
kor-megjelolés, de gyongédebb a vallomds: «azita nem
nézhetlek eléggé, de te épen nem torédol veler. A lele-
mény érdeme tehit csekély Vergilius legtobb mezei kol-
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teményében, Ggy az egészben, mint a részletekben. Szin-
hely és személyzet, hangulat és szinezés, gondolatok és
képek, stil és vers, minden kolesonzott vagy legaldbb utéin-
zott, de finom értelemmel és miivészi kézzel. A tdjkép.
irinti nyitott szeme, a természet egyszerti nyelve irdnti
érzéke kitilinik, ha kevés biztos vondssal az alkonyodo estét,
a hegyek valtozo drnyait, a villik fustolgd kéményeit, az:
ekével hazatér6 barmokat rajzolja, vagy a forrd déli nap-
hevet, midén a marha is drnyékot keres és a gyikok a.
tuske sovény ald rejtéznek.

A bukolikus stilt, a mint médr (az elsé kotethen) Valerius.
Cato Dirwjébil és Lydidjabol ki van mutatva, Vergilius
tovdbb tokéletesitette, ngy hogy egy Cornificius vagy Codrus:
kisérleteit tokéletesen elfeledték mellette. A mezei muzsa
hangja mérsékelt ( deductum carmen ), mint a pasztorsip:
szelid zengése (lenuis arundo ). A kolt6 a természet békes-
ségében él es miikddik, szemlélkedéshen és elégedetten..
Az 6rok torvények, melyek a esillagok és forrdsok futdsdt,
a virdgzdst és gytimolesozést meghatdrozzik, azok szabd--
lyozzék a falusi ember életét is, szilard kort vonva gon-
dolatai és szemlélkedései koriil. A legkozelebb fekv meg-
figyelésekbOl és tapasatalatokbol vannak kolesondzve a.
képek. E kéltemények énekszerii el6addsra, hangszerkisé-
rettel, voltak szdnva; szoveg és zene egyenesen meg van-
nak kiulonboztetve (IX. 45.), és valoban, mint a siciliai
mintdkat, & miivészetben gyakorlott dalnokok gyakran és-
nagy tetszéssel adtdk el6 a szinpadon. Még Trajin idejében
emlékeztek, hogy a lelkesiilt tomeg a koltének, ki épen a.
nézik kozott volt, feldlldssal hodolt, mint kitlonben Augus--
tusnak. Jo részben a nyelv és vers jo hangzdsa volt az,
melynek e hangversenyi darabok ily sikert koszonhettek.
Eldaddsra volt szémitva a szerkezet is, melynek alapvonalaii
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magoktol a figyelmes olvasé szemébe 6tlenek, habdr néhény
finomabb kifejlesztés észrevétlentil marad is. Kétségtelen
a versenydal pdArhuzamossiga, hol vagy két-négysoros
véltakozo versszakok (ITI. VIIL), vagy hasonlé vers-szdmu
terjedelmesebb dalok (V.) felelnek meg egymdésnak. Az
elsd ekloga két ellentétes darabjdnak mindegyikét a
refrain oszija egyenetlen versszakokra (mint példdal Ca-
tullug Parka-daldban), de mind a kettének, csekély elté-
réssel, a végsO részben ugyanazon tagoldsa van. Szorosabb
megfigyelés azon eredményre vezet, melyet a siciliai mintdk
megerdsitnek és a stil parallelismusa megvilagit, hogy
a versszakos szerkesztésre valé hajlam a magdndalon, a
dialogon és az elbeszélésen is uralkodik, esak hogy nem
lett merev torvénynyé, hanem a sokfélekép osszefont for-
mdk és simulékony aldrendelés szabad jatékdban csak
annyira lép elétérbe, a mennyiben megfelel a szoveg
nyugodtan osszhangzatos menetének, ellenben megsziinik,
hol disharmonidk éles kifejezésre jutnak vagy a kolté
valamely bevezetd beszéde elitt a tulajdonképeni daltol.
A mit az olvasé érzéke nem ismer fel azonnal, azt valamely
zenei motivam visszatérése észrevétethette a miivelt hall-
gatoval. Magdban a szovegben is elég gyakran felismerteti
a responsiét valamely szd vagy beszédalakzat ismétlése a
jellemz6  helyen, a mondatszerkezet egyformasdga, a
gondolatok Osszhangzisa vagy ellentéte, erés interpunctio
egyenld kozokben.

B koltoi miifaj békeés, drtatlan jellege volt az, mely ajéin-
latossa tette az dllamférfiak el6tt, kik a politikai szenvedély
leesillapitasdra s a dolgok 1) rendjének megallapitisdra
torekedtek. Ellenségekben és ginyolddokban a czéhbeliek
korébél nem szenvedtek hidnyt Vergilius mezei koltemé-
nyei. Mig Horatius dicsérte lagyan behizelgd, izlésesen
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kellemes (molle alque facetum) tulajdonsdgukat, kajin
birdl6k, mint Cornificius, a koztdrsasdgi iskola kovetodi,
kiginyoltik tobb formdjit és tibb kifejezését, mely nekik
jogtalanil latintalannak ldtszott, s megengedték magoknak
a léha gyonyoriiséget, hogy a nemes verseket élezeld el-
csavardsokkal nevetségesekké tegyék. Mindjirt a Bucolica
megjelenése utdn valami Numitorius (?) Antibucolicdja ki-
parodizdlta az els6 és a harmadik eklogdt, ugyanez vagy
més valaki eltorzitotta a mdsodikat.

Komoly kovetdi e miifajban egyeltre nem voltak. Ovi-
dius egy rettentben elrontott versben (ex P. IV. 16, 33)
kortdrsai kozt esak egy bukolikus kélt6re hivatkozik.

Az ) kormdnyzat egyik legfontosabb feladata volt a
lazaddsok és hdboruk dltal elvadult nemzetet a béke ter-
mékeny munkdihoz visszavezetni, az elpusztitott foldnek
uj tenyészetet biztositani, a kimerit6é uradalmi gazdélko-
dds helyett a kisbirtoknak vald kedvezés dltal a talajt meg-
ifjitani és lassanként ismét békés otthondban elégedett,
szorgalmas falusi népséget nevelni. Arrdl volt szo, hogy
ismét folébreszszék a szdntovetd, vinezellér és baromte-
nyeészté szerény hivatdsa irvdnti kihalt érzéket, a veterd-
nokba, kik a fesztelen katonai élethez, gyors zsikmdnyhoz
és kalandos viltozatossdghoz szoktak s most a kardot az
ekével voltak foleserélend6k, a szép szil6fold irdnti sze-
retetet, a csendes hdziassdg, a természet drtatlan élvezetei
irfnti kedvet beoltsik. Mig Octavianus keleten az ottani
tartoményok legy6zésével volt elfoglalva, rémai helyette-
sére, Mmcenasra volt bizva az orszig belst igazgatisa. Ez
folismerte a mantuai elmés idyllkoltében a hivatott eszkozt,
mely a népszellemre minden irdnyban tisztito és lelkesits
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hatdssal lehet. Bens6 viszonya a természethez, gyakorlati
tapasztaldsa és eszményi hazaszeretete mindenek el6tt
képessé tette, hogy a foldmivelés tandt hatdsosan és tar-
talmasan, megnyerd, miivészi formdban kosse a nemzet
lelkére.

A térgygyal behatoan foglalkozé tankonyvekben persze
nem volt hidny, mibta Calo sajat tapasztaldsdabol ré-
szint a fia szdmédra irt, fontebb emlitett életszabélyok-
ban, részint a Manlius bardtja szdméra készitett kimerito
utasitdsban megtette a kezdeményezést. Mar 6 szikséges-
nek tartd a foldmivelés ajdnldsinak legalabb néhény
bevezetd szot szentelni. A kereskedd és bankdr nzletével
hasonlitja ossze. Ez ugyan bizonyos kortilmények kozt
jovedelmezébb, de részint veszedelmes, részint tisztesség-
telen. Ha 6seink, ugymond, valakit mint j6 embert akar-
tak dies6itni, azt dicsérték benne, hogy j6 mezei gazda.
E hivatds adja a legbdtrabb férfiakat és legderekabb kato-
ndkat, e kereset a legerkolesosebb, legtartosabb és legdr-
tatlanabb. Sok teljesebb hangzdsu joravalé mondds van
beszbve a legnagyobb részt szdraz utasitdsokba, melyek a
hézi ar és a gazda magatartdsarol, a szomszédokrol, cse-
lédekrél, hizi dllatokrdl, szerekrsl, a mezei lak, éléskam-
rik, istdllok elrendezésértl, az etetésrdl és tragydzdsrol,
a gyumoles-, bor-, olajtenyésztésrol, sitésrol és minden-
féle hdzi szerekr6l, vardzsmondatokrdl, imadsagokrol és
szerzdésekro] szélnak. A gorogok és romaiak gazdag szak-
irodalmdt, a pun Mago terjedelmes munkdjdt is, melyet
Karthago bevétele utdn a rémai senatus rendeletére la-
tinra forditottak, vette Varro a foldmivelésrél sz616 hdrom
kényvének alapjdal, melyet 80-dik évében irt (717/37).
Tipen tgy bizonyitja ez az itdliai sziul6fold és az atydk
erkolesei irdnti szeretetét, mint a legmerevebb anyag
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kedélyes alakitdsa irdnti érzékét. Kéjelmes viddm hangon
mulat tekintélyes mezei gazdik egy tdrsasdiga, midlatt.

mindegyik hivatdsinak azon oldaldrél emel szét, melyhez
kulonosen ért. Mindegyik konyvnek megvan a maga novella-

szeriileg elbeszéls kerete, személyes vonatkozisok, tréfik,.

ingerkedések és bokok vannak kozbeszbve; tudomdnyos

kozlések, valogatott idézetek, kozmonddsok fliszerezik, mint.

rendesen, a szigoruan elrendezett fejtegetést. A tudomé-

nyos dialog kellemes alakja, melyet a gorogok annyira.

szerettek, tigyesen és j6 kedvvel van egy nyersen realisti-
kus teriiletre dtiiltetve. Itt is melegen ajinlja a mezei

gazdalkoddst, mint a nemzeti miiveltség legtermészetesebb-

és legegészsegesebb alapjat. Csak a foldmivesek még igazi
ntodai az érdemes Saturnus kirdlynak. De komoly, szigora
munkédt kivdn a foéldbirtokostdl is, mert fdjdalom, nagyon
is elétérbe tolakodik a villdk talsigos fénytizése, a csalid-

apdk inkdbb szeretnek a vdrosban lakni, a szinhdzban és.

circusban tapsolva dolgozni kezeikkel, mintsem a mez6t
munkdlni; megelégszenek azzal, hogy gabondt és bort a

a kiilfoldrdl hoznak, holott az itdliai talaj a legpompésabb-

termékeket tudnd nyujtani. Gytimolesozé széntofoldek

helyett roppant legel6ket lehet ldtni, a mi visszalépés a.

miiveltség fejlidésének legkordbbi korszakdba.
Ugyanezen szellemben s korilbelSl egy id6ben Varroval
kezdte meg Vergilius Georgiedit, melyeket lasst megfon-
tolt munkdval, a mint szokdsa volt, Asconius teljesen
hiteles bizonysdga szerint, hét év alatt fejezett be. Napon-
ként, mondjik, nagyobb szdmu verset szokott reggelenként

tollba mondani, melyeket aztin estig gondosan dtdolgozott.

s a legszorosabb mértékre vezetett vissza. Egyik-mésik

részt, a mint épen elkésziilt, bizalmas bardtjainak, péld..

Horatiusnak, tudomdsdra hozhatta. A 725-ik év nyarén,,
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kevéssel a Sextilisben tartott diadalinnep el6tt, midén.
Octavianus Azsidbol hazatért s a Romdba vezeté tton
torokbaja miatt a campaniai véroskdban, Atelldban tar-
tozkodott, az egész kolteményt, ennek négy konyvét négy
egymisra kovetkez6 napon felolvastatta maginak. A kolt6 -
Miecenassal talélkozott az imperator hadi széllasén, s
mindketten felvédltva végezték a felolvasist.

Vergilius munkdjat, mint a végén maga tudésit, a szliz
vérosban ( Parthenope), a bdjos Ndpolyban irta. De né-
hény hely elarulja, hogy Alsé-Itdlia buja vidékein bdveb-
ben koriiltekintett, hogy példdal Tarentumot, Pestumot
meglatogatta és igy kibdvitette nézeteit, melyeket hazdja--
bol hozott magdval.

Az el6dok irataibdl osszehordott anyagot a Palatina
tudés konyvtdrnokdnak, C. Julins Hyginusnak a mezei
gazdasdgrol és méhekr6l sz616 konyvében taldlta. Legin-
kabb ebbél a forrdsbil meritette a gyakorlati utasitisokat,
a mennyiben tapasztaldsbél mér hazulrél nem ismerte.
De szindéka nem irdnyalt kimerité tankonyvre (IL 42.),
fécezélja az erkolesi 6sszhatds volt és a koltbileg miivészi
alakitds a természeti létel és miikodés lélekteljes képéveé,
melynek el6terén az ember #4ll, mint a teremtés ura.
Ehhez nedvet és fliszert szivott gorog és romai koltokbol,
a nélkiil, hogy ondllosdgat feldldoznd.

Az egyszerii foldmives munkdjit régen megnemesité a
koltoi elbadds szdmdra az orveg Hesiodos «Munkdk ¢és
napok» cz. mive, mely komoly hangsulylyal hirdeti a
tant, hogy az istenek az erény elé helyezték a verejtéket.
Az askrai dalnok ugyanazon bolesesége az, melyet Vergi-
lius hirdetni akar elkényestetett honfitdrsainak. O is
mindjért az elején hangsulyozza (I. 121. kk.), hogy Juppi-
ter maga akarta faradsdgosnak a foldmivelést: az embert
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nevelni kell, életrevalosdgit és leleményességét ki kell
fejlesztenie a sziikségnek. Csak a kemény szukség kény-
szere 6s lankadatlan munka vezetett czélra. Ks igy még
mindig résen kell lenni kdr és veszély ellen, mint annak,
ki a foly ellen evez: ha csak egyszer leereszti karjait,
hirtelen magdval ragadja az dr (I. 198. kk.). Ezért azon-
ban télen viddm tdrsas életben élvezi szerzeményét, és
ment a gondoktdl, mint a hajos, midén a sik tengerrél a
révbe jut és ujjongva megkoszorazza a hajé tikrét (1. 300.),
Vergilius is az s hithez ragaszkodik daczdra a természet-
vizsgilat és bolesészet irdnti hajlamédnak, és a jdmbor-
sdgot mint magatol érthetot teszi fel a mezei gazddrol:
hiszen ez minden természeti erének kegyére van utalva,
melyeket dldozattal és imdadsdggal kell megnyerni. A ré-
giek gyermeki képzete, kik hegyet, volgyet, erdét, mezdit,
s6t a tenger mélyét is, magasabb, de az emberhez jéindu-
lata lények alakjaival népesitették be, javdra vilt a mezei
tankolteménynek, mely naiv kedélyekhez szol. fgy mind-
jart a bevezeté imdban Libert és Cerest, a Faunokat és
Dryadokat, Neptunt, ki az els§ lovat alkotta, Aristeeust,
a pésztorok Gsét, Minervat, az olajfa teremtjét és Tripto-
lemust, az eke feltaldlgjit, Pant és Silvanust, végre a me-
z0k, gyimolesok és vetések valamennyi védé istenét ba-
réitsdgos részvétre hivja fel, mivel dlddsaikat fogja el6adni.
A Latiumban mér rég meghonosalt gérég monddk, me-
lyek a természetet és teremtményeit korilfontik, ismere-
tesek a kolt6 el6tt. A fecske rd nézve Prokne, véres kezek-
kel jelolve meg mellén (IV. 15.); a lovakba egykor Venus
ontotte szilaj hevét, midén a boldogtalan potniei Glau-
cust széttépték (L1, 266.); a bogoly, mely a barmot kinozza,
egvkor a féltékeny Juno parancsdra a szegény I6t tildozte
(IIL. 145.); az Aetna lingjai a eyclopsok kohdjibol szall-

I ———— .
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nak fel (I. 471.) ; a hénap 6todik napja a titdnok sziletés-
napja, kik ostromolni akartik az eget (I. 277.).

Kiilonben nagy kiilonbség van a beeotiai dalnok 6don-
szerii parasztkatechismusa és a mantuai teljes természet-
festése kozt. Az els6 konyvben is, mely technikus részei-
ben egyediil nyujt itt-ott Osszehasonlitdsi pontokat, mdr
az anyag vilasztdsa és elrendezése egészen més. Utdnzds
itt épen nem széndéka Vergiliusnak. Oriil, ha a régiek
bizonyos kozmonddsossd vilt szabdlyait ugyanoly szoros
alakban adhatja els, péld. nudus ara, sere nudus (1. 298, =
Hesiod 391.), vagy ha egy s mds kozhely kifejtésében ver-
senyezhet vele és egyes verseket mint gyongyoket dtvehet
a killonben egészen ondllé foglalatba (péld. 341. = Hesiod
585.). Erdsen meg van roviditve és véltoztatva (Demokrit
meghatfrozdsa szerint, mint Plinius mondja) a hénap
szerencsés vagy szerencsétlen napjainak tabldzata (1.
977. kk. = Hesiod 765. kk.).

Eratosthenes «Hermes» czimii hexameteres kolteménye
utdn van irva az ot égi zomdrél sz0lo rovid fejezet (L.
231. kk.), mely a nagyon soviny parasztnaptdrhoz (204. kk.)
van fiiggesztve. Ugyanazon kolt6é Erigondjdra emlékeztet,
a mit az. 6-attikai mezei Bacchus-innep keletkezésérsl
mond (II. 380. kk.).

Boéven ki vannak haszndlva Aralos Diosemeidi az els6
konywnek az id6jelekr6l szolo fejezetében (351—460.), de
itt sem szindéka a teljesség, miivészileg korldtozza és
éltetoleg alakitja a kivilasztott anyagot. Nem elég példaal
a szerzének, a ldmpabél eliiszkosodését a fenyegeté es6
jelei kozé sorolni, hanem foné lednyokat gytijt Ossze az
esti orfban a ldmpa koriil s velok téteti a megfigyelést
(L. 390. kk.). A helyett, hogy egyszertien rossz id6t mond-
jon, dvakodik attol, hogy ilyen éjszakédn megoldja a hajo-

&
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katelet és tengerre szdlljon (456. k.). A madarak kozt, me-
lyeknek viselete vihart jelent, szilaj repulésben megjelen-
nek Nisus és Seylla, ez utobbit rikolté apja uldozi (L 404.).
Az apro festést egv szenvedélyes jelenet szakitja félbe, a
romai olvasd Cornelius Gallus egy kolteményére is gon-
dolt (v. 6. Bucol. VI. 74.). Kiilonben magdtol érthets, hogy
a parasztfia el6tt tobb szabdly él6 oktatds és megfigyelés
atjdn j6 kordn ismerts lehetett.
Hogy a Georgica forrdsai és mintdi kozt a kolophoni
orvos Nikander kolteményei is helyet, még pedig kivéilo
helyet foglaltak, be van bizonyitva, de Osszehasonlitdsra
csak a harmadik konyvnek (414.) a mérges kigydkrol sz616
helye kindlkozik, melyekr6l a mérges dllatok harapasdrol
82016 koltemény (Theriaka) emlékszik meg. Taldn a méz-
készitésr6l sz6l6 konyvet is (Mekirovpyind, valészintileg a
-Georgica egy része) haszndlta Vergilius, a nélkil, hogy
biztos nyomait lehetne kimutatni. Altaldban az efféle for-
risok inkdbb serkentéséiil, mint alapul szolgdlhattak. De
az egész munkdn Homerosra valé emlékezések yonulnak
végig. Nem fekintve a negyedik konyvet, hol Aristeus
panasza Achillesét utdnozza az Ilias elsé énekében, Cyrene,
az anya, Thetis utdn van rajzolva, Orpheus leszilldsa az
alvildgba részben és a Proteus-epizod az Odyssea utén van
kidolgozva, kiilonosen a régi epos képkinestardabol tobb
drdgakovet vesz 4t, mely néha mds alkalmazdshan paro-
distikus benyomsst tesz. Sok ékességet hellenisztikus kél-
t6k is szolgdltattak, ha esak egyetlen egy verset is, melyet
beeses formdja végett utdinzott, mint Partheniosé a szép-
hangzdsu tulajdonnevek pompdjdval és metrikai-prosodiai
finomséigokkal : Glauco el Panopeae el Inoo Melicertae
(1. 437.).
A hazai kolt6k koz6l Ennius, az ataxi Varro (névszerint
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-ennek Ephemerise az id6jelekr6]l sz6lo részben), sét a
reatei Vairo is, tovabbd Varius szolgaltattak némi ékes-
‘séget. Mindenek el6tt Lucretius az, kinek szereté tanul-
ményozdsa mindeniitt eldtérbe 1ép: nyelvkinesének fel-
haszndldsiban, szémos vers vagy verstag ismétlésében
vagy dthajlitdsdban, bizonyos bevezeté formuldkban, a
lelkesedés meleg leheletében, melynek kifejezése egyszer
(III. 288. kk.) szorosan mint vdltozat simul az alapszoveg-
hez, hol a kolt6 arrl a nehézségrol emlékszik meg, hogy
szerény anyaginak méltosdgot kolesonozzon, és mégis
magasztalja a jaratlan osvény bdjat. Osztozik a merész
szabad szellemmel az ég6 vdgyban, hogy a viligegyetem
torvényeit kikutassa és megfejtse (II. 475. kk.): boldognak
magasztalja (eléggé vildgos czélzdssal Epicurra és romai
hirdet6jére) azt, ki a dolgok okait megismerhette, ki ldabbal
tiport minden rémképet és a kérlelhetetlen végzetet s a
kapzsi Acheron zagdsdt (II. 490. kk). O az ide természet
bajat és békéjét juttatjn magdnak osztdlyrésziil a tag
mez6kon, volgyekben és hegyeken. De a tankoltemény
miivészetére, szerkesztésre és stilusra nézve sokat tanult
Lucretiustol. Mint ez, az egyes konyvek, legaldbb a hdrom
elsd elé, lendiiletes bevezetéseket bocsat s mindegyiket
ragyogb finaléval fejezi be. De hangjai vdltozatosabbak :
remény és bizalom az Gj id6ben, biiszke 6rom a birodalom
fényén és hatalman, fdjdalmas szemlélete a kozel mult
pusztitdsainak. Nemzeti évzelem és hii polgdri érzés bensd
kifejezést nyer, persze tobbé nem a folemelt fejii repub-
likdnus hangja ez, hanem a héldsan csoddlé alattvaldé.
Az egykoru torténetre valé vonatkozdsok, melyek tobb-
szorosen be vannak széve, a csak sejtett fogalmazds miatt
nem engednek mindig biztos magyardzatot. Néha nehéz
megmondani, vajjon a kolté valoban megtortént tényekre
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vonatkozik-e, vagy ténynek veszi, a mi csak el6készilet-
ben vagy vérakozdsban volt, a minek még csak hire jért,
aztdn taldn nem is lett valva: vajjon az adott mértékhez
ragaszkodik-e, vagy koltbileg megnagyitja s til megy jelen-
téségének hatfrain. Frre tavolrdl sem elég pontosak tor-
téneti forrfsaink s a részletekben nem oly kimeritdek, hogy
mindeniitt megbizhaté atmutatéal szolgdlhatndnak. fgy
az olvasd itt, mint sok mds esetben, nagyon is gyakran
valami hatdrozatlan érzésre van utalva, s a legélesebb értel-
mezés hidba néz biztos bizonyitékok utin.

Az elsé konyv bevezetésében oly hangon, mely itt bizo-
nydra el6szor csendiil meg a romai koltészetben, Octavia-
nust mint hést iinnepli. Sext. Pompeius folotti gyézelmére
czéloz, melyet a 718-ik év késé nyarn Agrippa dltal Nau-
lochusndl vivott ki, Midén ez év novemberében haza tért,
a tandes és a nép talsdgos kitintetésekkel halmozta el ; &
maga nyilvinos beszédben bevégzettnek mondta a polgdir-
hdborat, békét és jolétet hirdetett, és a felajanlott kitinte-
tésekbél azt valasztotta, a mi kiulonosen alkalmas volt,
hogy érdemét, mint békeszerz6ét, a tomeg szeme elé dllitsa.
Myrtuskoszoruval ékesitve, tinnepélyes ovatiok kozt tar-
totta bevonuldséit, diadalénak napjai minden évben dldo-
zattal voltak megiinneplendfk, a piaczon hajoorrokkal éke-
sitett arany oszlopon volt 4ll6 képe folemelend$ a diadal-
masan hazatéré vezér oltozetében és magatartdsdval, s a
felirat azt hirdeté, hogy a régéta megzavart békét szdrazon
és vizen helyredllitotta. . hodolatoknak lelkestilt kifejezést
ad a kolt6, igaz, hogy azon istenit6 stillel, melyet az ale-
xandriai udvari kolt6k divatba hoztak. Miutin minden
isteni hatalomhoz, melyek szentek a mezei gazda elott,
fohdszkodott, Cesarhoz fordal, kire majdan (ép gy, mint
nevel§ atyjira) az istenek kozosségébe vald folvétel vér.
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Még nem lehet tudni, az isteni viligkorményzds mely ko-
réhez fog csatlakozni, mert mindegyikre képes : vajjon a
virosok és orszdgok, biztossdguk és jolétok oltalma fog-e
riijutni, vagy a tenger és hajézés a legszélsé Thuléig, Britan-
nidig, vagy a csillagok kozé fog-e kertilni : mar latja a kolto,
mint ad tisztelettel helyet a scorpio, Mars csillaga, a szliz
Erigone jovend szomszédidnak. Csak a Tartarus-nak nem
engedi a magasztos oltalmazot, inkdbb azt reményli, hogy
az ottani uralkodds vigya nem fogja esalogatni, brmeny-
nyire rajongnak a gorogok az elysiumi mezbkért s bér-
mennyire tetszik oda lenn Proserpindnak. Hogy ez apotheo-
sis szerzdje komolyan veszi csoddlatat, bizonyitja a konyv
végén a buzgd imddsdg a honi istenekhez, kiknek szivén
fekszik Réma tidve, hogy oly sok kiontott polgdrvér utdn a
salyosan latogatott hontol legaldbb ezt a joteviét ne tagad-
jak meg, s hagyjik a foldon oly sokdig, a meddig lehet,
mig a mennyei palota magéba fogadja (498. kk.). Ezzel a
torvényes rend minden hivének kivénsdgdit fejezte ki, s ez
évt6l fogva mdr isteni tiszteletet tanusitottak az é16 irdnt
Ttalia vérosai.

Komoly ellentétben dll e harsogd bevezetéssel az els6
konyv mélyen érzett végs6 része (463. kk.). A nap a leg-
csalhatatlanabb profétdja nem egyediil az idének, hanem
a népek sorsiban torténs fordulatoknak is. Nem borult-e
el Caesar meggyilkoldsa utén, s ezzel a philippii és phar-
salusi napokat hirdette, melyeknek elGérzetében az Aetna
tuzet hdnyt és az Alpesek megremegtek ? Egykor a vért6l
tragydzott csatamezikon rozsdds sisakokra és ddrddkra,
elpusztult emberi csontokra fog akadni a foldmives ekéje
és kapdja. Ks igy e konyv keser(i panaszszal végzddik, hogy
jog és jogtalansdg Ossze van tévesztve, a fold-kerekség min-
denféle haboraval és borzalommal van tele, hogy a meztk

Ribbeck : A rémai kblt. tirténete. IL 4
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pusztéin dllnak és a sarlok kardokkd vannak dtkovdesolva:
mindeniitt a szornyii Mars dithong, mint mikor a verseny-
pélya korldtai k6z6l mindegyre néveked rohandssal kitor
a négyes fogat, és a kocsis hidba fesziti meg a zabolat:
akaratlanil ragadtatik tova a paripdktol.

E csaknem kétségbeesett panasz, kivilt az Euphrates és
Germania fel6l fenyegetd tdmaddsokra vald ezélzds, nehe-
zen valé ugyanazon id6b6l, mint a bevezetés. A vildgnak
azt az dllapotdt érti, melynek csak az actiumi csata
(723) adott megvalté fordulatot. A gy6zelem utén, midén
Octavianus Azsidban tartozkodott és a keleti viszonyokat
rendezte, 7245 telén késziltek a mdsodik konyv versei
(170.kk.), melyek 6t a Scipiaddk mellett Italia nagy fiai kozt
emlitik. A 725-ik év tavaszdn, mialatt Octavianus a tdvol
keleten tartézkodott és hazatérése mdr kozel volt, kelet-
keztek az egésznek végsorai (IV. 559. kk.).

Ha a harczi sikereket is, melyekr6l a harmadik konyv
pompés bevezetése (22. kk.) emlékszik, a 724. és 725-dik
éveknek kell tulajdonitni, azt lehet kovetkeztetni, hogy a
ko1t6 e politikai fénypontok legtobbjét akkor szétte miivébe,
mintdn az anyagot médr meglehetisen bevégezte. Egyikok
sem megy tul Octavianus visszatértének id6pontjin (725
nyardn), egyik sem kényszerit a munka kezdetét tovabb
visszatolnunk, mint a mennyit a régiek adatai javasolnak.

A harmadik konyv bevezetésében a kolt, mintin a fél
pilydn végig haladt, a folytatdsra még egyszer mély l1élek-
zetet vesz, de emelkedett onérzettel és jovijébe vetett me-
rész tekintettel, jelenlegi feladatdn tal. Elmélkedik czéljarol
és a diestségre gondol, melyet nagyobb mii dltal egykoron
mint elsé mantuai kolt6 szil6varosa szdmdra szerezni re-
mél. Megvet6 oldalpillantdssal utasitja el a gorog hos-
monda elhaszndlt alakjait, melyek nem tudjik 6t tobbé

——
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lelkesitni. Mint egykor Ennius, 0] 0svényeket keres és biz-
tosan reméli, ha csak hosszabb élet jut részeiil, hogy eléri
czéljat. Lelkestilt tekintete el6tt mérvinytemplom emel-
kedik, melyet egykor, mint gybztes haza térve, a Mincius
partjdn, hazdja zold mezején fel fog dllitni, melynek fel-
avatdsdra, mint innepadé, fényes havezi- és szinjdtékokat
fog rendezni, mindent azonban Cwmsar, nagy pértfogdja
tiszteletére. I templom ajtaindl aranyban és elefantesont-
ban lesznek dbrdzolva az ) Quirinus gy6zelmei kelet és
nyugat folott. Mérvinyban diszelegjenek ott a trojai 8sok
s Apollo, az alapitd, képei. De ez a munka, Caesarnak,
harezainak és szdrmazdsdnak diesGitése a jovének van
fentartva : egveldre arra készil a kolts, hogy legkdzelebbi
feladatdnak, melyet Mmcenas tiizott eléje, eleget tegyen,
s mér buzdito kidltdst vél az erdds hegyrsl hallani. Ezzel
4 dologhoz fordal. De még egyszer, ugyanazon konyv ko-
zepén (289, kk.), hol a paripakrél és barmokrdl a gyapjas
‘nydjra tér dat, rovid kozbekidltdssal batoritja magdt. Juhok
68 keeskék szerény tdrgy a magasra tor6 dalnok szdmédra ;
hogy méltosagot ¢s fényt adjon neki, killonos ihletre van
sziiksége. Tpen a Parnassus pusata szikldi, hol az elsdék
mnem tapostak ki kényelmes osvényt, csdbitjik a merészt,
'8 valodi ellentétben a buta barommal, melynek tenyésztését
«és fpoldsdt készil tdrgyalni, Palestél, nem humor nélkiil,
segitséget kér fennen hangzé dalva (nunc veneranda Pales
magno mune ore sonandum ).

Mig az elsé konyv rikité dissonantidval végz6dott, a mé-
sodik viszont teljes Orvendezé accordban ér véget: elra-
gado versekkel magasztalja a foldmivesek boldogsdgdt
(458. kk.). Ha csak ismernék, ha méltatni tudndk az egy-
szerli s mégis oly élvezetes élet biztos nyugalmét és drtat-
lansdgdt! Bdjos idyllben festi, mint taldl a foldbirtokos,

4
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menten a beesvagytol és politikdtol, megelégedést mezeinek
és nydjainak dlddsdban, 6romot a becsiiletes munkdban,
kényelmet és drtatlan tinneplést meghitt csalddi korében.
fgy tettek az 6sok, igy n6tt fel Roma, igy élt még el6bb az
arany Saturnus, midén még nem ismerték a trombita
harczi riadojat és az illén még nem kovéesoltak kardokat.
Ismét merev ellentétiil e kedves képpel szemben dll a har-
madik konyv végén (478. kk.) a dogvész megragadd rajza,
mely egykor (nem tudjuk, mikor) a noricumi Alpesekben
minden barmot meglepett. Latjuk az elesiiggedt foldmivest,
kinek bikdja leroskadt : leverten fogja ki gydszolo pérjit s
munka kozben dllva hagyja az ekét. Sem az erdé drnyai,
sem a buja rétek nem érvendeztetik meg a szegény dllatot,
sem a kristdlytiszta patak, mely szikldkon 4t a sik felé:
hoémpolyog : aléltan rogy a foldre. Mit haszndl minden fi-
radsdg? A dogvész megragadja még a vadakat, halakat,
kigyokat s a 1ég madarait is, hibdjok nélkiil és gy6gyithatat-
lanil : Tisiphone folszdllt a Styx mell6l, dithong és napon-
ként magasabbra emeli falink fejét.

Az Osezes anyag terjedelmét és felosztdsdt mindjdrt a kol-
temény négy elst sora tudtul adja. Sz6 lesz a vetésekrOl,
fa- és kivalt sz616tenyésztésrél, marhatenyésztésrol és végre
méhészetrl. Az elsd konyvbél megtanuljuk, az év mily
szakéban kell megkezdeni a szint6fold munkédldsdt, mint
kell e killonds ezélra megvizsgilni a mez6 természetét és.
fekvését, mint kell a talajt javitni, a kdrtékony befolyd-
soknak ellenszegiilni. A szerszdmok kozt kiilonosen az ekét.
irja le. A szérii folszerelése a termékeny vagy terméketlen
év eldjeleire s a mag mesterséges elkészitésére vezet.
Paraszinaptar szabdlyozza a kualonféle mezei munkdik ide-
jét. Meghatdrozza, mit lehet esés- és innepnapokon végezni,
a szerencsés és szerencsétlen napokat, az éjjeli és déli mun-
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kékat, a télve, Oszre és tavaszra valé munkdkat. De mivel
zivatarok fenyegetik a szorgalom eredményét, meghatd-
rozott jelek tanmitjdk a rossz és j6 id6 kozeledtét ; kiilonosen
megbizhatd josok a hold és a nap. A mdsodik konyvben,
mely a fa- és gyiimolestenyésztésrol szl, Liber legjobb
adoménya természetesen a fOszerepet jitssza, habdr a vin-
ezellér faradsdgos és bizonytalan munkdjdval szemben az
igénytelen olajfdt és a hasznothajté erd6t ajdnlja. A har-
madik konyv els6 felét tulnyomélag a l6tenyésziés veszi
igénybe, a masodik kivilt juhoknak és keeskéknek van
szentelve. A negyedik konyvben, mely «az illatos méz
mennyei adoményat» énekli meg, méltosdigossd emelkedik
a hang, melynek magasztossfigdt azonban kellemesen paj-
kos humor mérsékli: in tenui labor, at tenuis non gloria.
Kevés, de sokat mond6 sorokban, tovdbbi bevezetés helyett,
tudositdst igér nagyszivii vezérekrél és népekrél, erkol-
«eseikril, torekvéseikrél és harczaikrdl. Vildgos oldalpillan-
téssal a kor politikai zavaraira, rajzolja a méhek birodal-
ménak mintaszerti rendjét, e szorgalmas munkds népecske
monarchikus érzékét (210. kk.), hii, bator beesiiletes jelle-
mét, oly stilusban, mely gy ldtszik, mintha maga is hy-
mettosi mézbe volna mértva. Tdvol a mezei élet nyugta-
lansdgdtol, zajdtol és szagitol, a fris patak mellett széltol
ment helyekre vezet a koltd, a patak réteken fut kevesztiil,
drnyas fik és illatos virdgok csdbitnak kiranduldsra és
kéjelmes id6zésre. Ha az aranyos nap eliizte a telet és
megnyitotta az eget, ldtni lebet a vidam csapatot, a mint
erd6t és mezbt bebarangol, megizleli a virdgokat és édes
vizeket.

A kertészetr6l kimeritébben sz6lni nem akar a kolté
(IV. 116.) : hiszen épen az volt a ezélja, hogy a hasznothajté
foldmivelést ajdlja a fénytiz6 kertek helyett. De mintegy
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azok buzditésdra, kiknek nincs szerencséjok a mezei gaz--
ddlkoddssal, tudositdst sz6 kozbe a coryeusi (Cilicidban):
oregrél, ki néhdny holdnyi gazddtlan, mert sem legelore,
sem gabona- vagy szblotermelésre nmem alkalmas foldet.
Tarentum mellett, buja, virdgbhan és gytimolesben gazdag
folddé alakitott 4t. Vergilius maga megldtogatta 6t és
elbeszéli, mint ldtszott kirdlynak az tigyes kertész késé
este haza térve, mint rakja meg asztaldt sajit termeésii
fozelékkel és gytimolesesel, mint szakit el6szor tavaszszal
rozsdkat, mint sziretel elszor mézet, és mint tenyészik.
minden a keze alatt.

A munka folyamdn mind inkabb kolt6i epizodok lépnek
az egyszerii utasitdsok helyére tarka viltozatossdgban, majd
jobban, majd kevésbbé kidolgozott rajzokban, melyek sze-
retettel kisérik a természetnek és teremtményeinek életét:
és miikodését, és az olvasot, mintegy kilatdsokban gazdag.
osvényen, nem engedik elfdradni.

fgy a mésodik konyvben az dldott Ttalia (136. kk.) diesé-
retét zengi, hogy minden foldmivesnek 6romtél dobogha-
tott a szive, igy zengi a tavasz hatalmdt és bdjat (323, kk.),
melynek elragadd rajzdra Lucretius nyajtott nehdny vondst,
azon id6et, midén a f6ld vagytol duzzad, és a mindenhato.
Aether atya termékeny es6k drjdban szdll le orvendezt.
neje olébe, midén a bokor dalos madaraktél hangzik, a.
marhdt megragadja Venus hatalma, midén a mez6k meg-
nyitjék kebloket a langyos szelléknek és a fris sarjak biz-
tosan 4t merik magukat adni az ifja napsugaraknalk. Igen,.
tavasznak kellett lennie, midén a vildg keletkezett, midtn
az els6 dllatok megpillantottdk a vildgossfigot és az em-
berek foldi faja folemelte fejét a kemény gorongybol,
midén az erdék megteltek vad lakdikkal és az ég csillagok-
kal. Ellenben a libyai pasztorok szabad nomédd élete és haj-~
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léktalan nydjaiknak fesztelen életmddja Afrika ege alatt,
alkalmat ad neki, hogy a scythiai és thraciai tél borzal-
mait rajzolja, mely a marhdt az 6lba szoritja, midén el-
tiinik a fii és lomb, a ho hét r6f magasan fedi a megder-
medt foldet, a sdpadt kod soha sem oszlik szét a nap koriil,
midén a folydk jégburka terhes kocsikat bir el, érczedények
megrepednek, a ruhdk a testen megdermednek, a bort a
hordékban fejszével vigjak szét és jégesap fiigg a fésiletlen
szakdllokon. A szarvasok, melyek agancsukig a hotomegbe
vannak dsva, nem mozdalhatnak s faradsdg nélkul elejt-
het6k. Az emberek pedig foldalatti barlangokban tanydz-
nak roppant tizek mellett, és dllatb6rokbe burkolva jaték-
kal toltik az éjszakat sor vagy savanya gyumolesbor
mellett. Mily kedves lehetett hazdja az italiai paraszinak, ha
a hyperboreusok nyomorilt 1étér6l olvasott ! Tobb hazatért
veterdn beszélhetett errél a koltének, ki a legrikitobb vond-
sokat kissé humorisztikusan szinezett rhetorikdval dllitotta
ossze. Altaldban szivesen veti tekintetét Italidn tdl, a
meddig a kor foldrajzi tudomdnya ér, hogy idegen orszéigok
természetét és termékeit, mas népek szokdsait és taldlmd-
nyait Osszehasonlitolag dllitsa szembe a hazaiakkal, pél-
ddkkal magyarfzza tanitdsait és dbrdzoldsait, s tdg latha-
tart adjon nekik (I. 56. 207., I1. 87. 115. 437., II1L. 89. 205.
339. 405.). Hiszen sok kulfoldi névénynyel, sok idegen
fajjal gazdagitja és nemesiti a mezei gazda mezejét, kertjét,
istalléjat és levegdjét.

Hatalmas természeti képet nyujt az els6 konyv, hol sz6
van a zivatar pusztité erejérsl, mely az érett kalaszok
folott tor ki (316. kk.). Mar megkezdte munkdjat az arato,
mid6n valamenyi szél harezra szdll egymdssal, kitépik leg-
mélyebb gyokereib6l a tdg mezén a visel6s terményt és
feldobjdk, szalma és polyva fekete forgoszél gyandnt rep-
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desnek koroskoriil; vagy a megtorlodott felhk roppant
viztomeget drasztanak ki, az sther 6sszeomlik és zdporral
iszapositja el a pompis vetéseket s a bikdk minden fdrad-
sigit: az drkok megtelnek, a folydk zugva novekesznek, a
tenger forr és zajlik ; a mennyei atya a felh6k éjében il és
villimokat szér, a fold megrendiil, az dllatok futnak, és
minden halandé szivét aldzatos félelem donti foldre. A ko-
zelgb vihar, valamint az es6 elGjeleit versekben irja le
(L. 353. kk.), melyek részben szoril szora az ataxi Varro
Ephemeriséb6l vannak dtvéve: a tengeri hulldmok foko-
zatos dagaddsa, tdvol a hegyekben tompa moraj és a par-
tokon az dr zdgdsa, a madarak nyugtalansdga, melyek
rikoltozva repiilnek a part felé; mint nyajtja fejét égnek
a tehén s nyitott orlyukakkal szivja a leveg6t, mint repdes
a t6 koriil a esicsergt fecske, mint énekelik régi bus dalu-
kat a békdk a mocsdrban, és mint viszi ki tojdsait a bar-
langb6l keskeny osvényen haladva a hangya stb. Az az
intés, hogy olajfit ne oltsanak vad torzsbe (IL. 302.), egy
erdd égés leirdsdra vezet. Vigydzatlan pdsztorok tiizet ejte-
nek a foldre, mely alattomban tovébb terjedve megragadja
a torzseket, aztdn pattogva felkuszik a korondig, gy6z6
modra jér az fgak kozt és faormokon, ldngba boritja az
egész erddt és szurokkal teljesen fekete felh6t hompolyget
az ég felé. A kolté kedvét leli pompds fakban. Csodélja a
hatalmas tolgyet. A mily messzire nytl orméval a légbe,
oly mélyre torekszik gyokerével a Tartarus felé. Semmi
zivatar, sem vihar, sem esé nem renditi meg; mozdulat-
lanul marad és tial él sok unoka-csapatot és sok nemzedéket :
messzire kinyuajtva erds karjait mindenfelé mély drnyékot
ad (II. 291.). Fdjdalommal litja, mint irtja ki a széntovetd
a magas kora erd6t és mint donti ki gyokerestiil a madarak
rég megszokott lakdsait: elhagyjdk ekkor fészkoket és a
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leveg6be repiilnek, az @jonnan nyert mez6 pedig az ekék
csapatjdtol ragyog (IL. 207. kk.).

Szivesen gondol a kedélyes kolt6 viddm tinnepekre vagy
hézi kényelemre. Elbeszéli, mint il a tiiznél a paraszt
téli estéken a késté éjszakdig és szurkos feny6bol faklyfkat
farag, mig felesége a szovészék mellett dalol vagy az uj
mustot pérolgd tstben f6zi s leszedi habjit (I. 291. kk.).
Mindjirt a zivatar ama leirdsa utdn (1. 388. kk.) kovetkezik
az intés, hogy Cerest évenként tinnepekkel tiszteljék, egy-
szer midon a tél véget ér s a vildgos tavasz bekoszont:
ekkor a bdrinyok kovérek és a bor a legszelidebb, ekkor
édesen lehet aludni a sfirii 4rnyékban a hegyeken. Unne-
pélyes kormenetben dldjik meg az 1) gabondt, és a kar,
mely az dldozati dllatot kiséri, az dlddsadé istenn6hoz
fohdiszkodik. ¥s még egyszer, miel6tt az araté az érett
bazaszdrra illeszti sarlojat, innepelje 6t tolgylombbal ko-
szortzva ténez és dal mellett. A nyaldnk bakkecske biinei,
mely éles foggal rontja a sz6lévenyigét, Bacchus tinnepeire
vezetnek, kinek a biinés dllat dldozatul esik (IT. 378. kk.)
Ekkor a régi szinpadi jatékokrdl beszél, melyeket a These-
usfiak koroskoriil behoztak a falvakban, és mint ugrdltak
olajjal toltott tomlékon a viddm falusiak, mialatta buja réten
poharaztak ; mint gyonyorkodnek rogtonzott ingerkedd ver-
sekben a Tréjabol bevdndorolt italiai gyarmatosok, faké-
reghtl készult dlarczezal fedve el arczukat, mint fohdsz-
kodnak viddm dalokkal Bacchushoz és mint akasztjik
-engesztelésiil magas fenylre az 6shagyomdnya bédbot.

Hogy a 16 nemes versengése szemlélhetévé legyen, a
kocsiversenyre emlékezteti az olvasot, a mint azt a cireusi
Jétékokbil ismeri (ITI. 103. kk.). A legszebb vondsok a
homeri leirdsbél (az Ilias utolsé elétti énekébsl) vannak
dtvéve: mint robannak ki hirtelen a koesik a korlathol,
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mily hangosan dobog a varakozdssal teljes nézék szive.
A koesisok ostorukat suhogtatva hajtanak, el6re hajolva.

megeresztik a gyepl6t, azizzo kerék repiil. Majd aldhajolva,.

majd magasra emelkedve lditszanak, mintha a levegin at
vitetnének és égnek repiilnének ; nines nyngalom, sem pihe-
nés ; porfelh emelkedik, a kovetkezé paripdk tajtékja és
lihegése az elbzbket érinti. Valamivel késébb (IT1. 193, kk.)
a gyorslibu paripdt, mely a szelekkel versenyez s a nyilt
sikon mintegy zaboldtlanul dtrepiilve alig érinti ldbdval
a foldet, az éjszaki szélhez hasonlitja, midén a hyper-
boreusok fel6l betor és Seythia szdraz felh6it szétszorja :
a magas vetések megrazkodnak leheletétol, az erds lomb-
korondi zugnak, hosszira nyalt hullimok a parthoz tédul-
nak, a szél tova repil és sepri a meztket és tengert.

fay foglalkozik a képzelem, és a foldmivesnek ldtszolag
oly jozan munkdi miivészi bajt és jelentést nyernek. Mind-
jart az els6 szabdly, hogy a mez6t idején kell munkdlni,
szines képpé alakal. «A fiatal tavaszon, midén a jég olvad
a havas hegyeken és a kovér rog megnyilik Zephyrusnak,
rogton kezdjen a bika a lenyomott eke eldtt lihegni és.
kezdjen ragyogni a bardzddn csiszolt ekevas» (L. 45. kk.).
Létjuk, mint torténik az ontozés. «Ha a kiégett szantofold.
a nap hevében eped és a novény oda van, ime a foldmives
kicsalja a hegyi dsvény homlokdbél az idit6 forrdst : esté-
ben sima sziklik folott esorgedez és habjaival lehiisiti a

kiszérad6 mezbkety (I. 107. kk.). Szinte szivjuk magunk is.

a hegyi forrdsviz tide hiivosségét.

Az dllat lelkét nem kevésbbé ismeri a kolt6, mint a fold--
mives, emberi érzéseket és szenvedélyeket taldl benne.
Mint a hosok harcezét, gy irja le két féltékeny bika pérbajat
(OI. 219. kk.), és meghat6 pathossal, csak kevés ironikus.
szinezéssel rajzolja a legy6zott fijdalmét : elvonil és szdm-

SP——— 1Y
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tizott gyandnt él ismeretlen tdjakon, "elpanaszolva szégye-
nét, s a kevély gybztes iitéseit és szerelme megbosszulatlan
veszteségét. A magdnyban erejét gyakorolja, kemény, tiis-
kés dgyon fekszik, megvizsgdlja magét, szarvaival egy
fatusko ellen dofolédzik, a levegdébe harezol és felkavarja
a port. Végre, mid6n meger6sodott, felkerekedik és hanyatt--
homlok a gyanttlan ellenségre rohan, mint a tengeri hul-
ldm, mely tajtékozva kozeleg és zugva verddik a szirthez.
A hasonlat az Iliasbdl van véve, hol a gorog csatasorok
tdamaddsa a tenger zajldsahoz van hasonlitva (A 422. kk.).
Még magasabbra emelkedik a hang, midén a méh-hdbora
torténik a két ellenséges kirdly kozt (IV. 67, kk.): a kolto
még a tuba harezi érczriaddjat is hallani véli a késztletek
alatt. A megszabott id6ben kitornek a kapukbél: Gssze-
csapnak, zaj hangzik fenn a levegében, nagy korbe gomo-
lyodnak oOssze; mint jégesé vagy mint a fdrél lerdzott
makkok zuhannak a mélységbe a holttestek; a Ikirdlyok
megdlljak helyoket, mig az egyik vagy mdsik részt futdsra
kényszeritik, A tevékeny buzgalom, melylyel a méhek mun-
kdjokat végzik, és a szildrd rend, mely szerint mindegyik-
nek ki van osztva a munkdja, a koltét a cyclopsok miihe-
lyére emlékezteti (si parva licel componere magnis).
A klasszikus versek, melyek képet nyujtanak az @tnai ko-
viesmithely stirges-forgdsdrol és oly pompdsan hallatjdk
az Orifisi legények silyos kalapdesiitéseit :

Stilyos karjaikat egyforma iitemben emelve
Forgatjik a fogéval az izzé érczet a tiizben
(174. k.)

nem téveszthetik el viddm hatdsukat az olvasora, ki a

méhkasra gondol.
A kolt6 kicsinyben sem irtézik nagyszerii hasonlatoktél.
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A méhkas belsejébil betegség esetében hangzé tompa mo-
rajra hdrom egyes versben (IV. 261. kk.) épen annyi hason-
latot vett 4t lényegében Homerostdl, melyeket ez az egy-
mésra rohané gorogok és trgjaiak (Il E 394. kk.) esata-
kidltdsdarol haszndl: a hideg éjszakkeleti szelef, mely az
erd6kben zug, a tenger zajldsdt, a tizet, mely a kialyhdban
pattog. Stirtien, mint a nydri zdpor vagy mint csata kezde-
tén a parthusok nyilai, repiil ki a mesterségesen tenyész-
tett méhek fiatal fajzata (IV. 312. kk.). fgy a mdasodik
konyvben (279. kk.) a sz6l6t6kék jol rendezett sorait a
domb lejt6jén a csatamezbn allo6 cohorsok messzire nyuj-
tott homlokzatdval hasonlitja dssze: messze el van drasztva
fényes érczezel a fold, még nem nyilt meg a dithos viadal,
a fegyverek kozott bolyong Mars, nem hatdrozott még az
eredményre nézve. A hasonlatokat dnmagukban, tal az
osszehasonlitds keretén, eposilag, homeri médon dol-
gozza ki.

A munka befejezése eredetileg epilog volt barditja, Cox-
nelius Gallus tiszteletére, ki 724-ik év 6sze 6ta mint esd-
szdri helytarto kormdnyozta az Gjonnan szerzett Egyiptom
tartomédnyt. Ennek kozlésére hivatkozhatott a kolté, midén
arrél a csoddlatos modszerrsl sz61t, mely szerint mestersége-
sen tenyésztették a méheket elrothadt 6kérhulldkbol, s me-
lyet Egyiptomban taldltak fel és gyakoroltak (IV. 281. kk.).
Innen konnyen lehetett dtmenni diesbeszédre az dldott
Nilus deltarol, a gytimolesben és gabondban gazdag «fekete
fold»-r6l, melynek szorgalmas, csatorndkkal szabdlyozott
miivelése akkoriban uj lenduletet vett, és azon férfit érde-
meir6l, ki nem kevésbbé mester az dllamkormdnyzdsban,
mint a koltészetben. De miutdn a hit ember balga elbi-
zottsdga kovetkeztében felségdrulova lett s onmagdt fosz-
totta meg életét6l (728), a koltemény, melyet az dllamfs
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legaldbb kozvetve életre serkentett, mely személyes rész-
vétének volt szentelve és felajanlva, nem végzédhetett a
hiitlen preefectus dieséretével. Ha Augustus nem paran-
csolta volna is hatdrozottan, Vergiliust az uralkodé irénti
meleg tiszteletének, loyalitdsdnak és illemérzékének arra
kellett inditania, hogy munkdjénak utolsé részét dldol-
gozza. Hogy ellenben az eklogdkbdl a hatodik és tizedik
fenmaradt, ez egymaga bizonyitja, ha kiillonben nem tud-
nok is, hogy a bucolicikat els6 kozzétételok utdn nem
adtdk ki ajbol.

A Georgica masodik vége, nem lehet tagadni, nines a
tobbivel semmi bensé osszefiiggésben. Alexandriai mod
szerint valamely taldlmédny alkalmét vagy eredetét mythi-
kus epyllion magyardzza meg, mely az egésznek alap-
themdjitol eltér s e szerint az olvasé hangulatinak, vala-
mint részvétének, egészen mds irdnyt ad. Elbeszéli (IV.
315. kk.), mint vesztette el az arkadiai pdsztor Aristweus,
a foldmivesek és pdsztorok amaz 6srégi partfogdja és hise,
egyszersmind a legrégibb méhtenyészté, betegség dltal
méheit és a Peneios forrdsindl éllva, anyjdnak, Cyrene
nymphdnak, ki a folyé mélyében lakott, mint panaszolta el
fajdalmat. Oda lenn lakdsdban il épen Cyrene béjos térs-
néinek korében, mint Thetis térsn6i kozt az Iliasban,
csakhogy mds nevek soroltatnak fel. Mialatt ezek bibor-
gyapjut tépnek, Cyrene elbeszéli nekik Vuleanus félté-
kenységét Mars ellen és az istenek szdmos szerelmi torté-
netét a Chaostol fogva (az Eoiai régi eposdira gondolunk,
melyben a hosszi sor dssze volt dllitva). Cyrene hallja a
panaszhangokat, mindnydjan meghokkennek, Arethusa
azonban jelenti, hogy sajét fia 41l oda fenn sirva. Azonnal
parancsot ad, hogy eléje vezessék, a folyo helyet ad neki,
mindkét oldalon, mint mdr Homer mondta, hegygyé tor-
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nyostlva ; Aristeeus bemegy a nyirkos foldalatti lakdsba,
mely meseszeriileg van leirva: itt ldtta a vildg minden
foly6jdt, mindegyiket a maga helyén, honnan folfelé drad.
Vendégszeretileg fogadtdk. Miutdn (mint az eposban szo-
kis) étellel és itallal felidité magdt, anyja azt tandcsolja
neki, hogy Proteushoz fordaljon. Mint Eidothea Menelaost
az Odyssedban (5 364. kk.), ugy utasitja, hogyan gy6zheti
le és kényszeritheti beszédre a vonakodd sokalakn tengeri
aggastydnt. Proteus pedig most megmagyardzza (453/527),
hogy Eurydice haldla, melyet Aristeeus okozott, red vonta
‘Orpheus haragjdt s ennek kovetkeztében méheinek vesztét.
Erre ugyanazon Proteus val6di hellenisztikus médon elbe-
széli a meghatd mythust Orpheus leszéllasfrol az alvildgba,
nejének ujabb elvesztésérl a visszatérés alkalmdval, az
-eldrvult férj gydszdirdl és tragikus végértl az 6rjongs Mena-
dok kezei kozt, onmagfiban miivészileg és mély érzéssel,
de egész a legfinomabb részletekig kidolgozva, a mi az
adott helyzetben és hangulathan nem létszik igazoltnak.
A csodaszép epizod megzavarja az egésznek osszhangjdt.
Vajjon a kolt6 hatdrozott gorog minta utdn dolgozott-e,
nem lehet megmondani. Annyi bizonyos, hogy Orpheus és
Eurydice mythusa médr Hermesianax el6tt tdrgyat szolgdl-
tatott egy erotikus elegidnak. El§szor az orphikus theolo-
gok egyike beszélte el Orpheus leszélldsdt a « Hadesbe-szdl-
lds» kolteményben (zic “Atdon nardfastc). Ha Vergiliusndl
az els6 felerészben, Aristeus litogatdsitol anyjandl egész
Proteus legytzéséig, sok hang Homerre emlékeztet, a
mésodikban azonkiviil a hellenisztikus koltésmod vondsai
is félreismerhetetlenek : a kozpontositds Orpheus szemé-
lyére és sorséra, mint az elbeszélés kozpontjdra (vildgosan
lathat6, ha Ovidius egészen killonboz6 tdrgyaldsdval ossze-
hasonlitjuk), a részletes festés, a stilus ldgysdga, mint a
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mely példaal a Daphnisért vagy Adonisért vald panaszo-
kat kitiinteti, egyebek kozt a tobbszoros epanaphordkban
(465. kk., 525. kk.), vagy a panaszos fillemile kidolgozott
képe, melynek kicsinyeit egy durva paraszt elrabolta a
fészekbil (511. kk.).

Egy nem teljesen befejezett dldolgozds nyomai tiinnek
az élesebb tekintet elé a hagyomédnyos szoveg mds helyein
is ugyanazon tartalom kett6s fogalmazdsdiban, nem kell6en
beillesztett toldalékokban, egyes varidnsokban, st hatd-
rozott bizonyitékok sem hidnyzanak a kolto efféle utélagos
viltoztatdsairol, ki nem jutott tobbé ahhoz, hogy munké-
Jjénak végleges kidolgozdsdt kiadhassa, Egy ontetbil vannak
§ folilmulhatatlan vardzszsal birnak nyelve és verselése.
Az utébbi nemes johangzdsu, teljes és férfias, tobbféle,
kifejezd drmyalata; daktylusok és spondeusok jol kimért.
viltozatossdgiban, a metszetek és szdesoportok finoman
kiszdmitott viszontjatéka mellett, erételjesen és uditéleg
omlik tova, mint a hegyi forrds. Nem kevésbbé finom foko-
zéist a nyelv: csak kevéssé ddon szinezetl, vel6s és vild-
gos, gazdag és szemléltetd, viddm méltosag drad el rajta,
s romai szellemet lehel, mely szerencsésen pdrosul a gorog
kellemmel.

A szeretetremélto, kedélylyel és szellemmel teljes munka
egyike a romai koltészet legnemesebb drdgakiveinek s
legjobb oldaldrdl tinteti fel a szerzének, valamint nem-
zetének geniusét.

Magasabb stilust epikus koltemény eszméjét mér kordn
forgatta magdban Vergilius. Egy efféle munkéba szdndé-
kozott besz6ni partfogéja, Varus dieséretét (Ekl. IX. 27.,
VL 3. kk.): «kirdlyokat és csatdkat» akart megénekelni,
wvagy taldn mdr meg is kezdte, és Servius tudni akarja,



64 AENEIS,

hogy az albai kirdlyok tetteit akarta elbeszélni. Midém
aztdn a Georgicdval volt elfoglalva, az actinmi hdboru
utdn, aztigérte, hogy legkozelebb Caesar Octavianus harczi
dics6ségét fogja magasztalni (Ge. IIL 46. kk.). De ez maga
vezette bizonytalan terveit a helyes Osvényre, midén
‘Aeneas latiumi letelepedését tiizte eléje feladatul, a mibsl
onmagdtol kovetkezett az uralkodd héz diestitése.
Stesichoros, ki az 6-gorog epos mondakinesét Iyrai can-
tatékba ontotte 4t és az ethikai motivumokba valé mélye-
dés dltal el6készitette a tragédidra, az els6 volt, kiaz Ilion
pusztuldsdrdl sz6l6 kolteményben Aeneast atyjdval, fidval,.
nejével s a lerombolt viros szentségeivel kivéindoroltatta,
hogy torzsanyja Aphrodite oltalma alatt Gj hazdt alapitson
Hesperidban. A szdmos hely a Foldkozi tenger partjain,
melyeket Aeneas Azsifibol Ttalidba vezeté atjdn a monda.
szerint érintett, ugyanannyi helye amaz istenné tiszteleté-
nek, melyet hajosok és kalmdrok terjesztettek és elémozdi-
tottak. Névszerint neki volt szentelve Egesta tdjéka az Eryx
labdndl Sicilidban; a tyrusi Dido, Karthago alapitdja és
vérdnak istenndje, nem volt mds, mint a pheeniciai Astarte.
A romaiak és tréjaiak vérrokonsagirol sz6l6 mondét hiva-
talosan elismeri a senatusnak Seleucus kirdlyhoz intézett
irata mindjdrt az els6 pan hdboru utdn, és Pyrrhus egy
kortdrsa, a torténetird Timeeus, mdr elbeszélte Aeneas
letelepedését Latiumban. Laviniumban is, a latin dllam-
szovetség szellemi févdarosdban, 6sidék 6ta tisztelték Venus.
Frutist, és Venus Erucina tisztelete 537/217. ota elfogaddst
taldlt Romdban. Timaus egybeolvasztotta a disznorol és
harminez malaczdardl sz016 legendét, mely jelképileg Lavi-
nium és harminez szovetséges virosa alapitdsit fejezi ki, a.
Venus-unoka Aeneas latin foldre vald megérkezésével.
A harezokrol, melyeket itt ki kellett dllnia, kivilt Cato
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adott Origineseiben kiilonféle forrdsokbol osszeegyeztetett
tudositdst. Beszélt a tdborrdl, melyet a jovevények eldszor
a laurentumi mez6n titottek a Tiber mellett; Latinus kirdly-
r0l, ki barfitsdgosan foldet jelolt ki szémukra és Aeneas-
nak néil igérte lednydt Lavinidt; a rutulus kirdlyrol, Tur-
nusrdl, ki e miatt felbosszankodva ldngra gyjtotta a hébo-
rtt. Miutdn Latinus mér az els§ csatdban elesett, Aeneas el-
tint, esak Ascanius 6lte meg Mezentiust, aztdn Lavininmot
dtengedte Lavinidnak és harminez évvel atyja partraszdlldsa
utin Albdt alapitotta. Mdr & kirdlyok kordban ismerték a
Sibylla joslatdt, hogy a hatalom, mely oly sokdig dies6sé-
gesen ellendllt Gorogorszig egyestilt héserejének, ajra
megifjilva fog feltdmadni Latiumban. Figgetlentil Catotol
csatoltdk tehdt Aeneas kivindorldsghoz és letelepedéséhez
gy Neevius, mint Ennius, epikus kolteményeiket. Roma
tovdbbi vildghatalmi fejlédésében, a sullai id6k 6ta, poli-
tikai dogma gyandnt dpoltdk a rémai nemes torzseknek
tréjai csalddokbdl valé leszdrmazdisdt, hogy a leigdzott
gorogoknek impondljanak: igy Flaminius, Gorogorszdg
ugynevezett megszabaditoja, egy pajzson, melyet dldozati
ajdndékul letett Delphiben, Aeneas-sziilottnek neveste ma-
ght. A régiségbuvar Varro ezért arra hasznélta a tdvoli
mondékrél, hit csalddi hagyoményokrél valo ismeretét és
fantasztikus elmésségét, hogy de familiis Trojanis cz. mun-
kdjdban trojai eredetet vegyen igénybe a jelenkor otven
eltkeld ecsalddja szdmdra. MindenekelGtt a juliusi csaldd
volt az, mely torzsfajit kozvetetleniil Julus Ascaniusra,
Aeneas fidra vitte vissza.

Midén tehét Vergilius arra véllalkozott, hogy elbadja,
mint mentette meg s vitte ki Latiumba a tr6jai kirdlyi hdz
csalddfentartoja ennek szentségeit, és mint alapitott a ben-
sziilottekkel valo gybztes egyesiilés dltal 1) politikai és

Ribbeck: A rémai kiilt, thrtémete. IT. D
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valldsi életet, egyszersmind azon nagy utédra mutatott,
kinek részefil jutott, hogy ismét helyre dllitsa a megzavart
rendet, kiengesztelje a haragvi istenségeket és megvald-
sitsa a sors konyvében megigért vildguralmat. Nem ndvari
hizelgés volt, melyhez aldszdllt, hanem &t volt hatva a
Rémdnak és uralkoddjanak isteni kiildetésében valo Gszinte
hitt6l. A monddt az 6-kor joga és szokdsa szerint mint
torténelmet targyalja: mint a folkel6 nap lovelli ragyogd
sugarait a jovének még szurkileti kodben alvd mezejére,
A f6vondsokban Cato eldaddsdhoz csatlakozott: hogyv a
tiberparti vérosnak, mint a sorstél kivilasztottnak, meg-
adja diestségét, 6 is a Tiberis torkolatdndl lépteti partra
Aeneast s megtaldltatja ott vele a disznot harminez mala-
czival ; a folyamisten oltalma ald helyezi hését. Az alkudo-
zdsokban és harezokban, melyeket ennek az orszdg régibb
lakdival viselnie kell, visszatikrozédik a birodalom foko-
zatos megertsodése és kifejlodése.

A maga alapos modja szerint, Vergilius el6szor prozai
tervekben fejtefte ki a hatalmas anyagot, azutéin tizenkét
konyvre osztotta s erre darabonként, a mint épen ez vagy
az a rész vonzotta, versekben dolgozta ki, melyeknek
hosszas, kitartd csiszoldssal lassanként tokéletes formdt
adott, mint a ndstény medve, hogy sajit hasonlatdval
éljiink, mely kolykeinek eleinte idomtalan testéet kinyalja,
Hogy ki ne jojjon a folytonossighol, itt-ott befejezetlen
részeket is meghagyott, ideiglenes hézagpotlokat, melyeket
«tdmogaté gerenddknaky (fibicines ) nevezett, minéket az
épiilé vagy rongdlt hdzakndl haszndlnak., Tizenegy éven
it egész haldldig dolgozott e munkdn, melynek lassanként
vald keletkezését részben még észrevehetjik egyes foko-
zataiban, A 725-ik évben kezdett hozzd, csakhamar 728
utin mdr ezt hirdeti Propertius (IL. 34, 65):
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Rémai kolték mind s girégok ti, félre szerényen:
Nagy csuda kél, mi nagyobb, mint Ilion dala is.

Mid6n Augustus a cantaberek ellen harezra szdllt, sirgds
kéréseket intézett a tdborbol a k6lt6hoz, hogy legalabb mun-
kdja els6 tervét vagy valami darabjat (quodlibel colon)
kildje el neki. De ez szabadkozott: még semmi sincs készen,,
a mi mélté volna a csdszdr fulére. A feladat oly nagy,
hogy szinte balgdnak tlinik fel maga el6tt, ki ily munkédra
véllalkozott, kivalt mivel, mint Augustus jol tudja, még
mids, sokkal mélyebb tanulmdnyokat is fordit ved. Az italiai
Ostorténetre vonatkozé kutatdsait érti, melyekr6l mdr
elobb szintén értekezett magas pértfogojaval. Késobb
(731 vége és 732 kozt) kevés hallgato jelenlétében néhdny
konyvet felolvasott elbtte, és pedig bizonydra legel6bb a
negyediket, mely oly kerek elbeszélés onmagéaban. Ehhez
csatolta a hatodik konyvet, Aeneasnak Dido drmydval valo
taldlkozdsa miatt, killonosen pedig az 6s6k sordnak ragyogd
felvonuldsa, az alvilagba vald leszdllds miatt. Midén
azonban lélekteljes hangjin felolvasta a nem rég virdgzo
ifjasdgdban elhalt Marcellusrdl sz6l6 felséges helyet, a
mélyen megrendiilt anya, Octavia, zokogdsban tort ki és
eldjult, ugy hogy az eladdst félbe kellett szakitni.

Az els6 konyvben (293. kk.) megemliti a 725-ik év
sextilisében tortént bezdratasdt a Janus-templomnak, mely
727. nyardn ismét megnyilt. Nem valoszintitlen, hogy ezt
is, valamint a mdsodik konyvet felolvasta az uralkodd
el6tt. A harmadikban foltételezi az actiumi jatékok 726-ki
els6 tnnepét (280. v.). Még élete utolsé idejében is kellett
a koltének a hetedik konyvvel foglalkoznia, mert megem-
liti a parthus diadaljelvényeknek 734-ben tortént vissza-
addsdt (604. v.). Ks dltaldban csak ama felolvasds utdn

johetett létre a munka mdsodik fele, valamint a harmadik
5*
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és otodik konyv, hizonyos ellenmonddsok miatt, gy lit-
szik, esak az els6 és hatodik utdn késztilhetett el.

A konyvek konyvével akarta Vergilius megajindékozni
nemzetét, oly munkdval, mely egy ontetben azt nytjtand
a romaiaknak, a mit Homeros a gorogoknek, és még tobbet,
mint ezt : tikrét, melyb6l mindaz, mi a rémaiaknak szent,
tiszteletremélto és kedves volt az 6sid6kben, egyiittes kép-
ben sugérozzék szemokbe. Mdr a tervezetben kitlinik e
vetélkedés, mert az elsé rész az Odyssedira, a masodik az
Tliasra emlékeztet. Homer asztaldndl iilni, gazdagsdgénak
morzsdin rigodni, nem mulasztotta el az 6-kornak egy
koltsje sem. fgy az Aeneis épen tele van homeri nedtivel.
Mint Odysseus a phadkokndl, ngy beszéli el Aeneas Did6-
ndl utazdsait és kalandjait; mint amaz, leszdll az alvilagha,
hogy utasitdsokat nyerjen a jovire nézve. Az Anchises tisz-

teletére tartott halotti jatékok Patrokloséit utdnozzik, a.

seregvizsgdlat a hajélajstromot; Vuleanus fegyvert kovi-

csol Aeneas, épugy mint Achilles szdmdra, itt Thetis, ott.

Venus konyorog ezért, s mindkét izben kimerit6leg le
vannak irva a paizs miivészi képmunkai. Nisus és Euryalus
éjjeli menete a Doloneifira emlékeztet. Lavinidért tgy har-
czolnak, mint Helendért. Az Iliasban, mint az Aeneisben,,
Minerva temploméhoz zardndokoltak a matrondk, fegyver-
szunet kovetkezik be s leiratnak a temetésre valé intéz-
kedések, pdrbajjal valo eldontést inditvinyoznak a két £6
hés szdméra, a két kirdlynak tinnepélyes eskiivel szentesi-
tett szerz6dését megtorik biinos beavatkozdssal, igy hogy
a harez ujra s anndl elkeseredettebb modon tor ki. Az ifja
Pallasért valo siralomra mintdal szolgdlt a Patroklosért
valé siralom. Sebestilés kovetkeztében Aeneas egy ideig
tartozkodik & harcztol, mint Menelaos. Hidba igyekszik
Turnus Aeneas bosszulé kezétol, mint Hektor Achillesétol,
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megmenekiilni. Aeneas mint Achilles rohamos korfutds-
ban fizi ellenségét. Végének ugyanazon tragikus szinezése
van,

Az egész tervezetet, a miivészi készilléket, a hoskol-
temény modszerét és egész tomeg egyes motivamot, hadi
fordulatokat, emberi viszonyok, beszédek, leirdsok, hason-
latok, nevek leleményét homeri mintdinalk, névszerint az Ili-
asnak koszoni Vergilius; és miive még sem béna uténzés ter-
méke. Minden fiiggés daczdra sajit szellemét leheli: melle
magasabbra emelkedik, tekintete tdgabb, ldtkore nagyobb-
szerti. A kolté nem esak elbeszéli tdrgyias nyugalommal, a
mi sok iddvel el6bb tortént; nem csak egyetlen egy hos
személyes sorsit vagy szenvedélyeit veszi tdrgyal, nem
egy hatalmas birodalom el6készilé bukdsdt tartja szeme
«el6tt, hanem legszentebb érzelmeivel elmertil egy Gj nagy
jové felépitésébe, melynek a romokbol {6l kell emelkednie,
viddm bizalom feltorekvé szelleme lengi &t kolteményét.
A nagy, boldog jelen magas ormérol tekint vissza az utra,
melyen Dardanus sarjai dthatolnak, hogy a kittizott czélt
elérjék. Ily id6 és ily szdndék koltGje ellen igazsdgtalan-
sfigot kovetiink el, ha a homerosi stil egyszeriiségét és
Artatlansdgat nélkilozzik benne.

Mids kolteményeknek is, gorogoknek ngy, mint rémaiak-
nak, nem keveset koszon az Aeneis. S6t a mester felada-
tavd tette, hogy nemzeti miivét arany cziczomdval ékesitse
az elédok hagyatékdbol, az 6sok legjobb orokségét elhe-
lyezze a kozos kinesben. fgy az elsé konyvben a Venus és
Juppiter kozotti beszélgetés és Aeneasnak tdrsaihoz inté-
zett vigasztalo beszéde motivumét Neevius «Pan hdboran-
Janak elejér6l vette dt. A legybzottek panaszai a megho-
ditott Tréjaban a magyardizékat az Alba Longa bevételé-
161 82016 elbeszélésre emlékeztették Ennius Annaleseiben ;
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némely dolgokat, mint az 6rids pdrt, isteni tandeskozd-
sokat és egyes hasonlatokat mind a ketten Homeroshol
vettek dt. Csekélyebb kolték is, egy Furius és Hostius,
tovabbd ataxi Varro, Catullus és Lueretius, Varius is
szolgiltattak néhdny fényesebb helyet vagy legalabb sze-
rencsés veretil szavakat és fordulatokat. Oly nagynak tiint
fel a kolesonzések és visszhangok tomege, hogy ). Octa-
vius Avitus nyolez tekercset t6ltott meg azok lajstromd-
val (homoeon elenchoi) ; hasonlo tartalmu volt Perellins
Faustus irata, mely a gonosz feliratot, «tolvajsagokn ( furla),
viselte. Efféle kajin kimutatdsokra Vergilius higgadtan
azt felelte, prébaljak csak 6t utdnozni s majd meglatjdk,
hogy nem olyan konnyti Juppiter kezéb6l a villimot, Her-
culeséb6l a bunkdét kicsavarni.

Toébbé nem az annalistikus epos egyenes elbeszélése
volt ez, nem afféle hosszu 1élekzetii, chablonszerfi hadi és
héstorténet, hanem egy nagy alapeszmébél kinbtt, gaz-
dagon tagolt, miivészileg dsszeillesztett cselekvény, mely a
nemzet torzsapja koriil esoportostlt és Roma orok sorsdt
mintegy vildgitd hajnalfényben sejtette. A koltemény két
egyenld ardnyt részre oszlik, az els6 hat konyvben a
kalandokat adva el6, melyeket Aeneasnak Trdja bukdsdtol
Latiumba valo érkezéséig kellett kidllnia, a hat utolsé
konyvben ennek harezait latin foldon, melyeknek kovet-
kezménye a jovevény dllandé megtelepedése lett. A kolt6i
alakitds torvényei szerint, melyeket kicsinyben a hellenisz-
tikus stila epyllion gyakorolt, ez a hatalmas munka is
az események kell6 kozepébe vezeti az olvasot. Kezdetben
nehdny vers a legtomorebb formdban foglalja egybe az
osszes tartalmat. Itt minden sz6 nagyfontossdgi: a hattér
és a nagy jovobe a jelenkorig vald kildtds jelzi a leirandd
események messzeterjedd jelentdségét. Villimmal és vihar-
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ral kezdédik az elbeszélés. Az engeszteletlen Juno kivén-
sfigdra minden szelet szabadon bocsdtott Aeolus, hogy
Aeneas hajoit mindjart Siciliabél valé elutazdsuk utdn
szétszorjdk s messzire elhajtsdk czéljoktol, a latin parttol.
Neptun még épen idején érkezik, hogy megmentse a
pusztuldstol s megvédje az akkor keletkez6 Karthago kiko-
téjében. Aeneas kikot s ujra feltaldlt tdrsaival vendég-
szeretd fogadtatdst taldl a fiatal kirdlynénél, Didonal.
A kirdlyi palotdban tartott lakoma alatt Jopas a kirdlyn6
parancsdra kithardn énekel a hold és nap pélydirél, az
él6 teremtmények eredetérél, a természeti jelenségek okai-
v6l, azaz a kolt6 méltatdsa szerint a legf6bbrél, a mi az
ember szellemét foglalkoztatni és az ihlett kolté geniusdt -
lelkesitni képes. EE magasra emelkedett hangulatban Dido,
ki mdr szerelmet kezd érezni Aeneas irdnt, arra kéri a
hires host, mondja el osszefiiggéleg Troja bukdsét és a
maga Gtazdsait; s ezzel végzddik e bevezeté konyv. fgy
Aeneas ragadja meg a szot, hogy elbeszélje a mésodik
konyvben Tréja tragikus bukdsat és sajit kivonuldsdt a
fistolgd varosbél; aharmadikban az utakat és kalandokat,
melyek az Iddtol Afrika partjdig vitték.

A Homer-uténi eposokban, az Iliupersisben és a kis
Tliasban kimeritéleg el volt beszélve Priamus katastro-
phdja, s f6 epizodjait szdmos tragédidban elbadtik; a
smyrnai Quintus és Tryphiodoros kés6bbi hellenisztikus
kolteményeib6l s byzanezi forrdsokbél a régi epos fontos
vonasait lehet helyredllitni. Vergilius ehhez esatlakozott,
a nélkil, hogy lemondana ondllosdgdrdl. Az egyes esemé-
nyek elbeszélésében nem mindig szorosan Osszefiiggd, ki-
merité dbrdzoldsra torekszik, tobbet ad a kedélyileg meg-
ragadd momentumok kiemelésére, melyeknek pathosét az
elrendezés és kidolgozds miivészi rhythmusdval, sajitlele-
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ményfi kitorésekkel is emeli. fgy a véiros megrohandsdrél
82010 jelentésben (II. 234.), mely 6nmagiban épen nem
dtldtszo, leginkdbb arra torekszik, hogy a trojaiak tragikus
elvakultsdgdra mutasson, kik ismételt intések daczdra
sajat romldsukat vonjék be magukhoz, — példdjaal az
emberi balgasdgnak, mely maga késziti magdnak sajit ve-
szedelmét,

Az elbadds dramai menetet vesz fol. Mint valami euri-
pidesi tragédidban, izgato véltozatossdgban kivetkezik je-
lenet jelenet utdn. Végre, ugy litszik, elvonult az ellen~
ség. A hosszu ostrom dtkdatol megszabadilva megnyilnak
a védros kapui, gondatlanal és latni vdgyva todul ki a
tomeg, s vegyes érzelmekkel bamulja a esoddlatos falovat.
A konnyelmiiséggel szemben nem hidnyoznak az inté
szavak, mindenek el6tt az erésen felizgatott Laokoon részé-
r6l. Ekkor pdsztorok kotozve elévezetik Sinont, ki rejte-
kében megtaldltatta magdt. Hazug jelentése Ulixesnek
irdnta tanusitott dlnoksdgdrol, a konnyenhivé trojaiak és
jolelkil kirdlynk meginduldsa, a gorog képmutatd tandesa,
ezek alkotjdk a eselekvény mozgaté momentumdt. A tomeg
vak izgatottsdgit még fokozza a litszolagos biintetés, me-
lyet maga Neptunus hajt végre a kigyopdrral a vakmero
papon és fiain : részvétet és rémiiletet idéz el6 a borzal-
mas csoda, mely festdi szemlélhetéséggel lép a szem elé.
Ily hangulatban jé a végzetes elhatdrozds, a faképet a
vérosba fogadni, és a rogtoni végrehajtds: vonakodva lép
4t a szornyti sors a kiszobon, hidba csendiilnek meg az
elrejtett fegyverek, hidba nyitja fel jos-ajkat Cassandra.
Miivészi értelemmel tért el itt Vergilius a régi koltemény-
t6l, mely Laokoon epizidjit a védrosba tette, miutdn a
lovat mdr bevontdk. Itt a hitetlen Neptunus-pap sorsa
adja meg a dont6 okot a végzetes elhatdrozdsra. Termé-
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szetesebb is, hogy a kigydk a part kozelében érik utél dldo-
zatukat és csak szerepok betoltése utdn osonnak a vérba.
]flpen tgy dicsérend6, hogy a lénak nem mindjért készi-
toje adott kerekeket, melyeknek a gyanat novelniok kel-
lett. A balga nép tinnepi viddmsdgnak engedi 4t magit,
nem sejtve, hogy ez utolsé napja. A tragikus ironia koz-
vetetleniil a katastropha el6tt mutatja vigyorgé arczit.
Megjon az éj, mély dlomban fekszenek az ittas trojaiak :
ekkor fellobban a jel a gorogok kirdlyi hajéjdn, csendes
holdfénynél kozeleg Tenedos felél készen tartott hajokon
az ellenséges hadsereg, Sinon megnyitja a paripa hasdt, a
gorog vitézek ovatosan kiszdllnak beldle s egyesiilnek har-
czosaikkal. Ezalatt folkel az alvéo Aeneas el6tt Hektor
véres drnya: Troja bajdani oltalmazdja kimondja a jové
hordozdjanak, mi torténik oda kinn és felszoélitja, mentse
meg jovendd hazdja szdmdra a hdzi isteneket. De el6bb
magdnak Aeneasnak 4t kell élnie ez éj borzalmait, melyek
nagyszerti képekben vannak feltiintetve, s alkalmat nyer-
nie, hogy személyiségét, mely oly nagyra van hivatva,
legalabb lényeges korvonalaiban megmutassa. Kozelebb
és kozelebb hatol kiviilr6l a fegyverzorej az Anchises-
palota csendes termeibe is és folébreszti az alvét. Egy
tekintet a héz ormérél mindent kinyilatkoztat elGtte:
lingtenger drasztja el a vérost, wmdr ég Ucalegony, a
széles sigenmi 6bol esillamlik a tiizben, emberi kidltds és
tubaharsogds hangzik feléje. Gondolkozds nélkil meg-
ragadja fegyvereit, hogy ha lehetséges, megmentse a varat
vagy legaldbb harczolva haljon meg. Tovdbbi tudésitast
ad neki a varrdl Pheebus papja, ki futva jo eléje, tudtdra
adva a szornyti hirt, hogy minden elveszett. De haldlra
szédntan rohan a hés mds bdtrakkal az ellenség kozé:
una salus victis nullam sperare salutem. A szerencse ked-
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vezdnek latszik irdntok : az elejtett gorogok fegyvereivel
és fegyverzetével a csaloddsig atoltozve sok danaust kil-
denek az Orcusba és rémiiletet terjesztenek szét. De esak-
hamar folfedezik a csaldst, tarsait elnyomja a talerd, bér-
mily odaadélag igyekszik Aeneas megmenteni 6ket. Mind-
egyre jobban elkiilonitve, a harcz hullimaitél majd ide,
majd oda hajtva, végig éli az elfoglalt viros tarka rémjele-
neteit, melyeket soha sem rajzoltak megragadébban és
szemlélhet6bben. Ldtja, mint hurczoljik ki Cassandrdt
hajindl fogva Minerva szentélyéb6l, mint ostromoljik és
védik a vdrat (6 maga is részt vesz benne, egy hatalmas
tornyot a magasbdl a nyiizsgh csapatra dontve), mint tor
a zord Pyrrhus bdrdja hatalmas rést a falon, hogy Pria-
mus tdg termei és a régi kirdlyok bensé szobdi nyitva
latszanak, végre mint engednek az ajtofélfdk a faltors
kosnak s mint 6zonlik be a vad harczos csapat, mint hivja.
el6 Hekuba, lednyaival galambok mddjira a tivol oltdr-
ndl tanydzva, férjét, ki mint valami ifji még egyszer fegy-
vert ragadott, de Achilles kérlelhetetlen fia mint dofi kard-
jat a tehetetlen aggastydin oldaldba és mint vdlasztja el
torzsét6l Azsia egykori uralkoddjdnak tiszteletremélto
fejét. fgy teljestilt a Pergamum-vér végzete. Csak a kirdlyi
holttest megpillantdsdra ragadja meg borzalom a rettent-
hetetlent: hasonlé korn atyjira gondol, nejére és gyer-
mekére. Egy pillanatra az egyetemes haldl magdnydban
bbisz vigya tdmad, bosszat dllni a bajszerz6 Helendn, de
Venus kinyitja szemét s megismeri, hogy nem Helena és
Paris, hanem az istenek haragja dontotte meg Trojat:
Neptun koriildssa hdaroméga szigonydval a falakat, a
skeeai kapundl Juno karddal ovezve harczra szolitja a baj-
tarsakat, a vdron il Pallas a Gorgo-fejjel, maga Juppiter
apa buzditja és erdsiti az ellenséget. Minden remény oda
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van ; roppant robajjal osszeroskad Ilium : ldngok és fegy-
verek kozt siet a vilasztott az atyai hdzba, s ekkor kivet-
kezik a hazitol valé elbuesuzds utolsé felvondsa. Le kell
gybzni Anchises ellendlldsat, ki nem akar elvdlni hondtol.
Isteni jelnek kell kozbelépni, hogy ez sikertiljon s az
aggastyéin bizalmat nyerjen a jové irdnt. Ks igy atra kél a
~csaldd, tagjainak legkisebb szdmdra szoritva, hogy az
idegenbe véindoroljon ; a feledhetetlen csoport: Aeneas,
vallain Anchisessel, ki a Penateseket tartja, kezén fogva a
kis Julust, nyomukban Creusdval. Homdlyos tutakon ha-
ladnak tova, és a megfontolt hést, kit épen az el6bb ren-
diiletlentil hagyott a tombold harezi zaj, most midén leg-
dragéibbjit kell megmentenie, minden szell6, minden
moraj megremegteti. Szeretett nejét is el kell vesztenie a
vak rémilet éltal: miutdn a tobbieket biztossdigba he-
lyezte, hidba barangolja be még egyszer keresve a virost,
utolsé benyomésit nyerve sajat hdza pusztuldsdnak s a
megkezdddott zsdkmédnyoldsnak. Csak Creusa drnyképe
vet véget tovdbbi kisérleteinek : vigasatalo szdjabol hallja
sorsanak és rendeltetésének elsé hatdrozott megjovendo-
lését. Visszatér az elhagyottakhoz, kikhez egy csapat me-
nekiilé esatlakozott, s a nap els6é sugaraival, melyek egy
1 élet kezdetét vildgitjdk meg, a hegyekbe megy.

Ennek a magiban befejezett miivészi munkdnak kolt6i
értékre nézve persze nagyon mogotte dll a harmadik
konyv. Hidnyzik belble a cselekvény szoros egysége. Lazdn
egymdsra kovetkez6 egyes kalandok, mint az Odyssea
apologusdban vagy Apollonios Argonauta-eposdban, a
czél irinydban feszitik meg a vdrakozdst, mely czél mind-
egyre vildgosabban 1ép el6 kilonféle bolyongisok utén, és
szamos legendai emlékezést szednek Ossze a Priamos-hdz
szétszort tagjairdl, Anchises meghal, mélyen meggydszolva
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hii figtél. Mint vet6dott aztdn a hajéhad az afrikai partra
az italiai parttol, mér az elsé konyv bevezetésében el volt
beszélve.

Minél tobbet szl a harmadik konyv kifelé irdnyulé moz-
dulatokrol, dllandé helyviltozdsrdl és mindenféle esemé-
nyekr6l, anndl inkdbb szoritkozik a negyedik konyv bens6
lelki dllapotok dbrdzoldsdra és szildrd szinhelyre. Dido
szerelmi tragédidja magiban bevégzett epyllion, az ale-
xandriniak mesterséges modora nélkil. Nem is Kalli-
machos vagy valamelyik kivet§je szolgdltatta a mintdt.
Némely vonds, névszerint a jellemzésben, Mededra emlé-
keztet rhodosi Apollonios kilteményében. De e mogott is
Euripides dll, a n6i szenvedély tulajdonképeni ismerdje.
A torténet maga az ¢-pheeniciai monddhoz tartozik, mely-
nek hagyomdnydt, lényegileg Timwmus utdn, Justinusndl
olvassuk (XVIIL 4.).

Szerinte a tyrusi Elissa, miutdn férjét Sicharbast test-
vére Pygmalion kapzsisdgbol megolte, a meggyilkolt kin-
cseivel elmenekult és a libyai parton virost (Karthagot)
alapitott. Midén azonban a szomszéd kirdly Jarbas hdbora-
val vald fenyegetés mellett kezét kovetelte, Elissa azon
uriigy alatt, hogy el6bb elhunyt férje drnyéit akarja kien-
gesztelni, méglydt dllittatott, dldozat bemutatisa utdn red
lépett s karddal véget vetett életének. Aeneast és Didét,
mint ldttuk, mdr Neevius dsszehozta, hogy a pinok Roma
elleni gyiiloletét indokolja, a mint Ennius is hangsalyozta
a punok szdrmazésit Didotol. Neviusé az a lelemény is,
hogy a segélyre szorult idegent a kirdlynd nydjasan fogadja
s felszolitja, beszéljen Trojarol és utazdsairél. Ebbol kovet-
kezik, hogy Newvius szerelmi viszonyt is vett fol a kettd
kozott és azt, hogy Aeneas elhagyta Didot; és ha Varro
azt dllitja, hogy nem Dido, hanem testvére Anna szerette
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a tréjait és 6 olte meg magat a maglydn, tgy mdir el6tte,
tehdt Neeviusndl, a monddnak Vergiliustdl elfogadott alak-
jénak kellett fenndllnia, mely szerint inkdbb Dido volt az.
elhagyott.

Finom vondsokkal vannak rajzolva szerelmének elsé
titkos mozdulatai. Testvére, Anna, Euripides meghitt daj-
kdjdnak, a vigy esdbité hangjdnak szerepét jdtsza: szitja
aldngot, midén sophistikns médon az ellendlldst természet-
ellenesnek és esztelennek, a Venus hatalmdnak valé ald-
vetést s az idegennel valé frigyet a fiatal dllam ivanti kote--
lességnek, megérkezését az istenek végzésének tinteti fel.
A tobbit 1étre hozza a folytatott érintkezés : a kirdlyn6 meg-
mutatja az idegennek a vdrost és kineseit, vallomdsa ajkain
lebeg ; beszélni kezd s a 820 kozepén elhallgat. Este ismét-
16dnek a tdrsalkodd ordk, ismét hallani kivénja Ilion szenve-
déseit, ismét ajkdn cstigg az ékesszavi elbeszélének és aztdn
nyugtalan éjszakdkat t6lt el, a tdvollevst ldtva és hallva.
Kidrpotldsul a kis Ascaniussal, apja képmdsdval, édeleg,
elhanyagolja a vdros épitését és megerbsitését, valamint
més uralkoddi kotelességeit. A vihar, vaddszat alkalméval,
barlangba 1izi a pdrt, hol megkotik a végzetes frigyet.
Aeneas mér veszélyben forog, hogy a szerelem elernyeszt6
hatalménak és keleti puhasdgnak dldozatal essék. Nem-
sokdra azonban folébred kotelességérzete, parancsot ad,
hogy titkon elutazdsra késziljenek. De mint adja tudtal
bardtngjének elhatdrozasat s mint engesztelje ki az elvalds
gondolatdval ? Dido maga észreveszi szfindékat: quis
fallere possit amantem ? Mint valami bacchansné, agy
6rjong és kérdbre vonja a hfitelent, kinek kiméletes el6-
terjesztései csak fokozzdk szenvedélyét: djultan roskad
gzolgdloinak karjai kozé. Utolsé kisérlete is hajétorést
szenved, hogy a hii Anna kozvetitése dltal legaldbb hala-
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dékot nyerjen. Ekkor meginja életét a boldogtalan, jelek
és éjjeli latomdnyok felduljik értelmét, mindig elhagyott-
sfigdrol dlmodik, a mint magdnyosan hosszu uton jir és a
tyrusiakat sivatag foldon keresi. Szenved, mintha furidk
iildoznék, s haldlra szdnja magdt. Biivos dldozat irugye
alatt megparancsolja Annénak, hogy méglydt dllitson fel,
melyen mindent el akar égetni, a mi a hiitelenre emlékez-
teti. Koszorukkal és lombokkal ékesiti fel, mint a sirt,
tetejére helyezi a szeretett férfi kardjat és képét, korilveszi
oltdrokkal, és mint papné felbontott hajjal sotét szertartd-
sokat végez. Magdnyos, dlmatlan éjszakdin azonban még
egyszer meggondolja helyzetének reménytelenségét s a
haldlban taldlja az egyetlen kivezeté utat: igy vezekel
Sych@us hamvai irdnti hiitlenségeért. Ezalatt Aeneast, ki
mér a hajon alszik, Mercurius sietésre inti. Parancsot ad
az induldsra, és Dido az Aurora els6 fényénél litja a hajo-
hadat dagado vitorldkkal a sik tengeren. Csak most éri el
fajdalma és diihe a legmagasabb fokot. Jundt, Hecatét és
a furidkat hivja fel, hogy dlljanak bosszut érte, Aeneasnak,
ha ecsakugyan el fognd érni eczéljit, nehéz harczi bajt,
ovéinek elvesztését és kora siralmas véget kivan ; a tyru-
siakat dllando ellenségeskedésre hivja fel a gytilolt torzs
ellen: csontjaibdl majdan bosszulé tdémadjon kozottiik.
Miutdn elkiildte a dajkdt, hogy dllitélag az dldozathoz
hivja testvérét, a mdglydra szdll, oda fenn a ndszigyra,
rovid boldogséigéinak tanydjara veti magdt, még egyszer
meggondolja, hogy életfeladata be van toltve, — ekkor
beszédkozben leroskadni latjuk, kardja vértol tajtékzik,
kezeit vér fecskendezte be, Jajveszékelve rohan fel testvere
a mdglya lépesdin, hogy az elfuté életet, ha lehet, még
visszatartsa; a haldoklé még egyszer ki akarja nyitni
szemeit, karjara tdmaszkodva hdromszor emeli fel arczit a
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parnarol, hdromszor roskad vissza, tévelygd szemei a
vildgossigot keresik az égen, végre elvilik a tagoktol a
verg6do lélek,

B tragikus torténet szép fejlodésében, mely szdndékos
halasztdssal a lassan el6re haladd, sziikségszeriileg telje-
sil6 végzet egy fokdt sem ugorja 4t, ecsak Jarbas beavat-
kozdsdt fogjuk taldn nélkulozhetének és zavaronak taldlni.
Valéban a fejedelmi Ammon-fi panaszira volt sziikség,
hogy Juppitert figyelmessé tegye vilasztottjdnak haloga-
tasdra ? Hiszen e megvetett kér6 nyomtalanil eltiinik a
szinr6l dicsekvé istentisztelete és daczos imdja utdn.
Mégis bizonydra szindéka volt a koltének, hogy azon
személyben, kit & monda nyujtott szdmdra, pillantdst
nyisson a jovobe. Legaldbb sejteni kellett, kire jutott Dido
hétrahagyott virosa, agy hogy biztositva volt a pusztulds
ellen.

Az otodik konyv ismét utra viszi Aeneast. I:J zivatartol
kényszeritve, hogy Sicilia partjdn kosson ki, atyja emlé-
két, ki egy évvel ezel6tt itt halt meg, sirdldozatokkal és
halotti jatékokkal tinnepli, és Egestdit alapitja, hol hdtra-
hagyja a gyengéket és cstiggedéket. A cummi Sibylla ta-
ndcsdra a hatodik konyvben leszill az alviligba, hogy
tovébbi tutasitdsokat nyerjen Anchises drnyatol. Végre a
hetedik konyv kezdetén a Tiberis torkolatdhoz jut. Itt a
kolts lélekzetet vesz és magasabb hangba kezd (major
rerum mihi nascitur ordo, majus opus moveo ) : hatalmas
harezokrdl kell most beszélni, melyek hatalmas kirdlyo-
kat és egész Hesperiat fegyverre szolitottdk. Megkezd6dik
a latin Ilias. Beszél az sz Latinus kirdlyr6l, Faunus fid-
1dl és Saturnus dédunokdjdarol, sokaktol dhitott lednydrol
és a kirdlyi kér6rol, Turnusrol, kit anyja partfogol. Aeneas
megismeri, hogy elérte megigért czéljit, s tekintélyes ko-
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vetséget kild ajdndékokkal az orszig uralkoddjdhoz, hogy
békés elfogaddst kérjen: egyeldre erés tdbort épit. A ko-
vetek a legjobb fogadtatdsra taldlnak: Latinus mint rég
vartakat tdvozli 6ket, megemlékszik Dardanussal valo
régi rokonsfigdrol, sot onként néiil ajinljalednydt Aeneas-
nak. De Amata kirdlyné elégedetlen e vdlasztdssal, nem
bizik az idegenben, Turnus féltékenysége is folgerjed. Mi-
don aztén Julus elejti a fépdsztor kedvencz szarvasét, a
fold népe kozt is kigytl a harag. Mar vér omlik, ldzongds
és vad néptombolds emelkedik fel Latinus palotdja el6tt.
Hidba igyekszik esillapitni: lekészon, s most megnyilnak
a kapuk a hdborunak. Latium vdrosai késziul6dnek, s a
koltd szemlét tart az italiai hésdk felett, kiknek lényét,
eredetét, fegyverzetét es hatalmdt pompds szinekkel raj-
zolja, sokkal gazdagabban, mint a gorog dalnok szdraz
hajolajstroma.

A héboru teljes kitorése el6tt a nyolezadik konyvben
még egy halaszté momentum lép fel: mindkét részrél sz6-
vetségeseket keresnek. Mialatt Turnus Diomedes véro-
séiba, Arpiba kiild segitségért a gytilolt teucrusok ellen,
Aeneas régi torzsrokonsdg alapjin az 6sz arkadiai Euan-
derhez fordil, ki a Tiberisnél a palatinusi dombon tanyd-
zik. Ambéir igen vendégszeret6leg fogadja, de frigytdrsil
nagyon gyongének érzi magat az oreg: a cwrei etruskok-
hoz utasitja, kik nem rég fellizadtak kegyetlen fejedel-
mok, Mezentius ellen s a menekiilt kiszolgdltatdsit kivin-
jék Turnustol. Csak fidt Pallast és egy védlogatottlovas csa-
patot kiild a harczra. Ez el6készit6 targyalasok lebilineselé
baji epizédszeri rajzokra szolgdltatnak keretet. A fegy-
verek megszemlélésével, melyeket Vuleanus miihelyében
Aeneas szdmdra kovdcsolnak, be vannak végezve az el-
késziiletek a harezra, mely a kilenczedik konyvben tor ki.

i
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Turnus Messapussal és a Tyrrhus-finkkal csatdra vezeti
az egyesiilt csapatokat: a tr6jaiak, Aeneas hdtrahagyott
parancsinak engedelmeskedve, megerdsitett tdborukba
vontlnak vissza. Este felé koriilfogja ezt az ellenség, és
leszdll a esendes éj. Ekkor Nisus és elvdlhatatlan térsa,
az ifja szép Euryalus kijelentik a hadi tandesban hési el-
hatdrozasukat, hogy az alvé ostromlék sorain keresztiil
tudakozodni mennek a nehezen nélkulozott vezér utdn.
Forrd hélét és fényes jutalmak igéretét viszik magokkal
az utra. Sikertilt a kolt6nek e szép mozgalmas epizédban
az éji tdmadds régi motivamat aj oldalrdl tuntetni fel és
a regényes kalandot a haldlig hil bardtsdg 6rék meghatd
emlékévé alakitni 4t. Euryalus az egyetlen, kit anyja ko-
vetett az 1) hazdba. Anndl megragadébb ennek fdjdalma,
middn reggel a falrél litnia kell, hogy a két nemes dldo-
zat fejét viszik a feléjok haladé ellenséges csapatok el6tt.
Ekkor magasan fellobban a harezi dih: az Tlias szelleme
leng a szerfolott élénk elbeszélésben, mint nyitja meg Tur-
nus a rohamot a falak ellen s mint védik folulrd]l magokat
az ostromlottak, mint dob az tiizet az erds toronyba s ez
mint roskad oOssze az emberek silya alatt. Az egyes
tények tomegéb6l kiemelkedik Ascanins elsé szerencsés
nyillévése. Ama gazdag kedélyti bardti pdr ellentétét ké-
pezi a két oridsi dalia, Pandarus és Bitias, az Iliasbeli két
Lapitha-fi és Ennius Annaleseiben a két histriai képmésai.
Kirohandsra nyitjak meg a kapukat, s a tornyok el6tt
Jobbral-balral 6rt dllva, vakmer6en kihivjdk az ellenséget,
vonuljon kozelebb, hogy levigjdk egyiket a mdsik utdn.
De Turnus elejti Bitiast egy stlyos tlizloveggel. Késtn
zirja be Pandarus a kaput, nem veszi észre, hogy Turnus
mdr a tdbor kozepén van, s leroskad ennek hatalmas
kardesapdsa alatt. Szerencsére elfelejti a vad rutulus be-

Ribbeck : A rdmai kolt, torténete, IT, 6
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boesitni az ovéit; egyediil dithong, mig végre nem véd-
heti magit a tomeg ellen s folilré]l a folyéba ugrik, hogy
tarsait ismét utolérje.

A tizedik konyv végre visszaviszi ovéihez a virva vért
Aeneast. Sikeriilt az etrusk Tarchont szovetségre birnia.
Csendes éjjel visszatér hajokon az qj bajtdrsakkal, és nap-
keltekor mar latjak a tdvolbdl a sulyosan szorongatott
trojaink a segitséget kozeledni: esillogd pajzsérdl felisme-
rik vezéroket. Azonnal a kikotés utdn, mely alkalommal
Tarchon hajoja torést szenved, megkezdédik a csata,
melyben Aeneas elejétl végig az els6 his szerepet jatssza.
Hérom fészakra oszlik a cselekvény. Két ifju lovag, kik-
nek egyike sines arra hivatva, hogy élve térjen haza, lép
fol elészor egymds ellen. Pallas, Euander fia, ki menekiils
arkadjait buzditja, és Lausus, Mezentius fia; de mind a
kett6nek nagyobbtdl kellett elejtetnie. Pallast Turnus dér-
ddja sujtja le: megbosszuldsdra Aeneas dal az ellenség
kozt, gy hogy az ostromlottak Ascanius alatt ki mernek
rohanni; s6t Turnust magdt is erdsen szorongatjik és
csak Juno csele dltal menekiil meg, ki az ellenség kodalak-
jdval egy hajora csalja és akarata ellen Avdedba viszi ; meg-
forditdsa ez a homerosi motivumnak, mely szerint Apollo
maga menti meg Aeneast Diomedes kezétGl, darnyképét
hagyva vissza ennek szdméra (E 449. kk.). Turnus helyére
Mezentius 1ép, kit az etruskok dithosen ostromolnak. Mars
hatdrozatlan, mind a két részen hullnak a bdtrak, ekkor
Aeneas rdakad «az istenek daczos megvetGjére». Mdr feje
folott villog ennek a kard, midén a hii Lausus kozbeveti
magit esapatdval, atat nyit dardatél mdar megsebesiilt
atyjanak, hogy visszavonulhasson, és elfoglalja az ellen-
séget. De végre elesik : holttestét Mezentiushoz viszik, ki
épen a folyd mellett pihen. Ekkor lovira szall, visszatér
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a csatdba az utolsé donté harczra és szintén elesik Aeneas
gybztes kezétol. :

A tizenegyedik konyvben legel6szor nyugvo sziinet ko-
vetkezik. A gyGzelem jeléiil Aeneas tropeumot emel Me-
zentius fegyverzetébOl. Pallas holttestét visszaviszik atyja-
hoz és a megvert latinoknak megengedik a holttestek
eltemetését. Mind a két részen, valamint Euandernél
temetés van és gydsz. Diomedes izenete, ki megtagadja a
segitséget s inti 6ket, hogy ne dlljanak tobbé ellen a tro-
jaiaknak, megtori a latinok bdtorsdgdt. Latinus, ki ismét
kezébe vette a kormanybotot, békeajénlatokat tesz. Tur-
nus egy ellenfele még tovabb megy és azt is koveteli,
hogy a kirdlylednyt adjik néiil Aeneashoz, Mialatt heves
izgalommal tanakodnak a hadi tandesban, hir j6, hogy az
ellenség kozeleg s megtesznek minden intézkedést a harez
folytatdsdra. A merész amazon, Camilla dics6ségének és
haldldnak napja ez. Mialatt Turnus a hegységben lesi
Aeneast, ki innen akarja megrohanni a varost, bGsz lovas-
esata hulldmzik a sikon, melyben Camilla a bdtorsdg eso-
ddit hajtja végre, mig Arruns ddrddja haldlosan taldlja,
kit viszont Diana egy papnéjének bosszulo nyila ejt el
Vad rohandssal futnak a rotulusok, a tyrrheniektsl il-
dozve, a kapukhoz, hol iszonyt mészdrldst visznek végbe.
Fzalatt Turnus hirt kap a hosi sziiz haldlarél. Elhagyja
a hegyeket és a viros felé fordal; sarkdn koveti Aeneas,
ki esapataival épen kilép az erd6bol. Megismerik egymadst,
de a leszdllo éj az ellenfelek kozé lép: egyelbre sdnczok
mogé teleplilnek a viros el6tt.

A tizenkettedik konyv meghozza végre az eldontest Tur-
nus haldlharezdval, de a katastropha miivészileg fel van
tartéztatva. A rutulus hés ugyan mindjart kezdetben ki-
Jelenti erds elhatdrozdsdt, hogy a tovdbbi vérontisnak

(g
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véget vet Aeneas kihivdsdval, ez el is fogadja s imnepélyes
szerzOdést kotnek a kimenetelre nézve. De a rutulusok
megbdnjik, egyikok megszegi a fegyversziinetet, és maga
Aeneas, mig védetlentil, a mint van, rendet esindlni igyek-
szik, megsebesiil egy ismeretlen kéz nyildtol. fgy ajra kitor
a harcz, Turnus még egyszer alkalmat nyer, megprébdlni
erejét, de Aeneas is, miutdn a nyiltél megszabadult, vissza-
tér az ellenség elé. Még nem taldltak egymdsra, mindegyik
gybztes a maga oldaldn. De Aeneas most rémiiletet terjeszt
el, mert a vdrost késziil megrohanni. A kirdlyné, azt vélve,
hogy Turnus elesett, tnmagit vddolja mint minden baj
szerz(jét és felakasztja magdat. Mid6én a balhirt Turnusnak
tudtdra adjdk, s ldtja maga mogott a lingokat kitormi a
véroshol, gyalog az 6véi kozé megy, parancsot ad a harez
megsziintetésére és ujra kijelenti elhatdrozdsdt, hogy egye-
diil akar Aeneassal megvivni. Orommel j6 ez a véroshol,
miutdn értestilt rola; mind a két részen leteszik a fegy-
vereket s roppant fesziiltséggel néznek a most kezd6dé
parviadal elé; Latinus is jelen van. Turnus haldldval
véget ér a koltemény.

Hogy Vergilius csak épen a katastrophdig akarta vinni
kolteményét, nines épen bebizonyitva, de sem az 6-,
sem az Gj-korban nem vonta senki kétségbe, hogy a munka
ezzel befejezést nyert. Mert a mit legkozelebb nélkulozni
lehetne, a formaszerti békekotést Latinussal, a benszulottek
kiengesztelédését az idegenekkel, Lavinia néilvételét és
az 1j lakhely szilirdabb megalapitdsdt, ezt mint biztos
kovetkezményt mér a szerzidés elbre folvette s az akadd-
lyok és ellenfelek elhdritdsa utdn kétségen kiviil helyeste.
Az események tovebbi sima lefolydsdrdl szolo kimeritd
jelentés csak unalmas lett volna. Azonfolil a koltemény
két részének symmetrikus viszonya kezeskedik, hogy a
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konyvek tizenkettes szdmdn nem kellett tal mennie,
Kevésbbé élesen vannak elvdlasztva e két részen beliil a
tiiasok: de mégis ezeket is bizonyos keret fogja kortil.
A hérom elsé konyvben ossze van foglalva, a mit Aeneas
Tréja elestétol Didondl tortént fogadtatdsdig 4télt; a hdrom
kovetkezé kalandjait adja eld Sicilidban és a Latium felé
vezetd tton. A harmadik esoport a Latiumba érkezéstol
kezd6dik s Aeneasnak a tdborba vald visszatértéig tart, és
elgjdtéka az osszes haderbk nagy donté harezdnak, melyet
az utolsé ad eld.

Mint Homerosndl, Enniusndl és az 6-kor minden epiku-
sindl, a cselekvény egyidében két szinpadon torténik,
melyek egymésba dtnyulnak, a foldin és a mennyein.
Az orok hatalmak személyes beavatkozdsdt az a monda
foltételezte, mely Venus fiardl s a foldkerekség folotti
uralomra hivatott sarjadékdrol szolt. Megfelelt az dhitatos
kolté érzelmének, valamint a kormdny czéljdnak, mely
azt kivdnta, hogy az isteni gondviselésben vald hit Gj életre
keljen. A rémainak ontudata magasabb pathost koleso-
noz az isteneknek, kik sorsuk felett tandeskoznak, mint a
mindt Homerosndl mutatnak. Mint ott, itt is két pdrt 411
egymdssal szemben az Olympon. Junénak, valamint Venus-
nak 6rokt6l fogva bizonyos igéretek vannak adva. De ezek
zavarjik és keresztezik egymdst: tiirelmetlentil és félté-
kenyen mindegyik sorsdnak tekintet nélkili beteljestiltét
kivdnja, onkényes eszkozokkel is igyekszik esaldrdual
vagy erdszakosan beavatkozni. Mindenek el6tt a féltékeny
mennyei kiralyné, Karthago oltalmazdja, melyrél tudja,
hogy majdan a romaiak dltal fog elbukni, az engesztelhe-
tetlen barag minden élével lép fel a veszedelmes nép
menekiillé Gsatyja ellen. A katastrophdig a cselszové sze-
repét jatssza. Onkénylileg, Neptun hdta mogott, felhasz-
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ndlja Aeolus minden szelét, hogy a hajokat visszahajtsa
Latium partjdtél ; aztan hia kisérletet tesz, hogy Venus
segitségével a tyrusi n6nél tartsa Aeneast s igy meghiusitsa
Réma alapitdsat (IV. 90.). Midén meg épen kedvezo for-
dulatot vesznek a Latinussal valé tdrgyaldsok és a rettegett
letelepedés sikertilni latszik, magdn kiviil lesz Juno. Fel
van hdborodva a gytilolt teucrusok szivos életereje miatt
és személyes sértés gyandnt érzi, hogy minden fondorlata-
nak daczdra Aeneasmégis czélt fog érni. « Ha nem hajthatom
meg az égieket, meginditom a poklot», sz6l magdban (VIL
312.), és miutdn elharapidzott az dltala szitott viszaly pusz-
tito tuze, felnyitja (Juppiter tudta nélkil) a hdboru érez
kapuit (VII. 601). Iris dltal tuddsitja is a rutulus fejedelmet,
hogy Aeneas utban van Euanderhez és azetruskokhoz, és
itt a kedvez6 alkalom megtdmadni elhagyott tdrsait (IX. 1.).

Szelidebb eszkozokkel tor czéljara Venus. Tandescsal és
erGsitéssel dll szeretett fin mellett (I. 314., I1. 589.), biztos
utat kér szdmdra Neptuntél (V. 779.), fegyvereket Vulean-
tol (VIIL 370.), mint ildozott szerény és meghato szavakat
intéz az istenorszdg uralkoddjdhoz, ki mindjirt kezdetben
fel is tdrja el6tte a jovo egész vigasztalé képét. Juppiler
részrehajlatlan ismerdje és végrehajtoja az elhdrithatatlan
végzetnek. Eléje viszik az eléegedetlenek panaszait és kéré-
seit. Josdgos és egykedvii, mintaképe és hasonlata a foldi
uralkodénak. A mint 6 maga csak a titdnok legy6zése utin
tulhetett bizton trénjdn és a vildgot mint 0sszhangzatosan
egybedllitott egészet kormdnyozza, ugy Augustus és a
julinsi dynastia is nehéz dtalakuldsok utén nyert hivatdst
a fold kerekségének békés vezetésére. Homerosi vonéisok-
kal rajzolja az Olymp urdnak fenségét. Ha beszél, elhallgat
az ég tere, a fold reszket, a szelek lecsillapulnak és a tenger
elsimul (X. 101.). Eget és idot folderit6 kifejezéssel moso-
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lyog lednydra, Venusra, és megesokolja, miel6tt panaszaira
vilaszol (L. 254.). Végre a feleségével is szép szerével egyez-
kedik ki. (XIL.829.) Igaz, hogy nem hiusithatja meg Fortuna
elhdrithatatlan akaratdt, a pirkdk rendithetetlen szavit,
s6t inkdbb 6rkodnie kell beteljestilésok felett, tehdt arra
tgyelnie, hogy Aeneas, a vélasztott, ne keriiljon tévesztett
utakra s ne legyen hiitelen kiildetéséhez, Ezért, figyelmessé
téve Jarbas panaszitél, komoly intést killd neki Mercur
altal (IV. 222. kk.). fgy sokat kell esillapitnia, zaboldznia,
vigasztalnia, szemét nyitva tartania, nehogy hdta mogott
megkisértsék a sors miiveszileg egybeszitt szdlait ossze-
savarni, De id6t kell engednie. gy kiméletesen megengedi
Junénak, hogy feltartoztassa térzsrokondnak, Turnusnak
veégét (X, 606.). Midén az utolsé donté menetre keriil a sor,
ennek halbatatlan névéret, Juturna nymphdat felszolitja
Juno tevékeny, de nem fegyveres segitségre (XII. 813.).
Csak a gazdag és tekintélyes rutulus Camers alakjiban
lazitja fel ez torzsrokonainak lelkét az épen akkor meg-
kotott egyesség ellen és egyelre meghiusitja a parviadalt.
De midon ez mégis elkeriilhetetlen lesz, mint szekérhajto,
Metiscus helyére il Turnus oldaldn és messzire elragadja
az uldozo elol a fogatot: még egyszer kaszéljn a his,
ellenfelével versenyezve, az ellenséges sorokat. De a fenye-
getett vérosért vald aggodalma mégis hivja 6t, daczéra
névere tiltakozdsdnak, kit sejtelme folismer: s most
méir nem lehet tobbé feltartoztatni a végzetes harczot.
Még egyszer segitségére megy Juturna testvérének és Metis-
cus alakjdban az eltort kard helyett masikat nyom kezébe :
viszont Venus kirdntja Aeneas ddrddjat a fatuskobol, hova
Faunus, Turmus kedvéért, beszoritotta. Most végre eltiltja
Juppiter, ki (mint Homerosndl) megmérlegelte mind a két
hés sorsdt, a tovabbi beavatkozdsokat az elhdrithatatlan
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sorsha, és egy szdrmyas Dirdt kiild, a néphitnek ezt az
ijeszté kisértetét: nyil gyandnt sziszegve repil ez le,
bagolyként rikoltva repdes az elveszettnek szeme el6tt és
rémiilettel tolti el. Juturna megismeri a haldl hirnokét és
bankédva hatdrozza el, hogy elhagyja testvérét.

Més istenek sem részvétlenek, de csak egyes eseteliben
érvényesul egyik vagy mdsik gondoskoddsa egyes halan-
dékrdl. Apollo oriil a fiatal Ascanius elsé mesterlovésének,
de hogy a veszélyektl megovja, az 6sz és meghitt Butes
alakjdban 1ép hozzd és inti, hogy kiilénben maradjon tdvol
a haborutél (IX. 638). A tandesadok és vezetdk agadddsa
a potolhatatlan torzsfentartoért, nyer itt megszentelést
Pheebus kozbelépésével. Banatosan ldtja Diana haldl felé
sietni a neki szentelt Camilldt, a mit nem akaddlyozhat
meg. Meg kell elégednie azzal, hogy Opis nymphanak
egyik csalhatatlan nyilat adja 4t azon megbizdssal, hogy
ezzel boszulja meg a szeretett szlizet legybzijén, oltal-
mazza amannak holttestét a kirabldstél és hazdjiba vigye
eltemetni (XI. 532. 836). Herculest is kozelr6l érdekli,
midén a fiatal Pallas, régi bardtjinak fia, hozzd fohdsz-
kodik, hogy gvozelmet adjon karjainak Turnus ellen, nem
sejtve, hogy a sajdt ordja utott. Szelid szavakkal vigasztalja
Juppiter sird fidt: hiszen § maga is elesni ldtta egykor
szeretett Sarpedonjit. Cybelénel pedig annyira szivén fek-
szenek Ida-hegyi szent fenyoi, melyekb6l a hajok vannak
dcsolva, hogy tengeri nymphdkkd valé dtalakuldsukat kéri
az istenek atyjatél, midén a tiiz elpusztuldssal fenyegeti
(IX. 82. X. 215). A nagy csoda hitelesitését magok a mu-
zsk veszik dt, kiket esak jelentékeny alkalmakkor szoktak
tanakul hivni (IX. 77).

Hol az istenek magok leereszkednek a halandékhoz
vagy személyesen a dolgokba avatkoznak, megjelenésok és
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lényok ragyogé szinekkel van rajzolva. Felségesen zug
Neptun haragvd beszéde a szelekhez (L. 124) ; pompds kép,
midén aztdn a hdaromdgn szigonynyal lecsillapitja a fel-
zudult tengert és konnyti kerekeken végig siklik a hulld-
mokon (I. 145). Mint bdjos tyrusi saztiz (Nausikadra emlé-
keztetve) 1ép Venus Karthagondl buzdito szavakkal Aeneas
elé, mint valami spartai né vagy amazon tegezzel a valldn,
felbomlott hajjal, kurtdra 6vezve (I. 314). Arecza és hangja
utdn ez is istennének tartja, Diandnak vagy egy nymphé-
nak. Altaliban megérzik a halandék az égiek kozellétét.
Leirja (LV. 238), mint veszi fel Mercur az aranyos szdrnyas
sarukat, melyek rohamosan viszik tova tengerek és szdraz-
fold felett, mint ragadja meg a vardzs-vesszit és a havas
Atlasrdl, melyen megpihent, sirdly gyandnt csap le Libya
kunyhdihoz. Crocus-szdrnyakon szdll le az égb6l Iris, mint
hirnékn6é s a nappal szemben felvonja ezerszinii ijat.
Juno szolgdlatdban vdgja le a szdrnyas megbizott a hal-
doklé Dido furtjét (IV. 694), értesiti Turnust a kivint alka-
lomr6l, hogy megtimadhatja Aeneas elhagyott tdrsait (IX.
1), vagy az oreg Beroe alakjiban lép fel a parton, hogy a
niket a hajok megsemmisitésére lazitsa (V. 606). Mig
Venus megelégszik bijos szovetségesével, Amorral, kinek
a kis Ascanius alakjiban Dido szivét Aeneasért lingra
"kell gyujtania, Juno, hogy a hdborut ldngra gyujtsa a
gylillt teucrusok ellen, az undok [Erinnyst, Aleclol
hivja fel a Tartarusbdl (VIL 323); ugy ldtszik, elészor
Vergilius vitte be a koltészetbe a nép képzelmének ri-
kit alkotdsat. Abban leli gyonyoriiségét, ha viszdlyt vet-
het, gytiloletet és dithot gerjeszthet az emberek szivé-
ben. Minden alakban képes egyikét a mérges kigyoknak,
melyek bajaban hemzsegnek, dldozatainak keblébe mdr-
tani: igy Amatdt, a kirdlynét, 6rjongd szenvedély ragadja
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meg ; az eleinte ellenkezb Turnus-ra dlmédban kényszeriti rd
félelmes hatalmédt ; még Julus kutydit is elesdbitja, hogy a
szentelt szarvasra vaddszszanak. Munkdja bevégezte utin
visszakiildik a mélységbe, mert szabadon a foldon bolyongni
nem engedi meg neki Juppiter : borzalmas, mérges kigtzol-
gésii barlangot a hirpinusok féldén vélasztott ki szdmdra
a kolto, hol a fold ala bujt (562).

Az Ossa vondsaibol Homerosndl, Eriséib6l Hesiodosndl
és Typhonéibdl, a mint Apollodoros irja le, alkotta a kolto
képzelme a Fama hires rajzat (IV. 173). A gigdsok testvére
volt ez, kit az anyafold az istenek elleni haragjdban utol-
jara sziilt, szdrnyai vannak, egész teste tollakkal s ezek
alatt ugyanannyi szemmel van behintve, ugyanannyi nyelv-
vel, szdjjal és fullel van ellitva. El6re haladtdban novek-
szik és er6sodik a szornyeteg, ugy hogy a foldtol a felhékig
nyulik. Sziszegve repdes éjjel dlmatlanul, nappal gydszolva
il ormokon vagy tornyokon. Hazugsdgot és igazat texjeszt,
népeket haragra gyujtva, rémiletil a nagy vdrosoknak.
Folgerjeszti Jarbas féltékenységét, tudtdra adja Didonak
Aeneas kozeli elutazésdt, széthordja a virosban Dido haldl-
hirét (IV. 666), Euryalus anyjinak és Fuandernek bejelenti
a gydszhireket (IX. 474. XI. 139), a jévevények el6tt repiil
Latiumba (VII. 104).

A jovendiléselre, melyek Aeneas isteni kildetésérol

kezeskednek, nagy suly van fektetve. A mint azonban a
vilasztottak csak késén, baj és harczok utdn érnek czéljok-
hoz, a fiiggony is, mely ezt eltakarja, esak lassan, vonds-
rol-vondsra gordiil fel halandé szemeik el6tt. Elsbb Hektor
arnyképe koti Aeneas szivére dlmdban, hogy Troja hizi
istenei szdmdra a tengeren til keressen uj hazat (IL. 289).
Ugyanazon rémes éjszakdn jelen meg a fiatal Julus kopo-
nydja f6lott a jelentds ldng és a ragyogé égi jel, melynek

et
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Anchises is bizalmasan aldveti magdt (I[. 682). A hosszu
bolyongds czéljit, Hesperidt és a Thybris mezeit, ugy szin-
tén birodalomra és kirdlyi hitvesre valé kildtdst Kreusa
képe mutat bucsuzdsal férjének (II. 776). De még nem
sejtik, hol kell e czélt keresni. A delosi Apollo homdlyos
joslata (IT1. 94) azt parancsolja, hogy torzsik 6s hazdjit
keressék fel. Anchises tévesen Kretdba vezeti : a Penatesek
ujra Hesperia felé utasitjak Aeneast dlmdaban (I1L. 163), és
hatdrozattabban Italidnak nevezik, innen szdrmazott Dax-
danus; és most eszébe jut Anchisesnek, Kassandra is tobb-
sz0r megjosolta, hogy Hesperia és az italiai birodalom van
fajénak szdnva (ITL 182). Cel®no harpya is megerdsiti ezt
(ITL. 253), de az éhség sajit asztalaik folemésztésére fogja
kényszeritni 6Gket, miel6tt a szilard letelepiilés sikertil.
A jos Helenustdl pedig megtudjik (IIL. 374), hogy még
nagyon tdvol vannak ezéljoktol : egy fehér disznd harminez
malaezéval fogja megjelolni a helyet, hol nyugalmat kell
taldlniok. Sicilidban megtudja Aeneas dlméban (V. 724)
elhunyt atyjanak szdjabol, hogy nehéz harezokat kell majd
kigllnia Latiumban, el6bb azonban a Sibylla vezetése
mellett szdlljon le az alvildgiakhoz, hogy tobbet tudjon
meg t6lok a jovorél és utodairél. A Sibylla megerdsiti (VI.
83), hogy a Dardanus-fiak (a késébb agy nevezett) Lavi-
niumba jutnak, de a foldet vérézonnel fogjak megvésdrolni.
Latiumban Aeneas egy mésodik Achillest fog taldlni, ismét
egy kulfoldi nével valo hdzassig fog a teuerusokra bajt
hozni, de egy gorog varoshdl fog el6szor az tidvosség utja
megnyilni elétte. Latiumban aztdn 1épésrél-lépésre beka-
vetkezik a jovendolések megertsitése : az asztalok folemész-
tése, a disznd jele a parton (VIIL 81). Csakhogy Aeneas
tévedni ldtszik, midén az asztalokrél szolo joslatot Anchi-
sestOl (Celieno helyett) hallottnak véli (VIL 121). A jove-
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vényt dlmdban 1dvozélni és oktatni Tiberinus véllalta
magéra ; az arkadiaiakhoz kell mennie és velok szovetkeznie
(VIIL. 36). Mostantdl fogva nines szilkség tovabbi veze-
tésre : a hés a kijelolt uton halad és a végzet teljestil.

J6s16 jelekben sines hidny, & mint a romai el is varja. Az
elszort, hajotorott tdrsak ujra egyestilését magyardzza Ve-
nus Aeneasnak a hattya-csapatbdl, mely a sastél meg-
riasztva, ujra osszegyul (L. 390). Négy fehér 16 a legelén,
Anchises szerint, jele a harczias jovének, melyre azonban
béke fog kovetkezni (IIL. 539). Az Acestest6l a levegbhe
16tt nyil tiizpalydt von a felhGkben s aztdn eltiinik, jeléil
a bekovetkezo harezoknak, noha Aeneas a esodit esak a
hézigazda kiilonos tiszteletére magyardzza (V. 522). Elré-
mité jelenések megertsitik Didot haldlra valé elhatdrozd-
saban (IV. 450); mds prodiginmok arra intik Latinust,
hogy végrehajtsa lednya szdndckolt frigyét Turnussal és
az Albunea oraculuma kilfoldi vét jelent neki (VIL 58.
96). Arny-jelenések és dlomldtdsok killondsen Aeneast lito-
gatjdk meg oktatds, buzditds, intés czéljabol. Szorgalma-
san imddkoznak, de toblmyire rovidebb beszédekben.

Az eposhoz, valamint a nagy stilii torténetirdshoz tar-
toznak 6sidoktol fogva a cselekvé személyek és felek
beszédei: ezeket mindig kozvetetlen formdban adjik eld.
Itt hasznositjak a koltészet szdmdra a fentebb leirt
rhetori iskolai gyakorlatok gytimoéleseif. Csak a legertsebh
kedélyizgatottsdghoz valok a monoldgok. Dido, ki Aeneas-
tol elhagyva ldtja magit, dlmatlan éjszakdn dtgondolja
(IV. 534), mi tenni valéja marad, hosszu sor kérdést vet
fol, mint az euripidesi Medea, hogy mindegyiket vissza-
utasitsa s megmaradjon a haldlra valo elhatdrozdsndl,
mint egyetlen kivezeté utnal. Szilajabbul fejezi ki a bosz-
szusigot és kétségbeesést az elvitorldzé hajohad ldttira
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(LV. 590). Erdszakkal akarja visszatartoztatni a menekiils-
ket, azutdn eszmeéletre tér, hogy mdr kés6, megbdnja,
hogy nem vette f6l kordbban a harczot s nem semmisitette
meg az fdruldkat, és dtkozdddsok 6z0nét drasztja a hiitelen
jovéjére. Végre harmadszor (IV. 651), kozvetetlentl haldla
el6tt, nyngodtabban vesz buestut az eletttl. A szenvedélyes
rhetorika mestermiive Juno haragos kitorése, miel6tt se-
gitségtil hivja a furidt (VIL. 293). A mint aztén Anna a
méglydndl sirfnkozik (IV. 675), ugy siratja halottjdt
Euryalus 6sz anyja (IX. 481), tgy sirdnkozik Euander
Pallas ravatala mellett (XI. 151), és Mezentius Laususfinak
holttesténél (X. 846). Halmozott vovid kérdé mondatok,
killonosen kezdetben, elszakitott mondattagok, megszoli-
tasok és felkidltdsok itt természetesek. Leginkdbb megtartja
a gondolatok nyugalmédt és rendjét az arkad-kirdly. Mind-
nyfjukranézve értéktelen lett életok, csaknem mindnydjan
gyongéd szemrehdnydsokat tesznek a drdgahalottnak. A test-
vér panaszkodik, hogy meg van csalva és mint kiséré meg-
vetve; azanya, hogykordnak egyetlen vigaszamagényosanitt
hagyta, és haldlt kér a rutuloktdl vagy Juppitertél ; Euan-
der szemére veti merész fidnak, hogy nem volt oly dvatos,
mint a vildskor megigérte, és azt kivinja, hogy inkibb
maga ment volna a harezba az ifja helyett s esett volna el.
Jutwrma megédtkozza halhatatlansdgdt és szivesen kisérné
testvéret az drnyak kozé (XIL. 872). Mezentius védolja
magit, hogy sajdit életét nagyon szerette és fiat feldldozta.
Aeneas dltaldnos folhivdsokat intéz tdrsaihoz: foléleszti
bitorsdgukat a kidllott tengeri vész utdn (I. 198), innepé-
lyes hangon elrendeli Anchises évi emlékiinnepét és a jdte-
kokat (V. 45), megtisztel6 buesu-udvozletet szentel a fiatal
hos Pallasnak, melyben érzelmes szavakkal emlékszik meg
a boldogtalan atydrol (XI. 42); a csata szerencsés kimene-
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tele utdn egy nemét a hadi paranesnak adja ki (XI. 149,
A csatiban Pallas menekilé arkadjait (X. 369), Tarchon
gydva etruskjait tiizeli, renyhe érzékiségoket és aljas szen-
teskedésoket ostorozva (XI. 732). Még a regattindl is buz-
dité beszédet tart eveziseihez Mnestheus, a hajé koze-
pén jarkdlva (V. 189). Dorgé szavakkal utasitja Neptun
korldtaik kozé a szeleket (I. 132). Folvételért és elfogad-
tatdsért valo kérelem, kovetségekkel vald tdargyaldsok és
szerz6dések mindkét részrol beszédeket idéznek els. fgy
Ilioneus, mint jovevény, tdrsai nevében hosszabb beszédet
intéz Diddhoz (I. 522), melyre ez rovidebben, mint kirdly-
n6hoz illik, valaszol (L. 562). Midén most Aeneas a bebur-
kolé felh6btl vdaratlanul kilep, véalogatott, talaradéd sza-
vakkal mond koszonetet (I. 595) a nagylelkii kirdlyntnek,
ki rokonszenvét jelent6sen bizonyitja sorsuk hasonlésdgé-
nak kiemelése dltal (I. 615). Epen igy vdltanak beszédeket
egymdssal Latinus és Ilioneus (VIL 195. 212. 249). Unne-
pélyes fogadalmakat cserélnek ki egymdssal Aeneas és
Latinus a dénté parviadal el6tt (XIL 176. 197).

Rovid snasoridt tart Anna testvérének, Didénak, hogy
az Aeneassal valé frigy elleni aggodalmait eloszlassa (IV,
31). Héromszorosan van tagolva a végzetes beszélgetés
Dido és Aeneas kozt: vAd, védelem, viszonzas (IV. 305.
333. 365). Formaszerii vita torténik a nagy harez kezdete
el6tt az istenek tandcsdban, Juppiter el6tt, Venus és Juno
kozt (X. 6. 18. 63. 104). Ekkor mind a két ellenfél egymés
utdn kionti panaszainak teljes csészéjét s iigyvedi miivé-
szettel viszik pdrtfogoltjaik tigyét, Venus inkdbb részvétre
és meginditdsra torekedve, Juno szenvedélyes haraggal,
ginyos szemrehdnysdsokkal vdlaszolva ; és ldngolo beszéde
megnyeri az égi lakok tetszését, ugy, hogy uralkoddjok
szdmdra nem marad egyéb hdatra, mint egyelére még mind
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a két felet szabadjdra hagyni. Még gazdagabban van tagolva
a térgyalds a latinok hadi tandcsdban : Venulus jelentést
tesz a Diomedeshez killdott kovetség eredményérdl, szorol-
szora beszédébe sz6vén ennek beszédét (252); Latinus a
gytlekezet elott elbaddsban kifejti a dolgok dlldsdt (302)
és békeinditvinyt tesz; Drances (343) tdmogatja és a kiegé-
szité inditviinyt teszi, hogy Turnus mondjon le Lavinidrol
és engedje a4t Aeneasnak ; Turnus kuruezos beszédben meg-
czéifolja; mind a két ellenfél agy bénik az ékesszolds fegy-
vereivel, mint valami senatusi uléshen.

A beszédek nagyobb konnyedséggel szovidnekazelbeszé-
lésbe, mint Homerosndl. Mig ez mindig teljes verssel kezdi
meg s ehhez képest kiterjeszti a bevezetd formuldt, Ennius
mér a vers kdzepén dtmegy az elbeszéléshél a kozvetetlen
beszédre, és Vergilius igen gyakran valasztotta e szorosabh
beflizést, a mint a beszéd végét sem teszi fiiggbvé a verstl.
Az egyhangtisdg elkeriilésére a Herculesrél sz6l6 hymnus-
bol is, melyet Euandernél énekelnek, az egyik részbil
csak a tartalmat, a mdsikbol a szavakat is kozli (VIII, 287).

A régiek Vergilius ékesszoldsit a Cicer6é mellé helyezték.
A rhetorika tanitoi a pathos fordulataira és sokféle szine-
zésére nézve egész tomeg példdt vettek dt eldaddsdabol és
egyenesen ezeket tették okfatdsuk alapjavé, a mennyiben
controversidk kézi konyveit dllitottdk 6ssze kolteményéhol.

A beszéd egyik leglényegesebb eszkoze a személyek jel-
lemzésének. Aeneasra, mint az isteni akarat vdlasztott
eszkozére nézve a lényeges vondsnak a hivé hiiségnek
kellett lennie, melylyel aldvetette magdt kiildetésének.
A régi hon szentségeit az uj hazdba viszi, melynek ezdltal
biztositja az isteni kegyelmet. Az Gsrégi, tiszteletremélto
hagyoménynak, a hajdant és jelent 6sszekiott kapoesnak
megbrzésére a legnagyobb sulyt fektette Augustus, az
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orszéigmentd, és kedvelt koltGje. A pius Aeneas, mint paler
Indiges tisztelve, legyen mintakép az 0j nemzedék szdmdra.
Tjgyszélvé.n minta-rémai, de ennek kovetkeztében nélkii-
lozi az egyéni jelleget. Erdsen ki van emelve a fia és fér)
hiisége, az atyai gondviselés egyetlen gyermeke és kisére-
tének odaadé csapata irdnt, az istenek és emberek irdnti
minden kotelesség lelkiismeretes betoltése. Hisies érzi-
lettel nyugalmat és Gvatossdgot, kitartdst és szelidséget
egyesit. Mid6én az elburkold felh6bél, tiszta vildgossdgban
Dido elé lép, istenhez hasonlit, agy illik hozzé haja és
fiatalos szine, gy sugérzanak szemei (L. 588). Hektorra
emlékeztet a szép fiatal rutulus fejedelem Turnus. A ben-
szulott nemesség ferfias merészségét és tiizes vérét képvi-
seli. Gyanutlan kedélyét csak Alecto kigy6i hozzék hul-
ldmzdsba : egyszer felgyujtva csak a haldllal alszik ki
daczos lelkének lingja (v. 6. X, 128). Mid6én kivonul, hogy
Aeneassal egvediil vivja ki a harezot (XII. 82), még egyszer
teljes fényében lép fol. A héfehér paripdkat, melyeket
maga Orithyia ajandékozott egykor 6sének, Pilumnusnalk,
czirbgatdsok kozt fogjdk be a szolgik. Le van irva sugfrzo
fegyverzete, melyet magdra olt; a csalhatatlan dérdt,
mely oda benn az oszlophoz volt tdmasztva, e zsikmény-
darabot kezébe veszi és beszél hozzd ; szemei szikrdznak.
Megdtalkodott ellensége és irigye az oregebb Drances
(XI. 122. 236), ki gazdag, anyai fgon eldkeld, atyain bi-
zonytalan szfirmazasi, tobbet bir nyelvével, mint kard-
javal, és mint éles szonok s befolydsos izgaté a békepdrtot
képviseli Latinusndl, s ebben Thersiteshez hasonlithato.
Jolelkdi, bizalmasan el6zékeny, békeszereto és engesztelé-
keny modort az sz Latinus kirdly, az Aeneis Priamusa,
ki folott rvovid ellenfillis utdn keresztiil zugnak a nép-
mozgalom hulldmai. Midén a gyepl6t Gjra megragadja,
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akkor sem sikeriil neki keresztiil vinni jora ezélzo indit-
vanyait. Egyszerti és nyiltszivii, a régi id6bol valo szerény
egyszeriiség képe a derék arkadiai Euander. A falusi fol-
des urat, ha kimegy, két hatalmas kutya kiséri (VIIL. 461).
Mint Nestor, szivesen gondol a régi iddkre és ifjusdga
diest tetteire (VIIL 560). Mind a két tiszteletremélto ag-
gastydnt folilmulja boleseségben és mélységhen Anchises :
van benne valami papi ldtnokszeriiség, s vezér és tanito
tekintélyét gyakorolja haldla utdn. Aeneas kiséretébol
kevesen lépnek el6 valamivel elesebb korvonalakban. Csak-
nem mindig mellette van hii kiséré gyandnt Achales: a
vidék kikémlésénél (I. 312), a Sibyllahoz menetelnél, az
Euanderhez valé utazdsnal (VIII. 466) és a csatéban
(X. 332. XIL 384), megosztva gondjait és érzéseit, gyakor-
lati (I 174), segit6, éber és gyors (L. 644. 656). 0) az, ki
eldszor ismerve meg a partot, «Italian-t kidlt (IIL. 523).
Mint beszédes szovivg 1ép fel Llioneus Dido, valamint La-
tinus elott. A gyermek Ascanius ugy sugfrzik, mint
aranyba foglalt drigaké vagy miivészileg puszpangba illesz-
tett eleflintesont: tejfehér nyakdra leomlik arany ivvel
osszetartott haja (X. 133). Szintagy Lavinia : arcza elpiral,
mint ha valaki elefantcsontot biborral fest be, vagy ha fe-
hér liliomok kozé piros rozsdkat kevernek (XII. 66). Gyon-
géd szinekkel van festve Nisus is és a fiatal virulo Euryalus,
mind a ketten egyesiilve ugy az életben, mint a haldlban,
halhatatlan példdjanl a nemes férfibardatsignak (V. 294.
IX. 224). A serduld ifjuhoz illik az anyja irdnti bensé vi-
szony is, a ki mindentivé kovette 6t : elbliestizva Ascanius-
nak ajdnlja, kiszintén méggvongéden gondol Creusdra (297).

Az italiai hésok kozt elsé sorban a tyrrhén fejedelem
Mezentius 411, Aeneas ellentéte, «az istenek megvetdjen,
barbdr kegyetlenségii és bész lelkii zsarnok (VIIL. 481.

Ribbeck : A rémai kili, torténete. IT. f|
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569): emberi csak a szeretet benne, mely bdtor és szép
fidhoz, Lausus-hoz koti (VIL. 649) és fdjdalma ennek kora
haldla miatt (X. 841). Ennek tréjai részen az arkadiai
kirdlyfi Puallas felel meg, sz atyjénak egyetlen orome.
A hajnali csillaghoz hasonlitjik, midén kiemeli fényes
arezét az Gezedn hulldmaibol és feloldja a homélyt (VIIL
589). Egy esepp gorog vért ismeriink fel e lovagias, simu-
lékony ephebus-alakban. Ot is kora haldl ragadja el hési
tettei utdn (X. 435), Turnus kezéttl. A legvonzobb jelenség
n volszk amazon Camilla, «Italia disze» (VII. 803. XI.
498), kit maga a kolt6 Penthesiledval hasonlit ossze (XI. 655).

A bensziilottekkel valé harezokban Italidnak az ifju
rémai dllammal valé lassanként tortént Osszeolvaddsa
tiikroz6dik vissza, s a szin hdtterében folmertil az 6slakok
régi viszdlyainak képe. A hazai 6skor emlékeibil, a nép-
monddk, vildgi és szent szokdsok kinesébdl, melyek elmé-
sen az el6addsba vannak sz6ve, ily modon a nemzetnek
Gskora jelents emlékoszlopdt dllitja fel. A tudds szorgal-
mdval kutatott 4t a kolté torténeti és régészeti forrasokat
és kizsdkmdnyolta, a valodi miivész tigyességével agy hasz-
ndlta fel és osztotta szét a nyert anyagot, hogy schol sem
1ép fel zavarélag mint betantlt melléklet, hanem jelen-
tOsen szinezi az elbeszélést, elmélyesati a képeket és kitd-
gitja a szemléletet. Bizonydira olvasta Cato Originesein
kivill killonosen Varro régiségeit, a vildgiakat és egyhd-
ziakat, s ennek mds iratait a rémai nép szdérmazdsirol,
életérdl, a tréjai esalddokrdl. Mds tudos kortdrsainak, mint
Hyginusnak, Verrius Flaccusnak, Melissusnalk, Ateius Phi-
lologusnak sth. épen annyit készonhet szobeli oktatds
utjén, mint a mennyit konyveikb6l merithetett. Killonosen
jartas volt a theologiai irodalomban. Ily tanulményok
eredményét a régiek finom modora szerint alkalmi aprd
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vondsokban, czélzd melléknevekben, a legmegfelel6bb ki-
fejezés vdlasztdsdban helyezte el. Ekkép kolteménye vélo-
gatott kinesek banydja a régiség- és nyelvbuvirlat szaméra,
melyet persze mdr a legkozelebbi nemzedékek babonds
kinesdsoi is, elég balgén, kizsdkméanyoltak.

Italia kimerité népességi képét tdrja fel a sereg-szem-
lékben (VIL 623. VIIL 163. X. 166). Miutin a nagyszerii
bevezetésben lerajzolja az Osrégi, még a kolts idejében is
érvényes szokdst, melynél fogva a hdborn kezdetén meg-
nyitottdak a Janus templom érezkapuit (VIL 601) és a ké-
sziil6dés buzgalmdt, a vezérek sorra felvonulnak esapataik-
kal. Mindnyédjan sajdtszertiségeikkel vannak bemutatva ;
velds vondsokkal, majd rovidebben, majd behatébban van
leirva, torténetok, hazdjok, ruhdzatuk és fegyverzetok,
harezi és életmddjuk s gondolkoddsuk. Italia kozeli és
tavoli virdgzo varosainak, tdjainak ¢és torzseinek koszoruja
taral el6. Nagy s még €16 csalddok Osei, istenek, gorog ho-
s0k és fejedelmek fiai vannak itt. Tobbek kozott Messapus,
Neptun sarja, hatalmas lovas, kit sem tiizzel, sem vassal
elejteni nem adatott halandénak (VIL. 691); ariciai Vir-
bius is, Hippolytus fia, kinek a haldl utdni esodds vélto-
zdsal behatolag vannak eléadva Aricia legenddja szerint.
(VIL 762). Hercules egy fia még az oroszlén bérébe oltozve
J6 €l6, a bozontos sorényii és fehér fogu fejet sajit fejére
hazva.

Viltozatossdgiil Aeneas tusciai szovetségesei (X. 166)
harminez hajon jonnek meg, dél és éjszak fel6l, Mantudbol
is, melynek biiszke multjarol, mint egy vdros-szovetség
urngjértl, nem feledkezik meg. Itt a fantasztikus hajoképek
is helyet taldlnak.

A faradtsignak, melyet a hosszara nyujtott, szdmos
magdnviadallal bévitett esataleivdsok elbidézhetnének, ele-

T
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Jjét veszi a személyek, dlldsok, esoportositdsok, fegyverek,
sebestilések, haldlnemek nagy véltozatossdgdval. Ttt is kol-
csonzott egyet-mast Homerostol, de sajit leleménye sem
hifinyzik. Foljegyzések, valamint szobeli kozlések még a
jelenkor hadi torténetébél is, szdmos példdval szolgdltak.
Majd csupa nevek halmozdsdval idézi el a tomeges mé-
szdrlds benyomdsat, majd kiemelkednek egyesek a sikbol,
kik irdnt életkérilményeik elmonddsdval és jellemzb vo-
ndsaikkal élénkebb részvétet kolt. Itt egy kores, ki egy
kirdly s egy szolgdld titkos frigyébél szdrmazott, ott egy
Phebusnak szentelt ember, kit kivagtak halott anyja mé-
hébil (X. 175); egy arkadiai, kit kiragadtak idylli élethely-
zetébol (XIL. 518); egy liguriai, kit gydva és diesekvé csal-
fasdiga, torzsének 6roksége, nem ment meg (X. 185); egy bész
vaddsz, ki ért a fegyverek megmeérgezéséhez (IX. 771), és
mellette a muzsdk egy baritja, ki legszivesebben dalokat
kolt és a cithera hurjaiba markol ; egy orvos, ki Phaebustol
Josldst, lantjatékot és ijlovést is tanult (XIL 391); Cybele
egy papja (XL 769); egy ifja férj, ki még alig élvezte a
hdzassfg boldogsdgat (X. 720); egy fiuszereté (X. 325);
egy henczegh, kinek elbizott gunyjat Ascaniusnak jut
osztalyrészil megbiintetni (IX. 590). Kilencz testver dll
egyiitt ; egy kozulok elesik (XIL. 270).

Jelentékeny fejezeteket, mint Turnus Aristigjat (IX. 525)
vagy haldlharezat (XIL. 500) kiilon bevezetés, a muzsik
felhivdsa vagy mds efféle emel ki.

Sokféle a véltakozo csataképek hangulata: szerepet
jatszik az élez és a véletlen tragikuma, a képzelem vad
vagy fdjdalmas plasztikdban tetszik magdnak, A dicsek-
vinek, mialatt haszontalan szavakat kiabdl, éppen nyitott
szajdba taldl az ellenséges darda (X. 322). A fiatal Lausus-
nak finom aranyos tunikdjat szarja at, melyet anyja saitt
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szdmira, és részvevoleg gondol Aeneas, a mint a haldoklo
sdpadt arczdba tekint, a sziléi fajdalomra (X. 810). Egy
trojai lekapja a tizet az oltdrrdl és ellenfelének arczdba
dobja, hogy hatalmas szakélla ldnggal ég; aztén hossza
hajandl fogva foldre rdntja a megrémiltet, ved térdel és
dtdofi kardjdval (XII. 298). Majd sokakon zuditja keresztiil
a kolt6 az embercld csata hulldmait, majd fdjdalmasan
id6zik egyesek haldldndl. Midén Arruns Camillira dobja a
zugd kopjdt, a volszkok mind a kirdlynére szegzik tekin-
tetoket, ki semmit sem vesz észre a tamaddsbol, mig a
ddrda keblében meg nem dll és szliz vérét iszsza. Tarsnoi
hozzé sietnek és tdmogatjik a roskaddt. Haldokolva ki
akarja vonni a vasat, de mélyen benn van a sebében. Szemei
kihiilnek, arcza elsdpad, dtadja a meghitt Accdnak utolso
izenetét Turnus szdmdra, Kazzel elejti a gyeplst, a foldre
siklik ; tagjai megoldédnak, nyakét és fejét haldlra hajtja,
fegyvereit elejti, lelke sbhajtva az drnyakhoz repul. (XI.
799). Vad futdssal rohan Camilla lovas csapata, miutin a
vezér elesett, a rutulusok a falakhoz rohannak, sarkukon
ildoztetve a teucrusoktdl: lazdn légnak az fjak véllaikon
és a paripik patkoja futds kozben a porhanyé rozst ta-
possa. Porfelhd hompilyog a véros felé; az ormokon az
anyéik rettegve sikoltoznak és melloket verik. Még a kapuk
kiiszobén eléri szegényeket az ellenség, és dtszarva ki-
lehelik életoket. Beesukjdk a kapukat s megtagadjik a
menekill6ktol a belépést: igy elkeseredett harez tdmad a
bajtdrsak kozt, és a falakrdl 1ovegeket szornak az anydk az
ostromlo ellenségre. (XI1. 869).

Csuiggedtek, kik futnak vagy hidba kinyordgnek kegye-
lemért, ldgyabb accordokat vegyitnek a zugé morajba
(X, 524. 597). A megjelenés biiszke pompdja éles ellentétbe
allittatik a haldlban valé gyarlosdggal. Elesett hosok felett
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itt-ott rovid elmélkedéseket tart a kolts, fdjdalmasan
vagy kesertien utalva az elkerfilhetetlen végzetre. Vigasz-
talo emlékezést szentel a jo bardtoknak, Nisusnak és
Euryalusnak (IX. 445): «boldogok ti ketten! ha verseim
képesek valamire, emléketek élni fog, mig a Capitolium
all». A gylztes az elismerés vagy guny szavait mondja az
elesett folott (XII. 359) és biiszke megelégedettséget fejez
ki. Egy haldokld kozeli megtorldst josol legytzdjének (X.
739). Midén Turnus a Pallastol zsdkmdnyolt kardkotének
orvend, az ember rovidlatosagdra utal a koltd, mily ke-
véssé tud mérteket tartani a szerencsében. Mert megj6 az
id6 Turnus szdmdra, midén gyiilolni fogja ama zsikmdnyt
és a napot, melyen elnyerte (X. 501). Hangulatos és mé-
lyen érzett az utolso tisztesség rajza, melyet Aeneas Pallas
kirdlyfinak ad (XL 29). El6bb a kiséret halotti siralma,
Aeneas gydszbeszéde; aztdn megindul a menet, a szép
ifjn fenn van a magas ravatalon, magdtol Aeneastol éke-
sitve a bibor-dltényok egyikével, melyeket egykor Dido
sajit kezével himzett neki, azutdn hosszu sorban zsdk-
ményok kovetkeznek, ldnczra vert ellenségek, kiket halotti
aldozatra széntak, az 6sz fegyverhordozo roskadozé fdjdal-
~mdval, a esatamén nagy konnyeket ontve, a halott ddrddja
és sisakja, végre teuerusok, tyrrheniek és arkadok egész
harezi esapata leeresztett fegyverekkel.

fgy vonil végig élet és haldl, az emberi sors végtelen
sokfélesege a csatakép szemlélGje el6tt. Erésen folizgatja
a képzelmet és emeli a hangulatot a szemlélteté hason-
latok tomege, melyek a leirdsokat kisérik. A természetnek,
teremtmeényeinek és jelenségeinek kell segitniok, hogy az
olvas6 szemét és kedélyét foglalkoztassdik. Mint a tenger
hulldmai apédlykor és dagdlykor a part ellen, agy rohannak
a tuseusok a rutulusok ellen és ismét visszavertdnek (XI.
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624), A latinok egész serege nyngodtan érad szét a sikon,
mint a Ganges, ha lassan megdagad, vagy a Nilus, ha lassan-
lkent visszatér dgydba (IX. 30). Turnus el6tt gy futnak a
csapatok, mint a felhék, ha Boreas végig zug az mgei ten-
geren (XIL 365). A rogtonzott dulakoddsbol rendes harez
fejlodik ki, a mint a tengeri vihar lassanként emelkedik
(VIL. 528). A mint a pasztor az alacsony bozéthan szétszort
tiuzeket a széllel egy pontra hajtatja ossze és aztén kényel-
mesen néz ald a ldngolo mezbre, ugy egyesil a bajtdrsak
csapata, hogy Pallasnak segitsen (X. 405). A siivti harczos
fomegek kdrogé madarak felhéjéhez hasonlitnak (VIL
704); gy hulldmzanak, mint gabonafoldek nydron (720);
rendezett menetben dalokat énekelnek kirdlyukra, mint
az asisi hattyuk, melyek az etetésrél jonnek (699). Kopjik
ugy repiilnek a levegében, mint zdpor vagy jégesd (IX. 668,
X. 803) vagy mint darvak fekete felleg alatt. (X. 264).
Lassuk most az egyes harczosokat. A két orids, Pandarus
és Bitias, az erdd fiai, hazdjok fenyveihez vagy hegyeihez
hasonlitnak. A kapu jobbjin és baljin dllnak a tornyok
helyett, magas tollbokrétdikkal két t6lgyhéz hasonléan,
melyek a Padus vagy az Athesis partjain égnek emelik nyi-
ratlan fejoket s tet6jokkel integetnek (IX. 672). Aeneas és
Turnus dgy rohannak 6t a csatdn, mint két tiiz, melyeket
kulonboz6 oldalokrél a szdraz erdtbe vetettek, vagy mint
tajtékzo hegyi patakok, melyek rohamos menetokben, mind-
egyik a maga pélydjan, elpusztitjdk a siksdgot (XIL 521).
Lgy rohannak egymdsra, mint két ellenséges bika : koros
kortil fesaztilt varakozdssal dll a nydj, ki fog gy6zni a ketts
koztil? (715). Aeneas, kinek sisakja és pajzsa mint éjjel a
veres istokos vagy mint a Sirius csillog (X. 270), miutén
kardja egyszer meleg lett a vértdl, tgy dal, mint a titdn
Aegmron, kinek szdz karja és keze volt és szdz szdjbol szort
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tiizet, midén Juppiter villimai ellen harezolt (X. 565).
Midon végre keze tigyébe keriil Turnus, oromében folemel-
kedik, mint az Athos vagy az Eryx vagy mint Apenninus
ap6é havas estesdval (XILI. 701). Fényesen folszerelve és
nagy kedvvel siet Turnus (XI. 487) a harczra, mint a
viddman fujé 16, melylyel az Ilias Parist hasonlitja oOssze :
magasra emelt nyakkal, melynek hajlisat koriillengi soré-
nye. Ugy keres (ismét Homer utdn) bemenetelt a trojaiak
tdbordba, mint a hogy a farkas szagldlédik kietlen éjszakédn
a juhakol korul (IX. 60). Odabenn a figrishez hasonlit
védtelen juhok kozt (IX. 730). Mint oroszldn, mely a ma-
gashol harezravagy6 bikdt latott a mezbn, tGgy rohan
Pallasra (X. 453). Hasonloan a megsebesiilt oroszldnhoz,
mely sorényét rdzva esak akkor ront igazdn a vaddszra,
ugy nd Turnus dacza a latinok estggedésével (XII. 5).
Szemei szikedkat szornak. Ugy hajtia tajtékz6 paripéit,
mint a véres Mars {izi szélsebességili fogatdt a Hebrusndl
a pusztdn (331). Mint szikla, mely a hegy ormérdl levilt és
pusztitva gordil a vilgybe, tgy rohan a hadseregek koze-
pébe és a legstirtibb harcztomegbe (XIL 684). Lyeust ugy
rintja le a falrél, mint a sas ragad a légbe karmaival egy
nyulat vagy hattyat, vagy mint a farkas rabol el az akol-
bol bégets anyjétol egy juhot (563). Kpen figy ejti el Camilla
a gydva liguriait : mint a keselyii magas sziklarol roptében
ragadja meg és tépi szét a galambot (XI. 721). Tarchon
Venulusra rohan, lerdntja lovdrdl s maga elé dobja a sajit
lovéira. fgy vepil tova zsdkményéval: letori darddjdrol a
vasat s keresi a haldlos helyet, hogy dtszurja ellenségét.
Ez azonban elhdritja kezét a torkarol s ugy vergddik, mint
a kigy6, melyet a sas a légbe ragadott és most ennek kar-
mai koral tekertdzik (XL 742). Hatalmasnak tiinik fel
Mezentius is. Lg\ dll helyt az ellenség tomege és lovegei
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ellen, mint szikla a zajgé tengerben (X. 693). Mint mikor
a Vesulus vagy a laurentiai moesdr vadkanjdt hdloba tizik
az ebek s most megdll bozontos nyakédval ; senki sem mer
hozzé kozeledni, messzir6l szorongatjdk kopjakkal és ki-
abdldssal, fogait csattogtatja s lerdzza hétarél a ddrddkat:
ugy senkinek sines bitorsdga Mezentiussal vivni, hanem
tavolrol ingerlik 16vegekkel és kiabdldssal (X. 707. v. 6. IX.
551). Aztdn a sfirfi sorokba rohan, mint éhes oroszlin,
mely futd kecskét vagy szarvast ldtott és szétmarczangolja
zsdkmdnyat (X. 723). Ug‘v mozog a esatamez6n, mint mikor
Orion oOrids halad 4t a tengeren, fejével a felhék kozt
(763). Juturna pedig, mint testvére Turnus koesisa majd
ide, majd oda hajt, a mint a fecske nyugtalanil repdes
valamely palota eldcsarnokéban (XIL 473). Ugy iildézi
Aeneas, mint a vaddsz a szarvast: a foly6tol bezdrva, a
magas parttol félve, ezerfelé futkos ide s tova a megriadt
vad, umbriai kutydktol hajszolva (XIL 746). Hidba igyek-
szik a boldogtalan, mivel megjott ordja, elmenekiilni a
végzettol, a mint mi dlmunkban hidba igyeksziink szaladni
s a tehetetlen faradozéds kozepett leroskadunk. (XTI 908).
s végre az elest hos. Az ifja Euryalus dsszerogy, mint a
virdg, melyet letort az eke (Catullus utdn), vagy mint a
mék, melyet levert az es6 (IX. 435); a fiatal Pallas holt-
teste is ugy fekszik a ravatalon, mint letépett hervado
virdg (XL. 68). De mid6n Bitias lerogy, lesujtva a hatalmas
gerenddtol, mely kett6s paneczélt is dttor, oly recsegés van,
mint midén Baje partjin (épitéseknél) szikla zuhan a
tengerbe, hogy a hulldmok tajtékot hdnynak és Prochyta
megremeg (IX. 703).

A hasonlatoknak e csaknem tuldradé tomege mellett,
melyek megfelelnek a koltemény harezi részei pathosdnak,
a tobbiekben a képkines alkalmazdsa sokkal takarékosabb.
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Kivalt jelentés momentumokndl, melyeknek szemlélésénél
illének ldatszik idézni, markol belé a kiltd. A természet és
az dllatok életebsl veszi itt is a legtobb hasonlatot.
A gondolkozé gyiilekezet mormogé hangjait valamely
izgatd jelentés meghallgatisa utdn, a sziklik kozé zért vad
folyam bugyborékolé hangjival hasonlitja ossze (XI. 297),
az isteni gyiilekezet tetszés morajat Juno beszéde utdn az
erdd zizegésével, mely a hajésnak vihart jelent (X. 96).
A szenvedélyes tomeg ziirzavaros kiabdldsa maddresapatok
rikoltdsdhoz hasonlit az erd6ben vagy hattyakéhoz a Po
vize mellett (X1. 455). A Georgica koltGje el6tt még élénken
dll a méhek élete és miikodése. Az ostromlott polgdrok
zajgisit, kik egyenetlenkednek, mert némelyek megadni,
méasok tovdbb is védni akarjik magokat, a méhek nyug-
talansdgdval hasonlitja 6ssze az dtfistolt kasban (XII. 587).
Az épen keletkezo {élben levé Karthago épitéi is (L. 430)
méhekre emlékeztetik, s6t csaknem szorol szora ismételi a
verseket, melyekkel el6bbi kolteményében buzgd munkds-
sagukat irta le (Ge. IV. 162); és a szdmldlatlan csapatok
is, melyek az alvildgban repdesnek, miel6tt életre hivatnalk,
ugy tlinnek {6l el6tte, mint dongieséld méhrajok a réten
(VL. 707). A szorgoskodd teucrusok, kik a vdrosbél kivonil-
nak, hogy a partra induldsra készitsék fel a hajokat, hosszu
hangyamenethez hasonlitnak, mely siirogve visz haza
élelmi készletet (IV. 401. Apollonius utdn). Aeneas, ki a
rémes éjszakdn hdza ormdrdl a meghdditott varosra tekint
ald, a pdsztorhoz hasonlitja magédt, ki magas szikldrol
bamba bdmészkoddssal nézi, mint dal a tliz vagy a viz-
dradds a mez6kon (11 304.). A kozélet friss szemléletéhol
van véve a szépen kidolgozott kép a népfolkelésrol, melyet
egy érdemes, méltosdgos férfi follépése lecsillapit: igy
csillapitja le Neptun a tengeri vihart (I. 148.). Gunyos.
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szeindékkal emlékeztet mindennapi szemléletekre. fgy
Amata kirdlynét, ideges izgatottsdgdaban, mely egyik hely-
r6l a masikra {izi, a hajtocesigiboz hasonlitja, melyet fiuk a
esarnokban forgatnak (VIL. 378.); és alig hangzik magasz-
tosabban, midén ép oly taldléan az ustben forralt vizhez
hasonlitja Turnus szenvedélyes felfortyandsat (VIL 462.).
Aeneast ellenben Didéndl nem renditik meg jobban lelki-
letének ingadozdsai, mint a vén tolgyet Boreas, mely
korilzogja és lerdzza leveleit, de gyokerét kitépni nem
képes (IV. 441, Homeros utdin).

Elbre és hétrafelé nagy tdvolsigokba pillant a magasz-
tos stilust epos. A hatalmas néptortenet széles kettls
perspektivaban fokozodik. Vergilinsra, mint Homerosra
nézve az €16 nemzedék tehetetlen héseik kortdrsaihoz
hasonlitva. Turnus kénnyen tova dob egy hatalmas hatér-
kovet, min6t a kolté idejében alig tudott volna vallén vinni
tizenkét ember (XIL 896.). De amazok mogott is vannak
hésok és emlékek; hozzdjok is hatolt torténeti ismeret.
Alkalmi genealogidk messzive visszanyulnak hirneves esa-
ladok multjdba (X. 703.). A latinok jol ismerik a tréjai har-
czokat, a gorog fejedelmeket s a véros elfoglaldsakor tortént
esemenyeket, de hosi erejoket onérzetesen foléje helyezik
annak, a mit ott tettek. Turnus megveti a phrygeket, mint
fel ferfiakat (XII 98.). «Nem Diomedessel vagy Achilles-
sel van itt dolgod,» kidlt Aeneasra a dicsekvd liguriai
(X. 581.); «hadd viselje magét Achilles gyandnt s hordjon
Vulcantdl készitett fegyvereket, mégis szembe szdllok
velen, hetvenkedik Turnus (XI. 439.). Euander Aeneas
megpillantdsdra Anchises hangjdra és arczéra emlékezik
és Priamus létogatdsdra, ki egykor Salamisba utazvén
novéréhez, Hesionéhoz, Arkadia teriletén ment &t (VIIL
155). Utkozben helyek és adatok meriilnek fel a kozelben
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vagy tdvolban a menekiilsk elétt, melyekkel hajdan az
argonautik vagy nem régiben Odysseus taldlkoztak. Mint-
egy osszeszedik atkozben szétszort bajtdrsaiknak nyomait.
Az elstulyedt nagysdg ily egyes romjai mellett anndl felsé-
gesebben emelkedett ki a vilasztott faj ifjo méltosdga. Iay
a thrdk parton az utolsé koteles tiszteletet teljesitik Polydo-
rus firnya irnt, kinek sorsa ismeretes volt a romai el6tt
Pacuvius Iiondjabol (ITL. 62. kk.). Epirus partjan, Buthro-
tumban, Andromachdt taldljdk, kit Pyrrhus szolgdjdnak, a
priamida Helenusnak engedett dt. Achilles fidnak haldla
utdn azonban erre jutott az orszdg egy része, ésigy a hizas-
pir masodik hazit alkotott maginak, hiven megfrizve a
régiek emlékét (I1L. 294. kk.). A eyclopsok partjin a tréjaiak
nagylelklien folveszik Ulixes egy tarsit, kit Polyphem bar-
langjdban feledtek volt (ITL. 588. kk.). Szajabol tudjik meg
a szornyli kalandokat, melyek itt hdrom honappal el6bb
torténtek ; st a megvakitott szornyeteg maga is kozeledik
és magdhoz hivja testvéreinek vad csapatdt: csak nehezen
menekiillnek meg haragjatol a rémult atasok (IT1. 655. kk.).

A ptnokhoz is elhatott a Trdja el6tti harezok hire. Aeneas
az ujonnan alapitott templom falfestményeit szemlélve,
meggybzidik (I. 461), hogy ott is tudjdk becsiilni a hésies-
séget s meleg részvétet éreznek az emberi sors irdnt. Mély
meginduldssal ldtja négy egyenmértékiileg rendezett kettos
képben, itt a gorogok, amott a tréjaiak gytzelmét és futd-
st elvonulni szeme el6tt, ldtja Diomedes éjjeli tdmaddsdit
Rhesus tdbordban, és a trdjai matrondk hidbavalé konyorg
menetét Pallas templomdba, aztdn a gyermek Troilus kora
haldldt Achilles kezétél és Hector holttestének kivdltdsdt
Priamus dltal, végre litja 6nmagdt harezban az achiv vezé-
rekkel, Memnon sotétszinii csapatait es a merész Penthe-
siledt amazonjaival. fgy nemzetének vilasztott torzsfentar-
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toja kezdettdl fogva arra van utalva, hogy a multat
befejezettnek tekintse és pillantdsdt elére irdnyozza. Még
héatrdbb visz mds orszdgokba és monddkba a jelenetek
sora, melyeket Daedalus szerencsésen bevégzett meneki-
lése utdn a hdldbol emelt cumai Apollo-templom ajtaira
illesztett (VI. 20). A kretai kivdly torténete ez, mely rd
nézve is végzetessé lett : Androgeos haldla, az attikai ember-
aldozatok kiildése, Pasiphaé és a Minotaurus, a Labyrinth
és Theseus megmenekiilése. A Danaus-fiak biinds meg-
gyilkoldsdt Pallas kardszija tinteti fel (X. 496).
Kiilonosen vonzénak és jelentdsnek tinhetett fol az, a
mit a hét halom tdjékdinak Roma alapitdsa elétti torténe-
térél beszélt el. Erre szolgdlt Aeneas latogatisa Euander-
nel (VIII 102.): a kezdetleges egyszeriiség az arkadiai
kirdly letelepiilésében és szerény hatalma éles ellentétet
alkotott a vildgvaros jelenlegi fényével szemben. De még
héatrabb, vad természetszulottek kordaba vezeti vissza a szem-
1é16t. Mivel épen tinnepet tilnek Gsatyjok, Hercules tiszte-
letére, Euander megmagyardzza vendégének az innep
alapitdsdnak alkalmdt: élénk szinekkel beszél neki a tliz-
0kddo vad Vuleanus-firdl, Cacusrol, ki egykor itt tanydzott
az Aventin egy barlangjdban, mint fojtotta meg Hercules
a ezudar marhatolvajt s mint alapitottdk ennek emlékéil a
hatalmas megmenté tiszteletére az ara maximdl évidldo-
zatokkal, Magdban véve epyllion ez, mely joltevéleg félbe-
szakitja a {6 torténetet. Bs késobb, miutdn a Saliusok kara
hymnusban iinnepelte Hercules tetteit, Enander, «a rémai
véir alapitjar, a virosba vezeti vendégét és utkozben tud-
tira adja (313), hogy itt eredetileg faunok és nymphdk és
vad faj tanydztak, azutdn Saturnus leszillt az Olymprol,
elébb torvényeket hozott és békés arany kort alkotott, mig
idegen jovevények és hdborak mds dllapotokat hoztak
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létre. Mialatt sajit eredetér6l beszél, Carmenta nympha
ajtajahoz érkeznek, ki eldszor mondott joslatot az Aenea-
dokrél, és igy tovdbb haladva a legrégibb emlékhelyeket
érintik, a romulusi menedék berket, Lupercalt, Argiletu-
mot, a tarpeji szikldt és capitoliumot, Janiculust, a foru-
mot, a carinaet: valosdgos periegesis kicsinyben.

E visszapillantdsokkal szemben Réma nagy jovijébe
vetett pillantdsok dllnak, melyek kiilonboz6é alkalmakndl
tobbféle keretben lépnek el6. Illett, hogy mindenekelétt a
torzs isteni anyja, Venus legyen beavatva a nagy sors-
tervezetbe. Maga Juppiter nyilatkoztatja ki neki mindjdrt
kezdetben (I. 254): a rutulok legy6zése utdn Alba alapi-
tdsdt Ascanius dltal és ez orszdg évszdzados fenndlldsit,
aztdn a romai dllam és nép megteremtését Romulus dltal :
id6vel ez még Juno kegyét is megnyeri, s legy6zi Gorog-
orszfigot ; belble fog szdrmazni Julius Caesar, ki kelet zsdk-
ménydval terhelten fog visszatérni az égbe ; utdna pediga
vildgbéke boldog kora kovetkezik.

Aeneas elGszor az alvildgban ldtja meg a jovot, hol
Anchises nagy utédok ragyogé csapatit nem rendezett
menethen, hanem osszefiiggh csoportozatokban vezeti
eléje. Eloszor alegkozelebbi nemzedék képviselbit, az albai
kirdlyokat, kikhez Romulus csatlakozik. Az 6sokrdl a leg-
ifjabb dgra, a Juliusok torzsére irdnyozza fia szemét Anchi-
ses ; élénken utal Augustusra, a gyakran megigértre, kiaz
aranykort visszahozza s a birodalmat a fold kerekségén
kiterjeszti. A kozelben Julius Casarra és Pompejusra esik
szeme, és fajdalommal latja elére koztik a borzasztd test-
vérharezot. Messze a hdttérben, a béke képe gyandnt, olaj-
dggal koszoruzva jelen meg Numa, aztin a tobbi kirdly és
a koztdrsasdg nagy emberei kovetkeznek, kik fentartottdk
Réma vilagtorténeti hivatdsat, tarka sorban, mig végre
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elvegzddik a sor a Marcellusokndl és azon nemes ifjandl,
kinek kora haldldval nem rég sirba szdlltak Augustus, s6t
az egész nép legszebb remeényei. Mélyen érzett versek-
kel emlékszik meg az ifji hosrdl és ezzel befejezi a
szemlét,

Nem mint visiot, hanem plasztikus képekben, melyveket
az isteni miivész el6reldaté képzelme alkot, késGbb, a donts
harez kezdetén (VIIL. 608) egy darab jovit ad Aeneasnak
ugyszolvan kezébe, szemének dllando gyonyoriiségére.
A esodds pajzsot nem, mint Homerosndl, készitése kozben
irja le, hanem elmondja, mint szemléli bmulva a kész
remekmiivet visel§je, melyet anyja hozott neki. A kolts-
nek nem annyira az volt a szdndéka, hogy oly szildrdul
kidolgozva és oly vildgosan részletezve dllitsa a lélek elé,
hogy az utdnzénak mintegy el6rajzul szolgdlhasson, ha-
nem tomor dbrdzoldsban jelentts és népszerti mozzanato-
kat akar a vdlasztott nép torténetébél egymds mellé so-
rozni: a szoptatd ndstény farkast, Roma jelvényét, a viros
alapitdsdt, a sabin n6k elrabldsdt, az ebb6l tdmadt hdbo-
rut Tatiussal, a kirdlyok elsé szovetségét és az albai
Mettus Fufetius elsd, szigoraan megtorolt druldsét; tovdbbd
az ifja nép els6 szabadsdgharczat Porsenna ellen, a capi-
tolium elsd védelmezését idegen esorddk, a gallusok ellen ;
a legrégibb szent testiileteket és kormeneteket, — melyek
csupa emlékezések a jdrtas olvasora nézve Ennius nép-
szerti eposabol. Itt megdllapodik a régi Roma szemlélete,
hogy — messze téle — egy pillantdst vessen a Tartarusba,
hol az egyik oldalon Catilina, mint a felforgatd pdart utolsé
vezére vezekel, mig az utolso republikdnus, Cato, a boldo-
gok kozt végzi tisztét. De nagyszerti, alakokban gazdag
képben irja le végiil a vildguralomért valé nagy donto
harezot, melyet Roma és a Kelet legujabban Actiumnadl
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vivtak, és a gybzelmes imperator diadalmenetét, melylyel
a romai birodalom 1j w®rdja kezd6dik.

Nehezen foglalhatta magdba dttekinthetleg még egy
hatalmas paizs koriilete is a gazdag anyagot és tomérdek
alakot, melyeket a kolté képzeld ereje elmésen elrendezett ;
fontosabb volt a koltére nézve, hogy a lelki szem el6tt a
romai nép fejlédésének képét tdrja fel anagy forduld pon-
tokon.

Jelképileg is, czélozva vagy josolva, keresztiil esillogtatja
az elbeszélésen a jovendd dllamtest bizonyos elemeinek
és csoportjainak sajatszertiségét vagy a kovetkezd idék
bizonyos intézményeit. fgy a jatékok leirdsdban (V. 104
kk.), mely egyszersmind b szemléletet nyujt a homerosi
minta felhaszndldsirol és dtidomitdstirél. Az tinnepben,
melynek évenként vald ismétlését Aeneas szent kotelessé-
gének mondja, régi magyarizok vonatkozdst ldittak az
isteni tiszteletre, melyben Octavianus a nagy Cwsart része-
sitette haldla utdn. Magokra a jitékokra, szervezetokre és
lefolydisukra nézve tudvalevileg azok szolgdltak mintédal,
melyeket Achilles az [liasban Patroklos tiszteletére rendez.
Kozvetetlentil innen vette a nyillovést az frboezra kotott
galambra, hol az egyik csak a zsinort oldja fel, mig a mdsik
a folrepiilé madarat taldlja el a levegbben. A verseny-
futdsndl itt is, mint ott, elsiklik az egyik kengyelfuté az
aldozati vértdl sikos talajon és a néz6k mulatsdgara a le-
vigott barmok szemetébe meriil. Az Okolviadalban is
emlékeztet a gy6zelmérsl biztos Dares az Ontudatos baj-
nokra, ki el6szor 1ép el és rémuletet gerjeszt. Homeros
kocsiversenyének Vergiliusndl a kevésbbé elhaszndlt,
taldn Agrippa tengeri gydzelme dltal eszébe juttatott re-
gatta litvanya felel meg: mind a két verseny a tiobbi élén
dll és kimerit6leg van leirva, s6t az evez0sok buzgalmdt

il
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egyenesen a koesihajtokéval hasonlitja 6ssze. A mint Dio-
medes kezébdl kiesik a gyepld, nugy dobja ki a csénakbil
Gyas bosszusdgdban kormdnyosdt; a mint Eumelos szer-
szdma szétszakad, ugy, hogy fejtetére bukik ki a szekérbél s
a lovak tova hurezoljik, ugy tornek szét Sergestus evezdi
a zétonyon; a mint amaz legvéglil siralmas édllapotban
erkezik meg, a szekeret huzva s alovakat maga elGtt hajtva,
ugy hozza ez helyére ronesolt esénakdt nyomorusdgosan,
miutdn a tobbiek mér mind megkaptdk jutalmukat; mind
a kettét azonban kdrtalanitja a nagylelki tnnepado.
Antilochos fiatalos hetyke esinjével pedig, ki vetélytdrsdt
Menelaost csellel félreszoritja, a rémai kolté a verseny-
futdsndl Huryalust dllitja szembe, ki Saliust elbuktatja.
Mindkét izben vita tdmad a dijak kiosztdsa felett, de béké-
sen egyenlitik ki. fgy zsdkmdnyolja ki a kés6bbi kolts az
anyagban fekvé motivamokat, a mint a régi dalnok azo-
kat az élet szerint alakitotta: faradozdsokat és kicsapon-
gisokat, reményeket és esaloddsokat, a lingold versenyzés
sikereit és kudarczait, haragot és jolelkii kimagyardzdst,
diesekvést és megaldzdst, szenvedélyes feszliltséget, a nézbk
pértoskodé részvétét, s még a humor sé-szemerje sem hi-
anyzik. Pompds az otromba korményos Menoetes, ki farad-
sdgosan menekil ki a mélységhdl, hol akarvatlan firdét
vett, a mint tdrsainak kaczagfsa mellett csepegé ruhdban
mdszik a szikldra és ott letelepedik, kiadva magdbdl a
lenyelt sos vizet.

Az ifjabb koltd azonban drdmai élénkséggel és sajdt-
szerti leleménynyel foliil igyekszik mulni a régit : mert 6
is sajit szemléletébdl meriti rajzait. Hitrdnyban van ugyan,
ha a szekérhajtoknak lovaikhoz intézett bizalmas, buzdito
szavai helyett valami népszonoklat-félét tesz, melyet
Mnestheus az evezisokhoz intéz vagy épen Cloanthus egy

Rivbeek: A rbmai kblt, torténete, IT. 8
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rovid imdjdt a tengeri istenekhez. De kiilonos bdjt ad raj-
zénak, midén a verseny-evezdsok szerepeit kivalo romai
csalddok Osei kozt osztja ki: hatdrozottan agy tiinteti fel
magét Mnestheust, mint a Memmiusok s atyjit, Serges-
tust, mint a Sergiusok elddjét. Cloanthustol szdrmaztatja
a Cluentiusokat, és taldn el lehet hinni a régi magyardzo-
nak, hogy a negyediknek, Gyasnak is, megfelel a rémai
csaldd, a Geganiusoké. Mert nem onkénytileg jatszo lele-
ményb6l szirmazhatnak e genealogidk, hanem inkdbb a
«trdjai esalddokrar vonatkozo tudds, habdr alaptalan kuta-
tasokra, melyekrsl fentebb volt szd, tdmaszkodhatott a
lelkiismeretes kolto. Azt is fel lehet tenni, hogy e jelen-
tékeny nevek kivédlasztdsa és csoportositsa nem nélkilo-
z0tt bizonyos symbolikit. Fs behatébb elmés szemlélet
valoban arra a foltevésre vezet, hogy a kolté Mnestheus-
ban egy derék plebejus-csaldd képviselgjét, Cloanthusban a
magvas délitaliai er6 typusdt akarta dbrdzolni, mig Serges-
tusnak a sivdr Catilindra, Gyasnak az Osrégi patricius-
csaladokra kellene emlékeztetniok, melyek sajdt hibajokbol
hanyatldsban vannak. Az utolsé helyen emlitett Cloanthus-
nak jut a gyézelem, utdna az elsének, Mnestheusnak,
gyors «ezdpdjivaly. Mindegyiket megelézi kezdetben Gyas
Chimerdjaval, a hatalmas hdrom-evezissel, de nehézkes
kormédnyosdt, ki nem hallgat urdnak utasitisaira, elhagyja
az ugyesebb Cloanthus, s amannak vizbe meriiléssel kell
nehéz hallasdért blinh6dnie, midltal a hajé még hatrabb
marad. De még rosszabbiul jar a szenvedélyes, vigydzatlan
Sergestus : biiszke Centaurusa beleakad egy elbredlldo he-
gyes zitonyba ; faradsdgosan hozzdk ismét lengésbe ; esak
legutoljdra, miutén a tobbiek mér rég megkapték dijokat,
teljes vitorldval érkezik ugyan meg, de eltort evezbkkel,
gyengén és lassan, mint a megtaposott kigyd, mely még
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villogé szemmel emeli fol sziszeg6 nyakdt, de megsebestilt
testét faradsagos vonagldssal vonszolja maga utédn.

A nyillovésnek egy csodds jel magasabb jelentést ad.
Miutén a galamb leesett, a negyedik lovésznek, Acestesnek,
semmi tennivaloja sem marad. Azért az tirves levegtbe l6vi
nyilt; de ennek nyele meggyulad a hig felhékben, ldn-
gold palydt ir le s aztdn eltlinik meteor gyandnt. Mind-
nyéjan megdiobbenve dllnak és imddkoznak, Aeneas azon-
ban megéleli az érdemes vendég bardtot, és folismerve az
-olympiai isten akaratdt, hogy 6t soron kiviil tisztelje, v-
lasztékos adomdnynyal ajaindékozza meg, egy csaladi ék-
szerrel, s elsé helyen kidltja ki 6t mint gy6atest. De hogy
kés6bb messzebbhat6 jelentést ismertek fol e jelben, hatd-
rozottan hangstlyozza, és igy tulsdgos furfangossig nélkul
is utaldst lehet benne litni Sicilia jovijére és Réma nagy-
sdgiban valé majdani részére.

Kiilonosen béven van aztdn elbeszélve az okolviadal:
hiszen a gymnastikus jatékok e neme kezdett6l fogva a
legkedveltebb volt Italidban. Itt a homerosi mintdhoz még
rhodusi Apollonius példdja jaral, ki kélteménye médsodik
konyvének elején Polydeukest hatalmas viadalban mutatja
be Amykos bebryciai fejedelemmel, a hirves birkdzdval.
E régi siciliai hagyoményokhoz fliz6dik Eryx orids és
Hercules pdrviadaldnak emléke, melyet Pisander beszél-
hetett el Herakleifijaban, ebhhez a mar éltes Entellus fol-
lépése, kit Vergilius siculussd tesz: neki kell megvédni
hazdja hirnevét Dares ellen, kivel senki sem mérkozhetik
a tobbi trojaiak koztil. Elbukik ugyan, mint a homerosi
Furyalos és mint Amykos, de ismét folemelkedve oly
stlyos megtorldst vesz, hogy végiil gyéztesnek ismerik el,
mig a diesekvé Dares csufosan eldongetve tdvozik.

Az egész unnepet vegre egy romai nemzeti szinjdték
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korondzza meg, melyet Julius Cesar nagy diadala alkal-
maval és utdna, az Augustus uralkodé esaldd bolesGjére
vald dllitolagos vonatkozdsa miatt, killonos elfszeretettel
rendezett, az ugynevezett Troia, lovas négyes hérom eso-
portozatban, sajdtszertien 6ltézott fiaktol elbadva, élokon
a hdrom legel6kel6bbel, Priamus egy unokdjdval, a gens
Alia 6sével, kitél Augustus anyja szdrmazott és Julussal.
Vildgosan hozzd van téve, hogy Ascanius e hazai jitékot
dtiltette Alba Longdba, honnan aztin Romdba ment &t,
mint dllandé gyakorlat, melynek az ifjusdgot trojai elédjeire
kellett emlékeztetnie.

Mindezzel azonban még nines kimeritve a tartalmas mii
gazdagsfga. A természet Orokkon iide csoddi kisérik az
elbeszélés menetét, a nélkil, hogy elére tolakodndnak ;
természetes események a koltészet aranydba meritve jelen-
nek meg. A fekete & dtfogja sotét szdrnyaival a foldet
(VIIL. 369); a Hordktol kisérve hajtja kettts fogatit az
égen (III. 512, V. 721). A konnyti dlom lesiklik a esilla-
gokbél a sotét levegtn dt Palinurus korményoshoz, meg-
rizza halintékai folott a lethei vizbe mértott dgat és le-
esukja a vonakodénak nedves szemeit (V. 838). A kora
reggeli id6t, midén Vulcanus dologra megy Aeneasért,
idyllien irvja le, mint azt az Ordt, midén a szegény
héziasszony, ki a rokkdndl ilve élelmet szerez féxje s gyer-
mekei szdméra, ismét tuzet gyajt a tlizhelyen és a szolgd-
16kat ennek vildgéndl dolgoztatja (VIIL. 406). Az éji esend
hangulatos leirdsdban (IV. 522) Alkman és Apollonius
voltak elédjei; Aurora, mint Homerosndl, elhagyja Titho-
nus dgyat (IV. 585). Zivatart, vihart ¢s napfényes idot
élnek dt, élvezik az erd6t és mez6t, hegyen és sikon sétdl-
nak, bejirjdk a tengert és folyokat, kikot6ket és obloket
latnak, szigeteket és barlangokat. Az sz Tiberinus, nydrfa.
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lombok kozt folemelkedve, vékony kékes zold ruhdval ta-
karva, kdka koszoruzta fejjel (VIIL. 31), ilyen lehetett a
képeken. Oly id6ben, midén a Tiber partjai mosolygé vil-
lakkal voltak fedve, az drnyas berek rajzdnak, hol sok-
hangi maddrdal tolté be a leveg6t (VIL. 30), regényes
ihlettel kellett batnia. gy az Albunea oraculuma (VIL 81),
a Bibylla barlangja (VI. 42), az alvildg bejdrata (VI. 236),
a stivli drnyéka, vad hegyi folyamtol dtszelt hegyszakadék
is, hové a furia visszavonul (VIL 563). Még uralkodnak
a magasztos természeten a titdni 0sid6 borzalmai. A tiiz-
okddd Aetna alatt képzeli a kolté eltemetve a félig elégett
Enceladust, ki idénként megmozditja faradt oldaldt, hogy
az egész sziget megrendiil és fist szdll az égbe (I11. 570).
A hegy tiregeiben van Vuleanus miihelye. Halljuk a eyelop-
sok stlyos kalapdesitéseit, latjuk 6ket a czikdzd villimon,
Mars hadi szekerén, Minerva wmgisén dolgozni. Krez és
arany patakokban folyik, a vas olvad, a favok szuszognak,
az érez sustorog és a barlang visszhangzik az ull6t6l :

Es 6k karjaikat nagy erével mind folemelvén
Biztos iitemmel, megforgatjin fogdjuk az érezet.
(VIIIL. 416).

Olyan mély bensiségti, vallds-erkolesi természetet mint
Vergiliust, a lélek haldl utdni sorsa komoly gondolkozdsra
serkenthetett. Azért engedett széles tért azok leirdsdnalk,
miket Aeneas az alvilagban ldtott és hallott, s a sorsismert
Sibylldt tdrsul adja mellé utjara. Nagyban és egészben
minden Hades-ut Gsmintdjihoz, az Odyssea Nekyidjdhoz
ragaszkodik ugyan : a mint Odysseus megkérdezi Teiresiast
jovijérl, ngy var és nyer kinyilatkoztatdsokat Anchisestél
Aeneas. Mint amaz, régi ismerdsoket 14t viszont: a teme-
tetlen Palinurus famya Elpenorra emlékeztet, a meg ha-
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ragvo Didéval valé taldlkozds Aiaxra, ki halva is haragszik
Laértes fidra. Az epikus és tragikus mythus alakjai, a
typikus blinosok és vezekl6k itt, mint ott follépnek. De az
Orcusnak, helyiségeinek és torvényeinek rajza sokkal gon-
dosabban van kidolgozva és itt doctrinarius-theologiai
jellege van, ugy hogy alig lehet esupdn képzeld erejébol
széirmaztatni. Emlékeztet az orpheusi iskolénak mdr em-
litett kolteményére, a «Hadesbe szdlldsra», mely Orpheus.
mythusdval kapesolatban a lelkek haldl utdni sorsdt és az
osszes alvildgot behatolag dbrdzolta. E mellett sok mds
forrdsa is volt, névszerint Varro is homdlyos alapossiggal
magyardzta az alviligot «az isteni dolgokrdls sz6l6 mun-
kdjaban. Anchises elbaddsiban a lélekrél és testrdl, az
elhinytak dllapotdrdl, a lelkek megtisztuldsdrdl az élethe
vald visszatérésig, a stoikus philosophia elemeit ismerték
fol, a mint Zenon a maga « Allamy-gban, a platoinak ellen-
darabjdban elbadta,

A vezeklok kozt (VI. 580) az istenek megvetdinek ismert:
alakjain kiviil (titdnolk, Aloiddk, Salmoneus), kiket Juppiter
villdma stjtott le, a Sibylla Aeneas elé vezeti a vad telhe-
tetlen vagya gonoszteviket (Tityus, Tantalus?), és esopor-
tokba foglalva az egyesek nevei nélkiill mindazokat, kik
a kegyelet szent torvényei ellen egy vagy méds mddon vét-
keztek. Liatjuk, mint fekiidt a kolté lelkén, hogy épen azon
parancsokat tartsa intdleg a nemzet elé, melyek megtar-
tdstin nyugodott a sorstél igért dllam java és fenndlldsa,
és a kegyes Aeneas, mint épen ez dllam-fentarté erények
foglalata, volt kivalasztva, hogy a vezeklések tanuja legyen,
melyek az dthdgokra a holtak orszdgdban virtak.

Fs a becses tartalom a legnemesebb edényekbe volt
ontve ; mint az arany csendfiltek meg a dalnok hurjai. Az
Aeneis hexameterei a legteljesebb érvényre emelik a rémai
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nyelv férfias erejét, hosies menetét és magasztos hangza-
tossdgdt. Mérsékelt pathosdt, elokeld pompdjat, kifejezd
sokféleségét és természetes kellemét az 6donszerti szigo-
rusdg lehellete mérsékli, néha a gorog miivészet vilaszté-
kosabb eszkozei fliszerezik. Arhythmus széles teljes folyama,
majd zugva, majd szeliden, soba sem egyhangulag, mindig
osszhangzatos hatdrok kozt van tartva. Mértékletes hang-
festést ér el alkalmas helyeken a daktylusok és spondeusok
finoman kiszdmitott vilasztdsdval és osszedllitdsdval, vala-
mint az egybehangzo szdkezdetek nemzeti jatékdval. Miivé-
szileg tagolt széhelyezés sokféle valtakozd symmetrikus
csoportokban a mondatperiodusoknak is megadja azt a
rhythmikus szerkezetet, mely kifejez6leg simul a versek
folyaméhoz. fay a Vergiliustél Lucretius utdn tovébb mii-
velt miivészi hexameter a késdbbi, névszerint a heroikus
epos koltéinek hossza sordra nézve klasszikus mintavé lett.

Vergilius 52 éves volt, midén a végzetes utazast tette
Gorogorszagba és Azsiiba (735), hogy klasszikus talajon
még hdrvom teljes évet szentelhessen zavartalanil miive
befejezésének ; élete hdtralevs részét aztin egészen fiatal
kora eszményének, a philosophia tanulménydnak akarta
szentelni, Mar Athenben taldlkozott Augustussal, ki kelet-
rdl tért vissza. R& beszéltette magdt, hogy felhagyjon ter-
vevel s fejedelmi bardtjdhoz esatlakozzék. De mér Mega-
raban napszirdst kapott a hely megszemlélése alkalméval :
bir lazbeteg volt, nem szakitotta félbe utazdsat. A tengeri
uton jelentékenyen rosszabb lett dllapota : Brundusiumban
kikotott s ugyanott kevés nap milva meghalt, 735/19.
szeptember 20-dn. Hamvait Ndpolyba vitték s a puteolii
uton, két mérféldre a vérostol temették el. Az egyszerti,
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rovidségében lefordithatatlan distichont, mely sirkovét
ékesitette, dllitolag maga diktdlta haldlos dgydn. Italidbol
vald elatazdsakor, & mint mondjdk, bardtjanak Variusnak
meghagyta, hogy égesse el az Aeneist, ha ennek befejezése
el6tt valami torténnék vele, de Varius hatirozottan el-
utasitotta a megbizdst. Haldlos dgyin ismételten kivinta
a kolt6 kéziratdt, hogy maga semmisitse meg, de hidba:
azért megelégedett azzal, hogy végrendeletében Variusra
és Tuccdira bizta irodalmi hagyatékat azon féltétellel,
hogy semmit sem szabad kiadniok, a mit mdr maga ki
nem adott. Megengedte tehdt, hogy ismételten nyilvinos-
sigra hozzik a bukolikus kolteményeket, a foldmivelésrél
gz016 kolteményt utolsé kidolgozdsdban, talin még az
Aeneis azon kinyveit is, melyeket maga mér felolvasott.
Ily korldtozds ellen kizbelépett Augustus, midén az egész
Aeneis kiaddsdt megparancsolta. Variusra bizta ezt, de
hatdrozottan megtiltotta, hogy valamit hozzd tegyen.
A miivészetben jartas férfia, kozos bardtjoktol, Plotius
Tuecedtol tdmogatva, oly hiiséggel latott a kényes megbi-
zéshoz, hogy a vershézagokat is betoltetlentil hagyta s
megelégedett azzal, hogy az elbeszélést betiiszerint olvas-
hatovd tegye, a nélkil, hogy szervezetébe bérhol mélyebben
belenytljon. A mésodik konyvben, hol Aeneas Helendval
taldlkozik, kiaddsa még nagyobb hézagot is tintet fol,
melyet esak kés6bb egészitett ki idegen kéz. Ez a foltozds
(567—>588) tehdt hidnyzik minden meghizhaté kéziratban.
A kolto épen ezzel a részszel nem késziilt el. Valoban nem
hignyzanak apré feledékenységek és egyenetlenségek az igy
fenmaradt munkdban. Ha egyet-mdst a messzive sz6tt és
sokszorozott bonyolult eléadds rovisdra lehet is irni, egye-
bek bizonydra esak azért maradtak benn, mert az utolsi
simitds épen hidnyzott. Sokat foltételez vagy alkalmilag
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utdna potol, mi az alkalmas helyen el van hallgatva : sok
ellenmondsds fordal el6 (habdr nem annyi, mint Home-
rosndl). fgy csak mellesleg tudjuk meg, hogy arkadiai lo-
vasok jottek az etruskokkal a trojaiak segitségére (X. 238).
Midén Aeneas az 1j fegyvercket csillogni litja a légben,
ebben a harcz kezdetének jelét ismeri fel, melyet Venus
igért volt neki, de mi csak most tudjuk meg. Rosszabb,
hogy Aeneast a f6 dologban egyszer cserben hagyja emlé-
kezete. Creusa megigérte neki (IL. 782), hogy Hesperidba
jut, hol a Thybris folyik, de erre csakhamar, utja elején
(III. 7), nem tudja, hova vezeti a sors, s megkérdi Delos-
ban Apoll6t, hova menjen, hol telepedjék le. Didémak
pedig azt mondja (IV. 345), hogy a gryneumi Apollo,
kir6l az elébbi konyvekben nines is szd, utasitotta 06t
Italidba. A hetedik konyvben azt mondjik (626), hogy a
hetedik nyarat érték el Tréja pusztuldsa 6ta, holott pontos
szamitds utdn esak a negyedik j6 ki. Midén Palinurus el-
alszik és a tengerbe esik, szélesend van (V. 820. 844. 851.
862.), drnya ellenben azt mondja Aeneasnak, hogy a ma-
gasra csapkodd hullémok lebukdsakor nem élétéért tol-
totték el aggodalommal, hanem a hajéért, mely elvesztette
kormédnyosit. A kilenczedik konyvben agy vezeti be Nisust
és Furyalust, mintha az olvasé el6tt egész ismeretlenek
volndnak, pedig mar az 6todik konyvben (294. kk.) részt
vettek a versenyfutdsban. A rutulus Numdt, miutdn mér
meg van olve (IX. 454), még egyszer iildozi Aeneas (X. 561).
Kétszer (IX. 774., XI. 538.) 61 meg Turnus valami Cre-
theust : persze nem sziikséges, hogy mind a kétszer ugyanaz
lett légyen. Mid6éu Camilla harezra szdll, mely kora végeét
idézi el6, utélag elmondjik regényes gyermekkori torteé-
netét, de sajatszeriien zavard mddon. Diana, aggodalommal
telekedvestdrsndjének bekovetkezo elveszte miatt, nymphat
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hiv el6, hogy nyilat adjon kezébe, melylyel ez a szfiz ha-
lalét megbosszulja. Rovid beszédének, s6t egy versnek
(XI. 537) kozepébe szbtte be a kolté sajit, esaknem 50
versre terjedd elbeszélését, mint valami jegyzetet, melylyel
az istennének a lednyhoz valé szeretetét akarta megma-
gyardizni. ﬁgy litszik, hogy az epizddot, melyet minden-
esetre régibb hazai forrdsbél, taldn Cato Origineseibél vett,
a kolté utdlag szbtte be, mert ha kiveszsziik, a félbe-
szakitott beszédnek két fél verse, mely amaz elbeszé-
lést kozre fogja, simdn, az Osszefiiggés minden megszaki-
tasa nélkil illik egymdssal Ossze. A befejezetlen versek
kiegészitésében kiilonboz6 idében sokan tettek kisérletet,
de nem szerencsésen: ugy ldtszik, mér a philosophus
Seneca ily mddon meghamisitott példdnyt haszndlt, s
legrégibb kézirataink kozt is (a negyedik vagy otodik
szdzadbol Kr. u.) egyik sem egészen ment az idegen
hozzétételekttl. :

A Dbefejezetlenség minden nyomdnak daczdra Vergilius
Aeneise legnépszeriibb lett a romaiak minden kolteménye
kozt, mintdja minden kés6bbi epikusnak, nélkiilozhetetlen
és soha sem (még a kozépkor kolostori iskoldban sem)
feledett, faradhatatlantl lemdsolt, magyardzott, grammati-
kusoktol és rhetoroktdl kizsikmanyolt tankonyv, kincses
bédnydja a szellemi emelkedettségnek és kinyilatkoztatdsnal
86t orvény a babonds, esztelen toprengés szdmdra, vilagito
fény a nagy kolt6k el6tt, kik Italidban ajra feltdmasztottik
a nemzeti koltészet szellemét.

Csakbamar Vergilius haldla utdn Cornelius Gallus
egyik hézibardtja, Atticus szabadosa, Q. Cecilius Epirota
fiatal emberek kis korében eléaddsokat tartott Vergiliusrol,
valamint mds djabb kélt6kr6l. Els6 rangt tudésok, rész-
ben még kortdrsai amannak, szakadatlan ldnezolatban
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egeészen a kezd6dé barbarsdg kordig versenyeztek abban,
hogy hozzd jaruljanak a gazdag hagyaték méltatdsdhoz,
magyardzatihoz, szovegtisztogatdsdhoz. fgy a Palatina
tobbszor nevezett konyvtdrmoka, C. Julius Hyginus, kinek
tudomdnydt Vergilius szivesen forditotta haszndra, szabad
vélasztékban az érdekes helyekhez, kilonosen befejezetlen
részekhez is finom és tudés megjegyzéseket irt. Mindenek
el6tt azonban a hires philologus, a berytusi M. Valerius
Probus Domitianus alatt volt az, ki gazdag ismereteit,
éleselmiiségét és gondossdgit a vergiliusi miivek kiaddsdra
szentelte.

Ellenfelei is onkéntfelen tanti a kolt6 jelentOségének.
A régi iskola hivei és tehetségtelen vetélytdrsak, haragjok-
ban és irigységokben, a mint el6bb a mezei kolteményeket,
agy az Aeneist is szorszdlhasogaté és bdargyt kritikdjok
versenyteréve tették. Valami Carvilius Piclor Zoilus sze-
repét villalta magéra a romai Homerral szemben és egy
«Aeneas korbdesoty irt (Aeneomastix), hogy a szerz6t meg-
fenyitse dologi, logikai, nyelvbeli, metrikai botldsokért s
mindenféle megfoghatatlansdgokért. Azokrdl mér volt szd,
kik feladatukkd tették, hogy idegen tollait, melyekkel fol-
ékesitette magéit, kitépjék.

Hiszen még jellemét és életpdlydjat sem hagytik békén
a nagyrabecsiilt férfianak : piszkos anekdotédkkal igyekeztek
beszennyezni emlékét. Ily csinyek ellen mindjart a kolt6
haldla utin folléptek bardtjai, mindenck el6tt Varius
«Vergilins szellemérdl és erkolesérdls irt miivében; ily
forrdisokbol s a kortdrsak szobeli nyilatkozataibol meritette
a torténetird Asconius Pedianus (szil. koralbelil 2-ben
Kr. u. megh. 87-ben) a «Vergilius kicsinyl6in elleni kony-
vét, mely a legmegbizhatébb adatokat foglalja magdban a
kolté szemeélyerdl, dolgozisa modjarol, fejlodeésérol s rész-
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letesen is nyugodt, partatlan és értelmes fejtegetés ald
vette az ellenfelek kifogdsait.

A mit a szeretetreméltdé mantuai kolté személyiségérsl
tudunk, lényegében bardtjai foljegyzéseinek koszonhetjilk.
Nem volt szép, magas termetii és sotét arczszinti ; vond-
saiban volt valami parasztos, modora félszeg volt, egész
megjelenése kevéssé gondozott. Mint az irdsban, a beszéd-
ben is lassu volt, de esengd hanggal rendelkezett s egész
lelkes kifejezéssel olvasott, a jelentéktelent is megnemesitve
utdnozhatatlan bdjdaval. Nagyobb gytilekezet el6tt azonban
csak ritkdn s szabdly szerint csak oly részleteket olvasott
fel, melyeknek hatdsdrol még bizonytalansdgban volt, hogy
sajat itéletét tisztdzza és megerbsitse. Ritka tisztasdga
erkolesei és érzilete mellett, ugy hogy Napolyban, a «sztiz-
vérosbany «sziiziesneky ( Parthenius Jnevezték, ambér fiatal
koriban nem volt érzéketlen szép lednyok és fitk irdnt
(catal, II. VIL IX.) — mint meleg, megbizhat6, beldto ba-
ritot szerette és tisztelte Horatius és kozos kortik, ha nem
isvoltvalami ragyogo tarsalkodo. Augustus kegyérél bizony-
sfigot tettek levelei, melyeket még Trajanus kordban is ol-
vastak. BEgészben véve visszavonultan élt Campania és
Sicilia szelid ege alatt, mert egészségére nézve, mely ételben
és italban alegnagyobb mértékletességet kivinta tole, szik-
séges volt az élet nyugalma és egyformasdga. De ha egyszer-
mdsszor, a mi igen ritkdn tortént, Rémdban az utezdn
mutatta magét, esédiilet tdmadt: nyomdat kivették és mu-
togattak rd, ugy hogy a szerény, vildgtdl idegenkeds ember
csakhamar a legkozelebbi hdzba menekilt. Vergilius hiisé-
ges fiu volt és meleg szivvel viseltetett esalddja irdnt. Csak
idGsebb kordban vesztette el szuleit (atyja megvakult); két
kedves testvére is, az egyik mint gyermek, a mdsik mdr
feln6tt kordiban, megelézte 6t a haldlban. Epen oly kevéssé
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nostlt meg, mint népének és koranak legtobb jelentékeny
kolt6je. De hdla Mecenas és Augustus békeziiségének,
mérsékelt jolétnek oOrvendett: csaknem egy millio sester-
tiusa volt (mintegy 140,000 forint), hdza Roméban az Es-
quilizen, Maccenas kertjei mellett, és legaldbb egy joszdiga
Nola kozelében, Campanidban. A gazdagodds nemtelen
eszkozeit megvetette : igy visszautasitd egy szdmiizott ja-
vait, melyekkel Augustus megkindlta. Altaldnos orokoséve,
azaz vagyona felében, mostoha testvérét, Valerius Proculust
(anyja mésodik hdzassdgabil) tette, hagyatéka negyedré-
szét pdrtfogojdnak, Augustusnak, az utolsdé negyedrész
egy harmaddt Memcenasnak, a mdsik két harmadot miivei
kiadéinak, Variusnak és Tucednak hagyta.

Tudoményossigdnak és miivészetének hire a szerint
emelkedett a nép képzeletében, a mint stirtibbek lettek az
drnyékok, melyeket a kés6bbi szdzadok novekedt tudat-
lansfga a folulmalhatatlan dalnok emléke folé terjesztett.
Foglalata lett a josszerii boleseségnek és miivészetnek, a
klasszikus okor orok ifju szellemi hatalménak. Mivel or-
vosi tudoményt és philosophidt is tanult, a kozépkor mint
varfizslot és csodatevd biivészt tisztelte, és mint istenileg
megvildgitott kalauz halad a nemzetek el6tt a hidon, mely
az 6korbél az 1) korba vezet.

Az Aeneissel drnyékba kertilt az elddok és kortdrsak
minden egyéb epikus kolteménye. A kolt6 idésebb mestere
és bardtja L. Varius Rufus is elveszté tronjat, kinek amaz
még a kilenczedik eklogdban (35), mint kezdd, szerényen
aldja rendelte magdt, s kir6l Horatius (Sat. I. 10. 43.) még
719-ben, midén a Georgicdk kezd6 félben voltak, aggédly-
talanal hirdethette, hogy senkisem tudja gy fonni a hos-
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koltemény szdlait, mint 6. Eddig valoban Varius volt a ki-
tintetett dalnok a csdszdr kornyezetében. A T715-ik év
nyara el6tt hexameteres kélteményben de morte énekelte
meg Julius Ceesar haldldt. A csekély maradvdnyokbél itélve
visszament a diktdtor fiatal kordig; némely szerencsésen
fogalmazott versét Vergilius részint valtozatlanal, részint
csekély idomitdssal felhaszndlta alkalmilag, mintegy em-
lékil. Midén 727-ben a fejedelem elfogadta a senatustol
az Augustus tiszteletnevet, Varius volt, ki a felséget hexa-
meteres diszkolteményében, a panegyricus Augusti-ban
unnepelte : ugy latszik, hogy a nép és uralkodé kilesonos
szeretetének érzelmei szivélyes kifejezést taldltak itt. Finom
dicséret volt, midén igy sadlt hozzd : «vajjon anép kivénja-e
forrbban a te javadat vagy te a nép javdt, azt hagyja
Juppiter, ki r6lad és a varosrol gondoskodik, eldontetlentils.
Variusnak, mint a hivatott, a homerosi szellemtél lelkesi-
tett koltének miivészetére utalja Horatius Agrippdt, ha
ez dalnokot keres tengeren és szdrazon elkovetett héstettei
szdmdra. Egyediil Thyestes (Thuesta) tragédidja maradt
folilmualatlan, melyet az actiumi diadal iinnepén 725-ben
adtak el a jatékokon, melyeket Apollo és Diana tisztele-
tére rendeztek Sextilis 6-t01 8-ig. Annyira tetszett, hogy egy
millio sestertiusnyi rendkiviili dijjal jutalmazték s még
Domitianus kordban is a legkedveltebb koltemények egyike
volt. Quintilianus kijelenté, hogy bdrmely gorog tragédid-
nak oldala mellé lehetne dllitni. Mind e ragyogd koltemeé-
nyekb6l nem maradt fenn mds, mint szegényes toredékek.
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HORATIUS.

Az Aeneis dalnoka, e nagy szabdst, egy ontetb6l valo
népies természet mellett, ugyanazon nemzedék legelsd
sordban 4ll mint egy sztikebb kor szellemi vezére, (). Hora-
tius Flaccus. Mint déli Italia fidnak konnyli, gyorsabb
vére volt, mely a lombard lapdly foldmivesénél hidinyzott.
A 689/65-ik évi deczember 8-fin sziiletett Venusia katonai
gyarmatban, kozel Apulia és Lucania hatdrdhoz; dmbdy
csak szabados fia volt, oly nevelésben részesiilt, melynél
jobbat el6kelé csalddok sarjai sem élveztek. Az igyekvd
értelmes afya, ki egy kis joszdg jovedelmébsl élt, nem
akarta a fiat a helybeli iskolamester, Flavius gondjdra
bizni, kinél a Sulla veterdnjainak fiai, dicsekv( kevélysé-
gokkel és durva életnézetokkel, melyet otthon tanultak,
nem gyakorolhattak kedvez befolydst szerény iskola-
tdrsukra. Az eleven eszii fitival, taldn egyetlen gyermekével,
Roméba huzodott. Gyarapodé kiaddsét tgy fedezte, hogy
az frverési hirdeté meglehettsen jovedelmez6 foglalkozd-
sdt gyakorolta, a mi mellett még elég ideje maradt, hogy
lelkiismeretesen feliigyeljen a nagy vdrosban felndvekedd
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fidra. Iskoldjiba adta a beneventumi Orbilius Pupillus-
nak, annak a balsorstél elkeseritett, epés grammatikusnak,
ki hirét inkdbb a vessz6 és korbdes irdnti vonzalménak,
mint tudomdnyossigdnak és pmdagogiai tgyességének
koszoni. Akkor azonban tekintélyben 4llt és az els6 csa-
lidok fiait szdmldlta tanitvinyai kozé. Ki a jol oltozott
esinos fint, rabszolgaktol kisérve, az iskoldba menni ldtta,
senator fidnak tarthatta. Itt nyerte els6 ismeretségét Roma
nagyreményti fiatalsdgdval és a sarjadzo tehetségekkel.
A koltészetbe vald bevezetésil mint tankonyv még mindig
Livius Andronicus gydmoltalan Odyssedja szolgdlt; az -
Tliast is olvastdk, taldn Matius vagy Ninnius Crassus for-
ditdsban. Horatiusnak mds tanitéi is voltak kikepzése
magasabb fokain, és meghaté gondoskoddssal maga atyja
ldatta el, mint hii kiséréje, a peedagogus hivataldt. Az egy-
szerti ember, kinek mégis elég alkalma volt bepillantani
az életbe, j6 megfigyelGje és ismerdje volt az emberek-
nek. Az egészséges erkolesi nevelés titka, melyben fidt
részesité, abban dllt, hogy ezt magdt hagyta az el6fordulo
példdkbol megismerni, mi jo, mi rossz, kordn felnyitotta
szemét arra nézve, mivel tartozik mindenki sajit beesiile-
tének, gyakorlatilag belé oltotta az Gsok jo erkolesét és
élesitette elfogulatlan ldtdsdt a vilig balgasdgaira nézve.
fay megjott az id6, midon az ifju eléggé elkésziiltnek lat-
szott, hogy «parafa nélkiil viszszélk» és befejezze tudomd-
nyos kiképzését. Meglitogathatta, mint més kortdrsai, az
athéni féiskoldt. Itt philosophiai tanulmdnyokkal foglal-
kozott, kilonosen az akadémia iskoldjaban, és annyira
megismerkedett a gorog koltészettel, hogy maga is verseket
kezdett kolteni ez idegen nyelven, mely kisérlettél azon-
ban esakhamar elvonta egészséges onismerete. De e szép
id6k hirtelen befejezésre jutottak Julius Cwmsar meggyil-
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koldsa és az ennck kovetkeztében kitort polgdrhdborak
dltal. Athenben eleinte magas hulldmokat vetett a zsarnolk-
gyilkosok irdnti lelkesedés. Midén Brutus Sextilisben (710)
oda érkezett, hogy tartomédnydt, Macedonidt, dtvegye, fénye-
sen fogadtik s elhatdroztdk, hogy neki és Cassiusnak ércz
szobrokat emelnek a Harmodiosé és Aristogeitoné mellett.
Természetesen a tanulé ifjusdg is ujjongott a haza fel-
szabaditoinak. Horatius Brutus seregébe lépett és mint
mds elokeld dlldsu fiatal emberek, kik még nem szolgédltak,
azonnal elnyerte a legioi tiszt (tribunus militum ) minden-
esefre irigyelt allasat ; bar mily keveset jelentett ez ma-
giban véve, a teljesen tapasztalatlan ujoncz épen nem
volt képes neki megfelelni. A koztdrsasigi sereg terv nél-
kili menetei elvihették Macedonidba, Thracidba, . Kis-
Azsifiba. A 712-ik év Gszén részt vett a szerencsétlen phi-
lippii csatdban és futdssal menekiilt. Az amnestia megen-
gedte a mélyen megtort ifjainak a hazatérést, de tgy
atyjat, ki e kozben meghalt, valamint atyai joszégat is el-
vesztette, mert Venusia azon 18 kozséghez tartozott, melyek-
nek foldbirtokdt a triumvirek a veternok elldtdsdra jelol-
ték ki. fgy hdt mod és remény nélkiil, nem birva otthoni
menedékkel, sajit személyes tehetségeire volt utalva a
huszonhdrom éves ifju. Taldn az atyjatol hatra hagyott
készpénz, tdmogatva a személyes oOsszekottetések dltal,
melyeknek bizonydra orvendett a derék ember, épen elég
volt arra, hogy lehetGvé tegye belépését az allami irnokok
tisztelt testiletébe. Akdr élethossziglani ellatds volt ez,
meg lehetett bel6le élni és bizonyos korilmények kozt nem
volt befolyds nélkil a folyd ugyekre. Horatius ahhoz az
osztdlyhoz tartozott, mely a szdémadd kinyveket és a
questorok egyéb iromdnyait tartotta feliigyelete alatt.
E hivatal, mely meglehetdsen kozel jirt a sinecurdhoz,
Ribbeck : A romai kolt, térténete. IL 9
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még elég id6t engedett szellemes tulajdonosdnak, hogy
koltoi tehetségét, melyet Gorogorszigban dpolt, teljesen
kimfivelje ; e tokével remélhette, hogy ismét helyredllitja
szétrombolt szerencséjét.

Els6 miiveinek, melyek tdgabb kordkben ismeretesek
lettek, és jelleme szeretetreméltosigianak koszonhette, hogy
a korszak hangadé koltéihez, Vergiliushoz és Variushoz,
kozelebb jutott, kik az utat egyengették eltte. Vergilius
elészor Maecenasnak ajanlotta, Varius megerdsitette bardatja
dicséretét, és igy 716/37 telén el6szor bemutathatta magdit
Mmeenasnak. A beszélgetés rovid volt: Horatius félénken,
de Gszintén elmondta szdrmazdsdt és viszonyait. Mecenas
szokdsa szerint kurtaszava volt és esakhamar elbocsdtotta.
CUsak kilenez hénap mulva, miutin megfigyelés és tudako-
zodds dltal megerositette itéletét, hivatta ismét magdhoz,
g folvette hdzi bardtjai kozé, — a mi nagy és kovetkez-
ményekben gazdag kegy volt, mely persze némi bilineseket
is rakott red, minél szorosabb és bizalmasabb lett viszo-
nyuk. A mindennapi reggeli latogatis kotelességén kiviil
abban a tiszteletben részesiilt a pdrtfogolt, hogy pértfogo-
jat sétdin és utazdsaiban alkalmilag kisérte, megldtogatta
vele a szinhdzat, asztaldndl ult, egyszer mint vendéget
magdndl is idvozolhette, csevegett, jitszott vele, tarsasig-
gal szolgdlt neki a ldrmés vdrosban oly id6kben is, midén
szivesebben szitta volna az udité falusi levegtt, inkdbh
kedves tanulmdnyainak adta volna dt magdt. De nemes
oszinteséggel és finom tapintattal tudta megtrizni ondlls-
sdgat, a mennyiben életére nélkiilozhetetlennek létszott.
Tévol volt t6le, hogy politikai befolydsra torekedjék: a mint
Mecenas sem volt az az ember, a ki bizalmas nyilatkoza-
tokba ereszkednék a politikai tigyekre nézve, agy Horatius
is szerény onismerettel 6vakodott oly dolgokba tolakodni,
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melyek nem tartoztak red. Mégis nemsokdra részt vett
egy politikai utazdsban. A 717-ik év tavaszdn Mwecenas
Octavianus megbizdsibil Brundusiumba utazott, hogy oft
Antoniussal alkudozzék. Kiséretében volt az el6bbi év
consula, L. Cocceius Nerva: egyszer mdr (714) épen itt
hoztak létre kiengesztel6dest a két ellenfél kozott. Anxur-
ban Horatius és a gorog tudés Heliodorus vértak redjok,
kik két nappal elébb inddltak el Rémébdl. Egy idében
Cwesar koveteivel érkezett meg mds fell Antonius bizalmas
bardtja, C. Fonteius Capito. Sinuessdban Plotius, Varius
<8 Vergilius csatlakoztak a tdrsasdighoz, de Canusiumban
Varius ismét elvalt bardtjaitol. fgy Horatiust egyszerre a
legtekintélyesebb és legszellemesebb emberek viddm koré-
ben taldljuk.

Pompds pajtds volt, egyenlfen hangolva tréfara és
komolysdgra, kivdlt ifjabb éveiben életvidor és el6keld,
finom togfban és szépen fodrozott hajjal, elmés gonosz-
sdg nélkil, mozgékony, konnyen lobband vérmérséklettel,
de engesztelékeny, meleg és hii bardt, minden aljastél és
hazugsdgtol idegenked6. Természetes, hogy gyorsan lett
keresett és becstilt, s Macenasnak mindegyre nélkiilozhe-
tetlenebbé vilt. Mecenas bokeziiségének koszonhette 723.
ota vagy még valamivel el6bb, szive vigydnak beteljesiiltét,
egy mezei birtokot a sabin hegységhen. Hirom vagy négy
oranyira fekidt Tiburtol keletre, Varia (Vicovaro) vidékén.
Arnyas és védett, a reggeli és esteli napt6l besugarazott
volgy, Ustica, metszette 4t a hegyvonalat, melyhez a kecses
Lucretilis-hegy tartozott. A magasan és szabadon fekvé
helységben, Mandeldban (most Bardella), az tide forrds
Digentia (Licenza) pompds enyhit italt nyajtott; tdvolabb,
festoi szikldkon fekidt a sabin Vacuna (Vietoria) ledélt
szentélye ; valamivel feljebb Horatius villija elé lehetett

g
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jutni. A foldbirtok nem volt egészen kicsiny: a kerthez
meztk s egy darab erd$ csatlakoztak ; valamelyes marha-
dllomény sem hidnyzott; nyolez vagy tobb szolgdnak is
volt elég dolga. Ot jol elldtott paraszt telek tartozott a
joszaghoz. Igaz, hogy ily magas hegyvidéken nem igen
tenyészhetett a finomabb gyiiméles és pompds novesii fa;
a magasbél lerohand patak, ha a zdportél megdagadt, sok
pusztitdst mivelt. Volt elég munka, s & meztn a z6mok,
testes foldes tr, szomszédjai mulatsdgfra, maga is sot,
kapdat fogott szolgdival. Legszivesebben szeptemberben
id6zott itt, hogy feliidiljon a vérosi élet fdradalmai utdn,
a patak partjdn nydjas mazsdjanak hodoljon és vendégeket
lasson. Szivesen hivta meg Memcenast és mdis bardtjait a
viroshdl. Vagy estenként a hdzajté elott ult egyszerti
falusias lakomdndl, izlelitit adott a hdzi gyermekeknek és
enyelgett velok, fesztelentil iddogdlt a szomszédokkal és
bizalmas, de tartalmas beszélgetést folytatott, melynek,
mint gyakran a vdrosban, nem léha napi ajsdgok szolgél-
tak tdrgyul. Bzt festi egyik legkeesesebb szatirdja (II. 6.).
Tal boldogan 1j birtokdban, maga elé képzeli magdt a
szerzd egy ily szemlélkedd reggeli 6rdban a falun, mennyi-
szer és mily szivbol epedett ily menedék utdn. Fs végil
Cervius szomszéddal, ki oly szép torténeteket tud, jelen-
tésen elbeszélteti a tanulsdgos mesét a mezei egér latoga-
tasdrél a varosi egérnél, melynek alkalmazisa magdtol
értédik. Killonben Tiburt is szerette, még pedig rajon-
gdssal : e csendes fold-zugot, hol a tavasz sokdig tart és a
tél enyhe, mér régen oreg kora pihend helyéiil vélasztotta
ki. Ismételten folkereste Baje meleg fird6it, mig orvosa
a hideg viz haszndlatdt nem rendelte szamdra. Ett6l fogva
télen a velini vagy salernumi tengerpartot kereste fol, és
ha jol akart élni, meg tudta beesiilni a kényelmet, finom
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konyhdt és vdlogatott borokat, holott a villdban rendesen,
valamint vdrosi hdzdban is az egyszeriiséget kedvelte.

Romai életét, hangulat, czél és korilmények szerint,
majd drtatlanal fesztelennek, majd hajszoltnak rajzolja.
Megtudjuk, mily kényelmesen hever otthon reggelenként
ordkon 4t nyugvo dgydn, tetszése szerint olvasva vagy
irva, mily kedélyesen barangol, a zoldség és kenyér drd-
vl kérdezéskodik, mint lapddzik a Marsmezdn, vagy ha
épen meg van gyuladva a szeme, legaldbb a jatékot nézi,
aztin délben fiirodni megy, otthon magdhoz veszi mérsé-
kelt ebédjét és pihenését élvezi, este felé a cireus és forum
tdjdn sétdl, mosolyogva nézi a kolduld profétdk és papok
eléaddsait, megeszi otthon egyszerli cendjdt, végre lefek-
szik és zavartalan dlmot élvez. Mds izben panaszkodik,
hogy Rémdban nem alhatja ki magdt, kora reggel a pree-
torhoz kell mennie, hogy kezesiil szolgiljon valami bardt-
jdnak; mint virja mdsik bardtja jelenlétét egy recitationdl,
a harmadik és negyedik a Quirinalon, az Aventinuson
betegldtogatdst vdr, mint kell magit dttornie a hemzsegd
tomegen, ha a hosszu utat megteszi Mwecenashoz az Esqui-
linuson, teherkoesiktol, veszett kutydktol, bitang diszndk-
1ol szorongatva, irigy csipkedésektol, kivinesi kérdésekt6l,
tolakodé fecsegbkttl és kapaszkodoktol iildézve, mint
rajzanak Meacenas meghittje kortil az iigyesbajosok és a
kartdrsak, agy hogy lehetetlen verset irnia, s epedve sohajt
az id6 utdn, midén a falura mehet.

Ha kolteményeit azon ecsoportok szerint szemléljik,
melyekben 6 maga egyesitette és adta ki, ugy esaknem
magétol érthetd és konnyen bebizonyithat6, hogy e kony-
vek nem zdrt sorozatban keletkeztek egymds utdn, hanem
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hogy a szerzb egyidejiileg dpolt killonbozé miifajokat és
majd ebben, majd abban az alakban, alkotva és kedve
szerint, nyilatkozott.

Mér tanulé kordban Athenben s bizonydra a tdborban
is tett Horatius kisérletet tobb lyrai kdlteménynyel gorog
minta szerint. Midén aztén szérnyaszegetten visszatért
Roméba, elészor a luciliusi szatiraban tett szerencsés
kisérletekkel szerzett elismerést és bardtokat. Hangulata
és élettapasztalataik hasonlosdga esakhamar Archilochusra.
vezette, kinek a lyrai formék alkotdsdban val6 lingeszii
ereje hatalmasan vonzotta 6t magéhoz. A karesi iambusi
trimetert, mely oly kitinden illik éles megszdlitésokhoz és
tdmadédsokhoz, mdr Catullus és kore haszndlta fényes ered-
ménynyel. Uj volt a rémai lantos koltészethen az epodikus
szerkezet, a versszak-alkotds legegyszeriibb alakja, mely (az
elegiai distichon médjdra) kétsoros tagoldsban egy-egyhosz-
szabb verset rovidebbel kot ossze. Elgszor Horatius fogadta
el és tobbféle jatéknemben dolgozta ki, melyeknek mintdit.
a gorog miivészettol vette koleson. Legtobbszior iambusi
trimetert kot Ossze ugyanazon rhythmust dimeterrel
(Epod. 1—10); vagy két daktylikus rhythmusta sor, egy
hexameter és egy tetrameter kovetkezik egymdsra (12),
vagy daktylikus hexameter és iambusi dimeter (14. 15.)
vagy trimeter. Hdromtaga versszakra a mdsodik vers
asynartetikus képzése szolgdl dtmenetiil, ha az rhythmikus
folytonosstig nélkiil két részbél 411, Itt is taldlkoznak dakty-
lusi és iambusi elemek : az iambusi trimeterre a mdsodik
versben a pentameter fele kovetkezik egy iambusi dime-
terrel (11), vagy a daktylikus hexametert ugyanazon részek-
b6l 4ll6 vers koveti, esakhogy megforditott rendben (13).
Megszolitds, kozbeszolds, vilasz nagyon gyakori e koltemé-

nyekben, és igy az ianmbusi trimeter ldtszik alkalmasnak,
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mig a daktylusi hexameter a szatira csevegt hangjit vagy
az elegia emeltebb hangjét iiti meg, mihez aztdn a révidebb
sorok és az asynartetusok a lyrai visszhangot csatoljdk,
sokféle szinezésben. Ily értelemben tehat, az epodikus
alkalmazds miatt, lehetett Horatiusnak azzal diesekednie,
hogy a parosi iambusokat el§szor mutatta meg Latium-
nak (Lev. L. 19, 23)), a mennyiben Archilochus rhythmusait
és hangulatdat tikrozte vissza (Epod. 6, 13.), nem koltemé-
nyeinek tartalmdt és szavait. Az Epodol konyvének készi-
tése mintegy tiz évnyiidore texjed : a legrégibb daxab (16),
a mennyiben be lehet bizonyitni, a 713. vagy 714-ik évb6l
valé, a legujabb (9) kevéssel az actiumi csata utan késziilt
(723). Mwmcenassal a szerz6 mér bardti, s6t bizalmasan
ingerkedd labon 4ll (1. 3. 9. 14.). Mdr miel6tt kozel jutott
volna hozzd, elére késziilt a fordulat politikai hangulatdban.

Csakhamar Philippib6l valé visszatérése utdn tortént,
hogy keserti fajdalmdaban a folytonos polgdrhdborak miatt,
melyek mdr a mésodik nemzedéket pusztitottdk, kifejezést
adott (16) az dezednon tal fekvd boldog szigetek utdn vald
vagyanak, melyek még érvintetlenek az emberek szenvedé-
lyét6l és kinjdtol, Mdr Sertorius komolyan foglalkozott
a gondolattal, hogy azon az dldott szigeten, melyr6l a
gorogok philosophusai és koltéi annyi szépet tudtak mon-
dani, 0j hazédt alapitson. A mint a phocweaiak egykor hétat
forditottak régi hazdjoknak, ugy most azok, kik még meg-
toretlen férfi ex6t éreznek magokban, hagyjdk el asszonyos
panasz nélkiil azt, a mi menthetetlentil elveszett s keressék
a tdvolban szerencséjoket. A béke és arany jolét idylli
képei, Vergilius negyedik eklogdjéra emlékeztetten, me-
lyekkel a buskomoly koltemény végzédik, folemels ellen-
téthen dllnak a szilaj harczokkal és fenyegett veszélyekkel,
melyekkel kezdtdik.
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Bgy izben biintet6 szavakkal kozvetetleniil a pdrtok
harezdba markol be a kolté (7). Daczdra a nem régen (715)
kotott misenumi egyességnek, még ugyanazon év végén
ujra fegyvert ragadtak egymds ellen Octavianus és Sext.
Pompejus. Szemokre veti a természetellenes kedvtelést,
hogy sajit nemoket duljdk: ez tragikus kovetkezménye a
testvérgyilkossdgnak, melylyel Roma torténete kezdddott.
Maecenassal vald személyes osszekottetése dta Gszinte oda-
addssal dllt annak részén, kit6l a hydra végleges legybzése
volt vdrhato. Nehéz volt visszamaradnia, midén Macenas
a 723. év tavaszdn a hajéhadhoz ment, hogy az Antonius
ellen bekovetkezé donté harczban résat vegyen (1). A szep-
tember 2-ki gyGzelemnek serleg mellett orvend, elére
élvezve a majdani diadalt és az tnnepi lakomdt bardtja
hdzdban, hol médr egyszer, a Pompejus folotti naulochusi
gybzelem (718.) utdn, megiinnepelte volt a szégyenletes
veszély elhdritdsdt (9). A mdr megsziintetett méltatlan
dllapotnak keserli szemlélete (hogy a romai harezos egy
keleti asszonynak volt kénytelen szit fogadni!) emeli a
jelen sikerre vald biiszkeségét.

Ezek a konyv politikai dalai. Kevésbbé élvezhett egy
sorozat személyes tdmadds ismeretlen egyéniségek ellen :
archilochusi epével és catullusi nyerseséggel igaz, hogy
nem takarékoskodnak, de a szerzé bharagja kozémbosen
hagy benniinket. fay egy méltatlan felkapaszkodottnalk,
minék akkoriban sokan voltak, engesztelhetetlen ellensé-
geskedést nyilvdnit : nem régen még rabszolga lévén, most
tiszb, a tisztes polgdrok megbotrinkozdsira gazdag reddjii
togfban sétdl a szent utezdn és parddézik a szinhdzban,
hol szemtelentil a lovagok emelvényén il (4). Egy gyiva
csahold ellen, ki csak védteleneket tdmad meg, fogainak
élét forditja a felhdborodott kolt6, mint molossus kutya

!



EPODUSOK. 137

s azt igéri neki, hogy gy bénik vele, mint egykor Archi-
lochus aposéval vagy mint Hipponax a torzkép-készitd
Bupalossal (6). A kajdn kritikusnak, Maviusnak, midén
Gorogorszigba vitorldzik, buestadalban (10) azt kivdnja,
hogy minden szél egyszerre rohanjon hajéjdra s holt-
testéb6l a parton a madarak lakmérozzanak. Legmesszebh
megy a csufos ganyban és piszokban néhdny evotikus
korhold dal: lefézése egy tolakodé oreges kaczérnak, ki
irodalmi érdeklodést szenveleg (8), és féltékeny panaszai-
nak elatasitdsa (12). A fiatal embernek kevés szerencséje
van a szerelemben : méltatlan bilinesek nyomjdk és meg-
bénitjik kolt6i hangulatét (11. 14.); esak azért rdzza le,
hogy ujabbakat és erésebbeket vegyen magdra. Az orok
hiiség fogadalmat megtorik vele szemben (15), — tisztdt-
lan viszonyok ezek, melyek nem emelhetik fol. A legsivé-
rabb e tdrsasdgban a ndpolyi nd, Gratidia volt, kit Hora-
tius ismételten pellengérre 4llit a szégyenletes Canidia
név alatt. Abban a hirben dllt, hogy mint méregkevers és
boszorkédny, kivilt erotikus ezélokra, fekete gonoszsfigokat
miivelt, s az ifja koltd életében is végzetes szerepet kellett
jétszania. Egy borzalmas jelenet (5) dramai élénkséggel
mutatja be az elvetemiiltet sotét mesterségének kozepette.
Kigyokkal hajdban, més hirhedt asszonyok segitsége mel-
lett, arra készil, hogy egy drtatlan fiat, kit elfogott, élve
dlldig eldsson s éhséggel megoljon, mert veldje és mdja
szerelmi italt fog szolgdltatni, hogy egy érzéketlen oreget,
névszerint Varust, hatalmdba keritsen. A boldogtalan
gyermek esengd kéréseivel és konyorgéseivel kezdodik, s a
kétségbeesettnek szilaj dtiozdddsaival végzddik az érdekes
koltemény ; a boszorkdny imdja az éjhez és Diandhoz, a
holdhoz, kozepét foglalja el. Egyik legkordbbi szatirdjd-
ban is elbeszéli (L. 8.), mint {iz ez segiténéjével boszor-
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kénysdgot Mwecenas parkjdéban holdfény mellett az Esqui-
linuson. De Priapus, a derék kertérz6, drasztikus eszkoz-
zel tudja 6t megkergetni. Hogy magénak Horatiusnak is
dolga volt vele, a ginyos palinodia mutatja, az utolsé az
Epodusok gylijteményében. Kivételesen iambusi trimete-
rekbol 4ll ez, egyszerti sorrendben. A dialogusi vers itt
killondsen helyén volt, mert a koltemény két szembe 4lli-
tott beszédbol dll. A kolt esengve kéri a rajta levd va-
rizslat felolddsat, mely eléggé tonkre tette. Igér minden
kivénandd vezeklést, rendelkezésére bocsitja a kegyetlen-
nek lantjdt: hazongal erényét magasztalja! Mindent
visszavon, a mi becsiiletsérté szidalmat rd aggatott, mig
ezeket gonoszkodva még egyszer egyenként ismétli. Canidia
természetesen kérlelhetetlen. Szemére hdnyja, mily kimé-
letlentil hozta napfényre életpdlydjat, s ezzel megerisiti
mindezeknek igazsdgdit.

Artatlan tréfival és kedélyes szeszélylyel ritkdn taldl-
kozunk e konyvben. Vergilius dicsérd szavai a falusi élet-
rél bardtjainak korében sok viddm mulatsdigra adtak alkal-
mat, mikor az eszményt és valosigot szembe dllitottdl
egymdssal. Mint egy efféle elmélkedés gyiimolese tiinik fel
a kecsesen ironikus hangulat-dal, mely oly esinosan meg-
vildgitja a kivinsdg és teljesités kozotti kilonbséget (2).
Egy ismert pénzkolesonzo szeretettel kiszinezett képekben
omleng a falusi élet egyszer(i 6rémeirsl, melyeknek szive-
sen feldldozza a vdAros finomitott élvezeteit. Az tigyektél
valé szabadulds, a kert dpoldsa, a gyimolestenyésztés, a
szemlélkedd nyugalom drnyas fik alatt a pdzsiton, esor-
gedezd forrdsndl, az erd6ben, vagy télen a vaddszat orome
cs@bitd kéjelemmel van rajzolva, aztdn a békés hdztartds,
a hii feleség a gyermekekkel, ki a tfizhelyen tizet rak a
fér] elfogaddsdra, ha firadtan hazatér, ki a tehenet feji,

| ——
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tuzes bort esapol a horddbdl és sajit kamardjabol izes
lakomit készit estére, szemmel tartva a hazatérd nyajat,
a bikdkat, melyek a munkdrél jonnek, a hdzi fiak viddm
ceapatat, mindezt oly megnyertleg rajzolja, hogy azt vér-
ndk, ez az idylli hangulata ember rogton lépéseket fog
tenni vigydnak kielégitésére. E helyett zavartalanal foly-
tatja szennyes tizletét.

Az elkényestetett Mwmcenas sem fogadta el minden fen-
tartds nélkiil a falusi lakomdk magasztaldsdt. fgy pajkos
probéara tette Horatiust, vajjon érzékeny gyomra képes
volna-e méltatni az aratok kedves élelmét, a fokhagy-
mat? A legkozelebbi epodos (3) elmondja, mint folyt le e
kisérlet. Undoroddsdban nem gy6zi hyperboldkkal az
eliszonyodott kolté, hogy ez égeté6 méreg ordogi hatdsdrol
panaszkodjék «tréfasy bardtja elstt. .

fllénkséghen és a kifejezés erélyes élességében a duz-
zado ifjusagnak e termékei nem dllnak a catullusi inmbu-
sok mogott. Hogy az epodosi szerkesztés kisérlete még
sem maradt egészen kovetés nélkul, bizonyitja legaldbb
egy mutatviiny rokon korbdl: egy massiv gunykoltemény
(iambusi trimeterekben és dimeterekben : catal. V.) ugyan-
azon nyomoralt kéjenczre (Lucienus?), kit Noctuinus
alnév alatt ugyanaz a szerz6 mdr kétszer ostorozott iam-
busi trimeterekben (catal. T1I. IV.).

Mdr Catullus megkezdte az aeoliai lyra formégit be-
vinni a romai koltészetbe : a sapphoi strophdt legalabb és
a nagyobb asklepiadesi verset eleinte egyes kisérletekben
szerencsesen utdnozta. A megkezdett 6svényen tovébb ha-
ladva, Horatius hatalmédba keritette a rhythmusok egész
bédjos teljességét, melyekben Sappho, Alewus, Anakreon a
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szerelem és bor, bardtsdg és tarsas szellem, a esaldadi és hon-
fini 6rom és fajdalom kimerithetetlen tdrgyait zengték.
A férfi és noi jellem ellentétét a sapphéi és az alemusi
stropha fejezi ki. Szeliden és tnnepélyesen gordil a
sapphoi vers; a metszet utdn lendiiletet vesz ugyan, de
az ereszkedésben felhangzd trochaeusi veggel megbrzi noi
természetét, és hasonld sorok hdromszori ismétlése utdn
a végs6 vers is, mely az utolsé el6tti sorral néha egy
egészszé van osszekotve, ugy hangzik el, mint ugyanazon
elemek megroviditett visszhangja. Ilénkebben és véltoza-
tosabban cseng ellenben az alemusi stropha. Csak a két
elsd vers ismétlodik : az erésen folmend sor daktylikusan
esik ugyan le a metszet utdn, de erélyes katalexissel vég-
z0dik ; a harmadik sorban is bizonyos ruganyossdgot ad
a kezd6 félitem a kettds ditrochwusnak tartéztaté mo-
mentumdval az els6 felerész utén, és az utolsé sor, mely
még egyszer kettGztetve hoz daktylust és trochsust, telje-
sebb befejezést nyujt. A horatiusi dalok két harmada van
e két stropha-nem egyikében irva, melyek koziil az aleseusi
még elényben részesiil a masikkal szemben. A mdsodik
konyv egész elst felében mind a kettt véiltakozik egymés-
sal, aztdn az alemusi mérték tulsalyra jut, névszerint a
fels6bb meghizdsbol késziilt komoly és folemels tartalmn
kolteményekben is. Gazdagon vannak ezen kivil kép-
viselve az asklepiadesi strophdk sokféle vdltozatai, me-
lyekben a mér Catullusndl el6fordulé glyconeust, egyszerii
formdja mellett, a besz6tt choriambus kibdviti és megero-
siti. Elszortan, esak mintegy kisérletképen taldlhatok e
logacedikus képzések mellett a tiszta daktylikusok Alk-
man mintdja szerint (L. 7. 28. v. 6. IV. 7.), vagy a dakty-
likus-trocheeusi soroknak iambusiakkal valé archilochusi
vegvitései (L. 4.), vagy egy rovidebb trochwusi sornak
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hosszabb iambusival valé osszekotése (IIL 18.), vagy végre
ioniai systemdk miivészi osszedllitdsa (III. 12.). Nyilvdn
az volt a mester sziindéka, hogy rendszeres teljességgel az
@oliai rhythmikénak esaknem minden forméjit utdnozza
8 a nyelven vald virtudz uralméat minden oldalu mutatvé-
nyokkal bizonyitsa. fgy mindjért az els6 konyvet mintegy
minta-lapjival nyitotta meg csaknem valamennyi vers-
és stropha-képzésnek, melyeket egyiltaldn megkisérlett
(I. 1—9. 11.). Mig azonban Catullus az @=oliai mesterek
szabadsdgainak is elfogulatlanabbul adta 4t magdt, Hora-
tius bizonyos szabdlyokhoz ragaszkodott, melyeket faldn
valami iskolai elméletnek koszonhetett, taldn sajdt érzel-
mében is megokolva taldlt: spondeusokat hasznédlvéin a
trochzus vagy iambus helyett, egyenletes spondeusi be-
kezdéssel t6bb méltésdigot és magatartdist adott a rhyth-
musoknak ; a megéllapitott metszetek megtartdsdval, mint
a hexameterben, a rovidebb verseknek is biztositotta a
hangesés jellemz6 ellenkezését; igaz, hogy ezzel a ver-
sek konnyedségben és viltozatossagban veszteséget szen-
vedtek. Idovel, lyrdja utolso korszakdban, melybe a
carmen s@eulare és a negyedik konyv tartoznak, inkdbb
eltért e szigoriisigtol, hogy anndl tobb sulyt fektessen a
nyelvtest zengzetességére, a mennyiben gondosan kertilte
az egymésba utkozo, kivélt hosszt maginhangzok kingra-
tdsdat. Minden horatiusi dal az ®oliai lyra modjara négy-
soros strophdkban van szerkesztve, melyek azonban, mint
a stichikus szerkezetii kolteményekben az egyes versek,
nem ritkan és sokfélekép vdltozé széndékkal a mondat-
alkotds dltal egymdsba mennek dt, mig a gondolat éles
befejezése a rhythmikus periodussal jobban kiemeli az
¢lesen tagolt dal zenei jellegét. Talnyomolag az alkmani
¢s hipponaxi formék, azutdn az asklepiadesi stropha sokféle
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alakjai azok, melyek a gvakoribb dtvitelnek kedveznek.
Igen ritkdn (s egy kivetellel — IIL 27. — soha sem gyak-
rabban, mint mindenkor egyszer) fordul el6 a sapphoiban,
mértékkel, de szaporodva (kivalt III. 29. és a negyedik
konyvben) az aleeeusi strophdban. Gyakran, mint a gorog
lyrdiban is, a gondolat befejezése kozvetetleniil a rdkovet-
kezd stropha elsé versében torténik. Szabdly szerint az
érzés vagy rajz emelkedése okolja meg ez Osszefiizést,
mint példdul az izgatott diadalmi dalban (I. 37.) a Kleo-
patra elbizottsdgdra és bukdsdra valo emlékezés a mdso-
dik versszaktol kezdve egész végig szakadatlan folyamban
drasztja el az egész kolteményt.

Horatius igy tele szivia magdt a gorog koltészet nedve-
vel, hogy ez mintegy kiszivirog dalainak minden porusa-
bol: ha a gorog lyra kincsei teljesebben fenmaradtalk
volna, e visszhangok még gyakrabban és bizonyitobban
felttinnének. A mintdkhoz vald viszony a részletekben na-
gyon kilonboz6: majd valamely egésznek dtforditdsa
(a mit persze sehol sem bizonyithatunk be teljes terjedel-
mében), majd részletes kolesonzés (kiillondsen a bevezeté-
sekben: L 9. 18. 23. 37. IL. 18.), majd egyes motivamok,
képek, gondolatok vagy fordulatok feldolgozdsa, vdltozata,
atidomitdsa, szabadabb utdnzdssal vagy szorosabb ragasz-
koddssal. Mig a gorog tulajdonnevek a forrdsra utalnak,
az idegent is, a hol lehetett, helyszinezéssel honivd tette.
A havas Soracte, Tibur, a matinusi méh, a Tiber folyo,
olasz borok, Saliarisok, az antiumi Fortuna (L. 35.), Pinda-
ros Zdreipa Toym-je helyett (OL 12, italiai talajra vezetik
a nézbt, és épen a kulfoldi novény ez dtiiltetése emeli a
szakértore nézve a bdjt, ha a jol ismertet 0j foglalatban
ismét megtaldlja.

Szabad forditds, hasonlé versmértékben, Alceus utdn,
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a Mercuriusrdl szolé hymnus (L. 10.). Ugyanezen koltd
sugallta Neobule szerelmi panaszdt (IIL 12.): a megegyez6
kezd$ szavak ugyanazon ioniai rhythmusokban még
megvannak (Fr. 59.). A gorog kolt6knél oly szokdsos
osszehasonlitdst az dllami élet ingadozdsai és a viharos
tengeren hdnyédd hajo kozt, melyet régi magyardzdk
Alewus egy hires kolteményében is megtaldltak (18, k.),
Horatins egyes részleteiben ondlloan kidolgozott allego-
ridgva haszndlta fel. (I 14.). A Cypridkban Kassandra Pa-
risnak Spartdba valo induldsakor megjovendolte Troja
végzetét. Ugyanezen viziot alkalmazta Bakchylides egy
lyrai cantatéban (29.). Ezzel kapesolatban Horatius ugyan-
azt a joslatot egy profétai tengeri aggastydnnak, Nereus-
nak (Porphyrio szerint Proteusnak) adta szdjiba, ki a pa-
rézna pér hajoit hazatértokben szélesenddel feltartéztatja,
hogy a fenyegeté hédbora borzadalmait és kimenetelét
gyors képekben szemok elé dllitsa (I. 15.). Egy alceusi
bordal bevezetéséhez, mely a tél szigorusdgdt rajzolja és
kedélyes egyiittletre vald késztildésre hiv fel (34.), meg-
lehetds szorosan csatlakozik az egyik legkellemesebb hora-
tiusi dal (1. 9.), de mégis csak az dltaldnos helyzet és a
hangulat kozos. Epen igy a szép choriambusi bordal (L. 18.),
oly gondolattal kezdddik, melyet ugyanazon asklepia-
desi versmértékben Alewus (44.) mondott ki. Az actinmi
gvizelem folotti diadalmi dalt (L 37.) Aleseus hives felhi-
véisa (20 ) nyitja meg, melylyel ivisra szolit fel a zsarnok
Myursilos haldla utdn. Mint egy pindarosi epinikion (Ol II.)
kezdédik a Roma fejlodésert] sz016 magasztos dal (1. 12.).
Anakreontél (51.) vette a bdjos hasonlatot a szemér-
mes ledny és a félénk 6z kozott, mely az erdében elvesz-
tette anyjdt (I. 23.); szintigy az érintetlen sziiz képét, ki
a legelén jatszo csikohoz hasonlit (ITL 11, 9: Anakr. 75.).
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Anakreoni motivamon (63.) alapil a drdmai jelenet is, hol
az ivé ezimbordk tombold vitdjat megkérleli a beléps
kolté (I. 27.). Ha Horatius (II. 18.) oly javakat szfimldl
fel, melyekkel nem bir, és e szegénységgel megelégedetten
belst boldogsdgat dllitja szembe, hasonlé ellentét lebegett
eltte, mely Bakchylidesnél (20.) fordal el6. A Vergilius-
hoz sz0616 buesadal (I. 3.) bevezetésének teljesen megfelel
Kallimachos két szép asklepiadesi verse (114.). A meghat6
vonds, mid6n a hii anya rég tavollevd fia hazatértét varva,
nem tudja levenni szemét a tengerpartrol (IV. 5, 9, kk.),
ismét eléfordul Commodus esszér egy kortdrsdndl, a ci-
liciai Oppianosndl, ki azt bizonydra valamely régibb gorog
koltot6l, valoszintileg alexandriaitél vette dt, és ki tudja,
nem volt-e ennek is el6dje ?

Tobb dolog a koltéi nyelv és rhetorika dltaldnos kines-
tardbol van véve. Lett légyen Alkman (118.) az elsd, ki
hire nagysdginak bizonyitdsira felsorolta a népeket, me-
lyeknél ismeretes, ez a motivum nagyobb kérben oly gya-
kori lett, hogy Horatiusnak is (II. 20, 13. kk.), a nélkil,
hogy tudna az elsé forrdsrol, tolliba kerulhetett anndl
inkébb, mert Alkman kolt6i dicsekvése egész a mythosi
népekig emelkedett. Kozhelyek, mint példdul hogy a sze-
genynek tiszta szivvel nyujtott imdja és dldozata nem
kevéshbé kedves az istenek el6tt, mint a gazdagnak ado-
ményai (IIL. 23.), ugy jelen vannak a koztudalban, hogy
nines jogunk forrdsuk utdn kutatni, Ugyanezen gondola-
tot példdul Euripides is beszétte Danaéjinak egy pirbe-
szédes jelenetébe (Fr. 329.), de fondksdg volna ezért épen
ezt a helyet venni fel a horatiusi 6da «motivum»-dnak.
«Ki tudja, adnak-e az istenek holnapot a mahoz ?» mondja
Horatins (IV. 7, 17.); ugyanez igazsdgot mondja ki Euri-
pides Alkestisében (784. k.) a jokedvii Herakles, és még
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mennyiszer ismételhették ! Veteranok és mds halds hivek
az istenségnek, melynek szolgdlatdban vagy védelme alatt
allottak, fel szoktdk ajdnlani hivatdsuk jelképeit vagy mii-
szereit, néhdny hdlavers kiséretében. Efféle epigrammék-
kal, sokféle vdltozathan, tele van a gorog Anthologidnak
egy egész konyve. Hasonlé felajdnldssal jelenti ki Hora-
tius, hogy véget vet szerelmi kalandjainak (III. 26.), a nél-
kiil, hogy valami hatérozott mintét uténozna. Epen ilyen
a ratarté finhoz sz6l6 intés (IV. 10.), hogy tisztel6i nem-
sokdra elhagyjik és akkor keservesen meg fogja béinni
kevélységét (Anthol. XII.). Semmi kétség, hogy az elrabolt
Europa panaszai (I. 27. 25. kk.) girog forrdsbol vannak
meritve, de mivel a bdjos kirdlyleiny sorsa kedvelt tdrgya
volt a régi, valamint a hellenisztikus eposnak, tgy szintén
a lyrdnak is, azért az elveszett eredetiek kozil egyet sem
lehet mint mintdt megnevezni. Van egy egész sor gorog
epigramménk (Anthol. X. 1—3. 14—16.), melyek a kez-
d6d6 tavasz rajzdahoz a hajosokhoz sz6l6 felhivést csatol-
jak, hogy keljenek tengerre. E szivesen varidlt tdrgyat
Horatius tobbszor vette kiinduldsul, hogy ivdsra vagy az
élet viddm élvezetére hivjon fel (I. 4. IV. 7. 12.). Gyakran
azzal indokolja ezt, hogy az élet rovidségére s a minden-
kivel kozos haldlra utal: e fdjdalmas intés Mimnermos
ota az egész girdg elegidn végig vonil s még elég gyakran
eléfordul az Anthologia epigrammadaiban is (XL 19. 23. 25.
62.). Mint gorog kolték kozhelyérsl emlékezik meg Plato
(Ion. p. 534. B.) azon monddsrél, hogy méhek gyandnt &
muzstk kertjeinek méztél folyé forvdsaibol hordjdk Ossze
dalaikat. E szép képet Horatius (IV. 3, 27. kk.) egyénileg
forditotta, midén magdt a méhhez hasonlitja, mely Alsé-
Ttalidban a Matinus hegyen szorgosan sziv a novényekbél
kellemes fiiszereket. Azért nines teljes jogunk arra, hogy
Ribbeck ; A romai kolt. torténete, 11 10
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e nyilatkozatot vallomdsnak tekintsiik, mintha a horatiusi
dalok mindenfel6l Osszeszedett tarka koveeskekb6l allo
mozaik volndnak. Nem kevésbbé gyakori a gorog kolte-
szetben, hogy a lenduletes koltét hattynak mondjak.
@V:'2.:25.);

Mér Hesiodos (Theog. 81.) magasztalta annak szeren-
cséjet, kinek a muzsdk sziletésekor egy pillantdst ajandé-
koztak, és kés6bbiek, mint Kallimachos (Epigr. 23.), al-
kalmilag magukévd tették e kecses fordulatot. gy Hora-
tius is haszndlta, midén megelégedéssel beszél sajdat hirérdl
(IV. 3, 1. kk.), a nélkil, hogy azért valamely hatdrozott
mintdtol fugane.

Minden idében a szerelem volt a lantos koltészet fo-
tdrgya. A horatiusi dalokban is meglehetts széles tért
foglal el, de a kolt6 szivét nem tolti be. Sokakat szeretett
(Sat. IL. 3. 325), de ugy latszik, ez «ezer bolondsdg» koziil
alig egynek adta oda magat komolyan : dicsekszik dllha-
tatlansdgdaval (I. 6. 19.). Egy viszony sem tett mélyebb
befolydst sorsara, szellemi fejlédésére. A csinos fiatal em-
ber egykoriban a kiillonben sokat kivano Cinardnak is tet-
szett; neki ingyen juttatta kegyeit; kordn meghalt, és
Horatius nydjas emlékezést 6rzott meg réla (IV. 1, 4. 13,
21, Lev. 1. 14, 33.): de e tavaszi korszakbol egy kolte-
mény sem maradt fenn, legaldbb semmi felismerheto.
Egyszer visszavon fiatal korabol valo szidalmazo iambu-
sokat, biinbdndlag bocsdnatot és a régi bardtsig megujitd-
siit kérve a «szép anya szép lednydtols (I 16.). Mivel e
versek megsemmisitésérél beszél, bizonydra nem keresen-
d6k az epodusokban, ugy hogy minden kisérlet hidbavalé a
megsértett személyének megdllapitisdra. Mind azon gorog
nevii ledinyok és fiuk kozil, kiket Horatius megénekel, egy
hatdrozott korvonalu, kézzelfoghato személy sem lép
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elénk : alig van egyik vagy mdsik conventionalis vondssal
jellemezve, mint a szike Pyrrha, ki szép egyszertisége miatt
tetszik (I. 5.); a kecsesen hetyke Glycera, ki tisztdbban
ragyog a parosi mérvanyndl (I. 19.): Chloris, ki fehér vél-
laval ugy sugdrzik, mint a hold a tenger folott (11, 5. 18.);
Myrtale, ki viharosabb, mint a Hadria hulldmai (L 33. 13.);
az édesen nevetd, édesen csevegt Lalage (1. 22,). Oly szen-
vedély, mely az egész emberen uralkodik, sehol sem tor
el6 : inkabb bizonyos folenyt 6riz meg a kolté. Irénidval,
ingerkedéssel, keserti gunynyal vagy hideg lemonddssal
térgyalja szerelmi fdjdalmait. A begyes Chloét, ki mint
félénk 6z fut elble, ginyosan azzal a biztositdssal nyug-
tatja meg, hogy sem nem tigris, sem nem oroszldn (I. 23).
Az ifju Lalagéval szemben onmagdt inti turelmes virako-
zisra : meég jatszadozo 1sz6, éretlen sz616; idGvel majd
még utdna fog jarni (1L 5.). Gunyosan kérdi a kiesiny
testes ember az ingadozd Pyrrhdt, mily karesu illatszeres
fin udvarol most neki bdjos barlangban, és részvevileg
széinja a kegyencz hiszékenységét, a ki orok hiiségre szd-
mit. Hanyszor fog a szegény tort eskiikon sirni, durva
viharoktol borzadni! O maga héldval veszi, hogy meg-
menekilt a hajotoréstsl (I 5.). Egy férjes nének (Lycének),
viharos téli éjszakdn szerenddot ad: a konnyelmii intés-
nek, hogy ugy sem sziletett Penelopénak, és a szokdsos
fenyegetésnek, hogy nem sokdig akarja elviselni a kemény
kiiszobon valo fekvést és az esét, kell megszereznie szd-
méra a belépést (ILL 10.). Mint veterdn Cypria szolgdlatd-
ban feldldozza hadi szereit (fiklydkat es feszité vasakat,
lantot és ivet) az istenné szentélyében, de egynattal szivére
koti kévését, hogy csak egyszer érintse korbdcsdval a rd-
tarto Chloét, természetesen az 6 javdra (LTI 26.). A sokak-
16l ostromolt Barine eskiiit skeptikusan visszautasitja,
10%
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mert mdr annyiszor eskidott baj nélkil hamisan, mely
eskiiin nevetnek Venus, a nymphdk és Cupido, mig
ostromldoinak csapata és szépségének hatalma mindegyre
novekszik (II. 8.), savanyu-édes bok egy rendelkezési alla~
potba helyezett imadétol, — mennyire kulonbozik Catul-
lus bénatos kétségeitél és szemrehdnydsaitél Lesbidval
szemben ! Melegebben hangzik annak rajza, mit szenved
testileg a kolté Lydidnak a szép Telephusra mondott di-
csérb beszédénél és mds imddok viharos szerelmi bizonyi-
tékaindl, valamint mikor boldogoknak magasztalja azokat,
kik viszilkodds nélkill bensbleg oGsszekitve maradnak
(I.13.). Lgv,r latszik, itt ez egyszer tuzet fogott. A horatiusi
szerelmi koltészet egyetlen gyongye a Liydidval vald kettds
marad (III. 9.), a johangzis mestermiive nyelvben és
rhythmusban, tokéletes harmonikus remekmiia finom ta-
gok szoros osszeillesztésében is. Harom kettds strophdban,
mintegy hdrom felvondsban folyik le a kis szerelmi drdma.
A kordbbi boldogségra valo epedéen féijdalmas emléke-
zéssel a hiitlenség miatti panasz van dsszekotve. Még egy-
szer folébreszti a duzzogé né daezdt, mintha mind a
ketten torkig jollaktak volna, mig végre a férfi ajdnlatot
tesz a kibékiilésre, melyet a lefiny nem ugyan buntets ag-
godds nélkul, de aztdn anndl szivesebben elfogad. Itt.
minden sz6, minden vonds a legszerenesésebben van ki-
szdmitva, ugy hogy meginduldssal, gonddal és ujjongd
helyesléssel kisérjiik az édes parbeszéd menetét.
Mulékony mulatsdgra a kolté vendégtil is hivja magd-
hoz egyik-mdsik készséges szépet, nem minden ingerkedés
nélkil. Tyndaris, ki maga is kolténé Anakreon stilusdban,
latogassa meg 6t sabin joszégdin, melyet mint békés, az
idylli jolét minden bajaval felrubhdzott kolt6-asylumot.
dicsér eldtte : itt nem kell bor melletti feltékeny veszeke-
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désektol félnie (I 17.). Egy pathetikusan induld iinnepi
koltemény végén meghivja Neewrit, hogy Cesarnak Hispa-
nifbol vald hazatérését (730. tavaszdn) egylitt innepelje a
koltovel : gyorsan, halogatds nélkil menjen hozzd, ha
kilonben mérges kapusa megengedi, kit er6szakolni 6n-
magdat sem érzi mér elég fiatalnak (IT1. 14.). «Utolsé lang-
jénak», Phyllisnek, kivel Msmcenas sziiletése napjdat
akarja megiilni, az oregedd kolto elégedettséget ajanl, mert
az elékeld ifjat, a ki szivét betolti, egy gazdag ledny tartja
bilinesben : vegyen inté példat egy Phaéthon és Bellero-
phon sorsdabol (IV. 11.).

A hol a sértett kolté beteljestilni litja a Nemesist vala-
mely makranczos lednyon, akkor megdagad (mint az epo-
dosokban) archilochusi ere. Orvend, hogy Lydia ajtaja
el6tt éjjelenként egyre elhagyottabl lesz a hely és azt a
sorsot kivinja neki, hogy egykor maga jirjon az utezdn,
de hidba, éji kalandok utdn (I. 25.). Ujjong, hogy az iste-
nek meghallgattdk kivdnsdgdt és Lyce csuf vén asszony
lett. Hidba akar még szépnek ldtszani, hidba jdtszik, iszik
és énekel konnyelmii dalokat a lakomdkndl, Sem kosi
oltonyok, sem ékszerek nem hozzdk vissza éveit és azt a
bdjt, mely egykor foglyul ejté a koltét. Az a sorsa, hogy
vén legyen, mint a varju, hamuba omlott fiklya, gany
térgya a fiatal emberek el6tt(IV. 13.). Sajdtszerii a bossza,
melylyel, a nélkiil, hogy megnevezné, de mégis elég ért-
het6leg a beavatottra nézve, e holgyek egyik legveszedel-
mesebbikét megbélyegzi. A koltemény, mely, mint mdr
emlitettiik, anakreoni motivumon alapul, egészen drdmai
alkotdsu (I. 27.). A kolt6 az éjjeli lakmérozds kell§ koze-
pébe 1ép, hol hangosan és szenvedélyesen megy a mulat-
sig. Vita kozben okolre kelnek, korsokat vignak egymds-
hoz, villog a mediai t6r, vér folyik. Korhold szavakkal
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nyugalmat kovetel, és hogy a beszélgetést drtatlanably
mederbe terelje, felszolitja a jelenlevik egyikét, nevezze
meg kedvesének nevét. Az ifjn haboz, Horatius biztatja :
hiszen tudja, hogy méltatlanra nem pazarolja szivét, De
mikor az ifju filébe sugja a nevet (az olvasé nem tudja
meg), eliszonyodik a boldogtalan f616tt, ki menthetetleniil
ily Charybdis és Chimera hatalmdba jutott.

fgy, mint idegen szenvedélynek tdvolbdl vald higgadt
megfigyeldje, készen 4ll gonosz megjegyzésekre. Pyrrhust,
ki egy szép fint harcz és veszély kozt akarma meghdditni,
figvelmezteti a teljes lelki nyugalomra, melyet az tanusit,
kinek oly hévvel jar utdna (III. 20.). Asteridnak, kinek
kedvese, egy kalmdr, utra kelt, szeme elé allitja, hogy tobb
oka van sajit hiiségéért aggddnia, mint a tdvollevs kedve-
géért (ILL. 7.). Mint érett férfia, kinek a negyven év mir
hédta mogott van, onzetlentil dieséri az ifju Xanthias el6tt
a esinos, szeretetreméltd rabszolgandt, kinek talan kirdlyi
vér folyik ereiben (IL. 4.). Irigység nélkil esoddlja a szép
Terentia bdjait is, kivel Mcenas épen az elsé szerelem
mézes kordt, valosziniileg még az eskuvd el6tt, élvezte, s
udvarias fordulattal kijelenti, hogy a muzsa arra Gtasitja,
inkébb az «édes trnét» Licymnidt iinnepelje, énekét és
tdnezdt, fényes szemét és hii szivét, mint hosszadalmas
hdborukat és véres csatdkat (II. 12.). BEgyszer az 6tven éves
kolt6t, mint hajdan Anakreont, megldtogatta még Venus.
De ingerkedve a tobb mint két évtizeddel fiatalabb Paullus
Fabius Maximus (743-ban consul, sziil. korilbelal 710.)
hézdba utasitja, ki oromest ald fogja vetni magit szolgd-
latdnak s azzal jutalmazza meg kegyét, hogy feldllitja az
istenn6 mdrvanyképét az albai tondl és fényes tisztelettel
unnepli (IV. 1.). T:Tgy latszik, hogy a tehetséges fiatal em-
ber (centum puer artium) még érintetlen volt Venus
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fenséget6l s ez ajanlds dltal serkentést kellett volna
nyernie.

Egészen hdttérben dll az erotikus motivum a Galated-
hoz sz616 buesudalban, ki tengeri ufra akar kelni (111 27.).
A tenger borzalmaira valo figyelmeztetést megmagyardzza
egy romdncz, Europa torténete, ki kénnyelmiien felilt az
isteni bika hdtdra és kétségbeesett megbdndsnak adja 4t
magit Kretdban, mig Venus azzal a leleplezéssel vigasz-
talja. meg, hogy Juppiter nejéil van kivdlasztva. Talén
Galatednak is (sejteti a koltd) segitségére fog menni Venus
a messze foldon? Taldn tudta, hogy ily mentségrél gon-
doskodva van : kulomben a biztossdg, melylyel a tévozo
irdnti jo kivinsdgokat kedvez6 el6jelek megfigyelésére ala-
pitja, nem dllndnak osszhangban a mythossal., Hz kedvelt
volt a gorogik magasabb lyrdjdaban : Stesichoros, Simo-
nides és Bakehylides tdargyalta, és Moschos epyllionnd dol-
gozta fel. Bizonyara ily forrdsokbél itatta meg Horatins
kilteményét, mely az epikus részekbél, a legszorosabb for-
méban, esak annyit vett fol, a mi a panasznak és kimene-
telének megértésére nélkilozhetetlennek ldtszott. E ro-
ménezszerti jelleggel mds koltemények is birnak : Proteus
jovendolése Paris biinével szemben (I. 15.), Juno beszéde
a Réma sorsardl tartott isteni tandeskozdsban (IIL 3.), Da-
naus lednyfdnak szerelmi kalandja, mely példanak kellene
megldgyitni a begyes Lydét (I1I. 11.), Regulus onfeldldo-
zésa (IILL 5.).

Mig a horatiusi szerelmi koltemények nem ritkdn agy
hangzanak, mint idegen mintdk utdni gyakorlatok, és resz-
ben valoban azok is : tdrsasdgi dalaiban egészen més hangja
van az Gszinte hangulatnak, akdrmennyi szdrmazik koztik
gorog forrdsbdl, név szerint Aleweus Sympotikdjabol. Mint
Bacchus és a viddm iddogdlds bardtja, a romai utdnzo, ha
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nem is egyenrangu lesbosi mintdjdival, legaldbb szellemi
rokona. Horatius is hajlandé minden kortilmények kozt
az ivisra. Ha a Soractét ho fedi, a folyok befagytak és téli
viharok izgatjdk a tengert (I. 9. 11.); ha a tavasz visszatér
(IV. 12.) és a hajozés megkezdbdik; a nyfr hevében (IIL
29.), és ha kés6 Oszszel esOt jovendsl mdsnapra a varja
(IIL. 17.); ha a politikai lathatdr felhis, és sajit gondjait
(Epod. 13.) vagy valamely bardtjinak bogarait kell elosz-
latnia (ITI. 11.); ha egy szeretett bardtja vagy Augustus
haza tér a tavolbol (I. 36. IT. 7. III. 14.); Kleopatra vere-
sége és vége (L. 37.), Miecenas sziiletése napja (IV. 11.), a
Neptunus-iinnep (IIL. 28.) és Martius kalenddi, a kidllt
életveszély évforduldja (I11. 8.) — mindez kivénatos alkal-
mat &d arra, hogy Bacchus adomdnyat élvezze. Egyszer
téli idében fagyosan tudomdnyos beszélgetésnél il egyiitt
bardtjaival (IIL. 19.). Ekkor tirelmetlentil kozbe kidlt:
«Codrusrél és kordrol, Achillesr6l és az ilioni harczokril
tudsz beszélni; de hogyan jutunk egy kanecso chiosi bor-
hoz, kinél és mily 6rdban szabadulhatunk meg a dithds
hidegttl melegité tiiz es gbzolgd ital mellett, arrél hall-
gatsz. Hs rogton kozepette vagyunk a viddm lakoménak :
gyorsan egymis utdn iszik a szomjas kolté harom vegyitet-
len serleget az uj holdra, az éjfélre, az Gjonnan valasztott
augurra, Murendra ; azutdn a keveréseket rendezi, egy eré-
sebbet és egy gyongébbet, és most kezd6dhetik a kiesapon-
gfis : szolaljon meg a fuvola, a lant, szorjanak rozsdkat, és
az ivigy szomszéd, begyes kedvesével, hadd hallja a dor-
bézoldk tomboldsdt. Nydjas lednyok, tinez és lantjiték,
illatos kendesok és rbzsa-, myrtus- és liliomkoszoruk a
folszereléshez tartoznak. Maecenas tiszteletére nagyban
megy a dolog: a hdz eziistté]l kaczag, az oltdr, dgakkal at-
fonva, az dldozati bardnyra vér, stirogve sietnek legények




A BABATSAG DALAL 153

és lefinyok, a tiizhelyrdl felszdll a fust, és kilencz éves
albai bor 4ll készen (VL. 11.). Mds alkalommal ismét falusi
egyszeriiséget kedvel : hiis italt a siirli sz6l6lugasban vagy
a esorgedezd forrds mellett fenyvek és jegenyék drnyékd-
ban (I. 38, IL. 3.).

Rendszerint legjobban izlik a viddm koltének a négy
éves sabin bor (L. 9. 20.). De ha szerencséje van magéndl
fogadni a finom borismerét, Messalla Corvinust, Aquitania
legytzGjét, regi iskolai és hadi tdrsdt, akkor a sziiletesi
&vébol (689) valo régi vdlogatott massicusit hozza el pin-
czéjébol. Megindultan szolitja meg a tartalmas korsot s
ihletten magasztalja isteni erejét (ITL. 21.). Udit6 ordk vol-
tak ezek, szellemes beszélgetés mellett. Ezeknek emelt
Mecenas emléket platéi mintdra alkotott dialogjdban, a
«Symposions»-ban, melynek részvevoi gyandnt Horatius,
Vergilius, Messalla lépnek fol. Az utébbi beszédet tartott
a bor hatalmédrol. Még az egyetlen csekély toredék is, a
fél mondat, hogy ama nemes nedii mindent megszépit és
visszahozza az édes ifjusdg elényeit, sejteti veliink az el6bb
emlitett koltemény finom vonatkozésit, mely Bacchus
adomdnydt ugyanazon értelemben, esaknem ugyanazon
szavakkal dics6iti.

A visszatérd tavasznak mindig uj gyonyoriiségét uj meg
1] élvezettel rajzolja a természet érzelmes bardtja: a ho el-
olvadt, fii és lomb kihajt, a folyék apadnak és nyugodtan
siklanak tova partjaik kozt, a szdraz hajogerinczeket a ten-
gerbe vonjik, a barom elhagyja akldt, a szdntovetd tliz-
helyét; holdfénynél Venus tdnczot rendez, gratidk és
nymphédk lejtenek, és a cyclopsok miihelyeikben dolgoz-
nak; a fecske fészket rak, a pdsztorok a fiiben hevernek
és sipjokat fajjik (I 4. IV. 12.). Az évszakok feltarthatatlan
viltozsa a foldi dolgok mulandésdgdra és az élet rovidsé-
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gére figyelmeztet. A holdak eltiinnek és Gjra megnének ;

de ha mi egyszer lesiilyedtiink oda, hovd a gazdag Tullus:

és Ancus, akkor por és drnyék vagyunk. A halviny haldil
egyarint kopogtat a gazdagok palotdin és a szegények
kunyhéin. Ha Minos egyszer kimondta redd itéletét, sem
nemesség, sem ékesszolds, sem nemes érzilet nem kolt
tobbé életre. Ki tudja, adnak-e még az istenek holnapot a
ma utén ? Mialatt beszéliink, tova siet az élet. Elvezni kell
hit az 6rat, nem kell hosszii reményfonalat széni: sza-
kitsd le a napot s ne épits a kivetkezére és ne tor6djél
vele! Az van biztositva, ki naprol-napra elmondhatja : é1-
tem. A mit a futd ora egyszer hozott, azt gy sem lehet
meg nem torténtté tenni (L 4. 9. 11. 1L 29. IV. 7.). El «
cstuf politikdval ! Gyorsan fut az ifjusdg s a rozsik elvirul-
nak : mért nem telepsziink hdt le azonnal e platdn vagy e
feny6 ald, s iszunk, a mig még szomjazunk, rézsival koszo-
razva és assyriai ndrdusolajjal megkenve ? Azonnal keverje
meg egy legény a falernumit a mellettiink folyo forrds-
bol, a mésik hozza el kedvesiinket lantjaval (1L 11, v. 0.
IL. 3.).

Egy bigott hypochondrikusnak, ki vagyonos és szeren-
csés hdzassdgban él, de a helyett, hogy életét élvezze, ha-
l4lfélelembél legszebb idejét dldozatokkal s minden veszély
aggddo keriilésével vesztegeti el, szeme elé tartja a kolto,
buaskomor hangjit parodizdlva, mily elkertilhetetlen mégis
a haldl, hogy az urat minden joszdga kozil semmi sem
kiséri sirjaba, a nemes borok sem, melyeket pinezéjében
hétrahagy nevet korhely orokosei szamdra (I1. 14.).

Faradhatatlan nyomatékkal fejezi ki Epicur tanitvanya
mindig 1j fordulatokban az ioniai elegidban oly gyakori
gondolatot a mulandosigrol. De 6 megelégedett. Nem gaz-
dagsiigot és kincseket, nem fényes palotikat, terjedelmes
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Jjoszdgokat és vilasztékos fénylizést kivdn, hanem a meg-
levének szerény élvezésében, egészségben és lelki tideség-
ben taldlja a valédi boldogsdgot (I. 31.). Jol él, kinek sziik
asztaldn az atyjatol orokolt sotarté ragyog és sem félelem,
sem piszkos viigy nem rabolja el 4lmat (IL. 16.). Szerencsés
az, kinek az isten takarékos kézzel nyujtja azt, a mi elég.
Minél tobbet tagadunk meg magunktél, anndl tobbet ka-
punk. Ki sokat kivén, anndl sok hidnyzik (IIL. 16.). fgv-
Horatius teljesen elégedett kis sabinumi jészdgival, mely
inkdabb boldogitja, mint ha egész Afrikat bimd (II. 18.
[1I. 16.). Mint minden rajza a falusi természetrdl és erkol-
esokrdl, ugy azon kélteményei is, melyek e joszdgon vald
életet érintik, a legkeesesebb jo érzéssel vannak tele. Oda
hivja meg Mmcenast is az izz0 kdnikulai héségben, hogy
a sokat gyotrott allamférfi iide falusi levegvel eserélje o1
a viros fustjét és zajdt és elfeledje nehéz gondjait (I11. 29.).
A forrdsinnep (Fontanalia, oktéber 13.) el6tinnepén a
kristdlytiszta, hiivis Bandusia forrdst énekeli meg (I11. 13.).
melyet reggel virfigokkal fognak ékesitni, bor- és bakéldo-
zattal megtisztelni, és az drnyas ki-tolgyet magas szikldn,
melyb6l esevegd hullimok szokellnek le. A segité Diand-
nak egy fenyvet szentel, mely a villin folil emelkedik, és .
minden évben egy vadkan vérével kell ezt megitatni
(II1. 22.). Deczember 5-én tnnepelte a paraszt az 6 Fau-
nusdit. A legjobb kedvii bdjos kis hymnus (ITI. 18.) eseng
a jolelk(i mezei és nydj-isten kegyéért, a ki szereti az eltle
menekilé nymphdkat. A kolto izes dldozatot igér neki s az
sz innep viddmsdgait és békéjét rajzolja: mint innepel
az egész helység marhdival a pazsiton és réten s a viddm
szfintoveté mint dobbant hérmas itemben a foldre.

Nem esak viddm tdrsalkodé volt Horatius, hanem kedé- -
lyes és ragaszkodd bardl is. Orémben és szenvedésben rész-
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véttel és biztatdssal kiséri ovéit, mindenkit a maga méodja
szerint vesz, tréfisan vagy komolyan, ingerkedve vagy
intve, szerencsét kivinva vagy vigasztalva. Mily benstleg,
s6t elvalaszthatatlanal érzi magit Mwecenasnak, élete ékes-
ségének és oszlopdnak lekotelezve, meleg szavakkal (IT. 17.)
mondja ki, midén az épen felgyégyult betegségébol (724.
utdn), de kit még mindig meglitogatnak a haldl gondo-
latai. Mily mélyen érzett a Vergiliushoz intézétt gydszdal
(L. 24.) kozos bardtjokrél, Quintilius Varusrdl! (4 730/1.).
A Threnos hangjin kezd6dik, esakhamar dicséretbe megy
4t s a megadds vigasztaldsival végzodik. Az erkolesprédi-
kdlo vagy neveld szdraz szerepét jatszani elokeld bardtjai-
val szemben, természetesen tdvol volt az emberek és a
vildg izléses ismer§jétol; de bardati tandes nem volt ki-
zérva. L. Licinius Murena, ki adoptio atjin rokonsdgban
dllt Macenassal, mértéktelen és kiméletlen heves fejii em-
ber volt, ki egy felségirulé oOsszeeskiivésben vald részveé-
telét, melyre épen consuli évében (731.) mint Augustus
kollégdja csdbittatta magdt, haldldval fizette meg. Tehdt
hidbaval6, &mbdr nagyon is jogositlt volt a bardt boles in-
tése, ki magasra tor6 érziiletét az arany kozépszerre
utalta, mely biztossigrol és lelki nyugalomril kezeskedik
(IL 10.).

A mi az idegen életfelfogdsban megfelel neki, azt meg-
vildgosito elmélkedéssel orvendetes fénybe dllitja. Hozzd
jarul, a mennyire illendéképen teheti, a nélkil, hogy az
aljas hizelgés ellenkezé hibdjdaba esnék. Q. Dellius, a pol-
gdarhdboruk hirhedt partosa, ki tobbféle drulds utdn végre
(723.) Antoniustdl Caesarhoz ugrott 4t s most a fejedelem
legkozelebbi hiveinek korében gyakorolta tdrsas életi tehet-
ségét, sajat philosophidjit ismerhette fol a neki ajdanlott
‘Odaban (IL. 3.), mely a halandésdg kozos sorsdabol szdrmaz-
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fatja az élet nyugodt élvezésére valo felhivdst. A gazdag és-
békezti banyatulajdonos C. Sallustius Crispus, a torténet-
ird unokadcesese és fogadott fia, rokon természet volt Mee-
cenassal. O is, mint ez, megvetette a hivatalos tisztségek.
fényét s eléje helyezte az uralkodondl valé személyes be-
folydst. Az tizletekben vald nagy tgyessége és bdmulatos
munkaereje mellett szivesen dtengedte magdt a fényiizd
maginélet kéjelmének és a tdrsas érintkezésnek a szelle-
mes emberekkel, romai és gorog koltékkel, példdal a fen-
tebb nevezett Krinagorassal (Ep. 48. R.), kik gazdagon ta-
pasztaltik békeziiségét és szeretetreméltosdgat. Hanyszor
tapasztalhatta Horatius az érdekes ember hires kertjeiben
elkeld bardtjinak ragyogd vendégszeretetét! Nemes bo-
keziiségének koltéi emléket dllitott (IL. 2.), midén mint az
onzetlenség egyenrangn példdjat Mmecenas sogorit, C. Pro-
culejus lovagot allitja melléje, ki vagyondt egyenld rész-
ben megosztotta a polgdrhdboruk kovetkeztében elszegé-
nyedett testvéreivel, Scipiéval és Murendval. Mind a két,
bizonyos értelemben rokon személyiség arra az elmélke-
deésre vezeti a koltét, mily kevéssé boldogit a vagyon- és.
uralomvégy, és csak az hordja mint boles tartésan a ko-
rondt és uralkodik, ki érzéketlen a Mammon csdbitdsai
irdnt,

Kecsesen enyelgb tréfds kolteményt kap uatravalonl
Iecius (I 29.). Philosophiai tantlmdnyai daczéra, kielégi-
tetlen kinesvigytol hajtva, a konyviudos csatlakozni akar
a kalandos vdllalathoz, melyet Aelius Gallus a boldog
Ardbidba vezetett (729.), hogy haza hozza a Kelet kincseit.
Elbdmulva a hallatlan esoddn, hogy Panewtius tisztel§je:
hirtelen fel akarja eserélni konyveit a hadi fegyverzettel,
maga elé igyekszik képzelni a kopé, mint fog a békés tudos.
mint buszke gybztes majdan egy barbéir lefinyt, kinek vo-
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legényét megolte, haza hozni rabszolgané gyandnt és egy
szépen fodrozott mediai fia a kiralyi udvarbél fog neki az
asztalndl szolgdlni. Artatlan guny éri az ifju Aelius Lamidt
is, kinek esalddja épen akkor emelkedett magasabb rang-
fokozatra. Az ivdsra vald felhivdst (IIL. 17.) tinnepélyes
megszolitassal fejezi be, mely bardtjanak torzsfijit az
akkori romai nemes korokben kedvelt szédelgés szerint az
Gsid6kbol, a homerosi laestrygon kivdlytol, Lamostol vezeti
le: ki tudja, vajjon sajit leleményébil-e, vagy valamely
hdzi tudods kutatdsai utin ? Ellenben igazén kinosan hat a
M. Lolliusra irt diesérd koltemény (IV. 9.), kir6l Velleius
(I1. 101.) épen amaz erények ellenkezijét mondja, me-
lyekért Horatius dicsoiti. E11811 ez az dlnok képmutato
volt, kinek esaknem haldla perezéig sikerilt az egész vild-
got épen ngy eldmitni, mint Augustust, ki 6t még sokkal
Horatius haldla ntin megtisztelte legnagyobb bizalmdaval.

A pértfogokra és elGkeld bardtokra vt disz- és dieskal-
Leményel oly hodolatok voltak, melyekkel a kolté sulyo-
sabb igényektdl viltotta meg magit. Iy miivektsl, melyek
nem szabad osztonbol szdrmaztak, nem lehet bens6 hatdst
virni: a miivészi értelem, nem a kozvetetlen érzés alko-
tdsai. fgy iinnepli a mdsodik konyv élén Asinius Polliot
(IL. 1.), és el6késziti a kozonséget a jelentékeny stilistdtol
virt nagy torténeti munkdra a polgirhdborukrol az elso
triumviratus 6ta. B jelentést azzal élénkiti, hogy elore raj-
zolja a benyomdsokat, melyeket egyes epizddok, mint a
thapsusi csata, elbeszélése fog red tenni. A szabadsig bu-
kasa Cato megrdizé katastrophdjaval és az afrikainknak
kedvezd Juno bosszuja legy6zbik unokdin a vérdztatta
-csatamez6kon nagyszerti képek, melyek egyszerre fényesen
megvildgitjdk a keletkez6 munka jelenttségét és gazdag
gondolati kozéppontot adnak a kolteménynek. Ugyesen és
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szellemesen héritja el magitol Horatius Agrippa tetteinek
megéneklését (I. 6.). Mint Ennius egykor esak Homert nyil-
vinitotta méltonak és képesnek Scipio dicsoségének hirde-
tésére, ngy 6 is a jelenkor legnagyobb hadvezerét ahhoz az
egykoru koltéhoz utasitja, ki az Aeneis nyilvinossigra
jotte eldtt leginkdbb ldtszott a Mwoniddval egyenrangu-
nak, Variushoz, hogy egyszerre kiemelje ennek nagy tehet-
séget az eposra és tragédidra, maga ellenben szerényen
visszavonuljon sajat képességének hatdrai kozé.
Republikdnus fiatalkori eszményeirél, a nélkil, hogy
megtagadnd, egyszer mindenkorra lemondott s meggydzo-
déssel fordult az uj dllami forma felé. Bizonydra tehat
nem udvari hizelgés, hanem igazi kifejezése a hdlinak és
tiszteletnek, ha a fejedelem dicséretét énekli és szolgila-
taba Allitja lyrai muzsdjat. Ennek legel6szor lehet meg-
boesitni, ha belevegyiil a tulzé hangba, melyet a senatus
mér a diktdtor Julius Cwsarral szemben megkezdett, s a
hellenisztikus udvari kolték mintdjira istenné emeli az
uralkoddt vagy legalabb majdan helyet jelol ki szdmédra az
istenek kozott. Ez azonban nem esak a hivatalos nyely,
melyet az innepélyesen emelkedett stil szamdra mdar be-
hoztak, hanem csak az dltaldnos naiv néphitnek ad kifeje-
zést, a mint az isteni szolgdlatban, a valldsi tarsulatok és
felajanldsok alapitdsdban nyilatkozik. Még megrémdiilve a
természet lazadasatol, mely Cwsar meggyilkolisa utdn
hallatlan jelekben hirdette az isteni haragot, még elbor-
zadva a polgdrhdboruk mészarlasaitol, valamely istenség
segitségét ohajtja a kolté (I. 2), mely a birodalom 6ssze-
-omldsit elhdritnd és az elkovetett blint megtorolnda. Korul-
tekintve az égiek korében, kik Romdhoz és Aeneas fajahoz
kozel dllnak, megdllapodik szeme az ifju emberen Mercur
alakjaban, Ciesar megbosszuldjan : sokdig maradjon Quiri-
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nus népénél, iinnepeljen itt diadalokat, vegye itt j6 néven,
hogy atydnak és fejedelemnek nevezzék, és oltalmazza.
barbédr ellenségek ellen a birodalom biztossdagat. Még itt
azon istenhez hasonlitotta, ki a békés kereskedelmet pdr-
tolja, a minek tényleg tartottik ez idében a miiveltek és
miiveletlenek, mds izben (I1I. 14.) mint Hercules jelenik
meg. Hispanidban betegség fenyegette Augustus életét:
féltek, hogy mint ama herosnak, haldldval kell megviss--
rolnia dicsGségét. Most mdr szerencsésen hazatér (750.
tavaszdn) : mindenki viddm bizalommal adja 4t magit az
innepi dhitatnak és jo kedvnek; a kolté maga Spartacus
korabeli 6-bor mellett szdndékozik megiinnepelni a napot.
s ismét, mintegy tiz évvel késobb (741. juliusdban) a «jo
vezetdr visszatérése utin vigyodik, ki reformtorvényeinek
befejeztével (738. Gta) tobb évre Hispanidba és Gallidba.
vonult vissza. Hildsan rajzolja uralkoddsdnak dlddsait,
mint uralkodik béke és biztossig szdrazon és tengeren,
mint virdgzik az dltaldnos jolét, a mezei gazdasdg, belyre
van dllitva a hiiség és hit, a csalddi élet megtisztult, a
polgdr, nem tor6dve kilsé ellenségekkel, kedélyesen idylli
életet él s kordn és késén dldja a haza joltevsjét (IV. 5.).
Mid6én Augustus bevonuldsa mér kozel 4ll, orvendezd
varakozdssal szinezi ki az tnnepi viddmsdgot, mely 6t
fogadni fogja, mint fog 6 maga az Gjjongd néptomeg kozt.
a dalban és lelkestilt éljenzésben részt venni (IV. 2. 45. kk.).

Szép és a lelkes hazafihoz mélto feladat volt, a csdszéri
korményzds alapelveit és czéljait a nemzettel a magasabh
dal formdjdban is megértetni, az isten ihlette dalnok papi
méltosdgaval hirdetni az orok tanokat, melyeken az dllam
és tdrsadalom nyugszik. Mint Vergiliust és més térsait,
Horatiust is hatdrozottan serkentette és biztatta Mamcenas
és Augustus, hogy a rémai szellem bensé ujja sziiletését
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kolt6i szavdnak hatalmaval tamogassa. Teljes 6sszhangban
sajit idylli hajlamaival volt mindenek elétt az antik egy-
szerliség dicsérete, a telhetetlen kapzsisag elitélése. Vergi-
liussal egyetértve panaszkodik Horatius, hogy kirdlyi palo-
tik és mulatd kertek elvonjik a talajt az ekétdl, hogy
virfigok és diszfdk kiszoritjak a hasznos olajfat és szilfdt.
Mily méskép volt Romulus és Cato kordban, midén az
egyesek lakdsa szerény volt, mig dllami épiiletekre és tem-
plomokra a kozségi pénztir adozott (IL. 15.). Mily balga
a gazdag, ki még a sir szélén mdrviny-palotdt épit a ten-
gerbe, ki, hogy mindig tdgabbra terjeszsze birtokdnak hatd-
rait, eltizi a szegény szomszéd birtokost. Hiszen végiil
ugyanaz a szlik tér, ugyanazon Orcus fogadja be mind-
nydjukat, hol gazdagok és szegények, nagy és kicsiny egy-
formak, mert Charon nem ismer semmi kiilonbséget (11
18.). A miiveletlen noméd népek, mint a seythik és getdk
drtatlansfgat szemok elé tartja a rémai nagvoknak és gyo-
kerig hato reform, szigori és erds nevelés szitkséges voltdt
hirdeti (III. 24.). Mint a muzsik folszentelt papja, Hora-
tius a serdil6 nemzedékhez fordul, e vdlogatott fiatal eso-
porthoz, gazdag eszméjii, innepélyes dalok lazin ossze-
fuggd sorozatdval, melyek mint uj kinyilatkoztatdsok
dhitatos hallgatokat kivannak (ITI. 1—6.). El6szor a vildg-
rend magasztos képét tdarja fel. Az dllds és foldi javak
minden killonbsége mellett mégis mind egyenldk Juppiter
tronja el6tt s a halandosdg ugyanazon torvényének vannak
aldvetve. A természethez vald visszatérés és szerény elége-
dettség ad egyediil valodi boldogsdgot (I11. 1.). Gyors, de
nyomos vondsokkal érinti a dalnok az emberek hin torek-
véseit és a gondokat, melyek ossze vannak velok kotve, a
nélkil, hogy kielégitést nyvujtandnak. A finknak mind
harezi, mind polgdri férfi ssdgra valo helyes nevelésén, a
Ribbeck: A rémai kolt, torténete, 11 11
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jellem és hiiség biiszke figgetlenségén nyugszik a jovo
jolléte (IIL. 2.). Simonidesi és stoikus gondolatok vannak
itt egymésba sz6ve. A nagy elhatdrozdsok végrehajtdsdban
valé kitartdst a harmadik kolteményben diesditi: ez az
erény hésoket istenekké emelt. fgy Roma alapit6jat, Qui-
rinust. Azt a gondolatot, mely Julins Casar kora 6ta bizo-
nyos korokben kisértett, hogy a birodalom székhelyét a
nemzet legendaszerti bolesejébe, Ilionba vigyék vissza s a
birodalom stlypontjit keletre helyezzék at, roméncz-szerti
stilben utasitja el, elbeszélve, hogy Juno egykor azistenek
tandcesdban lingolé beszéddel tiltakozott minden idékre a
ayiilolt Tréja ujjaépitése ellen s e foltételhez kototte a
Romulustél alapitott uj allam virdgzasit. Lehet, hogy a
koltét hatdrozottan Augustus bizta meg, hogy a kedélyek
megnyugtatdsdra és oktatdsdra mindenkorra visszautasit-
son oly tervet, mely a Tiberparti virosra nézve életkérdés
volt. Ezért dieséri mindjért az elején a nyugodt szildrdsd-
got a polgdrok szenvedélyességével ellentétben, kik fondlk-
sagot kovetelnek, mert Augustus is, a mdsodik Quirinus
és Roma ujjaalkotdja, ki, mint az, nektdrt fog egykor az
Olympuson sziiresolni, emlékszik a jundi tilalomra. Innen
van az utolsé versszakban a jelentbs félbeszakitdis és a
hirtelen dttérés az istenek beszélgetéseir6l a viddm lant
hivatdsdra. A negyedik koltemény hymnus a muzsik bé-
kés, megvildgosité hatalmdra. Megvédik a koltét, ki ber-
kokben vél vdandorolni, akdrhol van is mindennemii ve-
szélyek ellen ; feluditik az wralkodot is a hdbort faradalmai
utdn ; szelid és mértékletes érziletet adnak, mig ennek
ellentéte, a nyers, heves er, mint az élénken rajzolt titdn-
harez bizonyitja, sajit sulydtol roskad ossze. Tehdt érthetd
visszatekintéssel a pdrtviszilyra, melynek Aungustus fol-
emelkedése véget vetett (mert ama féktelen foldsziilottek
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legy6zijével szivesen hasonlittatta magdt Ossze a rémai

Olymp ura), hdalasan magasztalja a kegyet és dpoldst, '
melyben a muzsak az uj kormdnyzat alatt részesiilnek, és
az ebbol szérmazo §lddst. s most, az todik dalban, szo-
ros kapesolatban a mennydorg6 isten uralmédval, az augus-
tusi dies6ség megkorondzdsat hirdeti, kifelé a brittek legyo-
zésével éjszakon, a perzsikéval keleten (727/8.), hogy ehhez
bunteté prédikdceziot fiizzon Crassus becstletrél megfeled-
kezett katondi ellen, kik mint a parthusok foglyai éreged-
tek meg. Megérdemelték sorsukat, mert hidnyzott bel6lok
az az igazi rémai érzilet, mely egvkor Regulust ihlette,
hogy a fogoly katondk szégyenletes kiviltdsa ellen szdljon
és onmagat feldldozza. Csak 734-ben kiildte vissza Phraa-
tes a carrhai csatdban zsikmdnyul ejtett hadi jelvényeket
és foglyokat, «kevesek kivételéveln, mint Dio Cassius tudé-
sit, «kik szégyenbl megolték magokat vagy idegen foldon
rejtekben maradtalks. Nagyon lehetséges, hogy tobb évvel
elébb a foglyok rokonai kiszabaditisukat kivintik, s
hogy a kolto ily torekvések ellen akart dolgozni. Végre a
hatodik dalban komoly intés van a romaiakhoz, hogy az
atyak biinét a templomok helyredllitdsdaval engeszteljék
ki, és a régi dhitathoz, az istenek irdnti aldzatossdghoz
valo visszatéréssel, kiknek elhanyagoldsa keservesen
megbosszulta magit. Ismét a jelenlegi kormdny alapelvei
€s czéljai vannak itt vildgossagba dllitva. Hiszen Augustus
«csakhamar keletr6l valo visszatérése utdn, mint consul,
senatusi rendeletre, nem kevesebb, mint:82 led6lt templo-
mot dllitott helyre Romaban (726/28.). Tukrot tart az elfa-
jult nemzet elé, hogy az erkilesi ujjasatiletés szikséges
voltdt bebizonyitsa : a polgdarhdboruk zsikmdnyul dobtdik
Romdat idegen, barbdr népek hoditdsi vigyanak. Minden
bajnak forrdsa, mely népet és hazit aldds, az erkolestelen-

11%*
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ség a csalddban és hazassigban, a léhasig, melylyel mdr
a sziizet fajtalansdgra nevelik. Mily mds volt az erts, dur-
viin nevelt paraszt ifjusdg, mely Pyrrhust és Hannibdlt
leverte ! Nemzedékrol-nemzedékre rosszabb lesz. A jovébe
vetett e komor képpel, melynek az é16 nemzedék konnyel-
miiségét javuldsra kell felrdznia, bevégzidik a magasatos
stilusu koltoi prédikdezio.

Nem egyediill Augustus, hanem esalddja is, melyen az
dllam jovije nyugszik, meg van dldva az istenségtél és
szent a monarchia dalnoka el6tt. Juppiter partfogoltjdt,
ki, mint mindenki, aldvetve az istenek és emberek atyji-
nak, megbizisibol a foldkerekséget korményozza, — ezt
helyezi Horatius (I. 12.) végére a nagy emberek hosszi
sordnak, kiknek jelent6ségok volt Roma sorsaban és foko-
zatos kifejlodésében s a romai szellem alakitdsdban. Mig
azonban a juliusi esillag valamennyit tilragyogja, addig
csendben, életerdsen (holott az 6sidé mds nemzetségei
kihaltak) novekszik a Marcellusok torzse. Csak azzal, hogy
ezeket és a Juliusokat kozvetetleniil egymds mellé allitja,
tesz czélzdst a hdzassdgra, melyet e csaldd virdga, az
ifjt nagyreményii Claudius Marcellus Julidval, Augustus
lednydval, vagy mér megkotott (730.) vagy megkotni késziilt.

Ha a kolté daczdra minden kivinsdgnak, melylyel hozzé
fordaltak, szivesen misoknak engedte 4t Augustus és
Agrippa hadi tetteinek megéneklését, ntolsé korszakdban,
midén az uralkodé csalddjdhoz vald viszonya mindegyre
szorosabb lett, mégis engedett a megbizdsnak, hogy a két
esfiszdri herezegnek, az ifju Drususnak és Tiberiusnak az
alpesi népeken (740.) kivivott diadalait dies6ité dalokban
(IV. 4. 14.) innepelje. Pindarusi lendiiletet vesz itt, a mi
killonben sem kényelmes, sem természetes nem volt rd
nézve. Hét strophdbdl allo nagyszerii periodus két pompds
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hasonlatban az épen kirepiil§ sas és a fiatal oroszldn képé-
ben vezeti be Drusus személyiségét (IV. 4.). Fegyverté-
nyének tovdbbi festése helyett a kolté valodi pindarosi
szellemben azonnal a héseré gyokereive tér (fortes crean-
tur fortibus et bonis ). De mig az aristokratikus érzileti
gorog minden értéket a természetnek és képességnek, a
megtanultnak semmit sem tulajdonit, Horatius a j6 neve-
1és értékét hangsulyozza (doclrina sed vim promovet insi-
{am ). Mint amaz, a nagy mult képeivel szereti megvild-
gositni a jelent, ugy ez is, hogy a torzset tinnepelje,
melybil ily nemes sarj szdrmazott, a diadalmas &srél be-
szél, ki Hasdrubalt leverte és a félelmes habhorunak azt a
szerencsés fordulatot adta, mely Hannibal biiszke remé-
nyeit megtorte. A esiiggedt ellenség szdjaval dllitja ki a
legfényesebb bizonyitvényt a hajthatatlan rémai szellem
s e nép kipusztithatatlan életereje szdmdra, s végiil azzal
a biztos reménynyel fejezi be, hogy a claudiusi esaldd
sikereit, melyhez a két testvér tartozik, az istenek kegye
s szellemi adoményok biztositjik. Ez encominmok médso-
dika (IV. 14.) nagyszerii képet tdr fel a fejedelem diadal-
mas hatalmérél, mely az alexandriai kikotobe valé bevo-
nulds oOta (724. sept. 1.) hdrom lustrumon &t mindig
novekedett és elterjedt a foldkerekségen. Ily jos jelek mel-
lett vivtdk ki a legujabb babérokat is. A harezias harso-
ndval azonban nem akarta a kolté utolsé dalos konyvét
befejezni. Még egyszer (IV. 15.) magasztalja az 1) korszak
jotéteményeit a polgdri életre, a mezik jovedelmére, a
foldkerekség békéjére, a régi jo erkélesok helyredllitdsdra
nézve, melyek Latiumot nagygyd tették, a polgdrok egyet-
brtésére és elégedettségére nézve, kik ismét szivesen és
héldsan orvendenek a nagy 8soknek és Trojabol, a juliusi
nemzetség bolesdjébil valo szdrmazdsuknak.
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Bensbleg valldsos természet Horatius persze nem volt,
béarmily ingadozdk voltak is philosophiai megaybzédései.
De a lantos koltének nyelvére és gondolatainak képletes
kifejezésére nézve nélkiilozhetetlen volt az istenek vildga,
és a politikus a tomegre nézve a hithen mulhatatlan alap-
jat ismerte fel az erkclesiségnek, az isteni tiszteletben
potolhatatlan intézményt a kozszellem emelésére. Mig a
Mercurhoz sz616 hymnusnak (I 10.) esak mint Aleeus utdni
tanulmédnynak van jelentdsége, és a gondolatokban gazdag
imadsdg az antiumi Fortundhoz (I. 35.) esak mint koltou
keret valik be, melybe bensoséges kivinsdgait foglalja, hogy
Caesar megmaradjon a veszélyes hadjdrat kozepett (728.), a.
két dithyrambikus dal Bacchushoz jelentékenyen magasab-
ban dll, 6ndllé lelemény és kolt6i hangulat tekintetében,
mert a szerz6 kozvetetlentil érezte ez isten csodds hatalmdt.
Mintegy elragadtatva ett6l magényos sziklahegységben
veli 6t latni a nymphdk és satyrok kozepett, kik lelkesitt
tanitdsdra figyelnek. Igy mint beavatott szintén énekel-
heti a hatalmas isten adoményait és torténetét, ki a ter-
meészeten uralkodik, az életnek teljességet és kellemet ad,
a kemeényet, merevet, erdszakost meghajlitja és megtori, s
még az alvilag borzalmait is megszeliditi (IL. 19.). Nyomos
rovidséggel vannak oly forrdsokbdl, melyek részben rejtve
vannak el6link, vdlogatott vondsok miivészileg az isten
jelentds képévé oOsszedllitva. Més izben (IIL 25.) eltelve
Bacchussal, elragadtatva rajong, mint valami Menad vad
hegyormokon, kirdlyinak halhatatlan hirveért: valami
ujat, szajtol még ki nem mondottat, akar magasztos mé-
don hirdetni. Joézanabbul tnnepli az Apollo-templom
folszentelését a Palatinuson (726 eokt. 24.). Egészen a
fényt draszto isten értelmében, kihez Octavianus szivesen
hasonlittatta magéf, papi dalnoka (vetfes), a mint magdt.
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onérzettel nevezi, semmi médst nem kér maginak, az
igénytelennek, mint egészséget, szellemi erdt és viddm
dalos oregséget (I. 31.). Mint karmester egy vegyes fia- és
ledinyesoportot Diandra és Apollora sz616 véltakozo dalra
tanit be, mely utébbinak oltalmét kérik a nép és fejedelem
szdmdra a haboru és béke bajaiban (L. 21.). Vajjon ezzel
elgjdatékot ért-e a 726-ban elbszor tartott attikus jatékok-
hoz, mint egy megbizhatatlan régi magyarézo dllitja, ma-
radjon eldontetlentil. Papi tinnepi dalra tényleg egy évti-
zeddel késébb Augustus hivta fel, kilonosen megtiszteld
meghizdssal.
A csdszar politikdjahoz tartozott, hogy a téle alapi-
tott uj korszaknak Roma fejlidésében valldsi megszente-
lést adott egy nagy engesztelé iinnep rendezésével, ming-
ket mar az elébbi korszakokban is tnnepeltek, habdr
rendetlentl, kulonbizd és onkényesen szdmitott idésza-
kok befejezésetil, melyeket sweulumoknak neveztek, A si-
byllai konyvek bizottsdga az uralkodd megbizasdbdl mar
régebben megtette az el6késziileteket, 110 évben dllapi-
totta meg a befejezendd idészak folyamdt; a pontificalis
jog legnagyobb ismerdje, Ateius Capito, régi forrdsokbdl
megdllapitotta a szertartist és egy sibyllai monddssal
megerbsitette. A tulajdonképeni iinnep (737. nyardin),
melyet még bevezets cselekmények el6ztek meg, hdrom
napra terjedt és ugyanannyi éjszakdra, mert ugy az alvi-
ldgi, mint a foldfeletti isteneknek (Juppiternek és Junénak,
Apollénak, Latondnak és Diandnak, a pdrkdknak és szi-
lés-istennéknek, Ceresnek, Disnek és Proserpindnak) dldoz-
tak kiilonféle helyeken. Egy e ezélra dllitott szinpadon a
Tiber partjdn ismételten dalokat adtak eld (a Capitoliu-
mon is n6k) és szinmiiveket jétszottak Apollo és Diana
tiszteletére. Horatius megbizdst kapott, hogy a harmadik
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napra készitsen tnnepi dalt. Mint egykor Livius Andro-
nicus Parthenionjdt 27 sztiz adta eld, ngy e dalt is hd-
romszor kilencz fiubél és ugyanannyi lednybol 4116 kettos
kar énekelte Apollo palatinusi templomédban : mind olya-
noknak kellett lenniok, kiknek apjok és anyjok még élet-
ben volt. Nyilvinvalo vonatkozdssal a megel6z6 napok
szent cselekményeire, az imddsdg sorra veszi a vészvevd
istenségeket, mindenekel6tt Apollét és Diandt, mert az
actiumi gytzelem o6ta amaz nagy tiszteletben dllt, mint
Roémédnak és fejedelmének legkivalobb védo istene. A ra-
gyogd, orok ifju napisten mellett 4ll testvére, mint a nél-
kilozhetetlen istenné, kinek segitségét6l figg az anydk
szerencsés lebetegedése, a fiatal nemzedék és az qj hizas-
sgi torvények dlddsos eredménye. Csatoljanak a pérkdk
a beteljesilt joslatokhoz épen oly kedveziket a tovibbi
jovbre nézve ; hozzon a fold gyumoélesiot és az ég kegye
novelje meg. Most azonban ismét visszatér a konyorgés a
testvérekhez, Apollohoz és Dianghoz. Az 6 munkdjok
Réma: ajandékozzanak hdt minden jot Anchises és Venus
vérének, az ifjasdgnak tisztességet, az oregségnek nyu-
galmat, a népnek jollétet, utodokat és diességet. Nagy
tomor vondsokban utal az elértre: a kilsé hatalomra,
mely a medusokig, seythdkig, indusokig ér, a béke dlda-
siira és a boldog életre az erkolesi hatalmak oltalma alatt,
melyek ismét visszatértek, a mint az aranykorban ural-
kodtak. Ks végiil még egyszer kimondja abbeli bizalmét,
hogy Apollo, a rossz elhdritoja, a muzsdk baritja, a gyo-
gyito, lustrumrél-lustrumra fokozni fogja Roma szerencsé-
jét, és Diana, ki 6sidoktsl fogva az Aventinuson tanyéz,
mint latin szovetségi istennd, oly kevéssé fogja megvonni
kegyét, mint Juppiter és valamennyi isten.

Kitiintetd elismerés volt a horatiusi lyra szdmdra, mely
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az 1) korményzat erkolesi alapelveinek és reformjainak a
legnemesebb és legbehatobb kifejezést tudta adni, hogy a
koltot valasztottak ki e dalva. Elgjatéka volt az Apollo-
hoz s2616 hymnus (IV. 6.). Nyila egykor leteritette Troja
legdiihosebb ellenségét; az 6 és Venus kozbenjdrdsdnak
koszonhett Aeneas nagykovetkezményii kuldetése; az 6
kegyét kéri az 1 feladatra is. Hs bizva az istent6l nyij-
tott lelkesedésben és miivészetben, a kolté ontudatosan
buzdité szot intéz a fink és lednyok kardhoz, kik vezetése
alatt a bekivetkezs6 tnnepen Apollo és testvére Diana
tiszteletére énekelni fognak.

A 731-ik év nyaran Horatius dalainak hirom els6
konyvét kuldte Augustusnak, ki Rémdtol tavol, de Ttalid-
ban tartézkodott. Csinos kisérd irvat, a kildott Vinius
humorisztikus oktatdsdnak alakjiba oltoztetve (Lev. 1. 13.),
volt a tekercsekhez csatolva. A gytijteményt, mely Mace-
nasnak, mint a gorog muzsa ismerdjének s a horatiusi
muzsa oltalmazdijdnak van ajanlva, prolog (L. 1.) és epilog
(ITL. 30.) foglalja keretbe, mind a ketté asklepiadesi
strophéikban hozzd intézve. Augustus emlitett megbizsai
évek milva még egyszer visszavezették a lyrdhoz, és igy
még egy negyedik konyv jott létre, mely a 741-ik évvel
végzidik. Hogy épen minden benne foglalt koltemény-
nek esak a kés6 idében (737 és 741 kozott) kellett ke-
letkeznie, semmi sem bizonyitja. Egyik - mdsik régibb
dal, mely valamely okbdl fekve maradt, taldn veégsé si-
mitds utdn, belyet taldlhatott itt. Igy a tréfds meghivis
Vergiliushoz (+ 735.), kinek meghagyja, hogy a pompdis
calesi korsd borhoz, mely red vir, becses ndrdus olajjal
telt onyx-szelenczét hozzon mintegy vételdr gyandnt (IV.
12,). A fiiben heverd pdsztorok, dalaik és fuvoldzdsuk
idylli rajzéndl minden elfogulatlan ember csak a mezei
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koltemények hires szerz6jére, és bizonydra nem valami
ismeretlen kalmdrra vagy kenbes-kereskedre gondolha-
tott. Fiatal jellegii a Catullusra emlékezteté motivum és.
végil a pajzén mondat: dulcest desipere in loco. Sajit-
szerti taldlkozds, hogy ismét az elsé konyv egyik elst kol-
teménye (L. 3.), a benséleg dtérzett buesadal Vergiliushoz,
ki hajon Attikdba készil, e dal esik ki a kordbbi gyfijte-
mény iddkeretéb6l, ha megmaradunk a természetes gon-
dolatndl, hogy a kolt6 végzetes utazdsdrdl van sz, mely-
b6l nem volt visszatérendd, s nem elégszink meg a bédr
olesd, de semmi bizonyitékkal nem tdmogatott foltevéssel,
hogy az a gorogorszdgi ut mdr el6bb egyszer kozvetetle-
ntil ki volt tiizve, a nélkil, hogy megtortént volna. Ha a.
koltemény csak 734-ben késziilt, természetesen nem dllha-
tott a 751-ki gylijteményben, hanem kés6bbi alkalommal,
midén a kolté ajra osszedllitotta a négy konyvhél 4116
egészet, kellett mostani diszhelyére (mindjdrt Mecenas és:
Ceesar utdn) jutnia,

Csak lassan s nem ellendllas nélkil sikerult Horatiusnak.
megtaldlni az elismerést, melyre szdmot tartott. Becsvigya
volt, hogy folvegyék a klasszikus lyrikusok sordba a nagy
gorog el6dok mellett (I. 1.), és a régibb gytijtemény epilog-
jaban (IIL. 30.), magas oOnérzettel bizonyitvanyt allit ki
maginak, hogy éreznél maradandobb emlékoszlopot emelt;
mert élni fog és az utdkor dieséretétdl hangzani, mig Jup-
piter legf6bb papja, a pontifex maximus, a szlizek fénok-
néjével a Capitolinmra lep Réma fenmaraddsdert imdd-
kozni. De e jovébe vetett bizalommal kellett a jelenkor
sok méltatlansdga miatt vigasztalnia magdt. Nem minden
czélzas nélkil az irigységre, melynek folotte dll, lefesti a
masodik konyv végén (IL. 20.), hogvan fog haldla utin
folemelkedni szérnyain s éneket tengereken és orszdigokon
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it egészen a hyperboreusokig s kelet és nyugat legtdvolabbi
végeig elvinni. Fs ha (727. koriil) béles nyugodtsfigot és
elégedettséget ajanl a hangulat szép harmonidjdval (I1. 16.),
mégis szurd élt fordit a rosszakarata tomeg ellen, mely-
nek megvetését ngvanazon sors adta neki, melynek a
gorog muzsa konnyii ibletesét koszonheti. Az elsé gytijte-
mény sikere nem volt teljesen kielégit. Kesertien magya-
rizza meg néhany évvel a kiadds utdn Mecenashoz irt
egyik levelében (I. 19.), miért olvassa otthon tetszéssel
munkdit a hdldtlan olvas6, mig nyilvanosan kedvez6tleniil
itéli meg. Mert nem verseng, mint mdsok, a kozonség és
birdlok kegyéért; megveti az alacsony eszkozt, lakomdk-
kal és ajandékokkal, habdr csak egy viseltes ruha volna is,
csoddlokat szerezni, azt*is elmulasztja, hogy eltkelé kar-
tarsainak s az irdi czéh tudos urainak ldtogatdsokkal és
recitatiok rendezésével udvaroljon. Ilyenkor érzékenyked-
nek, tartézkoddsdt megvetésnek, szerénységét ginynalk
veszik, 6t el6kelének és képzel6dének tartjdk. Csak a
sweularis innep utdn dicsekedhetik a negyedik konyv egy
dalaban (IV. 3.), hogy legelGszor is a romai ifjusdg szivét
héditotta meg, mint az ol dal mestere rémai lanton. Most
ramutatnak a jrd-kelok, mint hajdan Vergiliusra, és az
irigység foga kevésbbé marja. Vetélytdrsakrél az 6 te-
riletén semmit sem hallunk. Quintilianus itélete szerint a
romai lantos kolt6k kozt Horatius volt koriilbelél az
egyetlen, kit érdemes olvasni. A mit benne ki nem dllhat-
tak, az természetének és irdnydnak hideg elékel6sége volt,
a zdszlohagyott szabadsdgharczos kozel viszonya a kizdro-
lagos udvari korokhoz és muzsdjénak ragaszkoddsa a mo-
narchidhoz. Az udébb természetii, 6ndllébb, szabadabban
gondolkodd koztdrsasigi kolt6k tisztel6it lehangolta a
kicsinylés, melylyel Horatius elddjeire lenézett, és az az
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igénye, hogy 6 volt, ki el6szor és egyedil haladt elbre
jératlan mezién (Lev. 1. 19.). Azt dllitja, hogy Archilochus
iambusait, Alesus muzsdjat, az egész wol koltészetet
egyediil 6 nyilatkoztatta ki Latiumnak. Hiszen az el6bbi
korszak lantosait, Calvust és Catullust, egyetlen egyszer
emliti fel, még pedig gunynyal, mint lejart nagysdgokat
(Sat. 1. 10. 19.).

Féleg a vers és versszak miivészi formdja, torvényszeri-
sége és jobangzdsa, a nyelvbeli kifejezesnek minden oldala
teljes kiképzése, még a kolt6i képekben és rhetori alakza-
tokban is, szoval a gordg szépségnek, kellemnek és sima-
signak a latin muzsa alkotdsaiba valé bevezetése volt az,
miben Horatius felismerte érdemét s a mire biiszke volt.
Fllensége lévén a miikedvel6skods, miivészietlen kolté-
szetnek, éles bivdloja volt sajit munkdinak, sokat esiszolt
8 nehezen tudott eleget tenni magdnak. Igy dalainak ne-
gyedik konyvében a versalkotisnak 1j, részben még szigo-
rabb torvénveit szabta maga elé. Ezért ontudattal birt
szorgalmdrol és az elért eredményrél. Leleményességérsl
6s koltéi képességének terjedelmérél elég szerényen gon-
dolkodott. Mindenek el6tt tudta, hogy finom szerve nem
valo a pindarosi lyra magas lendiiletére: csak Augustus
hatdrozott akaratatol kényszeritve, tett kisérletet a magas
roptii, fenséges stilben (IV. 4. 14.), és harmad izben,
midén a hazatérd uralkodd (741. nyarén) tiszteletére irt
dalban a nagy kolt6 utdnozhatatlan geniusdt rajzolja, hogy
melléje dllitsa sajit serény szorgalmat (IV. 2.). Talin a
pindarosi geniusnak e esoddlé rajza (Od. IV. 2.) az ifjabb
kortdrsak, névszerint Titius bizonyos merészkedései ellen
irinyozta élét, kinek azon merész kezdeményéril, hogy
«thebai dallamokat latin hurokhoz alkalmazzone, egy sok-
kal elébb (734.) irt levele (L. 3. 9.) tartozkodd iromidval
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kérdeztskodik. Kordnak kolt6i kozt Ovidius megemlékszik
(ex P. IV. 16. 28.) valami Rufusrdl, mint a pindarosi lant
mesterérél. Ha az a foltevés, hogy mind a két név Tilius
Rufus egy személyében egyesitendd, eltaldlja a helyest,
ugy ennek a 769. év korul legaldbb a hatvanas évekhez
kellett kozel jarnia.

Lantjénak harcziatlan hangulatéra és tehetségének elég-
telenségére Horatius kulonben is szivesen hivatkozott, ha
més oldalrol, példdul Agrippa (1. 6.) vagy Macenas (II. 12.)
vagy Augustus is (IV. 15. v. 6. Lev. II. 1. 251. kk.) ké-
nyelmetlen' kovetelésekkel léptek fel epinicionokra vagy
encominmokra nézve. Targyainak és gondolatainak koreét
is az ®ol dal konnyebb teriilletére szerette szoritani, a mint
Aleeus is fegyverben és viharok utdn a szerelmet és bort
énekelte meg. Csak kivételesen, ha kivetelték téle, csalt
ki lantjabdl komolyabb, tinnepélyesebb hangokat.

A hol pathetikusnak is litszik, ott is kimosolyog a kopé
néha az dtlatszo dlarez mogil. A mint sabin erdejében
egyedil sétalt és dalt koltott Lalagéjara, egy farkas kitért
az utjabol. Szornyeteggé festi ki az dllatot, melyhez ha-
sonld sem az apuliai hegvekben, sem Afrikdban nem fordul
el6, hogy eldicsekedhessék, mily ment minden veszélytol
az drtatlan, kinek tiszta a szive, és fogaddst tehessen, hogy
mindig, minden ég alatt, Lalagéjat fogja szeretni. fgy az
egész nem mas, mint derfilt hodolat a szeretett n6 széméra
(L. 22.). J6szdgin egy fu esaknem fejére d61t(726 marez. 1. 111,
8.). Tréfds felhdboroddssal teszi a fa Giltet6jét ez esetért fele-
l6ssé. Kéjelmesen festi aztdn maga elé felizgatott képzelme,
mily kozel volt alihoz. hogy megldssa Proserpina birodal-
mit és ot tilialkozzék Sapphoval és Aleaussal ; s mig ki-
fejti a dal hatalmdat melyet a mesterek még az alvildghan
is gyakorolnak. magdt is hozzdjok litszik esatolni (II. 13,
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V. 6. 17. 27.). Szivesen fiiz, mint a lyrikusok szoktak, dlta-
ldnosabb gondolatokat személyes élményekhez és egyéni
esetekhez. Egy, tiszta égbol leesapd villdm istenfélelmet
ébresztaszabad gondolkozdsi kolté megrémiilt kedélyében :
visszavonja hitetlenségét és elismeri Fortuna hatalmat,
mely a magasan dllot megaldzza és az alacsonyt folemeli
(I. 34.). A buesu Vergiliustol, «lelkének felétéln, és a kozel-
4ll6 tengeri ut veszélyeinek elképzelése elmélkedésekre
inditja az emberi vakmer6ségril, mely még a természettol
dllitott korldtokon is dtugrik, nem a vilig udvére, mert a
halandék gonoszsdga és titdni elbizottsdga kihivja az isteni
haragot, — mely gondolatok gyakran eléfordulnak gorog
és romai kolt6knél. Eredetibb fordulati a Plancushoz
82016 (L. 7.) bucesukoltemény. A helyett, hogy mds propem-
ptikonok hagyoményos médjdra Gorogorszig és Azsia hi-
ves helyeit, melyeket az utazé meglitogatni szdindékozik,
leirja latnivaloikkal és nevezetességeikkel, kijelenti, mds-
nak engedve dt minden firadsdgot, hogy neki legkedvesebh
Tibur, hol bardtja otthon van, s megelegszik a tdvozohoz
intézett tandesesal, hogy bdrhol idézik, ldsson a borhoz,
mely megenyhit minden firadalmat, és éljen Teucer jel-
szava szerint, kinek ott volt a hazdja, a hol jo dolga volt.
Az ingatagsdgfirol hirhedt pdrtosnak, kinek az druldsra
valo hajlama betegsége volt, bizonydra lelkébil volt véve e
konnyelmii életboleseség. E‘pen kozepére van helyezve a
koltemény csukloja: a két felerészt bensbleg osszekotni
egymdssal, az elmés olvasora van bizva. Hasonld az
Archytas-koltemény szerkezete (I. 28.), melynek el6zményei
nem igen értheték az elsd tekintetre. A kolt6, veszélyes
utjdrél hazatérve (III. 4. 28.) a pythagoreus Archytas sir-
emléke mellett vitorldzik el Tarent kozelében. Mialatt a
halandék kozos sorsarol valo elmélkedésekbe van merfilve,
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melyeket ama nagy tuddsnak is osztania kellett, megszo-
litja (21. v.) egy hajotorottnek drnya, kinek holtteste még
temetetleniil hever a parton, és egy homok-adomdnyért
konyorog, Mind a két beszédnek, egy szonyi kozvetits el-
beszélés nélkul vald merev egybedllitasa egy beszélgetes
tarthatatlan foltevésére vezetett, holott az drny litomédnya,
taldn egy hajotorott kenotaphinmdtol ébresztve, az egész-
nek komor alapeszméjét csak mintegy antistropha dltal
varidlja és erdsiti.

Az épitészeti tagolds bizonyos egyenmértéke, a mint
altaldban az antik miivészet torvényein alapul, uralkodik
a horatiusi oddkban is, de merevség és chablon nélkil.
Legétlatszobb szokott lenni a rovidebbek szerkezete. fgy
a paratlan stropha-szémuakndl (5 vagy 7) a sulypont gyak-
rabban a kozépre van helyezve, melyek korill mind a két
oldalrol kettd-kettd van csoportositva (I 4. 24, IIL. 10.)
vagy hdrom-hdarom (I. 17., II. 7., IV. 12.).

Valamely viddm, érzék-6rvendezteté képpel nem ritkdn
enyhén fejezi be végil a komolyabb hangulatot: neha
hirtelen félbe is szakitja, mintha a kolt6 eltévedt vagy
félre lépett volna. Pompdsan sikertil neki kevés teljes szo-
ban a szemlélet vagy gondolat gazdag tartalmét szoritni
Ossze. Mégsem lehet tagadni, hogy Horatius a lehetSleg
gazdag kidolgozdsra torekvésben néha tobbet is tett a kel-
leténél, és az érzés tiszta folyamédt kevésbbé 6sszhangzatos,
meég kicsinyes vondsokkal is akaddlyozta és megzavarta, s
meghdboritotta a képzetek egységét. Igaz, hogy néhény
finomabb eczélzat és vonatkozds, melynek az egykoru is-
mertre nézve megvolt a maga bdja, a mai olvasé elél
rejtve marad: esak kevés effélét mutathatunk ki hatdro-
zottan, a tobbit legfoljebb sejthetjiik. Annak azonban, a ki
nem akar minden itéletrél lemondani, el kell ismernie,
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hogy oly tudés, izléses és gondos kolt, mint Horatius,
Seipiot, Hannibal legy6z6jét, nem cserélhette fol, hozzé
még egy példdtlanal hibds versben (IV. 8. 17.) Karthago
elpnsztitdjaval. Mihelyt azonban csak egy esetben is elhd-
rithatatlannak ismerjik fel egy betoldds foltevését, jogo-
stltnak ldtszik a gyanu, hogy hivatlan kéz egyéb tolddsokat
is tett, melyek valamely kozos Oskézirathol dtmentek a
szovegbe. A kritika nem engedi el jogdt, hogy, bér szerény
fentartdssal is, ily helyekre ujjdval rdmutasson, melyekben
a kolto megtagadni latszik sajat miivészi elveit és szokdsait,
Hogy Horatius lyrdjat a csaloddsig tudtak utdnozni,
mutatja a rémai lovag Passennus Paulus példdja, kinek
ebben vald nagy tehetségérol kortdrsa, az ifjabb Plinius,
csoddlattal tudosit.

Minden miiszorgalom, érzék és izlés daczdra, az igazi
horatiusi szellem kineses ere mégis sokkal hatalmasabban
tor ki azokban a tartalmas, szeszélyes ecsevegésekben,
melyekt6l maga a szerz6 szerényen megtagadja a tulajdon-

képeni koltoi alkotdsok rangjit. Ez a satura, melyet.

Ennius a rémai irodalomba bevezetett és Lucilius hatdro-
zottabban kidomboritott. Téle vette a daktylusi hexameter
metrikus forméjdat. Kozvetetlentil a hdborabol valo vissza-

térte utdn fogott e mulatozdsokhoz (sermones), a mint

nevezte. Eleinte kivdlolag nyers tréfikat s viddm kozlemé-
nyeket adott, minbket jo pajtdsok kozt hoznak el6 s Lu-
cilius is béven nyujtott. A tdbori emlékekb6l szdrmazik
két szdajhos vidam szohareza (I. 7.) Brutus torvényszéke
elott, ki Cwsar meggyilkoldsa utdn Azsidt korményozta,

egy, a triumvirekttl szdmiizott szokevény, ki a helytarto

kiséretéhez csatlakozott, perbe szdllt egy klazomenwmi gaz-

dag félgorog kalmédrral, de italiai gorombasdga a révidebbet

e
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huzta a gorognek szébdségével és borsos élezével szemben.
A két egymidashoz 1116 ellenfél jellemzése, kiket ginyosan
Hektorhoz és Achilleshez hasonlit, folotte mulatsdgos, és
mid6n a gorog végil felhivja a kiprobalt kirdlygyilkost, hogy
a preenestei «kirdlytély is (mert ezt a melléknevet viselte a
szitkoz6dd Rupilius) szabaditsa meg, ez oly bon-mot, mely
Brutusnak hanyatléfélben levd nagysfigdra tragikomikus
sugarat vet.

Az esquilinusi notturndérél (L. 8.), mely oly drasztikusan
végzédik, mdr volt sz6. Tovibbd humorisztikus napld
alakjaban beszéli el a fentebb emlitett brundusinmi diplo-
matiai 0t apré élményeit (I. 5.), bizonyédra, hogy pdrda-
rabbal szolgdljon Lucilius ismert utleirdsdihoz. Mivel igen
kényelmes tempoéban halad elére, egy egész sor kép és je-
lenet vonul el eléttink, szellemes tollrajzok vaskos realisz-
tikus vondsokkal: az éjjeli csatornai hajozds a rabszolgdk
¢s fuvarosok czivoddsdval; a gyongéd rispelli, melyeket a
becsipett hajos és a vontaté a parton egymdssal valt, mig
az egyik a mdsik utdn elfirad és aludni megy, de napkol-
tével gyongédtelentil folébreszti az egyik utas futykosével,
o fundii preetornak, Horatius hajdani kartdrsanak nevetsé-
ges alakja, a maga kisvdrosias hivatalos diszében. A taldl-
kozo kedves bardtok szivélyes tidvozlése utdn, ingerkedd
jaték kovetkezik Mwmwecenas viddm szabadosa, a kicsiny
gyonge tusciai Sarmentus és az oszk Messius Cicirrus ko-
z6tt, kinek groteszk megjelenése Polyphemusra emlékez-
tetett, —igazi satura a régibb stilusban, a minével Coceeius
candiumi villdjdban asztali vendégeit mulattatta, epikus
grandezzdval adva el6, mint a homerosi hésok pédrviadala,
Tovabbd a tiizveszély, melyet egy talbuzgd vendégldté
gazda Beneventumban rigok siitése alkalmdval okoz, ugy
szintén a fustolé kdalyha egy fogadéban az appuliai hegyek

Ribbeck: A romal kolt. torténete. IL. 12
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kozt, és a folotte személyes kellemetlen visszaemléke-
zések a kovetkezd éjszakdra, végre a gnatiai szent esoda,
a melyben valé hitet a nyakas epikureus, ki olvasta
Luecretiust, a babonds zsidoknak engedi 4t : — mindez or6-
moket és bajokat, benyomdsokat és megfigyeléseket dllo-
mésrol dllomésra tirsainak viddm emlékil s mésoknak
élvezetére épen oly kecses, mint pikdns alakban jegyzi fel.
Az utazds fontos ezéljara esak alkalmilag és futblag ezéloz.
Artatlandl fiatalos, iide és kedélyes hangja csaknem Ca-
tullusra emlékeztet.

Sokkal finomabb, a kecses szeszély és élénk jellemzés
valodi cabinet-darabja a taldlkozds a tolakodd kapaszko-
déval a szent utezdn (I. 9.), megragadd termeszethiiséggel
rajzolt drdmai jelenet : a kullancs-szerti fecsegének ontetszi
naiv aljassiga, a megtimadottnak tehetetlen faradozdsai,
hogy ez irgalmatlan ember karmaibél kiszabadaljon, tra-
gikus kétségbeesése és bardtjanak gonoszsdga, ki kéror-
vendve hagyja vergbdni, mig egy deus ex machina meg-
menti.

Koriilbeliil ugyanebbe az idébe tartozik a Mmcenashoz
intézett szeretetreméltoé megszolitas, melyben Horatius az
irigyek fulébe szdmaddst tesz nem rég nyert partfogoja-
hoz val6 viszonydrol (I. 6.). Nagy becsiiletére vélik ez mind
a szerzb szerényen elGkeld érziiletének, valamint bardtja
nemes békeziiségének. A mint ez komyezete megvilasz-
tdsdban nem a szdrmazist és soket, hanem a jellemet és
szellemet nézi, ugy Horatius sem szégyenli magit alacsony
szdrmazdsa miatt és jol tudja, hogy a viszonyain tal valo
becsvagyo feltorekvés csak rosszakaratot és mindennemi
kellemetlenséget hozna szdmdra. Derék atyjanak, kinek
értelmes gondoskoddsdibdl a legjobb nevelést és kiképzést
nyerte, a kegyelet hiven szdndékolt emlékét dllitja fel,

—
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elégedetten rajzolja igénytelen, de gondtél ment és fig-
getlen életét, és a vildgos, kedélyes folyamban tova sikld
kijelentést alkalmilag azzal fiiszerezi, hogy ganyos oldal-
pillantdsokat vet egyik vagy mdsik polgdrtarsira, kinek
koztudomdsa balgasdgn hattertil szolgil egészséges néze-
teinek, de a guny minden személyes ingeriiltség nélkil valé.

Ily harmonikus hangulathél szdrmazik az dltaldnos el-
mélkedés, mely szintén Mwcenashoz, hasonlo érzésii ba-
ritjdhoz, van intézve és az egész gylijteménynek élén 4ll
(I 1.), mint taldn els6 kisérlete azon tartalmas tarsalgisok-
nak a gyakorlati erkolestan és életholeseség egyes kérdé-
seirdl, melyek e szatira-gytijtemény tulajdonképeni magvdt
teszik. Honnan van az, kérdi a szerzd, hogy senki sinecs
megelégedve sorsdval és vigyodva tekint a mésiknak ellen-
kez0 sorsa felé, a kalmdr a harczos hivatdsit magasztalja,
a virosi ember a falusi életet, és megforditva? és mégsem
vennék komolyan, ha szabadsdgukra hagyndk a cserét.
Bgy dolog kozos mindenkivel, kik sajéit korikben elégedet-
leniil faradoznak, az irigy torekvés a mdsiknak eléje kertilni,
a nyughatatlan vdgy nyerni és szerezni, mikozben elsza-
lasztjdk az élvezés idejét, eljitszdk a valodi boldogségot,
ugy hogy csak ritkén tdavozik valaki életpdlydjaval megelé-
gedve, mint jollakott vendég (epikureus tan szerint). A pénz-
vigyo példdjaval behatobban megvildgitja ennek a soha el
nem érhet6 ezél felé valo versenyfutdsnak esztelen és lel-
ketlen szenvedélyét. A szerz6 élénk tdrgyaldsba boesdtkozik
azokkal, kiknek balgasdga ellen kuzd, meghallgatja és
megezdfolja ellenvetéseiket, legszivesebben ismét példakkal
és torténetekkel vagy ismert alakokra vald rovid utaldsokkal.
De sok arany mondds van kozben elszorva ; sok vondst és
fordulatot erezhetett meg a réomai olvasé mint czélzdst,
parodidt, dtvitelt; némelyeknek epikureus bélyegok van.

12%
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Mindjért az elején Juppiter inditvanya s ennek visszatta-
sitdsa egy ismeretlen gorég humorista otletén alapal.
A szekérverseny képében (114. kk. v.) félreismerhetetlentil
visszhangzik a Georgica els6 konyvének megragadoan szép
befejezése : a ki Vergilius teljes lehelletét ismeri, nem fogja
megforditva Horatiust tartania follengz6 szavak szerzijének.

Durvin belemarkol a tdrsadalom sivéar életébe egy ko-
rdbbi id6b6l vald szativa (I 2.). A 16ha zenész Tigellius, ki
egykor Cwmsar koréhez tartozott és Octavianusndl is szi-
vesen ldtott vendég volt, meghalt. A laza erkolesti csGese-
léknek, mely a békezli ember erszényébél élt, dltaldnos
gydsza kiinduldsi pontot nyujt a szerzének, hogy az em-
bereknek a végletekre valé hajlamat gunyolja: az egyik,
hogy a tékozld hivét elkerulje, fosvény és keményszivii; a
mésik, mert nem akar piszkosnak és kicsinyesnek ldtszani,
elpazarolja vagyondt. Mértéket és helyes kozéputat nem
tudnak tartani. fgy megy a nemi dolgokban is (és ezzel
érinti a tulajdonképeni tdrgyat). A léba hajlam, elékel6
csalddbeli férjes nékkel erkolestelen viszonyt folytatni,
mindinkdbb elterjed, daczdra a veszélyeknek és estifos ko-
vetkezményeknek, melyek a tetten ért pardzndra jogsze-
riileg vrnak, Mésok kozonséges lotydkkal valo zaboldtlan
érintkezéssel rontjik meg hirdket. A szerzo, kitol egészen
tdvol van a moralista pathosa, hideg észszel képviseli az
egészséges termeszet hangjit, mely minden korilményesség
nélkiil kielégittetni kivin. Az oreg Cato tandesa ez, Epikur
népies ethikdjanak tételeivel fliszerezve, a melyek Phi-
lodemus, a divatos philosophus irataiban voltak taldlhaték.
A példdk, melyek a szeszélyes, dialektikus fejtegetést fit-
szovik, nem csak a maltbél vannak véve, hanem néhdny
oldalpillantdst vetnek kortdrsakra is, részben Octavianus
korébol.
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A harmadik szatira is, mely a Mwmcenassal valé érintke-
z6st mdr mint megszokottat tdrgyalja (63. k. v.), az elhalt
Tigellinstél indul ki, kinek miivészies szeszélyességét,
mely merey ellentétekben nyilatkozott, mulatsdgosan raj-
zolja. De mint jutok hozzd, veti fel nemsokdra a szeretetre
mélt6 szerzd, hogy ily élesen itéljek? Ninesenek-e nekem
is hibfim? Kles szemmel megismeri az ember az idegen
hibdkat, és vak vagy legaldbb elnézé a sajitjai ivént. Mily
mis a szereté és a gyongéd apa ! fgy a bardtnak is a mdsik
sajitsdgait vagy hidnyait, a helyett, hogy gyiiloletes éles-
séggel még tulhajtsa, inkdbb mentegetnie és jo oldalaikat
felttintetnie kellene, ha a maga szdmdra is szelid megité-
lést igényel. A ki az ész helyett haragjat teszi birové ide-
gen botldsok folott, az igazsdgtalannd lesz és megtagadja
az emberi miivel6dés haladdsdt, mely a durva 6koljogot
megsziintette és mértékletes megfontoldst dllitott a szen-
vedély helyére. Azt a szigort nézetet, hogy minden hiba
egyforma, azoknak engedjik 41, kik egyszersmind azt dllit-
jék, hogy a boles mindenhez ért és kivdly. E felekezet
egyik bolondjdt dtengedi a szerz6 az utezagyerekek giny-
jinak és kijelenti, hogy engedékeny elvével: «élni és élni
hagyni», tovabb fog jutni. A szerény és szelid mértékletes-
ségnek mind sajit viseletiinkben, mind itéletiinkben valo
ajtinldsa varatlanul a stoikusok kevély rigorismusa ellen
intézett élben ér véget.

Természetes, hogy az éles megfigvelének sarkastikus
rajzai és oldalpillantdsai érzékenységet sziiltek az eltaldl-
takndl, kéjelmetlenséget a sebezhetdknél, hogy oly embe-
rek, kik nem értették vagy nem akartik érteni a tréfdt, a
szatirikust gonoszlelkii, veszélyes embernek rdgalmaztdk.
Ily szemrehdnyds anndl élesebben taldlta, mert még a har-
madik szatirdban is szelidséget és tirelmességet hirdetett.
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Ehhez esatlakozik tehdt a negyedikben a szerzének magi-
nak és a Luciliustol dtvett kolt6i miifajnak személyes iga-
zoltsa. De a red valé hivatkozds es modjinak leirdsa,
melylyel a fejtegetés kezdddik, azonnal, mivel a szerzd
elédjéhez valo viszonydt meg akarja jelolni, azon mintik
gondatlan formdjinak élénk birdlatdra vezeti, mig a sajit
miivészi érdemét ivonikus szerénységgel irdi ere ardnylagos
meddoségének tulajdomtja, mely onmagdtél megovija 6t
a taldradd szellem hibdjatol: s6t vissza is utasitja a
kolt6i rangot magdra és a miifajra nézve. Mig aztin nyo-
matékosan a személyes gonoszsidg és gyaldzkodds gyanaja
ellen fordal, annak tulajdonitja a megfigyelésre valé haj-
lamdt, melyr6l akdr intésiil, akir mintdul szimot szokott
adni magéinak, hogy atyja kordn ehhez szoktatta. A meg-
roviis, melyet Horatius a luciliusi szatirdk formédtlansd-
gira mondott, nemtetszését idézte el6 azon ellenfeleinelk,
egy Hermogenes Tigelliusnak, egy Demetrinsnak, Panti-
liusnak, Fanniusnak, kik a régiek irdnti tiszteletet fitog-
tattdk. A tizedik szatira, mely a kinyvet befejezi, igazoljn
ama kritikat. A maga szamdara ugyanazt a jogot veszi
igénybe, melyet Lucilins mdsokon, mint Acciuson, En-
niuson gyakorolt; s6t maga Lucilius, ha most élne, sokat
maskép irna. A nélkil, hogy az el6dék s mindenek folott
a feltaldld érdemét csokkentené, azt hiszi Horatius, hogy
e szerény miifajban tobbre vitte, mint amnazok, mig mds
teriileteket irigység nélkiil dtenged mésoknak. Allds, érdem
és tehetség dltal kivdlo neves bardtjainak tekintélyes sordt,
kiknek itéletét irAnyaddénak ismeri el; vezeti esatasorba
a jelentéktelen ellenségek ellen.

Ezek nem maradtak adosok a felelettel : némelyek, kik-
nek okuk volt a ginytdl félni, tovabl is korholtdk élessé-
gét és kiméletlenségét, mig Luciliung tiszel6i ennek izmos
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erejét nelkilozték benne. Ezért Horatius mindjért a mé-
sodik konyvet timaddsainak jokedvii igazoldsdval nyitja
meg : hidba, maskép mdr nem tehet; valami harezias van
a vérében, mint sziiletett hatdrlakénak; hiszen a katonai
ayarmat letelepiildi kezdettsl fogva 6rdllison vannak az
ellenség ellen. Az 6 sajitszerti fegyvere az irdtoll, melylyel
nem akar felhagyni, a mig él, akdr hosszu élet, akdr kora
haldl van neki szinva, akdr Rémdban, akdr idegenben.
Miért ne legyen ugyanaz a szabadsdga, mint Lueciliusnak ?
Hiszen ennek nemes bardtjai nem érezték sértve magokat
egy Metellus, egy Lupus elleni versei miatt. Kpen ugy hi-
vatkozhatik 6 is a nagyoknak, Cwesar Octavianusnak ke-
gyére és tetszésére. Az ellenfeleivel vald vitatkozdst
Horatius (Lueilins és mar Ennius példdjdara) tandeskozds
formdjaba foglalta az alapos jogiszszal, C. Trebatius Testd-
val, kit ugy jogi ismeretei, mint jo kedve (Cicerdval valo
levelezése példdit nyujtja ennek) kilonosen ajdnlottak e
czélra. A jogtudds bardt szerepe abban dll, hogy dvatosan
int a talhajtott OGszinteség kellemetlen kovetkezményei
ellen, de végil maga is elismeri egy jo élez jogosultsagat.
Misokkal szemben, kik ellenkez6leg erétleneknek taldltdl
Horatius szativdit, a szerzének természetesen nem kellett
sz0t vesztegetnie : hogy Lucilius folotte dll, minden sz0
nélkil megengedi.

A misodik kényv szativdi talnyomdéan erkolesi themd-
kat tdrgyalnak, melyeknek fejtegetését rendszerint valami
hozzdértore fogja. Igy a médsodik, mely ételben és italban
valé megelégedést hirdet, a paraszt Ofellusra hivatkozik,
kinek egykor egy kis birtoka volt Venusidban, de a veterd-
nok eltizték. Fkkor, szegényes viszonyai kozt, nagyon ja-
viira vélik a jobb idékben gyakorolt egyszertiség, igy hogy
alig érzi a véltozdst. Elbaddsdnak azon el6foltételével,
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hogy bardtjai ebéd el6tt, nem gazdagon teritett asatalndl
hallgassdk meg, a szerz6 mar a dolog kozepébe lép, mert
azonnal bebizonyitja, hogy az éhség becsiiletes firadsig
utdn a legjobb szakdcs és kozombos a tulfinom élvezetek
irdnt. Itt megvan az dtmenet a hia asztali fénylizéshes,
melynek semmiségét megbeszéli; kimerithetetlen thema
ez, melyet mdr Lucilius és Varro kihaszndltak s a kés6h-
biek sem hagytak fel vele: a pdva, csillogé farkdval, me-
lyet még sem lehet megenni, a hal-6rids, melyet mégis
apré darabokra kell szétviagni; az izlés balga divatjai.
Epen oly fondk azonban a cynikus életmod keresett sze-
gényessége és durvasdga: kozépen fekszik a helyes. Most
kimutatja a szerény étkezés eldnyeit: j6 egészség, az tn-
nepnapi fokozds kellemes volta, kinnyebb dpolds beteg-
ségben vagy oOregségben, kényelmesebb vendégszeretet.
Ehhez jdrul, hogy a torkoskodé tékozlé hirbe jon, mert
mindenesetre jobbra fordithatnd pénzét szegényekre, tem-
plomépitésekre, a haza javdra. Végre: mint fog az elké-
nyestetett valamely szerencse-vdltozdst elviselni? Es itt
mint jolest ellentétre mutat Ofellus példdjara, az egyszerti
és szives vendégszeretetre, melyet jészdgdn gyakorolt: ily
modon mint eltizott is élhet tovdabb, keseriliség nélkul,
szeme el6tt tartvin a természeti torvényt, mely szerint
minden viltoztatja a gazddjat.

A gastronomiai bileseséget gorog forrdshdl, a mint lat-
tuk, médr Ennius bevitte a rémai koltészetbe, Varro is neki
szentelte egyik szatirdjit. Horatius, bdrmily igénytelen
volt légyen dltalaban, mégis elég alkalmat faldlt, hogy az
asztal finomsédgait is megtanulja méltdnyolni és becsilni a
ozélszertien készitett s izletesen feltdlalt lakomdt. Bardtjai
kizt bizonydra nem hidnyoztak ily élvezetek szakértii.
Mig Ofellusa a vekony étkezés dlddsait magasztalta, eme
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bardtjainak kedvéért a kolté follépteti ahitatos tanitvinyat
(Catius) egy meg nem nevezett szakdcsmiivésznek, kinek
oktatd eldaddsai az eltkelé kozonség elott épen akkor di-
vatban lehettek, mint hirdet§jét oly kitiing tanoknak, mi-
nék egy Pythagorast, Sokratest, Platét legvtzhetnek. Cgy
el van telve velok, ngy elmeriilt a faradozdsban, mely-
lyel emlékébe akarja vésni, hogy semmi egyéb irdnt nines
fille és érzeke, és a helyett, hogy megfelelne Horatiusnalk,
ki megszolitja, mindjart el6dll az egész litdnidval, melyet
épen be akart tanulni, a nélkul, hogy a hallgatozé kolto
egyetlen egyszer félbe szakitnd. Azt hiszszik, az attikai
komédia egyik tudés szakdesat halljuk. A ganyos hallgato-
nak természetesen annyira impondlt a mélységes tan, hogy
semmi médsra nem vdgyik, mint magdt a mestert hallani
és a forrashol meritni. Bizonydra egészen mds ingerrel ha-
tott ez az egykoru inyenczre, ki t6bb czélzdst és élt is ki-
érzett, mint refink kés6bb sziletett barbarokra. A paposan
dogmatikus el6adds parodizdlt pathosit is érezhetjik dlta-
laban, de még esak kevés helyen mutatbatjulk ki biztosan,

Mint nevették ki Horatius korében az ily boleseséget,
ha fontoskodd arczezal és dicsekedve lépett fol, mutatja
egy balul kiutott lakoma humorisztikus leirdsa, melyet egy
gazdag felkapaszkodott (itt Nasidienus Rufus néven) ren-
dezett Mecenas tiszteletére. Ismét a kevet kozvetett alakja
van vilasztva : a vendégek egyike, a nigjatékiré Fundanius,
elbeszéli a szerzének a tegnapi lakomdt, melynél pompé-
san mulatott a bargya hdzi gazda rovisdra. Ez a legjobb
tdrsasdgot hivta meg, csupa szellemes és elmés embereket,
azonfoliil még bohdezot is, a mint illik. De a trividlis meg-
jegyzések, melyekkel, hogy legtjabban szerzett szakértel-
mét bizonyitsa, minden becses nyaldnkségot, melyet fol-
talaltat, magasztal, az egész készillet kinos gondossdga és
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a talhajtott bees, melyet az elismerésre helyez, folgerjesz-
tik a tdrsasig ganyjdit. Midén aztdn betet6zésiil, gonosz
véletlenbél, az asztal folé fuggesztett szényeg lezuhan és
az egész dicsbséget hatalmas porfelleghe burkolja, a hia
hazi gazda csaknem belehal tragikus sorsdba. Mialatt a
konyhdban intézkedik, hogy 1) nyaldnksdgokkal tegye
jové a szerencsétlenséget, killonosen Mwecenas két meg
nem hivott kisérdje, két f6-f6 guinyolddd, ereszti szabadon
élezét. Amaz természetesen elikelGen a hdattérben marad.
A gazda azonban, ki a finom szdrnyas pecsenyéket is izet-
lenekké teszi nnalmas tanitdsaival, legérzékenyebben azzal
biinhédik, hogy a vendégek, meg sem izlelve azokat, elme-
nekilnek.

Tobbszor kozelednek a misodik kinyv szatirdi, fantasz-
tikus keretokkel, Menippos és kovetdje, Varro humoreszk-
jeihez. Igen régi, mdr az G-attikai komédidban, kést6bb
a cynikusokndl és sillographokndl haszndlatos volt a Ha-
desbe-szdllds homerosi motivuma. Oda lenn, hol a holtak

az élet esalékony burkdbdl kivetkézve mutatkoznak, ott

lehetett igazsdgot hallani az emberekr6l és emberi dolgok-
r6l. A mint Homerosndl Odysseus az alvildagha szdll. hogy
Teiresiast megkérdezze hazatérésérdl, tgy mds kérdésekre
nézve is kizsdkmdnyoltdik az oregnek esalhatatlan jostehet-
ségét. Liukianos Menipposa példdul Hadesben tett latoga-
tisa befejezésefil arra kéri a szegény vak emberket, mondja
meg neki, melyik 4llds a legjobb, és megtudja, hogy a ma-
gdnélet mindennél el6bbvalo. A horatiusi szatira megtartja
a homerosi foltevést, Ulixes mér megkapta Tiresiastol a
kivant tuddsitdst, ekkor még valami jut eszébe : mint fog-
jak hozzd, hogy koldus-szegénységembol ismét kiemelked-
jem és uj birtokot szerezzek ? Frre Tiresias azt a tindesot
adja — legyen orokségkaparité Romdban. Mert az a dolog
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humora, hogy Ithaka teljesen, mintha onmagdtél értéd-
nék, Romdvd lesz : kizdrolag romai személyiségek, romai
vérosi torténetek, viszonyok, fogalmak azok, melyeket a.
thebei jos elore foltesz és bevezet, s6t egy rossz romai
kolt6t is parodizdl, — Réma a vildg. Csak egyszer, a mi
anndl pikdnsabbul hat, tesz a jos egy kilonosen burleszk
esetet hazdjaba, Thebwbe (84. v.). Egy sines a horatiusi
szativik kozt, még a legvaskosabb sem a hdzassdgtorésrol,
mely oly keserii, oly megvetd ironidval teljes volna, mint
ez, mely a tarsadalomnak nem régi keletti, de médr mélyen
elharapozott erkolesi bajat tdvja fel, az orokséglesk jel-
lemtelen és méltatlan spekuldeziojat és cstuszds-miszasat.
Tdrgyilagos nyugalommal tanitja a tapasztalt oreg techni-
kdjok titkait; kozben-kozben félbeszakitjdk ugyan a vildg-
ban jaratlan bolyongé felhdborodott vagy esoddlkoz6 ellen-
vetései, végll azonban elnémul és egy szot sem taldl, mi-
utén az drny hirtelen eltint: a kisértetes jelenés elmult.
A hizelgésnek Eupolis ota kiprobdlt miivészetei azok, esak
valamivel megviltoztatott ezél felé irdanyozva és azért rész-
ben némileg mdskép idomitva. Mint e szatira Ulixese, agy
érezhette magdt Horatius, midén gorégorszigi Odyssedjd-
bol «esupaszon és szegényenn tért haza és tisztességes ke-
reset utdn nézett koriil. De egy félreismerhetetlen czélzis
az actiumi gyGzelemre (62. k. v.) azt bizonyitja, hogy a.
szatira, legaldbb jelen fogalmazdsdban, esak tobb mint egy
évtizeddel késobb (723/4.) készilhetett.

Ketts kerete, mint némely platéi dialognak, van a
stoikus paradoxon hosszu kifejtésének, hogy minden em-
ber bolond (IL. 3.). Damasippus, ki mértéktelen miivészet-
kedvelés és telek-lizérkedések dltal tonkre jutott, a stoi-
kusok kozé dllt és Gjonnan tanult boleseségét, melyet egy
legalsé rangn régibb mesternek, Stertiniusnak koszon,.
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azonnal kéretleniil a tantlékony névendék buzgalmdval
akarja érvényesiteni. Felirta magdnak a hosszi beszédet,
melylyel 6t egykor életmentdje vigasztalta és philosophid-
jéra téritette, midon kétségbeesésbl és tékozldsa miatti
szégyenbél a hidrél a Tiberisbe akart ugrani. A tekercset
talizmén gyandnt hordja magdval, és mivel Horatius a be-
vezetd beszélgetésben kordbbi «betegségéren czéloz, els-
veszi a kiprobalt fegyvert. Stertinius eldaddsa, mely maga
is esak a nagymester Chrysippus tandt ismétli, szabdly-
szeriileg az insanie meghatdrozdsabol indal ki ; aztdn leg-
el6bb bebizonyitja Damasippusnak, hogy a konnyelmiien
kolesonzé hitelezé nem kevésbbé bolond, mint a pazarlé
adés, s csak ekkor kezd hozzd egy utezai prédikator maga-
tartdsdvallaz dltaldnos tételhez és megokoldsihoz. Bz egé-
szen az ily népies erkolesi prédikdcziok modjdra szamos
mulatsigos anekdotdval, Horatius fiatalkori visszaemléke-
zéseivel, drdmai példdakkal van megtizdelve. A kapuezinus
élénkségével gyakori kérdést és megszolitdst intézve egyik-
misik hallgatjéhoz, s k6ltott ellenvetésekkel szakitva félbe
magiit, dialektikus szigortusdggal kimeritéleg bizonyitja a
kapzsi ember bolondsdgat, ki Osszehalmozza, a mit soha
nem haszndl, és az tres birds végett csal és gyilkol. Aga-
memnonnak, ki eltiltja Ajax eltemetését, sokratesi mod-
szerrel bebizonyitja, hogy beesvigybdl feldldozva lednyat,
nem csekélyebb bolondsdgot tantsitott, mint Ajax a nydj
legyilkoldsdval. Aztdn jon a dorbézold, ki tele marokkal
szorja a pénzt, a szerets, a babonds, mindnydjan €16 ala-
kokban és megfoghato esetekben lépve fol. Mivel az elo-
adds hangjdba és formdjiba, s6t magiba a kifejezésbe is a
legnagyobb killonféleséget helyezi, nem lesz farasziGvd, a
mit ily élére dllitott tétel kidolgozdsa kinnyen elGidéz-
hetne. Hogy kiilonben Damasippus nem hidba jart isko-
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ldba Stertiniushoz, az igazi bileshoz, bebizonyitja végul,
midén Horatius el6tt, megfelelve vigydzatlan felszolitdsd-
nak, hetyke rogtonzéssel bebizonyitja, hogy 6 is a bolondok
kozé tartozik. Mintegy vezeklésiil maga elé tartatja a sza-
tivikus sajat gyongéit, hogy épitkezik joszdgin, s barmily
kicsiny ez, mégis a nagyokat utdnozza, mint az a béka,
mely felfijta magit, hogy kolteményeket ir, hirtelen ha-
ragl, szerelmes, ngy hogy végre, viddman elismerve a na-
gyobb bolond fels6bbségét, kegyelemért konyorog. Emlé-
kezhetiink, hogy mar Varro igen szemléltetbleg tdargyalta.
ugyanezt a themdt menipposi szatirdjaban, az Eumeniddk-
ban. O, mint Horatius, részben ugyanazt a gorog forrdst
haszndlta, innen mindketténél kozos Ajax példdja, mind
a ketté szintén a bolondok kozé szdmitja a kapzsit és a
tobz6dot.

Végre egy mds stoikus paradoxont, azt a tételt, hogy
esak a boles valoban szabad, a rabszolga Davus (II. 7.)
fejti ki, ura, a kolt6 elétt, felhaszndlva a szélds-szabadsd-
got, mely régi szokis szerint biztositva volt a cselédségnek,
Hogy Horatius egy stoikus iratot haszndlt, melyben e tétel
ki volt dolgozva, bizonyitja némely tdrgyalt eset és példa
osszhangzsa azzal, a mit Cicero stoikus paradoxonainak
otodik darabjaban hoz eld. Davus egyike a miiveltebb va-
rosi szolgdknak: boleseségét a stoikus utezai prédikdtor
Plotius Crispinus kapusdnak koszoni, mely Plotiusra mdir
a szatirdk elsé konyvében is esik néhdny oldalvdgds, s
Davus most ég a vigytél, hogy boleseségét még azon me-
legében kitdlalja. Oly buzgd, hogy e mellett nem csak félre
tesz minden tiszteletet ura irdnt, a mihez joga is van, ha-
nem minden lehetét rd is fog, a mi Horatius jellemétol
tdvol van, mert épen ez a kozonsége. Az emberek, agy-
mond, egészben véve esak abban kilonboznek, hogy né-
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melyek kovetkezetesen hédolnak biineiknek, mésok nem
tudjdk, mit akarnak és viltoztatjak hajlamaikat. Azutébbiak
kozil valé az, a kihez beszél. Rémdban a falusi élet utdin
vagyodik, falun a virost magasztalja. Majd idegenkedik a
tarsas élett6l, majd ha Mwcenas késé érdban hivja meg,
nem tud elég gyorsan oda sietni. Sajat hdzi bardtjait cser-
ben hagyja: joggal morognak és ugy taldljdk, hogy 6 sem
jobb, mint 6k magok, tudniillik élsdi. S6t még tovabb is
megy a ficzko, Nem vagy semmivel sem jobb, fgymond,
mint én magam, mint rabszolga, mert vigyaidnak szol-
gilsz, s azonfolil konnyelmiibb és veszélyesebb vagy, mint
en. Vagy mis valakinek rendeled aldja magadat a szolgd-
latban, ki mint babot fonalon vezet téged, vagy miirajongd,
inyenecz vagy, tenmagad el6l futsz. A beszéd katechizald,
biintet6 prédikdczié hangjin feltarthatatlanul folyik tova,
mig a fegyvertelen tr, ki eddig hidba fejezte ki arczczal és
mozdulattal felhdboroddsdt, kovet keres s azon fenyege-
téssel kergeti el a vakmer6 rdgalmazot, hogy biintetésil a
sabin joszdgra kildi a munkés-rabszolgdkhoz.

A mint latjuk, a horatiusi szatirdk egy folotte mivelt,
gazdag olvasoftsdgn, szellemes vildgfi esevegései, ki zavar-
talan kedvvel és kimagaslo itélettel szemléli maga koril az
bletet. E csendes figyelés eredményét mintegy bizalmas
napléban helyezte el, mindenekel6tt bardtjai és egy kiesiny
vlogatott kor szémdra. Altaldnos hatds a nemzet minden
rétegére, miné Luciliusnak volt a czélja, neki nem volt
széindékdaban. Sem bintetni, sem gonoszkodva sérteni nem
akar, hanem «nevetve megmondani az igazsigot» és ezt az
letbol vett pelddkkal magyardzni. Ismert typusokat vilaszt
e ezélra a tdrsadalombol, nem épen a legelékeldbbeket,
hanem gyakori utezai alakokat, luciliusi személyiségeket
is. Néha kolt is neveket, de kortdrsai bizonydra megismer-
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ték az dlarez mogott a valodi arez vondsait. Onmagdt sem
kiméli: ha dltalinos emberi gyingeségekr6l van szo, ma-
géira veszi a maga részét, és lefegyverzi az érzékenyt elfo-
gulatlan 6nvallomdsaival. De jellemeinek éles rajzai oly
dltaldnosan meggyoz6 igazsiggal birtak, hogy a meg nem
nevezettek is talilva érezték magokat, hogy féltek finom
sarkasmusaitél, ha nem voltak is luciliusi sulyu bunké-
ttések és kard-vigisok. Egészen hidnyzik a politikai elem
es a kozdllapotokra valo vonatkozds. Szonoki pathos tdvol
van a szerz6tol, de érziiletének félreismerhetetlen nemes-
ségét és komolysdgat nem csokkenti a kecsesen tréfilkozo
forma, és gyakran jotékonyan tor ki a szeretetre mélto
kedély melegsége. Soha sem téved unalmas dltaldnossigok
ko6zé : mindent megélénkit megfoghaté vondsokkal és élet-
bél vett képekkel, hatdrozott személyiségekkel, melyeket
majd csak mellesleg példaképen érint, majd kidolgozott
torténetekben léptet fol, a komédidbdl vagy tragédiabol
vett jelenetekkel, mwsopusi mesékkel, gordg epigrammalk
alkalmazdsdval, Kallimachos, Ennius, Lueilius, Varro, egy-
koru koltok emlékeivel, a stoikus, epikureus, cynikus isko-
14bol valé mordl-philosophiai iratok haszndlatdval.

A stil vendkiviil simuld és hajlékony, tomor és éles:
gyors, taldlo viltakozas kérdés és felelet, beszéd és véilasz
kozt, folotte élénk, mulattatod beszélgetés, gazdag meglept
fordulatokban, hangjat véltoztatva, ldatszélag eltérd és
megszakitott, mégis soha sem vesztve el a fonalat. Egész-
ben véve a miivelt tdrsalgdsi nyelvhez simul az el6adds,
de finom fokozdsokkal megfelelve a bemutatott jellemnek
vagy a kilonos esetnek, majd emelkedett, majd szdndéko-
san mélyebbre szdlld kifejezésmoddal szinezve vagy koltoi
helyek enyelgé parodidival. Néha elég egyetlen egy szo,
hogy a hozzd ért6 olvasot valami czélzdssal vagy egy kis
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pajkossdggal megorvendeztesse. Itt- ott egy-egy 6don
forma fordul els, mely még a catullusi idére emlékeztet.
A szbhelyezés, mely egyformén felel meg a vers igényei-
nek és a hangsuly drnyalatainak, félotte kényelmes és
fesztelen. Nagy, de eltakart miivészettel megtorténik min-
den, hogy a versnek a fesztelen beszéd bélyegét adja,
a nélkil, hogy a hangzatossdg vagy a rhythmus torvé-
nyeit megsértené. Mindenekel6tt lehetéleg keriili a vers-
mérték mind azon formdit, melyek a magasabb vagy
tanult koltészetnek sajitjai: ardnylag azon metszeteknek
ad elényt, melyek a latin nyelv természetes (trochausi)
hangesését kiéreztetik. Gyakori spondeusok kényelmes,
henye nyugalom benyomdsit teszik, és dltaldban nagy
finomsdggal gondoskodik, hogy a tartalom festéileg meg-
egyezzék a hangeséssel. A magdnhangzok kingratdsat, mint
a szobeli beszédben, aggdo valogatds nélkil béven hasz-
nilja.

Miutédn a dalok elsé gylijteménye be volt fejezve, Hora-
tius ujult szeretettel fordult ismét a sermones kozépfaji-
hoz. De mig elébb, az ugynevezett szatirdkban, a nagy
kozénséghez fordult és csak kivételesen (I. 1. 6.) Meaecenas-
hoz, most rendesen hatdrozott személyiségekhez intézte
szavéit, részben a tdvolban is. fgy jutottak e mdsodik kor-
szak beszédei a Levelel nevéhez, &mbdr nem épen mind
viselnek erds személyi bélyeget. A koltoilevel formdja nem
volt 0j. Mér Spurius Mummius, ki testvérét, Lucius con-
sult mint legatus kisérte az achajai hdboraba (608), Ko-
rinthbol verses leveleket irt hazi bardtjaihoz, melyeket
még Cicero tetszéssel hallott egyik unoka szdjabél. Scipio
és Leelius korével érintkezett és a stoikus iskoldban képezte




LEVELEK. 193

ki magdt, agy hogy ama tdbori levelek gorog szellemtél
lehettek megihletve. Levélbeli beszelgetésbe Lucilins és
Varro is oltoztettek egy-egy szativat, imbdr az afféle korlevél,
mint péelddul mely az egész romai kozélethez szl (Lucilius
97. konyv), tobbé nem tulajdonképeni levél. Elegiai for-
mdban vélaszol Catullus (68) Manlius nevii bardtjinak egy
levelére,

A horatiusi levelek a legkecsesebben tikrozik vissza a
finom, szeretetre mélté modort, melyben a szerzé bardt-
jaival érintkezett és rdjok hatott. Hogy velok szemben
kevésbbé vaskos hangot haszndlt, mint némely szatirdja-
ban, a viszonyokbol kovetkezett. Szinte érezziik a gyonyo-
riiséget, melyet azok élveztek, kik ily tidvozleteket kaptak
hazdjokbol. Egy esapat fiatal irodalom-bardt kelt utra nem
rég (734 telén), mint a hiszéves Tiberius kisérete, ki els-
szor vett 4t katonai parancsnoksdgot. Utjok Macedonidn
és Thracidn keresztil a Hellespontuson 4t Armenidba veze-
tett: még utkozben voltak. E tdrsasig egyikéhez, Julius
Florushoz intézett résztvev levélben tudakozodik Horatius
(L. 3.) az egyes utitdrsak viselkedése, killonosen tanulmé-
nyaik és munkdik fel6l, a mi alkalmat ad, hogy a megneve-
zettek mindegyikét a magamadja szerintroviden jellemezze,
es az egyiknek dicsérd, buzdito, a masiknak intd, 6vo vagy
ingerkedd szt is kidltson oda. A szellemi fels6ség, inkdbb
atyai bardtsdg hangjit a szerzd érett tapasztalata és beldtdsa
igazolja. Alapos lehangoltsigit rdzza le lelkérél, néhdny
hénappal késébb, rovid idvozlettel egyikokhaoz, Albinovanus
Celsushoz, Tiberius titkdrjahoz, ki hogyléte feldl tudakozo-
dott, nem a nélkiil, hogy végiil még egy szemernyi bolesesé-
get bele ne hintsen : fiatal bardtja ne engedje, hogy szeren-
cséje a fejébe szdlljon (L 8.). Egy folotte tapintatos, igazdn
miivelt hangon it folulmulhatatlan levélkében (I 9.) a

Ribbeck: A rémai kolt. térténete. IT. 13
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herczegnek ajinlja ragaszkodd bardtjat, Septimiust, ki
Augustusndl is kegyben dllt, hogy folvegye a testbrségi
cohorsba. Az elegia-kolté Tibullus mezei joszdgdn idozik a
pedumi hegyek kozt. Horatius tudni kivinja, mi a szin-
déka, vajjon lelki udvosségére is gondol és philosophidval
foglalkozik-e ? Magasztalja a szerencsés adomdnyokat, me-
lyekkel a természet megajandékozta nemes bardtjit és
szivére koti régi boleseségét, hogy élvezze a napot (I. 4.).
Az ékesszolo ugyvédet Torquatust, kinek egy szép tavaszi
dal is van ajdnlva (IV. 7.), nydri id6ben (jul. 10.), taldn
732-ben, egy levélke (L. 5.) szerény estebédre hivja meg,
taldn elsé izben, mert oOvatosan és tartézkodva, d@mbdr
viddm kellemmel leirja a vendégnek, mit fog neki nyuj-
tani a szerzl : kozép josdgu bort, de fénylé eviszereket és
teritéket, és j6, harmonikus tédrsasigot, melyben bizalma-
san lehet beszélgetni. Egy bardtja ajdnldsdval és politikai
ujsigokkal végzédik az leciushoz irt levél, ki Sicilidban
sajit vagy Agrippa idegen joszdgait igazgatjn (I 12.
734-b6l). A rossz id6krdl panaszkodott. Mar 6t évvel el6bb
csoddlkozott Horatius egy ingerkedd dalban (I. 29.), hogy
Pangetius buzgd tanitvanya annyira vaddszsza a Mammont.
Most is eléje tarja, hogy természeténél fogva ugy sem tud
mit csindlni valamennyi kincsével, s esoddlkozva kifejti,
hogyan képes, daczdra a kenyérért valé aggodd gondjdnak,
fejében dpolni a legmagasabb philosophiai problemdkat.
A gyakorlat és elmélet ellenmonddsdat csinosan megérteti
a furcsa emberrel. A buskomoly Bullatiusnak, ki az élet
csiiggeszté viharai utin szorakozist és menedéket keres
egy dzsiai utazdsban, okossdgot prédikdl (I. 11.). Mulékony
koriilmények elleni eszkozoket nem alkalmazunk az egész
életre. A helylyel nem viltoztatjuk a szellemi dllapotot is.
A boldogséigot, melyet az emberek annyira vaddsznak,
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mindeniitt meg lehet szerezni, ha bensénkben egyensuly-
ban vagyunk magunkkal.

Valodi alkalmi levelek ezek, tulnyomolag személyi tar-
talommal. Gazdagabban ki van dolgozva, a beadvdny egy
neme koltéi formdban, a Maecenashoz intézett el6terjesztés
szabad mozgdsinak megbvisa végett (L. 7.), ellendarabja
a boldogsdagot és hdlat lehel6 nyilatkozatnak, sabin
joszdginak épen akkor tortént birtokba vételérdl (Sat.
IL. 6.). Voltak bizony id6k, midén Horatius nyomasztonak
taldlta a kotelezettséget, hogy magas pértfogojanak romai
hdzdban tdrsasdggal szolgdljon, killonosen anydr és Gszelt
egészségtelen honapjaiban. Az évekkel, mert mdr nem
volt ifja (25. kk. v.), paranesolélag kezdett érvényesiilni a
kimélet és fiiggetlenség sziikségérzete. Szabadsdgidst vett,
hogy a falura menjen, el6bb csak kevés napra, hanem
aztdn egy finomul, de hatdrozottan hangzé levélben kije-
lenté, hogy nem csak egész Gszon dt a hegyek kizt marad,
hanem a télen is a tengerparton vonja meg magit esendes
tanulmédnyok kozt s csak tavaszszal tér vissza Roméba.
Oszintén kijelenti, hogy minden héldval a nyert jotétemé-
nyekért, inkdbb lemond a birtokrol, melylyel bardtjanak
bokeziisége megajindékozta, mint hogy szabadsdgdt és
kényelmét felaldozza. Szerény elbterjesztését kecsesen egy
sor torténetbe burkolja. A joltevét arra emlékezteti a cala-
briai vendégldtd bardt példdja, hogy esak oly ajindékok-
nak van értékok, melyek valéban kerultek valamibe az
ajindékozonak. Arra az ellenvetésre, hogy olyan, mint a
menyét, mely a magtarban meghizva tébbé nem tud visz-
szamenni, vilaszul visszakindlja a birtokot, melynek oly
kevéssé veheti haszndt, mint Telemachos Ithakdban Mene-
laus paripainak. S hogy ne viljék sértévé ily kerek kije-
lentés élességével, hozzd esatolja a bdjos torténetet a kiki-
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alté Volteius Mendrol, kiben a nagy szénok Philippus
egvkor kedveét taldlta : mint jott meg arra nézve is az ora,
midén az ajindékozott mezei joszdgba bele unt és esengve
kérte partfogojit, hogy adja 6t vissza eldbbi életmadjanak,
A teli tartézkoddast komolyan is vette a kolts. Miota az
Antoniug Musitol megkezdett és 731-ben Augustusnil
nagy sikerrel alkalmazott hideg viz-gyogyitdsra adta
magit, elment a kedve Bajwetol és meleg fiirdditol. Kelle-
mes menedéket keres a tengerparton s egy azon vidéken
laké gazdag bardtjatol, Numonius Valatél, tudakozddik oly
helyekr6l, mint Velia, Salernum, az éghajlatrol és mdis
életfoltételekrdl, mint a vizr6l, vadakrol, halakrdl, mert
egyszer 0 is jol akar élni. Nyilvin ezt a levelet is (L. 15.) a.
sabin joszdgon irta, mert az ellentét a szerény életmod
kozt, melyet most visz, és az élvezetek kozt, melyek egy
kényelmes tengerparti villiban vdrnak red, szolgdltatja a
motivamot a mdsodik rész szdmdra, melvben kettés ter-
mészetét, abbeli képességét, hogy a kortlmények szerint
szerényen tud élni s viszont, ha teheti, jo napot csindl
magdnak, 6sszehasonlitja a Lucilius minden olvasija el6tt
ismeretes scurra Menius hasonld simulékonysdgival, ki-
nek jellemképe typikus ez emberi osztdly szdmdra.
Joszdgarol beszélni és a falusi élet boldogsigit magasz-
talni soha sem farad el: igy az ott készilt levélben a
viroslakd Aristius Fuscushoz (I. 10.), bizalmas enyelgd
bardtjahoz (Od. 1. 20. — Sat. I. 9. 61.), kivel csak ez egy
pontban nem egyezik meg. Lelkesiilten fejti ki, mint taldlja.
fel esak a falun életérzését, szabadsdgdat, ha kimenekiilt a
magasztalt varosbol, ha a természet szerint szabad élnie.
Itt élvezi a tiszta enyhe leveg6t télen ugy, mint nydron, a
zavartalan, gondtalan dlom gyonyorét, itt kéjeleg a hami-
sitatlan természet tide szépségében. Hiszen még a virosi




LEVELEK. 197

palotdk tulajdonosai is elismerik bdjait, mert oszlopaik
kozé parkokat ultetnek és dicsekesznek a messze kilatas-
sal: afizd ki vasvillival a természetet: mégis visszatérn.
Méds izben ftiszttartojaval vitatkozik a foldes uar (L. 14.).
Mind a ketten egyoldalu el6szeretetnek hodolnak, amaz
& viaros, Horatius a falu irdnt: de az utobbi hii maradt
hajlamdhoz, mig a hajdani vdrosi szolga eleinte a falusi
élet utdn vdgyodott s ismét visszakivankozott a védrosba:
természetesen kozonséges okokbol : a laczikonyha, a esap-
szék a fuvoldzd lednynyal, a jaték, firdo6 és az egész vi-
rosi életmod hidnyzik neki, a mezei munkdtol irtozik, a
természet sivirnak és ridegnek latszik elttte. Horatius
ellenben ugy taldlja, hogy joszdgdn vissza van adva on-
magdnak, kéjeleg a vidék bajaban, senki sem irigyli, senki
sem tildozi 6t gyiilolettel, legfolebb a szomszédok nevet-
nek jokedviien, ha a testes kis embert dsni és kapdlni ldt-
Jak. A rovid lakoma és az alvds a fliben jél esik neki;
bérmennyire Rémahoz lanczolja barvitjaihoz vald szere-
tete, s épen most Lamia ivdnti részvéte, ki vigasztalhatat-
lan testvére haldla miatt, mégis kifelé vonja egész lelke,
gy hogy szét akarna torni minden akaddlyt, és szomortan
tér vissza a virosba, ha a gyiilolt tigyek ngy kivénjdk.

Ott a falun zavartalanul engedhette 4t magit a phi-
losophiai tanulményoknak, melyekben éveinek szaporod-
taval mindegyre t6bb kedvét taldlta. Nem elvont specula-
tiok, hanem az ethikai élef alapkérdései foglalkoztattik,
miben dll a valodi boldogsdg, az igazi erény és boleseség,
az igazi szabadsdg, mi helyes és jo. BEgy dogmdnak sem
adta magit rabsdgdiba, majd ide, majd oda tért be ven-
dégiil, és elsajatitotta azt, a mi leginkiabb megfelelt texr-
mészetének. Konnyebb népies-philosophiai és mulattato
ethologiai iratokbdl is gazdag kinestdrral szolgdlt a gorog
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irodalom, melyet Horatius nem vont meg magdtol. Ily
olvasményok eredményét, sajit nézeteivel és az élethil
vett tapasztalataival vegyitve és élénkitve, egy csapat
folotte szellemes és vonzd elmélkedésben dolgozta fel,
melyek a szatira személyes fuldnkja nélkil, de mégsem
nélkillozve a viddm, sarkastikus kedv savét, érett gyakor-
lati boleseségének végs6 eredményeit megszivlelésil nyuj-
tottdk, leginkdbb ifjabb bardtjainak. Az ily tartalmu leve-
lek részben bizonyos rokonsdgban dllnak a gordg Aéyor
apotpentinol fajdval, melyeknek tdrgya a philosophiai tanul-

‘manyok ajanldsa. Itt is, mint a feljebb megbeszélt episto-

ldkban a szerzé szivesen indul ki személyes jellegii kozlé-
sekb6l vagy kérdésekbil, hogy dltalinos elmélkedéseket
esatoljon hozzdjok.

Valami fiatal Quinctiusnak, kinek erésen udvarolnak
Réméban, megelégedetten rajzolja joszdiganak béjait, mely-
nek jovedelme gyuimolesben ngyan sziikos, de anndl gaz-
dagabb red nézve kényelemben (I. 16.). Ehhez csatolja a
szellemesen kidolgozott intést a feltorekvé ifjahoz, hogy a
maga személyére nézve se a kilsé fényt, névszerint az
emberek hizelgéseit, beesiilje, hanem tgy dolgozzék, hogy
valéban az legyen, a minek tartjik, jo ember. Aztdn ku-
tatja, miben 41l a valoban jo ember lénye. Csak az jo, ki a
joért (mem félelembdl vagy vagybol) teszi a helyest, tehit
benstleg szabad, mint az isten, ki bilinesekben is gunyolja
egy Pentheus fenyegetéseit.

Prenestében egy nydri tartozkodds alatt Horatius ismét

" elolvasta Homerost : ugy taldlja, hogy jobban lehet beléle

gyakorlati philosophidt tanulni, mint Chrysippos és Krantor
irataibol. Mivel a fiatal Lollius Maximus is épen Homerral
foglalkozik az iskoldban, megmutatja neki a szerz6, hogy
e kolteményben ki vannak fejezve az emberi jellemek és

acalhll
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gyongeségek el nem mulé typusai. Hiszen a stoikusok ¢s
cynikusok is ezt a forrdst haszndltik, hogy gyakorlatilag
magyardzzik tanaikat. Tis egészen a gorog philosophusok
modjéra csatlakozik e bevezetéshez egy parenetikus elmél-
kedés, mily fontos az életre a philosophia komoly tanul-
ménya: nines veszteni vald id6, killonben minden kiilsé
javak sem segitnek ; a szellemnek egészségesnek kell lennie,
az ifju korban kell harczolni az drtalmas szenvedélyek
ellen (I. 2.).

Egy eléttink ismeretlen Numiciusnak a nil admirari-t
ajanlja (L. 6.): egyediil a lelki higgadtsdg, a vigyaktol és fé-
lelemt6l valo szabadsig tesz boldogga. Még a boles is bo-
londdd lesz, ha nagyon kizdrélagosan torekszik az erény
utén. Erre ezzel ellentétben a trividlis életfelfogist érvénye-
siti : mindenki igyekezzék, hogy a maga mdédja szerint bol-
dog legyen. A mi neki kivinatosnak litszik (akdr van igazi
ertéke, akar nines), hadd vaddszszon kizdarélag arra. A szerzé
gondoskodott gunyos hangrdl és szatirikus vondsokrél,
hogy az olvaso komolyan ne vegye e viszonzist, de anndl
kevésbbé hagyhatja benn ily ellenmonddsban, mert végiil
megelégedéssel bardtjinak is hatdrozottan kindlja az egész-
nek tartalmdt, mint életivAnydnak zsindrmértékét. Vissza
kellett tehdt térnie elsé monddsdra, mely sajit meggy6zi-
dését fejezte ki, midén azt vilaszolta, hogy a szenvedélylyel
szerzett minden boldogsdg, ismét elveszitve, boldogtalan-
sigha csap 4b, hogy minden vigy nralkodik az emberen,
megfosztja szabadsdgdtol, melyet esak ugy lehet megbvni,
ha szivink semmin sem estigg. E kiegészités biztosnak
litszik nekiink, de persze csak ugy nyertik, hogy merész
dthelyezést tettink a kovetkezd epistolik egyikébdl a (tize-
dikbél).

Két valodi tanito levél, mely tartalméndl fogva is rokon
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egymissal, hangban és stilben nagyon hasonlo a szatirdhoz.
Az egyik oktatds valami fiatal Sceva szdméra, az elokels
pértfogokkal valo érintkezésrol (I 17.). A simulékony Ari-
stippus, ki tudott az emberekhez alkalmazkodni, sokkal
jobban jart, mint a harapos cynikusok, Egy, példdakkal
kitiin6en megvildgitott vademecum arany szabdlyokat fog-
lal magaban a tdrsadalmi tapintatrol, okossdgrol és sze-
rénységril, melyeket az aldrendelt hdzi bardtnak meg kell
fartania, ha magas dlldsa ura el6tt kegyben akar dllni és
maradni. Lollius, ki e kozben homerosi tanulmdnyaitdl a
philosophighoz haladt eld, fiuggetlen, komoly, de kissé
merev jellem létére rdszorult egy kis szelid intésre, hogy
az egyenrangu bardtjaival vald érintkezésben nagyobb sze-
retetremeéltosdgra torekedjék. Igazi urbanitdssal ugy adja
ezt el6 Horatius (L. 18.), hogy a két ellentétes tdrsadalmi hi-
bdnak mulattatoé rajzdba 6ltozteti, melyek kozott a helyes
kozéput fekszik : lerajzolja a kegyhajhdsz6 él6sdit és a kote-
ked6 gorombdt, arra is utal, hogy j6 a killonboz6 korok-
ben uralkodé hanghoz alkalmazkodni s nem rontani el a
jétékot. Fdjdalom, a lapok osszezavaroddsanak kovetkez-
tében egy nagyobb részlet kiesett a kozepébol, mig egy
hosszabb rész (18, 21—88), mely a tizenhetedik epistolaba
tartozik, ide jutott be. Oly el6kelt sztiletésti és gondolko-
zdsu ifjundl, mint Lollius, kevéssé lett volna helyén ez ok-
tatds az aldrendelt hdzi barat magatartdsdrol.

Ez a konyv is Macenasnak van ajdinlva: 6t illeti a ma-
zsa utolsdé gyuimolese, valamint az els6. A hozzd intézett
bevezett levélben megmagvardzza partfogdjanak, miért
nem kovetheti a szerz6 abbeli felhivasat, hogy a lyrdhoz
térjen vissza. Bizony mdr kiszolgdlt veterdn és egészen
elmeriilt a philosophidban. Kifejti, mily fontos red és min-
denkive nézve, ethikdval foglalkozni, a virlus lényegével

?
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tor6dni és tanait megszivlelni. Egyediil az képes megsza-
baditni a balgasdgtol és szenvedélytsl, vagy legaldbb eny-
hitni azokat. Az emberi miikodés ugy tele van ellenmon-
ddsokkal, az egyesek is annyiszor esnek egyik szeszélybol
a masikba, kivdnjik, a mivel épen nem birnak, hogy bo-
londoknak latszanak, a nélkil, hogy tudndk: egyediil a
boles kirdly. A stoikus elvet tehdt, melyet el6bbi szatirdi
kinevettek, itt komolyan veszi. Amaz elutasitdst megma-
gyardzza a mar emlitett megnyilatkozds, mely szintén
Mecenashoz van intézve s a konyv végén dll (I. 19.), agy
hogy szembeotlé a bens6 Gsszeliiggés a kezdet és vég ko-
zott. Keserti megvetéssel fordul a felbosszantott koltd a
hiilye utanzok «rabszolgai baromnydjar ellen, kik az alko-
tdsra tehetetlenek 1évén, kiilstségekben keresik a koltészet
ihletét. Kifejezi idegenkedését a nyomorult pédrtharczok
ellen, melyekt6l legbiztosabban ugy véli magit védelmezni,
ha «szabadsdgot» kér. Mintha e konyvvel be kellett volna
fejezddnie a esak 45-ik évében (733/4) 4116 szerz6 iroi mii-
kodésének, a hozzd intézett beszédben (I. 20.) a kozzététel
el6tt mintegy siriratot készitett magdnak, melyben szér-
mazasardl, dlldsdrol, kilsejérsl, jellemértl és kordrol sze-
rény Onérzettel jokedvii felvildgositdst ad. fgy aztdn a
konyvet, mely tulajdonképen esak keveseknek volt szanva,
vonakodva, bizonyos gyongéd gonddal boesétja ki a zordon
nyilvinossdgba, és megjosolja neki profin jovijét.
Augustus nem csak Horatius politikai érziiletét és a td-
mogatdst tudta beesiilni, melyet reformjai a kolt6 ajkédrol
nyertek : megismerte a szeretetre mélté ember finom ta-
pintatit, megbizhato jellemét és tarsaséleti adomdnyait is,
ugy hogy kivinsdga tdmadt, még inkdbb kozelébe vonni
G6t. Mivel éveinek szaporodtdval nem volt tobbé képes
magdn levelezésének sajatkezii vezetésére, felajanlotta neki
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Mecenas dltal bensé bizalmas irnokénak dlldsdt. Horatius
egészségére hivatkozva, visszattasitotta az ajanlatot. A csd-
szdr mégis tovabbra is felajanlotta neki bizalmas levelei-
ben bardtsdgit és biztositofta 6t joakaratdrdl: «légy
bizalmas hozzdm, mintha hézbelim volndl, mert ily
osszekottetést kivintam volna veled, ha egészséged meg-
engednér. Hivatkozott a kolté egy bardtjdra, mint
tantira, mily jol beszél rola: emert ha biiszkébb is voltdl,
hogysem bardtsigomat elfogadd, én azért nem viszonzom
hasonlé merevséggel megvetésedetr. «Kedves kis fiezkon -
nak nevezste és vaskosabb hizelgd nevekkel is megtisztelte,
a mint azon id6 hangja megengedte, itt-ott ajandékokat is
kildott neki. Az elsd konyv néhdny levele, melyeket olva-
sott (a Mmcenashoz ivottak lehettek), annyira megnyerték
tetszését, hogy igy irt a szerz6hoz : «tudd meg, haragszom
redd, hogy a legtobb ily iratodban nem kivildlag hozzdm
intézed a szot; vagy azt hiszed, gyaldzatodra fog vilni az
utokor eldtt, ha latjdk, hogy bizalmas ldbon 4dlltdl velem 2»
E féltékeny siirgetésnek koszonhefjik a 740. vagy 741.
korul irt elsé levelet a masodik konyvben. Szerencsés fo-
gissal vdlasztott Horatius oly tdrgyat az uralkodéhoz in-
tézett nyilt levél szdmédra, mely alkalmat adott, hogy éle-
tének munkdjdt és hasonérzuletti tdrsainak torekvését a
legmagasabb helyen képviselje és elfogulatlan itéletre
ajdnlja. Még egyszer széba hozta tigabb értelemben, a mit
mér tobb szatirdjdban (L. 4. 10., II, 1.) vitatott, az 0j kéltoi
iskola jogdt és érdemét a régiek egyoldalu, megrogzott tisz-
teldi ellen. Vidam gunynyal czdfolja a miivészeti filiszterek
elditéletét, hogy valakinek szdz év 6ta halottnak kell lennie,
mieltt igényt emelhetne a klasszikus ird rangjdra, és védi
a régiekkel szemben gyakorolt elfogulatlan kritika jogdt.
Hiszen minden, mit a ldngeszii gorogok a koltészetben
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alkottak, j volt egykor, és a miikedvelgskodd buzgalom
az irodalom irdnt, mely a romaiakat megragadta, szintén
ujitds, melynek azonban megvannak a maga j6 oldalai.
Megbeszéli a tomeg szinhdzldtogaté kedvét, mely azonban
részben csak durva ldtdsvigyon alapul, és Augustus kegyébe-
ajanlja az olvasé szdmfra dolgozd koltbket, melyet ezek
persze elég gyakran hiusdg, tolakodds vagy més nevelet-
lenség altal magok eljatszanak. A kozelfekvo foltevés el6l,
hogy ily kegyet az uralkodé hadi tetteit dies6ité nagy kol-
teménynyel érdemeljen meg, személyére nézve azon vallo-
missal tér ki, hogy képtelennek érzi rd magét s ennek ko-
vetkeztében kénytelen szerény hatirok kozt maradni ; mert.
a kontarok dltal valé dbrdzoldst Augustus épen ugy ki-
kérné magdnak, mint egykor Nagy Séndor. Mennyire mu-
lattatta ezt a 300 versnél kevéssel rovidebb szellemes ese-
vegés, mutatjn humorisztikus koszoné irata, mely a ro-
vidség miatt panaszkodik: «tugy ldtszik, attol félsz, hogy
konyvecskéid nagyobbak lehetnének, mint te magad. De
ha valami hidnyzik is ndlad a hosszasdgbol, nem hidgnyzik
a szélességb6l. Irj hdt ezutdn vékdra, hogy tekeresed ter-
Jjedelme épen oly tekintélyes legyen, mint hasacskadén-
De ez egy ajanldsndl maradt.

A kolt6i alkotdsra vald hajlam, még a emulatsdagr keé-
nyelmesebb formdjdban is, az évek haladtdval dltalaban
hanyatlott. Mdr kordbbi id6ben (Sat. IL. 3. 72%/a koral)
ingerkedik magdival Horatius nehézkessége miatt, hogy
alig jut négyszer egy évben irdshoz, és még a falun sem
tud valami joravalot 1étre hozni, daczéra korilményes keé-
sziil6désének, korilvéve gorog klasszikusoktol. Mint médr
a Mewcenashoz intézett levél (I. 1.), agy egy mdsik is,
melyet késtbbi éveiben Florushoz (IL. 2.), Tiberiusnak mér
emlitett kisérGjéhez irt, nyomatékosan kimondja, hogy



204 HORATIUS.

beléunt azifji kor minden «tréfdjibar, koztik mindennemii
kolteményekbe is: az a gond, hogy philosophiai elmélke-
désekkel minden hibatol és balgasdgtél megtisztitsa lelkét,
egészenigénybe veszi az oregedd koltot. A felsGbbség ironid-
jéval tekint vissza a koltéi czéh miikodésére, a hitsdg és
becsvagy versenyfutdsdira. Azt a boldog naivitdst, mely
kozépszerti termékekben is gyonyortiséget taldl, elvesztette.
Tudja, mit jelent, oly kolt6i miidarabot kidolgozni, mely
megfelelne magasra csigizott igényeinek, és irtézik az
ardnytalan faradsdgtol, mivel a helyes élet miivészetcben
még annyi tanulni valgja van.

De ha maga mér semmi ujat sem akart alkotni, mégis
annyira szivén fekidt a koltészet miivészete és virdgzdsa,
hogy mintegy véghagyomdnyul a fiatal nemzedék szdmédra
még egyszer osszefoglalta elveit és utasitdsait, nem ugyan
a tankonyv kimerit6 teljességével, hanem szabad vélasz-
tékban szemlélhetoleg és jo kedvvel kidolgozva néhdny
fejezetet. Koszortiké akart lenni, mely a vasat élesiti;
megmutatni az utat, a nélkul, hogy példdval elélmenjen.
A consularis L. Calpurnius Piso két ifju fia szdméra, kik
kozil az iddsebb, L. Piso (cos. 7. Kr. u., 4 26), hajlamot
drulhatott el a koltészet irdnt (366. kk. v.), életének utolsé
éveiben (743—746) megirta azt a tanito levelet, melyet
mér Quintilianus a «poetikar kialonos neve alatt emlit
meg, és a hadrianusi korszakban mint 6ndllé konyv a be-
fejezést képezte a horatiusi munkdik gyiijtemeényében.

Nehezen fejezte be teljesen a kolts, nem is adta ki éle-
tében. Az Osszefiiggés nagy zavara az dthagyomdnyozott
verssorozatban épen nem mentheté azzal, hogy a levél-
stilusban lazdbb a gondolatfiizés, mert az dtmenetek, me-
lyeknek ily vad ide-oda ugrdldst kozvetiteniok kellene,
teljesen hidnyzanak és a miivészi szindékot nem lehet ki-
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mutatni. Ha ellenben folveszsziik, hogy a kolté hagyaté-
kdban oOssze-vissza hanyt versesoportok voltak talalhatok,
melyeket aztin e véletlen sorozatban irtak le és hoztak
nyilvinossigra, ugy sikerfil dthelyezések dltal, bér kényel-
mesen, de észszerli rendben haladé egészet nyerniink.
Mondjik, hogy Horatius a kolté és grammatikus parioni
Neoptolemos egy iratdhoz esatlakozott, ha nem is egészben,
legalabb a fépontokban : hogy ez jol ismerte az aristotelesi
elméletet, még a romai dtdolgozdson is meg lehet ismerni,
melyben természetesen nem lehet a Stagivita miivéhez
kozvetetlen csatlakozist vdrni. A legmélyebbre hato fogal-
mak egész sordt, mindenckel6tt a mythos feltaldldsdnalk
és alakitdsdnak fontos fejezetét, alig feliiletesen érinti,
mig egyebet, mi a gyakorlati felfogishoz kozelebb fekudt,
mint a jellemek dbrazoldsit, elbszeretettel tdrgyalja. De
kilonben elég egy pillantdst vetni az egészre és meggy6-
z6dhetiink, hogy a szerzé inkdbb 6ndll6 alakitdssal adja
eld, dllando6 vonatkozdssal a nemzeti irodalomra, azt, a mi
élethossziglani elmélkedés és tapasztalds eredménye volt
refi nézve. Az egésznek tulajdonképeni kozpontjat, mint
ill6 és szokdsos, a drdma terjedelmes tana képezi, mely
akkor is még nagy részvétnek orvendett, habdr a teremtt
erd nagyon meg volt is bénulva. Itt a példik mindenkinek
szeme el6tt dlltak. Talan maga a fiatal Piso is kisérletet
akart vele tenni.

Még tetszettek a VI. és VII. szdzadbeli régi klasszikusok
darabjai, persze pompds kidllitdssal élénkitve, mert a kilsé
latvanyossdgok irdnti hajlam mindinkdbb elterjedt. Vég-
telen diadalmenetek vonultak at a szinpadon, harezi fegy-
verekkel, hajokkal, becses zsdkmédnydarabokkal ; valamely
follépd szinész jelmezét oly larmds tetszészaj fogadta, még
a lovagok soraibdl is, mely elfojtotta hangjit vagy széhoz
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sem engedte jutni. A kisérd zene is tolakoddbb lett, miéta
az egyszerii fuvola érczdarabok hozzatételével tuba-szerti
hangot kapott. A kozonséges nép természetesen most is,
mint elébb, tobbre tartott egy medveviadalt vagy okolhar-
czot a szinpadi énekeknél. Asinius Pollion és Variuson
kiviil, kikr6l mér volt sz6, keveset tudunk 0j drdmairkrél
és miiveikr6l. Az utobbi mellett Ovidius kordnak tragikusai
kozt kiemeli Ti. Sempronius Gracehust. Ugyanaz ez, kinek
biineit és élettorténetét Tacitus elbeszéli az Annalesben,
A csdszdr lefinyfival, Julidval, mdr azalatt, mig ez M. Agrip-
péndl volt férjnél, hdzassdgtoré viszonyban élt, melyet
akkor is folytatott, miutdn Tiberius kedve ellen kezét
nyujtd neki. Gytilolte a herczeget, felbizgatta kedvesét a
férj ellen s 6t tartottdk a levél szerzijének, melyet Julia
Augustushoz intézett s mely gyaldzkoddsokat tartalmazott
Tiberius ellen. Ennek kévetkeztében Cercina szigetére a
kis Syrtisbe szdmiizték, s tizennégy évi itteni tartézkodds
utdn Julia haldldnak évében (14. Kr. u.) Tiberius paran-
csdira katona-kézt6l halt meg. Tragédidinak tdrgyai a gorog
mondghoz tartoztak. O is koltott, mint Varius, egy Thye-
slest, azaz a lakomdrol sz016 borzalmas torténetet. Egészen
hasonlé, tudatlansdaghbol elkovetett rémtettre lehet a Pe-
liades czimbé] kovetkeztetni : Pelias lednyainak azon botor
kisérletére, hogy atyjokat Medea dlnok receptje szerint
megifjitsak. Pacuviusra emlékeztet a harmadik czim,
Alalanta. — Pollio darabjaibil sem czimek, sem tovedékek
nem maradtak fenn: egy elkényeztetett olvasé Vespasianus
kordban azzal gunyolhatta, hogy Acciust és Pacuvinst nem
csak a tragédidkban, hanem beszédjeiben is utdnozza. Ver-
gilius gy taldlja, hogy egyediul Pollio kolteményei méltok
Sophoklesre. Varius Thyestese elitt (725.), midén Horatins
els6 szativa-konyveét irta (10. 42.), agy latszik, az elsO tra-

—
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gikusnak tartottik az é16k kozott. Miutdn a torténetirdshoz
fordult, lemondhatott a kothurnusrol. A szegényes morzsik-
bél, melyek Varius és Gracchus dramdibol fenmaradtak, a
stilus, valamint a metrikai forma tisztasdagéra lehet kovet-
keztetni. Az iambusi trimeterben, mint Horatius rendeli,
megtartjik a gorog torvényt:; mind a ketten irtak ana-
pestusi canticumokat. ¥z el6dokhoz kés6bb méltéan esat-
lakozott Ovidius. Midén Horatius elsé epistoldjat irta, va-
lami Pupius érzelgés tragédidi a megindulds sok konnyét
fakasztottdlk, mi f616tt a kolté haldla utdn egy gonoszkodd
epigramm igy gunyolodott: «bardtjaim és jo ismertseim
siratni fogjak haldlomat, mert a nép mér életemben elég
konnyet hullatott folottem». Aeschylus nyomaiba lépett
Lynceus, Propertius philosophus bardtja. Hogyan ttottek
ki a fiatal lyrikus T'itius tragédidai, melyek fel6l Horatius
egy izben kérdezoskodik, s egydltaldban létre jottek-e, nem
tudjuk. Twrraniust is esak névrol ismerjik Ovidius
utdn.

Még kevésbbé volt termékeny a komédia. «Egyedil az
é16k koztr, mint Horatius magasztalja, esak Fundanius
tudta & comedia pallinta ismert alakjait és helyzeteit vi-
ddm dialogban elévezetni; de ugy latszik, hogy vig «kony-
veeskéin csak a recitatio, nem a szinhdz szdmdra voltak
szdnva. A Togata Gj miifajat taldlta fel Maeeenas egy sza-
badosa, C. Melissus Spoletumbdél, Augustus tudés konyv-
tdrnoka. Ennek a nevébdl, trabeala, azt lehet kovetkez-
tetni, hogy tdrgyai a rémai lovagrend életébél voltak véve,
tehdt a kis polgdrsig talajdrdl a tdrsadalom magasabb
hangjihoz, az el6kel6bb miivelt kozéprendhez emelkedtek
fol. Lehetséges, hogy épen a lovag Macenas adott red ser-
kentést ; és hogy Melissus jo kedvii volt, abbél lehet kovet-
keztetni, hogy még élete 60. évében is a «bolondos torte-
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netek» (ineptiae, azaz ioci) gyiijteményét inditotta meg s
nem kevesebb, mint 150 konyvet toltott meg velok.

Hogy Quintus Cicero megkezdte, habdr sikerteleniil, a
sophoklesi salyrdrdmdk forditdsit, mdr elébb (L. kot.) je-
leztiik. Egyik kortdrsit, Fontanust, dicséri Ovidius, hogy
a satyrok szerelmét a nymphdk irdnt megénekelte. Ha
tehdt Horatius tankolteményébe igen behato oktatdst vett
fol a satyrdrima sajitszerii, a tragédia és komédia kozt
lebegé hangjarél, kénytelenek vagyunk elfogadni, hogy
ebben a miifajban is tett vagy teendé volt egyik-médsik
romai kortdrsa kisérletet. Az Atellana egyes mozzanataiban
mér ngyis kozeledett hozza (I. k.).

A horatiusi «Ko6lt6i miivészetr bizonydra tele volt az
él6k miiveire valo finom vonatkozdsokkal. Kérhoztatja a
szinek és hangok tompa elmosiddsiat a kulonféle fajok,
jellemek, hangulatok beszédmédjiban, a kovetkezetesség
hidnydt a jellemzésben, a cselekvény valészinlitlenségét,
borzalmak mutogatdsdit a szinpadon, melyek a szinfalak
mogé tartoznak, az ot felvondson tal terjeszkedést, a deus
ex machind-t, a kar kozdalait, melyek nem tartoznak a
dologhoz. Alkalmilag az epost is meglegyinti. A vége har-
czias nyilatkozat a kozépszerii koltok ellen, és becsiiletes,

beldtdssal bird kritika stirgett ajanldsa. A megvesztegetett

hizelgt és az dbrdndos 4lkolté drasztikus jellem képei, mely
utoébbi ganytargyul szolgdl az utezagyerekeknek és hallga-
toinak réme recitatiéiban, a legjobbak kozé tartoznak, mit
szatirikus szeszélye a szerzének sugalt.

A nyers miikedvel6skodés és ontetsz6 kontdrkodds elleni
harez, a gérog mintdk ajdnldsa (éjjel-nappal tanulmédnyozni
kell 6ket) és szigorn, lankadatlan szorgalom kovetelése az
alpha és omega mindenben, a mit Horatius a kolt6krol és
koltészetrol irt. Nyelvet és verset a legfinomabb miivészet-




KOLTESZETROL, 209

tel kell kivésni, csiszolni és kisimitni, és a kész képnek
mégis a konnyti jatek latszatdt kell ébresztenie. A lapost
és kozonségest kernlni kell, a régi nyelvkinesbol tobb ék-
szert izléses vilasztdssal ismét értékesitni kell, egy vagy
mds szerencseés Gjitds, a gorogbol valé mértékletes koleson-
zés is meg van engedve és kivdnatos. Ugyes osszeillesztés
dltal az ismert kifejezés is ude bdjt nyer. A mint az erdd
minden évben 1] leveleket hajt s a régieket eldobja, ugy
mindig ajra megifjul és viltozik a nyelv. Ebben kozremfi-
kddni, az €16k természetes joga, melyet a kritizdlé régies-
kedGk ellen szdmokra igénybe vesz. Mint tiszta folyam
hompolydgjon a nyelv, teljesen, de nem szélesen és tal-
dradva. Csak a ki képes az anyagnak megfelelni, az meg is
taldlja a helyes szavakat és vildgosan tudja rendezni.
A valodi miivészeti munkdnak osszhangzatos egészszé kell
osszezfirulnia ; egységét nem szabad kiilséleg rifoltozott
diszrongyokkal megzavarni. Az dbrdzolds igazsigit az élet
és természet szerint kivinja. Ezek egyszerli tételekben
minden klasszikus miivészet alaptanai, a mennyiben épen
meg lehet azokat tanulni: mert lingész és lelemény nem
tanithato, de sem a természet, sem a miivészet nem nél-
kilozheti egymdst. A gorogok lelkesult tanitvinydnak
valéban megjelent a szépség eszménye a koltészetben, és
elérni igyekezett, a nélkiil, hogy taulbecsilné képességének
mértékét vagy tevékenységének érdemét. A legmagasabbra
irinyzott e tekintet nemesiti és jogositja 6t azon elGkeld
kicsinylésre, melylyel az onelégiilt thyrsus-16balok tome-
gére tekint le. Mert, mint kevés kortdrsa és foldije, tudta
és értette, mi teszi a valodi kolt6t, azért szerényen itélt
sajit képességér6l és kiganyolhatta mésok nagyzoldsét.
Tudta, hogy a koltészet szelleme a romai nemzetnél csak
messzirdl jott vendég, és sokkal elfogulatlanabb volf, hogy-
Ribbeck : A rémai kBlt. trténete. IL. 14
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sem azon képel6désnek hodoljon, mintha a becsiiletes har-
czosok, ama parasztfiak utodjai, kik mindenekel6tt szdza-
lékokat szdmitni tanultak, a muzsdval valé bizalmas érint-
kezésre hivatva volndnak. Ezt a semmi hazafias elbitélettol
el nem kdpraztatott tekintetet, kritikdjanak ezt a kimélet-
lenségét nem boesdthattdk meg neki czéhtdrsai, kik a go-
rogoeskek legyGziinek érezték magokat irodalmi téren is.
De mégis keresztul hatolt az 1j iskola és a tisztdbb forma
dltaldnos szabdlylyd lett. Igaz, hogy a klasszikus kor nyelve
sokat dldozott fel gazdagsdigabil és becsiletes nyers erejé-
bél, de e helyett nyert nemes hangzatossigban, éles kidom-
boritdsban, ragyogd esiszoltsighan és simulékony szerke-
zetben, ugy hogy a vildg folotti uralomra méltova lett nem
kevésbbé szépsége, mint kifejezésének méltosaga dltal.

A mint a vers alkatdban, ugy a tartalom flizésében is
abban kiilonboznek a horatiusi levelek a szativdktol, hogy
még inkdbb torekszenek a legtisztabb forma mellett a fesz-
telen csevegés latszatat kelteni fel, a nélkil, hogy az egy-
séarbl és a gondolatok bels6é Osszefiggésérsl lemondani-
nak. Kitérések, oldaljegyzetek, ugrdsok, epizodszerti torté-
netek keresztezik és torik dt a zsindr-egyenességii elbaddst,
de ha szorosabban figyelink, csak mds alakban vezetnek
ugyanazon szildrd czél felé. Mint a periodusban, ugy a
nagyobb gondolat-csoportok szerkesztésében szereti elére
boesétni a logikailag aldrendelt tagot, hogy esak aztdn
hozza utina az utotételt. Az értelem nagyobb nehézségét
csak az dtmenet fordulatainak szindékos elkeriilése okozza.
De onkényes otletek ztirzavaros oOsszevisszasdgit egy mii-
veszileg alakito ird a leglazdbb formdban sem engedhette
meg magdinak.

A 746-ik év szeptemberében meghalt Mecenas. {gy hét
bekovetkezett, a mit Horatius mintegy 20 évvel el6bb
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hangulatos kolteményében (IL. 17.) el6re érzett és megfon-
tolt: «ah, ha téged, lelkem vészét, id6 el6tt elragad az
erbszak, mit habozok még én, a maradék ?» Egy nap hozza
meg mindkettbnek a pusztuldst: «hiszen megeskidott
neki, hogy a haldlig kisérni fogja; mindkettejok csillaga
csoddsan Ossze van kotves. Kevés honap milva, november
97-én, valéban 6 is meghalt, életének 57-ik évében. Még
Augustustél valé biestja alkalmdval is szivére kototte
Miecenas az uralkodénak drdga bardatjat: «gondolj Hora-
tius Flaccusra, mintha én magam volnék». Ezt meglepte
a haldl, gy hogy nem volt tobbé ideje végrendeletét tel-
jes forma szerint befejezni: azért tanuk elétt szobelileg
Aungustust tette orokosévé. Az Hsquilien temették el Mee-
cenasa mellett. Meghalt a legemberiebb valamennyi romai
kozitt, a legfinomabb érzésii szellem az augustusi kolts-
tédrsak korében, ki soha sem latott hidnyt hasonlé hangu-
lata baritokban és részvevd olvasdkban, mig a barbariz-
mus éjszakdja el nem temetett minden nemesebb miivelt-
séget.

Beteljesiilt jovendolése, hogy egvkor iskolai szerz6 lesz.
Juvenalis beszél Horatins és Vergilius példdnyair6l, me-
lyek elkoptak a gyermekek kezeiben, Mily szivesen olvas-
tdk, mutatja a kisérlet is, egy vagy tobb elegidt redtolni,
hogy ezt a miifajt is képviselje a neve. Suetonius vissza-
utasitja ezeket, mert kozonségesek, és épen ngy egy prozd-
ban irt levelet, melyben Horatius Mwmcenasnak ajdnlja
magit (tehdt az els6 kozeledési kisérlet). Itt a miiérttének
a stilus homélyossdga bizonyitotta be, hogy nem szdrma-
zott Horatiustol, mert t6le ez a hiba is egészen idegen
volt. Azt a kérdést, mily terjedelemben torzithattik el a
horatiusi miivek szovegét az utdnzoktol és kibovit6ktol
beesempészett és betoldott hamisitdsok, a mi kritikink
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eszkozeivel soha sem lehet dltaldnosan meggy6zé megol-
ddsra juttatni. El kell ismerni, hogy a nekiink hozzdférheté \
hagyomédnyos forrdsok egészben véve (egy kivétellel, az I.
10. szatira bevezetésében mdr az Gkorban becsempészett
nyolez verssel) ugyanazon dllomdnyt nyujtjak és hogy
egyes részekért az elsé szdzadok tanai is jot dllnak. Ellen-
ben hallani lehet a hires Valerius Probus egy kiaddisérol,
melyben, mint Aristarchos Homerosdban és mint ugyan-
azon tudds Vergilius- és Lucretius-kiaddsdaban, kritikai je-
gyeket haszndl a gyanus vagy megromlott vagy dthelye-
zendd versek megjelolésére.






